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SPYDER F3 -SARJA

A VAROITUS

Opiskele, milla tavoin ajoneuvo on erilainen.

Lue tama kayttajan kasikirja, ja katso turvallisuusvideo osoitteesta:
https://can-am.brp.com/on-road/fi/en/owners/safety.html

Suorita koulutus (jos saatavilla), harjoittele ja hanki varmuutta hallintalaitteiden kaytossa.
Tarkista paikallinen lainsaadanto — ajokorttisaannét vaihtelevat maittain.

Sailyta tama kasikirja etutavaratilassa.

Alkuperdisten
219002580_FI ohjeiden kdannos



KALIFORNIA PROPOSITION 65 VAROITUS

henkiléajoneuvon kaytto, huolto ja kunnossapito voi aiheuttaa altistusta
kemikaaleille (kuten moottorin pakokaasuille, hiilimonoksidille, ftalaateil-
le ja lyijylle), jotka Kalifornian osavaltion viranomaisten mukaan aiheutta-
vat sydpaa ja synnynnéisia vammoija tai lisdantymishairidita. Altistuksen
minimoimiseksi tulee valttda pakokaasujen hengittamista ja moottorin
joutokayntia, jos se ei ole valttdmaténta, huoltaa ajoneuvo hyvin tuulete-
tuissa tiloissa ja kayttaa huollon aikana kasineita tai pesta kadet usein.
Katso lisétietoja osoitteesta
WWW.P65WARNINGS.CA.GOV/PRODUCTS/PASSENGER-VEHICLE

Kayttajan kasikirjassa, turvallisuusvideossa ja tuotteessa olevissa varoi-
tuskilvissa kuvattujen varotoimien ja ohjeiden noudattamatta jattdminen
voi aiheuttaa vamman tai jopa kuoleman.

TM® BRP:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkit.

Tama ei ole taydellinen luettelo Bombardier Recreational Products Inc:n tai sen
tytaryhtididen omistamista tavaramerkeista.

Tavaramerkkeja ei ehka ole rekisterdity joka oikeusalueella.

ACET™ Can-Am® D.E.S.S.™
ROTAX® Spyder® XPS®

Kaikki oikeudet pidatetaan. Mitdan taman kayttajan kasikirjan osaa ei saa jaljen-
taad missaan muodossa ilman Bombardier Recreational Products Inc:n etukateen
antamaa kirjallista lupaa.

©Bombardier Recreational Products Inc. 2026


www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle

Dieses Handbuch ist méglicherweise in Ihrer Landessprache verfligbar.

Deutsch Bitte wenden Sie sich an |hren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com
English This guide may be available in your language. Check with your dealer or
go to: www.operatorsguides.brp.com
= Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
Espanol A e .
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
¢ concessionnaire ou aller a: www.operatorsguides.brp.com
ltaliano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare: www.operatorsguides.brp.com
e AFMATRER EHEF A EIEMRA. BOZHEHOE, JEBR
www.operatorsguides.brp.com#if].
: ZDHA RiE, S L > (HRRDABEENCVET,
HANEE T4 —Z—ICBWEDLESD. XD FLATTHEEEEL.
www.operatorsguides.brp.com
Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
Nederlands i .
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com
Denne boken kan finnes tilgjengelig pa ditt eget sprak. Kontakt din
Norsk < .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
P A Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
ortugués oot > o .
concessiondria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
p ; Bocnonb3yitecb pyKOBOACTBOM Ha BalleM A3blke. Y3HalTe 0 ero Hanmunm
ycekam y Ounepa unm Ha cTpaHuue no agpecy www.operatorsguides.brp.com
Suomi Kayttdohjekirja voi olla saatavissa omalla kielellasi. Tarkista jalleenmyyjalta
u tai kdy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com
Svenska Denna bok kan finnas tillganglig pa ditt sprék. Kontakta din aterforsaljare

eller ga till: www.operatorsguides.brp.com

219 002 580_FI




KAYTTAJAN KASIKIRJA

Kohteena olevat mallit

Spyder F3-S
Spyder F3-T
Spyder F3 Limited

Spyder F3 Limited Special Seriesissa

Kanadassa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP).

USA:ssa tuotteiden jalleenmyyja ja huoltotoimista vastaava on BRP US Inc.

Euroopan talousalueella (joka kasittdad Euroopan unionin jasenvaltiot seka Yhdis-
tyneen kuningaskunnan, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin), Itsendisten valtioi-
den yhteis6ssa (mukaan lukien Ukraina ja Turkmenistan) ja Turkissa, tuotteiden
jakelijana ja huoltajana on BRP European Distribution S.A. ja muut BRP:n sidos-
tai tytaryhtiot.

Kaikissa muissa maissa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bombardier
Recreational Products Inc. (BRP) tai sen tytaryhtitt.
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YLEISTA TIETOA

Onnittelumme uuden 3-pyoéraisen Ca-
n-Am®-ajoneuvon ostosta. Sitd tukee
Bombardier RecreationalProducts
Inc.:in (BRP) takuu seka laaja ja val-
tuutettu  jalleenmyyjaverkosto, jolta
saat tarvitsemiasi varaosia, palvelua
tai lisatarvikkeita.

Jélleenmyyijasi tekee parhaansa, jotta
olisit tyytyvainen. Han on kaynyt lapi
koulutuksen valmistellakseen, tarkas-
taakseen ja suorittaakseen lopulliset
saadoét uuden ajoneuvosi osalta, en-
nen kuin se siirtyy omistukseesi.

Jos tarvitset lisétietoja koskien ajo-
neuvosi huoltoa, kysy
jalleenmyyijaltasi.

Luovutuksen yhteydessa sait tietoja
takuun kattavuudesta ja allekirjoitit
mydés LUOVUTUSHUOLLON TAR-
KASTUSLISTAN, jonka avulla varmis-
tetaan, etta olet tyytyvainen
ajoneuvollesi suoritettuun luovutus-
huoltoon ja kayttéonottovalmisteluihin.

Opi ensin, aja sitten

Lue seuraavat kappaleet ennen ta-
man ajoneuvon kayttéa oman turvalli-
suutesi sekd matkustajan ja muiden
mahdollisten henkildiden turvallisuu-
den varmistamiseksi:

— Yleisia varotoimenpiteita

— Ajoneuvoa koskevat tiedot

— Ohjeet turvallista kayttéa varten
— Kayttéa edeltava tarkastus.

Kokeneiden moottoripydrailijdiden tuli-
si kiinnittdd huomiota erityisesti koh-
taan Miten ajoneuvo eroaa muista
ajoneuvoista.

Turvallisuustiedot

Erilaiset tédssa kirjassa esitetyt turvalli-
suustiedot ja se, milta ne nayttavat se-
kd kuinka niitd kaytetdan, ilmenee
seuraavasta:

Turvallisuuteen liittyva symboli 4\

10

osoittaa mahdollista

vammautumisvaaraa.

/A VAROITUS

Osoittaa mahdollista vaaratilan-
netta, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan,
ellei sita valteta.

/A HUOMIO

Osoittaa vaaratilannetta, joka voi
johtaa lievempaan loukkaantumi-
seen, ellei sita valteta.

TARKEAA

Merkitsee ohjetta, jonka noudatta-
matta jattdminen voi johtaa ajo-
neuvon osien tai muun
omaisuuden vakavaan
vaurioitumiseen.

Tietoja tasta kayttajan
kasikirjasta

Tama kayttajan kasikirja on kirjoitettu
Pohjois-Amerikan oikeanpuoleista lii-
kennettd silmalla pitden. Sovella aja-
misesi ja ajolikkeet oman maasi
tieliikennelainsdadannon ja saantdjen
mukaisesti.

Tassa kayttajan kasikirjassa viitataan
yleensa sanalla moottoripyéra kaksi-
pyoraiseen moottoripydraan.

Pida tama kayttajan kasikirja ajoneu-
vossa kaikkina aikoina, jotta voit kat-
soa siitd esimerkiksi huoltoon ja tien
varrella tapahtuviin toimenpiteisiin liit-
tyvia tietoja ja opastaa sen avulla mui-
ta mahdollisia kuljettajia.

Jos haluat katsoa tai tulostaa kaytta-

jan  kasikirjan, kdy seuraavalla

sivustolla:

- WWW.OPERATORSGUIDES.
BRP.COM

Tassa kayttdjan kasikirjassa olevat
tiedot ovat oikeita julkaisuhetkella.
BRP kehittdd tuotteitaan kuitenkin



www.operatorsguides.brp.com
www.operatorsguides.brp.com

jatkuvasti eika ole velvollinen asenta-
maan muutettuja versioita aikaisem-
min valmistettuihin tuotteisiin.

Viime hetkelld tehdyistd muutoksista
johtuen valmistetun tuotteen ja tassa
kasikirjassa olevien kuvausten ja/tai
erittelyjen valilla saattaa olla joitakin
eroja. BRP varaa oikeuden lopettaa
tai muuttaa teknisia tietoja, rakenteita,
ominaisuuksia, malleja tai varusteita
milloin tahansa ja ilman velvoitteita.

Kayttajan kasikirjan tulee olla ajoneu-
von mukana ajoneuvoa myytaessa.

Hanki tietoa myds muista
tietolahteista

Kéayttdjan kasikirjan lisdksi sinun on
luettava myds naytdssad nakyvat tur-
vallisuusviestit seka kaikki tuotteessa
olevat turvamerkinnat ja katsottava
turvallisuusvideo osoitteessa:

HTTPS://CAN-AM.BRP.COM/
ON-ROAD/US/EN/OWNER-ZONE/
SAFETY-INFORMATION.HTML

Voit kayttad myds oheista QR-koodia.
[=] 605 (=]
: [ =3

G

Jos mahdollista, osallistu nimen-
omaan  3-pyoraisille  ajoneuvoille
suunnitellulle koulutuskurssille.

Lisatietoja tulevan koulutuksen saata-
vuudesta saat vierailemalla verkkosi-
vuillamme osoitteessa:

WWW.CAN-AM.BRP.COM

Mikali koulutus on erityisesti suunnitel-
tu 3-pydraiselle ajoneuvolle, eika ole
saatavana alueellasi, voi olla hyva
idea ottaa koulutuskurssi, joka on
suunniteltu moottoripyorille.

YLEISTA TIETOA

Monet vaadituista taidoista ovat vas-
taavia ja myos vastaanotetut tiedot
koskien tielld toteutuvia riskeja ovat
soveltuvia 3-pydraiselle ajoneuvolle.

Erityiskiitokset

BRP haluaa tdssa yhteydessa kiittaa
Motorcycle  Safety = Foundationia
(MSF, pohjois-amerikkalainen mootto-
ripyorailyn turvallisuusjarjestd), joka
antoi BRP: lle luvan kayttdd heidan
moottoripyorailyn turvallisuutta koske-
vaa materiaaliaan tassa kayttajan
kasikirjassa.

MSF on kansainvalisesti tunnustettu,
tuottoa tavoittelematon jarjestd, jota
moottoripydravalmistajat tukevat. Se
tarjoaa moottoripyoraily-yhteiséille tur-
vallisuutta edistavaa koulutusta, ty6-
kaluia ja  yhteisty6ta. Vieraile
osoitteessa:

WWW.MSF-USA.ORG
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https://can-am.brp.com/on-road/us/en/owner-zone/safety-information.html
https://can-am.brp.com/on-road/us/en/owner-zone/safety-information.html
https://can-am.brp.com/on-road/us/en/owner-zone/safety-information.html
https://can-am.brp.com
https://www.msf-usa.org

Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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YLEISIA
VAROTOIMENPITEITA
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VALTA HAKAMYRKYTYSTA

Kaikkien moottorien pakokaasut sisaltavat hiilimonoksidia eli hakaa, joka on tap-
pavan myrkyllistd. Hiilimonoksidin hengittdminen voi aiheuttaa pdansarkya, hui-
mausta, uneliaisuutta, pahoinvointia ja sekavan olotilan seka lopulta kuoleman.

Hiilimonoksidi on varitdn, hajuton ja mauton kaasu, ja sitd saattaa olla ilmassa,
vaikka et nde tai haista mitddn moottorin pakokaasuja. Hiilimonoksidia saattaa
kerdantya nopeasti kuolettavia maaria, se voi myods nopeasti tehda sinut toimin-
takyvyttémaksi etkd pysty enédé pelastautumaan. Kuolettavia maaria hiilimonok-
sidia voi sailya ilmassa useita tunteja tai paivia, jos tila on suljettu tai huonosti
ilmastoitu. Jos havaitset jotain oireita hiilimonoksidi- eli hakamyrkytyksesta, pois-
tu tilasta valittdmasti. Siirry raittiiseen ilmaan ja ota yhteys laakariin.

Ehkaise vakava hiilidioksidin aiheuttama onnettomuus tai kuolema:

— Ala koskaan kaytd moottoria huonosti ilmastoidussa tai osittain suljetussa ti-
lassa, kuten autotallissa, autokatoksessa tai vajassa. Myds silloin, kun yritat
poistaa moottorin pakokaasuja tuulettimilla tai pitdmalla ikkunoita tai ovia au-
ki, hiilidioksidimaara saattaa nopeasti saavuttaa vaarallisen tason.

— Ala koskaan kayta ajoneuvoa ulkona, jos sen moottorin pakokaasut voivat
joutua rakennuksiin ikkunoiden tai ovien kautta.
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VALTA POLTTOAINEPALOVAMMAT JA MUUT
ONNETTOMUUDET

Bensiini on erittdin herkasti syttyvaa ja rajahtavaa. Polttoainehdyryt voivat paasta
levidamaan, ja siksi polttoaine voi syttya kipinasta tai liekista hetkessa useiden
metrienkin p&astd moottorista. Véhennd tulipalon tai rajahdyksen vaaraa
seuraavasti:

Lis&a polttoainetta ulkona, hyvin ilmastoidulla alueella ja riittdvan kaukana
avotulesta, kipindista, palavista savukkeista tai muista kipinan lahteista.

Ala koskaan lisaa polttoainetta moottorin ollessa kaynnissa.

Ala koskaan tayta polttoainesailitta aivan tayteen. Jata hiukan tilaa, jotta polt-
toaine voi laajentua lampdtilan muuttuessa.

Pyyhi roiskunut tai vuotanut polttoaine pois.

Ala koskaan kaynnista tai kdyta moottoria polttoainesailién kansi avoinna.
Kayta ainoastaan polttoaineen sailytykseen hyvaksyttyja kanistereita polttoai-
neen varastointiin.

Ala koskaan kuljeta polttoainesailiditd ajoneuvossa.

Bensiini on myrkyllisté ja saattaa aiheuttaa vammoja tai kuoleman.

Ala koskaan poista polttoainetta sailiosta imemalla sita letkulla.

Jos nielet polttoainetta tai sita joutuu silmiisi tai hengitat polttoainehdyryja, ota
valittdémasti yhteys l1aakariin.

Jos sinuun roiskuu polttoainetta, pese iho huolellisesti saippualla ja vedella
seka vaihda vaatteesi. Puhdista bensiinin likaamat vaatteet tuulettamalla ne
ulkona, jotta polttoaine haihtuu, ja pesemalla k&sin ennen ripustamista kuivu-
maan. Ala kayta pesukonetta tai kuivausrumpua ennen kuin bensiini on pois-
tettu palovaaran valttamiseksi.
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VALTA KUUMIEN OSIEN AIHEUTTAMIA
PALOVAMMOJA

Pako-, dljy- ja jaadhdytysjarjestelma sekéd moottori kuumenevat kaytén aikana.
Muut ajoneuvon osat, kuten monitoimimittariston lasi, voivat myés kuumentua,
jos ne altistuvat auringonvalolle. Ldmpétilaksi voidaan saavuttaa 60 °C (140 °F).

Ala koske niihin kdyton aikana tai heti sen jalkeen vélttiaksesi palovammat.
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LISAVARUSTEET JA MUUTOKSET

Ala suorita ajoneuvoosi mitdan muutoksia tai kayta siind mitdan lisdvarusteita tai
-laitteita, jotka eivat ole BRP:n hyvaksymia. Koska sellaisia muutoksia ei ole tes-
tattu BRP: n toimesta, muutokset saattavat lisata kolarivaaraa liikenteessa tai
loukkaantumisriskia. Muutokset saattavat myos olla vastoin tieliikennelakeja ja
saadoksia.

Toisin kuin moottoripydrissa, tdman ajoneuvon varustukseen kuuluu ajonvakau-
tusjarjestelma (Vehicle Stability System, VSS), joka on kalibroitu ajoneuvon nor-
maalin rakenteen mukaiseksi. VSS-ajonvakautusjarjestelma ei toimi oikein, jos
ajoneuvoa muutetaan esimerkiksi muuttamalla painon jakautumista, akselivalia,
renkaita, jousitusta tai ohjausta.

Ota yhteys valtuutettuun Can-Am On-Road -jélleenmyyjaan, jos tarvitset BRP-Ii-
savarusteita ajoneuvoosi.

Turvallisuussyistd BRP-jalleenmyyjan taytyy asentaa jotkin BRP-lisdvarusteet,
mutta jos paatat asentaa lisavarusteen itse, kun sita ei ole pakko antaa jalleen-
myyjan tehtavaksi, on tarkeda noudattaa tarkasti kaikkia ohjeita ja ymmartaa tar-
vittaessa kaikki tuotteen kayttéa tai huoltoa koskevat tiedot.

Jos joku muu kuin sina on asentanut lisdvarusteen ajoneuvoon, BRP suosittelee
vahvasti lukemaan vastaavat ohjeet, koska niissé voi olla lisatietoja sen turvalli-
sesta kaytdsta tai huollosta.

Ohjeet I0ytyvat tasté osoitteesta:
— HTTPS://INSTRUCTIONS.BRP.COM

17



https://instructions.brp.coml/

LISAVARUSTEET JA MUUTOKSET

Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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AJONEUVOTIEDOT
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

On tarkeaa tietda kaikkien hallintalait-
teiden sijainti ja toiminnot seka harjoi-
tella niiden tasaista ja koordinoitua
kayttoa.

Ohjaustankoa ja kuljettajan jalkatukia
voidaan saatda kuljettajan tarpeiden
mukaan. On kuitenkin tarkeada varmis-
taa, ettd kuljettaja ulottuu aina kaytta-
maan kaikkia hallintalaitteita

F3 S-MALLIT
Jarrupoljin

Kaasu

Ohjaustanko
Seisontajarrupainike
Vaihdevipu

OA WM~
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ongelmitta. Esimerkiksi jarrupolkimen
aktivoinnin pitdd onnistua vaivatta
niin, ettd kuljettaja saa painettua polki-
men pohjaan.

Saadot on teetettava valtuutetulla Ca-
n-Am On-Road -jalleenmyyjalla, jotta
saadaan varmistettua  ajoneuvon
turvallisuus.




ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

F3 T-JA LIMITED -MALLIT
Jarrupoljin

Kaasu

Ohjaustanko
Seisontajarrupainike
Vaihdevipu

OA WM~
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TANKO

Tartu ohjaustankoon molemmin kasin.
Ohjaa ohjaustankoa suuntaan, johon
haluat ajaa.

KAASU

Kierrd oikeaa kahvaa kayttaaksesi
kaasutinta. Tama saatda ajoneuvon
nopeutta saatamalla moottorin vaan-
témomentin pyyntda.

Kiihdyta kiertamalla kaasua taakse-
pain (laske rannettasi).

Hidasta vapauttamalla se tai kierta-

malla sita eteenpain (nosta
rannettasi).
LISATAKSESI NOPEUTTA

VAHENTAAKSESI NOPEUTTA

Kaasukahva on jannitetty jousella ja
sen pitaisi palautua tyhjakayntiasen-
toon, kun vapautat otteesi
kaasukahvasta.

Tama ajoneuvo on varustettu sahkoé-
iselld kaasujarjestelmalla (ETC, Elect-
ronic Throttle Control).
Kaasuldpparungossa sijaitsevia kaa-
sulappid ohjataan sahkoisesti ja ne
voidaan avata tai sulkea tarvittaessa
kierrettdvan kaasukahvan asennosta
riippumatta.

Kiihdytettdessa ajonvakautusjarjestel-
ma (Vehicle Stability System, VSS)
saattaa estda moottorin kiihtymisen
sailyttddkseen ajoneuvon vakauden.

22

Kun ajoneuvo on vakaa, moottorin
kierrosluku minuutissa nousee halu-
ttuun korkeuteen, jos kaasukahvan
asento sailytetdan. Tama tuntuu "vii-
vastyneend" kiihdytyksena.

VSS ei voi koskaan kiihdyttda ajoneu-
voa. Se voi ainoastaan vahentaa
moottorijarrutusta liukkaalla pinnalla.
Taméa estaa takarenkaan luisumisen
moottorijarrutuksesta johtuen.

VAIHDEVIPU

Vaihdevipu sijaitsee vasemman kasi-
kahvan alla.

TYYPILLINEN
Vaihdeasennot ovat:
Peruutus-vapaa-1-2-3-4-5-6

Paina vaihdevipua yléspain vaihtaak-
sesi suuremmalle vaihteelle. Tyénna
vaihdevipua alaspain vaihtaaksesi
pienemmalle vaihteelle.

TYYPILLINEN
1. Vaihtaminen yléspéin
2. Vaihtaminen alaspdéin

Vaihdevivulla vaihdetaan vaiheittain
yhdelta vaihteelta seuraavalle. Vapau-
ta vaihdevipu vaihtamisen jalkeen.




— Kun haluat vaihtaa useampien
vaihteiden kautta, kayta vaihdevi-
pua useampia kertoja.

— Kun haluat vaihtaa vapaalle en-
simmaiselta vaihteelta, paina jar-
rua ja vaihda vaihdetta.

— Kun haluat vaihtaa vapaalta en-
simmaiselle vaihteelle, paina jar-
rua ja vaihda vaihdetta.

— Katso peruutusvaihteelle ja peruu-
tusvaihteelta vaihtamista varten
kohta PERUUTTAMINEN.

Kun vapautat vaihdevivun, mekanismi
palauttaa sen seuraavaa ylos- tai
alaspain  tapahtuvaa vaihtamista
varten.

Jos kuljettaja ei hidastaessaan vaihda
pienemmalle ja moottorin kierrosluku
putoaa raja-arvon alapuolelle, vaih-
teisto vaihtaa automaattisesti seuraa-
vaksi pienemman kaytettavissa
olevan vaihteen.

Jos moottori kaynnistetdan vaihteen
ollessa kytketty, se vaihtaa automaat-
tisesti vapaa-asentoon.

SEISONTAJARRUPAINIKE

Seisontajarrupainike sijaitsee ohjaus-
tangossa oikealla. Sen avulla kytke-
tdan tai vapautetaan sahkdinen
pysakéintijarru.

Jos moottori sammutetaan eika pysa-
koéintijarrua ole kytketty paalle, kuuluu
20 sekunnin mittainen merkkiaani.

Pyséakdintijarrun kytkeminen péélle
Kytke seisontajarru paalle painamalla
-painiketta ajoneuvon ollessa py-
sahdyksissa ja virta-avaimen ollessa
ON-asennossa. Jarrun merkkivalo

syttyy.

ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TARKEAA:

Seisontajarrun kytkeytyminen edellyt-
tda vahintdan 11 V:n jannitettd. Jos
akkujannite on alle 11 V, seisontajar-
run merkkivalo alkaa vilkkua ja nayt-
t6on tulee viesti.

/A HUOMIO

Jotta valtytaan henkilbvammoilta
tai ajoneuvon vaurioilta, seisonta-
jarrua ei voi aktivoida nopeuden
ollessa yli 10 km/h (6 MPH).

Varmista, ettd pysakointijarru on kyt-
ketty tdysin péaalle. Liikuta ajoneuvoa
taakse- ja eteenpain.
Pyséakointijarrun vapauttaminen
Kun haluat vapauttaa seisontajarrun,

paina -painiketta ja varmista, etta
jarrun merkkivalo sammuu.

JARRUPOLJIN

Jarrupoljin sijaitsee oikean jalkatuen
edessa. Paina se alas jarruttaaksesi.

23




ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Jarrupoljin jarruttaa kaikkia kolmea
pyOraa.

TARKEAA

Varmista ajon aikana, etta et pai-
na jalallasi jarrupoljinta. Muutoin
moottorin hallintajarjestelma akti-
voi vikatilan suojellakseen
jarrutusjarjestelmaa.

1. Jarrupoljin
2. Astinlauta (jalkatuki)
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MUUT HALLINTALAITTEET

Jotkut esitellyistd ominaisuuksista ei-
vat valttamatta koske sinun malliasi tai
ne on saatavana lisavarusteina.

TYYPILLINEN — KUVASSA LIMITED-MALLI

Virtalukko

Mittaristopainikkeet
Vakionopeudensé&étimen kytkimet
Haétavilkkukytkin
Seisontajarrupainike

Moottorin kdynnistys-/pyséytyskytkin
Ajovalojen katkaisin
Aénenvoimakkuuden s&été

. Multimedian s&étimet

10. Adnimerkkipainike

11. Vaihteenvalitsin

12. Suuntavilkkupainike

N>R N~

©
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MUUT HALLINTALAITTEET

Virtalukko

POIS

PAALLA

Etutavaratilan aukaisu
Matkustajan istuimen aukaisu
Ohjauksen lukitusasento

RN~

Virtalukko
keskella.

TARKEAA

Ellei avain kdanny helposti, ala
kaanna sita vakisin. Veda se pois
ja tyénna uudestaan paikoilleen.

Jos kaannét virta-avaimen asen-
toon POIS PAALTA, moottori ja
kaikki sahkdojarjestelmat, mukaan
lukien VSS ja DPS, kytkeytyvat
pois paalta. Jos suoritat taman
ajoneuvon liikkkuessa, voit menet-
taa ajoneuvon hallinnan ja
kolaroida.

sijaitsee  ohjaustangon

Ajoneuvosi mukana toimitetaan kaksi
avainta. Kumpikin avain sisaltda esi-
ohjelmoidun anturisirun, jonka ajones-
tojarjestelma Iukee radiotaajuudella,
jotta moottori voi kadynnistya. Avaimet

eivat sisalla paristoja. Ala pura avainta
osiin. Jos ajonestojarjestelma ei pysty
lukemaan avainta, moottori ei kayn-
nisty. Syita, joiden takia ajonestojar-
jestelma ei pysty lukemaan avainta,
on lueteltu Vianmaéritysohjeissa. Sai-
lytd vara-avain varmassa paikassa,
koska tarvitset sitd uuden avaimen

teettdmisessa valtuutetulla Can-Am
On-road -jalleenmyyijalla.

Sytytyksen toiminta

POIS

Avain voidaan tyontaa virtalukkoon tai
poistaa siita tdssa asennossa.

OFF-asennossa ajoneuvon sahkojar-
jestelma ei ole paalla.

Moottori sammutetaan kaantamalla
virta-avain OFF-asentoon.

PAALLA

Kun virta-avain k&annetdan tahan
asentoon, ajoneuvon sahkojarjestel-
ma kytkeytyy paalle.

Mittarin tulisi aktivoitua.
Ajoneuvon valot syttyvat.

Moottori voidaan kaynnistaa.

Ohjaustangon/Hansikaslokeron
lukitseminen

Lukitse ohjausmekanismi ja hansikas-
lokero seuraavasti:

1. Tyoénna avain virtalukkoon.

2. Kaanna ohjaustanko kokonaan oi-
kealle tai vasemmalle.

3. Kaanna avainta 1/4 kierrosta vas-
tapaivdan ohjauksen lukitusasen-
toon ja poista avain lukosta.

1. Ohjaustangon ja hansikaslokeron

lukitusasento




Kuljettajan lammitettavien
kasikahvojen painike
Vain Limited-mallit

Tama painike sijaitsee virtalukon va-
semmalla puolella.

2\
=

Lammitettdvien kahvojen painikkeella
kahvojen lammitys voidaan kytkea
PAALLE ja POIS ja sen voimakkuus
valita.

Kukin painallus laskee voimakkuutta
yhden portaan (5-4-3-2-1-POIS). Pai-
na ja pida alhaalla, niin valitset tason
5.

Voit sammuttaa kasikahvojen lammi-
tyksen painamalla painiketta toistu-
vasti, kunnes POIS on valittu.

TARKEAA:

Akun jannitteen on oltava vahintdan
11 V, jotta néaitd lisalaitepainikkeita
voidaan kayttaa.

MUUT HALLINTALAITTEET

OIKEA MONITOIMIKYTKIN
4—> o
3—>

2

1. Moottorin kdynnistys-/pyséytyskytkin

2. Vakionopeudensééatimen kytkimet

3. Hatévilkkupainike

4. Pysékaintijarrun painike (katso kohta Ensisi-
jaiset hallintalaitteet)

MOOTTORIN KAYNNISTYS-/
PYSAYTYSKYTKIN

Moottorin  kéynnistyskytkin sijaitsee
ohjaustangon oikeanpuoleisen kote-
lon oikeassa ylaosassa.

Tassa vaihtokytkimessd on useita
asentoja.

1. Moottorin pysaytysasento
2. Ajoasento (RUN)
3. Moottorin kdynnistysasento

Moottorin pysaytysasento

Moottorin pysaytysasento aktivoituu,
kun vaihtokytkimen ylaosaa
painetaan.

Taman asennon avulla voit sammut-
taa moottorin milloin tahansa irrotta-
matta kattasi ohjaustangosta.
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MUUT HALLINTALAITTEET

RUN-asento

RUN-asento aktivoituu, kun vaihtokyt-
kin asetetaan keskelle.

Vaihtokytkin on asetettava RUN-asen-
toon ennen moottorin kynnistamista.

Moottorin kdynnistysasento

Moottorin kdynnistysasento aktivoituu,
kun vaihtokytkimen alaosaa
painetaan.

Paina vahtokytkimen alaosaa, kunnes
moottori k&ynnistyy.

Vakionopeuden kytkimet

Vakionopeussaatimen kytkimet sijait-
sevat ohjaustangon oikeanpuoleisen
kotelon alaosassa.

%
&-painiketta kaytetédan vakionopeus-
toiminnon aktivointiin

TARKEAA:

Vakionopeussaadintoiminto voidaan
vain peruuttaa, sitd ei voi passivoida
kokonaan, kun moottori on kaynnissa.

Vaihtokytkimelld on monta toimintoa.

Sen avulla voit asettaa, jatkaa, lisata
tai vahentaa nopeutta.
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b
Myds seuraava kuvake € tulee kos-
ketusnayttddn, kun vakionopeussaa-
din kytketaan paalle.

Ei ole suositeltavaa kayttaa vaki-
onopeuden saadinta perakarrya
hinattaessa.

Kun vakionopeuden saadin on saa-
detty ja kaytossa, se sailyttdaa nopeu-
den tasaisena ajoneuvolla ajettaessa.
Se nostaa tai laskee moottorin no-
peutta tarvittaessa.

TARKEAA:
Ajoneuvon vaantdvoima saattaa hiu-
kan vaihdella riippuen tieolosuhteista,
kuten tuulesta tai ajettaessa yla- tai
alaméakeen.

Vakionopeuden sdadin on suunniteltu
kaytettavaksi pitkilla ajoetaisyyksilla
maanteilld ja moottoriteilld, joissa on
vahan liikennetta. Ald koskaan kayta
vakionopeuden saadintd ajaessasi
kaupungin kaduilla, huonossa s&assé
tai missdan sellaisissa olosuhteissa,
joissa sinun on saadeltava kaasua.

Vakionopeuden saatimen
rajoitukset

Vakionopeuden saadin ei ole auto-
maattiohjaus, se ei aja ajoneuvoa.

Vakionopeuden saadin ei ole tietoinen
siitd, mita tielld tapahtuu eika se ohjaa
tai jarruta ajoneuvoa puolestasi.

Vakionopeuden saatimen vaara
kayttd saattaa johtaa ajoneuvon
hallinnan menettamiseen.

Vakionopeudensaatimen aktivointi
Aktivoi vakionopeudensdatd paina-

b}
malla &—painiketta.




Vakionopeuden saatimen
peruuttaminen

Mik&d tahansa seuraavista toimenpi-

teistéd peruuttaa vakionopeuden saa-

tamisen muttei passivoi sita

(ominaisuuden taysi pysaytys).

— Jarrupolkimen painaminen.

— Vaihteen vaihtaminen.

— Mika tahansa ajonvakautusjarjes-
telman toiminta.

— K&anna kaasua helldvaraisesti
kahva eteenpain.

b}
— Paina Qﬁ-painiketta.

Vakionopeuden saatimen
sadataminen

Jotta vakionopeuden saadinta voi-
daan kayttaa, ajoneuvon nopeuden
on oltava suurempi kuin noin 40 km/h
(25 mph).

Aktivoi vakionopeussaadintoiminto
ensin.

TARKEAA:

Kosketusnaytdssa vakionopeuden

saatimen tilaan syttyy harmaa valo.

Aja ajoneuvolla sellaista nopeultta,
jonka haluat sailyttaa, ja paina sitten
vaihtopainiketta alaspéin asettaaksesi
(SET) nopeuden.

TARKEAA:
Kosketusnaytéssa vakionopeuden
saatimen tilaan syttyy vihrea valo.

MUUT HALLINTALAITTEET

Voit nyt vapauttaa kaasun.

/A VAROITUS

Pida kummatkin kadet aina ajon
aikana ohjauskahvoissa. Muutoin
saatat menettaa ajoneuvon
hallinnan.

TARKEAA:

Voit kaasukahvan avulla lisata tarvit-
taessa moottorin nopeutta, jos sinun
on ajettava nopeammin kuin asetta-
masi saatd. Kaasun vapauttaminen
palauttaa vakionopeuden saatimen
asetettuun ajonopeuteen.

Kun vakionopeus on asetettu, nopeut-
ta voidaan lisata tai laskea tyontamal-

14 vaihtopainiketta YLOS tai ALAS.

Kukin napin painallus muuttaa nopeu-
sasetusta 1 km/h tai 1 MPH (asiak-
kaan valitsemista  mittayksikdista
riippuen).

Painikkeen pitdminen muuttaa ajono-
peuden saatéa kunnes painike vapau-
tetaan tai kayttéraja on saavutettu.

Vakionopeuden saatimen
palauttaminen

Jos vakionopeuden saatimen toiminta
on peruutettu ja vakionopeudensaa-
tbominaisuus on edelleen aktivoituna,
vakionopeuden saatda voidaan jatkaa
painamalla vaihtopainiketta yléspain.
Vakionopeuden saadin palaa silloin
aikaisemmin asetettuun
ajonopeuteen.
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MUUT HALLINTALAITTEET

TARKEAA:

Kosketusnaytdssa vakionopeuden
saatimen tilana nakyy teksti Vakiono-
peus asetettu (CRUISE SET).

Hétéavilkkupainike

Hatavilkkupainike sijaitsee oikean mo-
nitoimikytkimen keskelld moottorin
kaynnistys-/pysaytyskytkimen
vieressa.

Kytke hatavilkut paalle painamalla
painiketta.

Kytke hatavilkut pois paalta painamal-
la uudelleen.

Hatavilkkuja voi kayttaa virtalukon
ON- tai OFF-asennossa.

VASEN MONITOIMIKYTKIN

Ajovalojen katkaisin

Ajovalokytkin sijaitsee monitoimikytki-
men vasemman puolen takaosassa.

Jompikumpi seuraavista kuvakkeista (
020 ) tulee kosketusnayttéén, kun
ajovalot kytketaan paalle.
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Katkaisimella valitaan ajovaloiksi joko
kauko- tai lahivalot. Ajovalot kytkeyty-
vat automaattisesti paalle, kun moot-
torin  kierrosluku saavuttaa 800
kierrosta minuutissa ja sammuvat noin
20 sekunnin  kuluttua moottorin
sammuttamisesta.

Valitaksesi kaukovalot paina katkaisin
etuasentoon. Valitaksesi lahivalot pai-
na katkaisin taka-asentoon.

Kun haluat vilkuttaa kaukovaloja, pai-
na katkaisin taysin sisaan ja vapauta
se sitten. Kaukovalot pysyvat paalla
niin kauan kuin pidat katkaisinta
alhaalla.

Suuntavilkkupainike

Suuntavilkkupainike sijaitsee monitoi-
mikytkimen vasemmassa alaosassa.

Jompikumpi seuraavista kuvakkeista (

® @) tulee kosketusnayttoon, kun
suuntavilkku kytketaan paalle.

Suuntavilkkupainike sammuttaa suun-
tavilkut automaattisesti normaalin
kadannodksen jalkeen, mutta voit joutua
kytkemaan ne pois paalta loivan kaan-
ndksen tai kaistanvaihdoksen jalkeen.

Paina painike pohjaan kytkedksesi
suuntavilkut pois paalta.

Suuntavilkut kytkeytyvat automaatti-
sesti pois paaltd 30 sekunnin kuluttua
ajoneuvon ollessa liikkeessa.




Aédnimerkkipainike

Aanimerkkipainike sijaitsee vasem-
man monitoimikytkimen alaosassa.

Paina painiketta aanimerkin

aktivoimiseksi.

Aanimerkkia voi kayttda virtalukon
ON- tai OFF-asennossa.

Adnentoiston sdaté

Aanen saatdpainikkeet sijaitsevat mo-
nitoimikytkimen vasemmassa
yladosassa.

1. Adnenvoimakkuuden lisdys/vdhennys
2. Aénen edellinen/seuraava

Aanenvoimakkuuden lisays/

vahennys

Talla voit saatdd ajoneuvon aanijar-
jestelman danenvoimakkuutta.

MUUT HALLINTALAITTEET

0+

0-

Aanen edellinen/seuraava

Kaytetaan siirtymiseen seuraavaan tai
edelliseen kappaleeseen tai
kanavaan.

| ]

<4

Multimedian saéatimet

Multimedian s&atdpainikkeet sijaitse-
vat monitoimikytkimen keskella.

Takaisin-painike
Ajoasetuspainike

. Adniavustajan painike

. YLOS-/ALAS-/OK-painike
. Sovelmien vaihtajan painike

A WN

Takaisin-painike
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MUUT HALLINTALAITTEET

Kaytetdan palaamiseen edelliselle si-
vulle/valikkoon.

Ajoasetuspainike

Pikakayttd ajoasetuksien hallintaohjel-
maan sisaltyvien asetusten vaihtami-
seen. Voi siséltaa seuraavia:

— Aanildhddn valinta

— Ajotila

— Lammitetyt kddensijat

Aaniavustajan painike

Kaytetdan puhelimen &aniavustajan
aktivointiin. Kayttdjan on yhdistettava
puhelin ja kuulokkeet Bluetoothin
kautta tdman toiminnon kayttéa
varten.

YLOS-/ALAS-/OK-painike
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Navigoi kosketusnadytdon vaihtoeh-
doissa siirtdmalla painiketta ylés tai
alas.

Hyvéksy vaihtoehto tai komento pai-
namalla painiketta sisaan.

Sovelmien vaihtajan painike

Kaytetdan sovelmien vaihtajan hallin-
tavalikossa maaritettyjen sovelmien
vaihtoon.

— Puhelin (jos se on pariliitetty Blue-
toothin tai Apple CarPlayn kautta)

— Media

— Tilastot

— Taysi mittari

— Radio (jos varusteena)

— Navigointi BRP GO!
-tienavigoinnilla.

Matkustajan kasikahvan
lammityspainike

Vain Limited-mallit

Kasikahvojen [ABmmityspainikkeella

voit kytked matkustajan kasikahvojen
[ABmmityksen paalle tai pois paalta.




Se sijaitsee vasemman tartuntakah-
van etuosan alla.

Kytke kéasikahvojen lammitys paaélle
tai pois paalta painamalla painiketta.

2
=

MUUT HALLINTALAITTEET
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VARUSTUS

Saadettava ohjaustanko ja
kuljettajan jalkatapit
Ohjaustankoa ja kuljettajan jalkatap-
peja voidaan saataa kuljettajan tarpei-
den mukaan (tarvittavat osat ovat
saatavana lisavarusteena, kay valtuu-
tetulla Can-Am On-Road
-jalleenmyyjalla).

On kuitenkin tarkeda varmistaa, etta
kuljettaja ulottuu aina kayttdmaan
kaikkia hallintalaitteita ongelmitta. Esi-
merkiksi jarrupolkimen aktivoinnin pi-
tdd onnistua vaivatta niin, etta
kuljettaja saa painettua polkimen
pohjaan.

Saadot on teetettava valtuutetulla Ca-
n-Am On-Road -jalleenmyyjalla, jotta
saadaan varmistettua ajoneuvon
turvallisuus.

Hallintalaitteiden on oltava aina
kuljettajan ulottuvilla ja helposti
kaytettavissa.
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ESIMERKKEJA OHJAUSTANGON JA JAL-
KATAPPIEN ASENNOISTA

Peilit
Peilien saataminen

Voit sdataa peilia neljaan eri suuntaan
painamalla peilid sormillasi alla olevis-
ta kohdista.




PEILIN SAATOPISTEET - STD- JA
S-MALLIT
PEILIN SAATOPISTEET - T- JA

LIMITED-MALLIT

Hansikaslokero

Eradissa malleissa on kosketusnaytdn
paalla hansikaslokero pienten henkil6-
kohtaisten esineiden sailyttdmiseen.

Hansikaslokerossa sijaitsevat myés
audiopistoke ja USB-liitin.

Avaa hansikaslokero vetamalla sen
takakannen kieleketta.

TYYPILLINEN

USB-portit (F3—S-mallit)

USB-portti sijaitsee etutavaratilassa.

VARUSTUS

— Apple CarPlay -sovellusta taytyy
kayttaa ja alypuhelin ladata USB--
portin kautta.

USB-portit (F3-T- ja
Limited-mallit)

Yksi USB-portti sijaitsee hansikaslo-
kerossa ja toinen ylatavaratilassa.

— Apple CarPlay -sovellusta taytyy
kayttda edessa olevan USB-portin
kautta.

— Ylakotelossa olevat taka-USB-Ia-
tausportit on tarkoitettu vain alypu-
helimen lataukseen. Naiden
USB-porttien kautta ei siirry tietoja.

HANSIKASLOKERO

YLATAVARATILA

Etutavaratila

Etutavaratilan avaaminen
1. Tydénna avain virtalukkoon.
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VARUSTUS

2. Paina ja k&anna avainta 1/4 kier- Tydkalusarja sijaitsee
ros vastapaivaan etusailytysloke-  etutavaratilassa.
ron asentoon ja pitele, samalla kun
nostat kantta.

TARKEAA:

Etutavaratila voidaan avata moottorin
ollessa kdynnissa.

Kayttajan kasikirja
Kayttajan kasikirja sijaitsee
etutavaratilassa.

1. Etusaéilytyslokeron avausasento

Sailytd  kayttdjan kasikirja aina
ajoneuvossa.

KULJETTAJAN SELKANOJA

Kuljettajan selkanojan irrotus
1. Irrota matkustajan istuin.

TYYPILLINEN
Tyoékalusarja (jos on)
S-mallit

TyoOkalusarja sijaitsee matkustajan is-
tuimen alla.

2. Veda selkadnojaa hieman eteen-
T- ja Limited-mallit pain lukituksen avaamiseksi ja irro-
ta nostamalla.
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Vaihe 1.Vedéa eteenpdin
Vaihe 2.Nosta
Kuljettajan selkdnojan asennus

1. Laske selkanoja paikalleen.

/A HUOMIO

Selkanojassa on kaksi asentoa.
Varmista, etta selkanoja on kun-
nolla jommassakummassa
asennossa.

2. Asenna matkustajan istuin.

Kuljettajan selkdnojan sdéaté

1. Vedd selkdnojaa hieman eteen-
pain lukituksen avaamiseksi ja
saada nostamalla.

VARUSTUS

Vaihe 1.Veda eteenpdin

Vaihe 2.Nosta

2. Kallista selkanojaa eteenpain ja
vedd paallistd hieman yléspain.

Saada saatéruuvilla selkénojan

kulma haluamaasi asentoon.

— Ruuvin myétapaivaan kaanta-
minen kallistaa selkdnojaa
taaksepain.

— Ruuvin vastapaivaan kaantami-
nen kallistaa selkanojaa
eteenpain.

MATKUSTAJAN ISTUIN

Matkustajan istuimen avaaminen
(jos varusteena)

1. Tydnna avain virtalukkoon.

2. Paina ja kdanné avainta 1/4 kier-
ros myétapaivaan istuimen avau-
sasentoon ja pitele, samalla kun
nostat kuljettajan istuinta.
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VARUSTUS

1. Kuljettajan istuimen avausasento

1. Matkustajan istuin

3. Irrota istuimen turvakatkaisinjohto
kiinnikkeesta.

TYYPILLINEN

1. Turvakatkaisin
2. Kiinnike

Osan irtoaminen voi aiheuttaa
vaaratilanteita. Vaaratilanteiden
valttamiseksi kiinnita turvakatkai-
sinjohto aina osaan, joka toimii ta-
man tilan kantena.
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Istuinkotelo (jos varusteena)

Asentuu matkustajan istuimeen muu-
tamassa sekunnissa ja muuntaa ajo-
neuvon urheilulliseksi 1-UP-malliksi.

1. Istuinkotelo

Osan irtoaminen voi aiheuttaa
vaaratilanteita. Vaaratilanteiden
valttamiseksi kiinnita turvakatkai-
sinjohto aina osaan, joka toimii ta-
man tilan kantena.

Takatavaratila (jos
varusteena)

Avaa lukitus
avaimella.

mukana toimitetulla

1. Takatavaratila
2. Lukko

Satulalaukut

N&isséd malleissa on kaksi satulalauk-
kua pienten esineiden sailyttdmiseen.




TARKEAA

Noudata kuorman enimmaiskapa-
siteettia. Katso Sivusadilytystilan
kuorma -kilvesta kuormitusraja.

TYYPILLINEN

1. Vasen satulalaukku
2. Oikea satulalaukku

Avaa satulalaukun lukitus ja avaa se
vetamalla kahvasta.

TYYPILLINEN

1. Satulalaukun lukon sijainti

2. Satulalaukun kahva
Satulalaukun irrottaminen

1. Avaa satulalaukun kansi.
2. lIrrota satulalaukun sisaiset ruuvit.

1. Kiinnitysruuvit

VARUSTUS

3. lrrota satulalaukun etuosan ala-
puolinen muoviniitti.

1. Muoviniitti
4. Irrota muoviruuvi satulalaukun
takaa.

1. Muoviruuvi

5. Veda satulalaukkua ulos niin, ettd
pystyt kytkemaan takavalon/suun-
tavilkkujen/jarruvalon liittimen irti,
ja irrota satulalaukku.

Satulalaukun asentaminen

Varmista, etta satulalaukku on oi-
kein asennettu ja suljettu. Varmis-
ta, etta kaikki valot ajoneuvon
takana toimivat oikein satulalau-
kun asennuksen jalkeen.

1. Liitd takavalon/suuntavilkkujen/jar-
ruvalon liitin irti ja liu ‘uta satula-
laukku paikalleen.

2. Asenna muoviniitti
taakse.

satulalaukun
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VARUSTUS

1. Muoviruuvi

3. Asenna muoviniitti satulalaukun

etuosan alle.

1. Muoviniitti

4. Asenna satulalaukun sisaiset ruu-
vit ja kiristd ne ohjetiukkuuteen.

1. Kiinnitysruuvit

Kiristysmomentti

4,5+0,5Nm
(40 + 4 Ibf-IN)

Satulalaukun
ruuvit

5. Sulje satulalaukun kansi.
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Ylatavaratila

Ylatavaratilan kannen avaaminen

Ylatavaratilan salpa sijaitsee ajoneu-
von takaosassa.

1. Avaa kansi painamalla salpaa.

2. Jos se on lukossa, avaa lukitus
virta-avaimella.

3. Jos kansi ei avaudu, liikuta sité va-
rovasti edestakaisin ja sivulta toi-
selle samalla, kun painat salpaa.
Pyyda valtuutettua Can-Am-jal-
leenmyyjaa saatamaan salpa.

Ylatavaratilan kannen sulkeminen

TARKEAA

Ylatavaratilan sulkeminen edellyt-
taa, etta kannen lukkomekanismi
on AUKI. L
Jos kansi ei sulkeudu, ALA KAY-
TA VOIMAA.

Tarkista, estdako jokin kannen
sulkeutumisen tai salvan
liikkumisen.

Sulje kansi.

Aseta katesi kannen keskelld olevan
salvan ylapuolelle  ja lukitse
painamalla.




Ylatavaratilan irrotus

Ylatavaratilan on aina oltava
asennettuna ja lukittuna asianmu-
kaisesti ajon aikana. Ala kayta
ajoneuvoa, jos ylatavaratila

puuttuu.

1. Avaa ylatavaratilan kansi.

2. Avaa alatavaratilan LinQ-keskinu-
pin lukitus kdantamalla sita neljan-
neskierros vastapaivaan.

Jos nuppia on vaikea kaantaa,
asenna valettu kahva nupin paalle,
jotta saat paremman otteen. Taméa
valettu kahva tavaratilan seinalla.

1. LinQ-nuppi
2. Valettu kahva telineessééan

VARUSTUS

VALETTU KAHVA ASETTUU LINQ-NUPIN

PAALLE

3. Vapauta ylatavaratila ajoneuvosta
takakahvan avulla.

4. Nosta tavaratilaa hieman ja liu'uta
katesi sen alle, jolloin voit irrottaa
matkustajan istuimen lahelld ole-
van liittimen.

5. Veda tavaratilaa taaksepain irro-
taaksesi sen ajoneuvosta.

Ylatavaratilan asennus

Ylatavaratilan on aina oltava
asennettuna ja lukittuna asianmu-
kaisesti ajon aikana. Ala kayta
ajoneuvoa, jos ylatavaratila
puuttuu.

1. Kohdista tavaratilan molemmat
varret matkustajan istuimen mo-
lemmilla puolilla oleviin tukiin.

2. Pida tavaratilaa nostetussa asen-
nossa ja liitd matkustajan istuimen
I&helld oleva liitin.

3. Laske tavaratila alas ja lukitse se
painamalla alas.

4. Avaa ylatavaratilan kansi.
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VARUSTUS

5. Kiinnita tavaratila paikalleen kaan-
tamalla keskimmaista LinQ-nuppia
neljasosakierros myotapaivaan.

AVAA LUKITUS

6. Ota tukeva ote tavaratilasta ja tar- 2. Nosta kannen takapaata.
kista, ettd se on asennettu ja lukit-
tu ajoneuvoon oikein.

7. Sulje ylatavaratilan kansi.

Korin paneelit

Jotkin koripaneelit on irrotettava huol-
toa varten.

Sivuhuoltokansi

3. Irrota huoltokansi vetamalla sita

taaksepain.
Sivuhuoltokannen irrotus
1. Kierra lukitusta vastapaivaan (oi-
kea huoltokansi) tai my6tapaivaan
(vasen huoltokansi).
TYYPILLINEN

Sivuhuoltokannen asennus

1. Asenna sivuhuoltokansi paikalleen
varmistaen, etta kielekkeet kohdis-
tuvat oikein.
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VARUSTUS

Etuhuoltokansi

TARKEAA

Varmista, etta sivuhuoltokansi ei POHJOIS-AMERIKAN MALLIT
jaa sivupaneelin paille.

POHJOIS-AMERIKAN ULKOPUOLELLA

Etuhuoltokannen irrotus

) 1. Avaa etutavaratilan kansi.
TYYPILLINEN - PAALLEKKAINEN 2. Nosta huoltokannen etureuna ku-

ASENTO miholkeista irti

3. Irrota huoltokansi ajoneuvosta ve-
tamalla sita eteenpain

TYYPILLINEN — OIKEA ASENTO
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VARUSTUS

Etuhuoltokannen asennus

1. Tybénna etuhuoltokansi
paikalleen.

takaisin

2. Varmista, ettd kohdistat kannen
kielekkeet ajoneuvon ankkureihin.

3. Kiinnita kansi etulapivienteihin.
4. Sulje etutavaratilan kansi.

SIVUPANEELI

Sivupaneelin irrotus

1. lIrrota ruuvit ja muoviniitit, jotka
kiinnittavat sivupaneelin
ajoneuvoon.

TYYPILLINEN
Sivupaneeli
Pidike
Muoviniitit
Kiinnitysruuvit

ANWON =~

2. Nosta sivupaneelia ja irrota se.
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TYYPILLINEN

Sivupaneelin asennus

1. Liv'uta sisasivupaneeli
paikalleen.

takaisin

TARKEAA:

Varmista, ettd sivupaneelin Kiinnitys-
ruuvi kohdistuu ilmanottoaukon kiinni-
tysruuvin kielekkeeseen.

TYYPILLINEN - PANEELIEN KOHDISTA-
MINEN OIKEIN
2. Asenna muoviniitit ja kiinnitysruuvi.

TARKEAA

Ala kirista lilkaa. Paneelin pienikin
muodon muuttuminen ruuvin ym-
parilla on merkkina siita, etta ruu-
vi on liian kirealla. Voit vaurioittaa
paneelia kiristamalla liikaa.

Diagnostisen liittimen

Kaikissa ajoneuvoissa on diagnoosilii-
tin, joka voidaan liittdd BRP-diagnos-
tikkaohjelmiston (B. U. D. S)
uusimpaan versioon. Yleensa tata lii-
tintd kayttdvat valtuutetut Can-Am
On-Road -jalleenmyyjat ajoneuvon
huoltoon.




1. Diagnoosiliitin B.U.D.S.ia varten

Eraissa maissa ajoneuvoihin asenne-
taan myds 6-nastainen OBD2-liitin
ajoneuvon vikakoodien lukemiseksi.
Suosimasi korjaamo, valitsemasi hen-
kil6 tai sind itse voitte kayttaa tata
liitinta.

1. Diagnoosiliitin B.U.D.S.ia varten
2. 6-nastainen OBD2-liitin

TARKEAA:

Jos kaytetddn 16-nastaista auton
OBD2-lukijaa, tarvitaan adapteri. Tal-
lainen adapteri on ostettava itse.

Diagnoosiliittimen sijainti
1. Avaa etutavaratilan kansi.

2. Irrota etuhuoltokansi, katso Huol-
tokansi kappaleesta Varustus.

Liitin sijaitsee jaahdytysnestesai-
lion korkin I&hella.

VARUSTUS

Johdotus asiakkaan
lisavarusteille

Ajoneuvossa on virta- ja maadoitus-
johtoja lisavarusteiden asentamista
varten.

Avaa johtosarja kuvien osoittamissa
paikoissa.

1. Etutavaratilan takana.

DC12 — ETUMAINEN JOHDOTUS LISAVA-
RUSTEILLE — TAVARATILAN TAKANA
2. Sivuhuoltokannen takana.

DC34 - KESKIMMAINEN JOHDOTUS LISA-
VARUSTEILLE - VASEMMAN SIVUHUOL-
TOKANNEN TAKANA

3. Matkustajan istuimen alla.

DC56 — TAKIMMAINEN JOHDOTUS LISA-
VARUSTEILLE - MATKUSTAJAN ISTUI-
MENALLA
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10,25" KOSKETUSNAYTTO

Nayton turvallisuusviestit

Aina kun ajoneuvo on kaynnistysvalmis, kosketusnaytdéssa nakyy kaksi
turvallisuusviestia.

Lue ja ymmarra ne huolellisesti.
Ensimmainen turvallisuusviesti

Tama turvallisuusviesti nadytetddn joka kerta kun virta-avain kaannetdan
ON-asentoon.

Paina kosketusnaytdssa viestin valkoista osaa tai paina vasemman monitoimi-
kytkimen OK-painiketta, niin naet turvallisuuskorttiviestin.

Turvallisuuskorttiviestit

Kosketusnaytdlla naytetaan toinen tarkea turvallisuusviesti aina kun ajoneuvo on
valmis k&ynnistymaan.

Naet turvallisuuskortin koko viestin vierittdmalla ndyttéa sormella.
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10,25” KOSKETUSNAYTTO

Oikeassa ylakulmassa olevan rastin painaminen sulkee viestin, mutta naytté pa-
laa ensimmaiseen turvallisuusviestiin. Ajoneuvo ei kdynnisty ennen kuin teet oi-
kean toiminnon, joka on ilmoitettu turvallisuusviestin lopussa.

/A VAROITUS

Tama Can-Am On-Road -tuote on erityyppinen ajoneuvo. Se edellyttaa
erityistaitoja ja -tietoja.

Opi milla tavoin tuote on erilainen. Lue kayttdjan ohjekirja ja katsele tur-
vallisuusvideo lapi kdyttamalla QR-koodilinkkia tai vieraile Can-Am On--
Road -verkkosivustolla. Suorita koulutus (jos saatavilla), harjoittele,
hanki varmuutta hallintalaitteiden kayt6ssa ja hanki tarvittava ajokortti.

— Ajonvakautusjarjestelma (VSS) ei voi estda sinua menettamésta ajo-
neuvosi hallintaa, kaatumasta tai putoamasta ajoneuvosta, mikali yli-
tat ajoneuvon suorituskyvyn rajat.

— Ala aja jaalla, lumessa tai maastossa. Valta latakoita ja virtaavaa
vetta.

— Tamantyyppinen ajoneuvo voi joutua vesiliirtoon vedessa ja luisua so-
ra-, muta- ja hiekkapeitteisilla teilla. Jos sinun on ajettava tallaisissa
tieolosuhteissa, hidasta vauhtia.

Kayta kyparaa ja ajovarusteita.

— Tamantyyppisilla ajoneuvoilla ajajat ovat alttiimpia tievaaroille kuin
autoilla.

— Myés taitavat ajajat voivat menettaa hallinnan tai toiset ajoneuvot voi-
vat tormata heihin.

— Tama ajoneuvo ei suojaa sinua tormayksessa.

Ohjeet matkustajalle:

— Pida aina kadensijoista kiinni ja pida jalat jalansijoissa.

— Tarkkaile tieta. Nojaudu kaarteisiin. Valmistaudu téyssyihin.

Pida aina mielessa:

— Jarruta jarrupolkimella.

— Ohjaa kdaannoksen suuntaan, ala ohjaa vastaan.

— Pida kaikki pyérat ajokaistallasi, aja aina yhdessa linjassa aléka eri
kaistoilla.

— Tee kayttda edeltava tarkastus.

Kierra kaasukahvaa eteenpain (itsestéasi poispain) kdynnistyspainikkeen

kayttéonottoa varten.

47




10,25” KOSKETUSNAYTTO

Oletusnaytt6

Pimea tila on myds kaytettavissa, kun ajetaan illalla tai yolla.

Navigoiminen naytéssa

Kosketusnaytdn lukeminen tai peukalointi voi hairita sinua ajoneuvon ka-
sittelyn suhteen, erityisesti jatkuvasta ympariston havainnoimisesta.
Huomioi aina tieolosuhteet ja varmista, ettd ymparilla ei ole esteita.
Vilkaise ajon aikana kosketusnéytt6a vain lyhyesti, jotta pysyt tietoisena
tieolosuhteista.

Suosittelemme, ettd harjoittelet joidenkin tietokeskuksen toimintojen valitsemista
ennen kuin alat ajaa. Nain ne tulevat tutuiksi ja niitd on helpompi kayttda ajon
aikana.

Nayttd on kosketusnayttd; voit navigoida eri valikoissa ja toiminnoissa, kun ajo-
neuvo lepaa.

Kosketusnayttd passivoituu heti kun ajoneuvo liikkuu.

Kun ajoneuvo liikkuu, vain vasemman ohjaustangon monitoimikytkinta voi kayt-
taa valikoissa navigointiin ja naytén toimintoihin.

Vasemman ohjaustangon monitoimikytkimen sovelmien vaihtajan painiketta
painamalla voit selata sovelmassa ikeassa sivunaytdossa asetuksissa maarite-
tyssa jarjestyksessa.

Keskinaytto

Tuo jokin seuraavista keskimittareista nakyviin painamalla pitkdan taydessa mit-
taristondkymassa nayton ylakeskikohtaa. Voit selata keskimittareita pitkilla
lisdpainalluksilla:

— Akun jannite

— Moottorin [ampdtila

— Matka tyhjaan (arvioitu ajomatka)

— Nykyinen polttoaineenkulutus
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11—

1. Paina tatéa aluetta pitkéan

Tuo seuraavat tiedot ndkyviin painamalla tdydessa mittaristondkymassa nayton
alakeskikohtaa. Voit selata kohteita ylimaaraisilla pitkilla painalluksilla:

— Osamatkan A lukema

— Osamatkan A tunnit

— Osamatkan B lukema

— Osamatkan B tunnit

— Kokonaismatka (matkamittari)
— Tunnit yhteensa

Katselunaytt6

Voit vaihtaa tdydestd mittarindytosta jaettuun nayttédén painamalla sovelmien
vaihtajaa tai vetamalla jakajaa nayton oikealta puolelta.

Voit vaihtaa takaisin tdyteen mittarinayttéén painamalla pitkdan sovelmien vaih-
tajaa tai vetdmalla jakajan alkuasentoonsa.
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Vasemman ja oikean sivunaytén kokoa ei voi saataa
Vasen sivunayttdo

&~

Jaetussa naytdssa vasen sivunaytto sisaltda seuraavat:
— Mittaristo

* Nopeusmittari

* Ajoneuvon matkamittari
* Osamatkamittari
Kayntinopeusmittari
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Hae esiin jaetussa naytdssa jokin seuraavista painamalla osamatkamittaria pit-
kaan: Voit selata kohteita ylimaaraisilla pitkilld painalluksilla.

— Osamatkan A lukema

— Osamatkan A tunnit

— Osamatkan B lukema

— Osamatkan B tunnit

— Kokonaismatka (matkamittari)
— Tunnit yhteensa

Oikea sivunayttd

Jaetussa ndkymassé oikean puolen nayttddn sisaltyy useita sovelmia, joista an-
taa lisatietoja Sovelmavalikko.

Sovelmavalikko

Siirry sovelmavalikkoon napauttamalla E aloitusvalikon kuvaketta oikeassa
alakulmassa.

NORMAL ‘

NORMAL

Avaa vastaava sovelma valitsemalla kuvatuista kuvakkeista.
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Puhelin

Jotta voit siirtya Puhelin-valikkoon, puhelimen ja kyparan audiojarjestelman tulee
olla pariliitettyina. Ks. Parimuodosta &lypuhelin Bluetooth-yhteydellé.

Puhelin-sovelmaa kaytetaan seuraaviin:
— Nappaimisto

— puhelimen yhteystietoja.

— askeisia puheluja

Media
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NORMAL

NORMAL

Mediasovelmaa kaytetdan seuraaviin:
Hallitse kappalevalintaa ja &dnenvoimakkuutta kyparassa

audiojarjestelmassa.
— Nayta kappaletiedot (kun kaytettavissa)

Tilastot
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Tilastot-sovelmaa kaytetdan seuraaviin:

— Osamatkatiedot

— Osamatka-aikatiedot

— Keskinopeus

— Polttoaineen keskikulutus.

Muistiin tallennetaan kolme tilastosarjaa.

— Matka A voidaan nollata erikseen.
— Matka B voidaan nollata erikseen.
— Nykyiset ajotilastot nollataan, kun ajoneuvo kaynnistyy uudelleen.

Ajoneuvon asetukset
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Ajoneuvoasetukset-valikkoa kaytetaan seuraaviin:

Ajotila-asetusten saatd
Ajoneuvon kunnon naytto:

* Ajoneuvotiedot
* Viat (koodit ja kuvaukset)
* Turvallisuuskortti

Asetukset

Mieltymykset-sovelmaa kaytetaan seuraaviin:

Nayton kirkkauden ja ulkon&én s&atd (vaalea/tumma/automaattinen)
Bluetooth-laitteiden pariliitokset:
* Puhelin
» Kuljettajan kuulokkeet
» Matkustajan kuulokkeet
Ajoneuvon yhdistaminen Wi-Fi-verkkoon
BRP GO! -tienavigoinnin lukituksen avaaminen
Adnivalikon kayttod
» Aanilahdon konfigurointi (kuulokkeet tai kaiutin (jos on)
» Haivytyksen/tasapainon konfigurointi
*Automaattinen ddnenvoimakkuuden s&ato
Yleisten asetusten kaytto:
* Yksikoiden saato (englantilaiset/metrit)
* Kieliasetus
» Paivdmaaran ja kellonajan asetus
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* Ohjelmiston paivitys Wi-Fin kautta
» Valmistajatietojen ja laitteen sdaddstenmukaisuustietojen haku
» Nayton nollaus tehdasasetuksiin
— Sovelmien vaihtajan painikkeella ajon aikana kaytettavien sovellusten
maaritys
— Ajoasetuspainikkeella ajon aikana kaytettavien asetusten maaritys

Ohjelmistopaivityksia on suositeltavaa etsia saannollisesti.

Pika-asetukset
Siirry pika-asetusvalikkoon napsauttamalla seuraavaa kuvaketta.

NORMAL

\

Pika-asetusvalikkoa kaytetdan seuraaviin:

— Naytodn ulkonddn saatd (vaalea/tumma/automaattinen)

— Nayton lukitus (avaa lukitus painamalla ja pitamalla mita tahansa naytén
kohtaa)

— Bluetooth-laitteen lisdaminen

— Yhdistettyjen Bluetooth-laitteiden nayttdminen

Apple CarPlay

Jotta voit kayttda Apple CarPlayta, sinun taytyy:

1. Muodosta kyparan audiojarjestelmasta naytén kanssa laitepari Bluetoothin
kautta.
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2. Liittda yhteensopiva iPhone nayttéén USB-kaapelilla.

TARKEAA:

Jos jompaakumpaa naista kahdesta laitteesta ei ole yhdistetty kunnolla, Apple
CarPlayta ei voi kdyttdd. BRP suosittelee kayttdmaan Vibe-, Sena-, Cardo. tai
Nolan-audiojarjestelmaa, joka tukee Bluetooth 5.0:aa tai uudempaa, koska nai-
den toiminta on testattu 10,25" kosketusnaytdn kanssa. Muut kuulokkeet voivat
toimia, mutta ne voivat olla epavakaita ja yhteysongelmia voi ilmeta. BRP suosit-
telee myods kayttdmaan USB 2.0 -kaapelia tai uudempaa, joka tukee kolmea am-
peeria ja jonka tiedonsiirtonopeus on vahintaan 480 Mbps.

Apple CarPlayt kaytetaan musiikin toistamiseen, puheluiden soittamiseen tai nii-
hin vastaamiseen ja Apple Mapsien katseluun. Apple CarPlay voi suorittaa myos
monia muita tuettuja sovelluksia. Lisatietoja palvelusta tai toiminnasta on Apple
CarPlayn sivustolla.

HTTPS://WWW.APPLE.COM/IOS/CARPLAY/
BRP GO! Tienavigointi

Jos kayttajalla on yhteensopiva Android- tai Apple-puhelin, BRP GO! -sovelluk-
sen tienavigointiominaisuuksia voi kayttda 10,25 tuuman kosketusnaytolla.

Aktivoi BRP GO! -tienavigointi seuraavasti:
— Puhelimessa:

1. Luo BRP GO -ili tai kirjaudu siihen
2. Lisaa 10,25 tuuman kosketusnaytolla varustettu ajoneuvo profiiliin.
— 10,25 tuuman kosketusnaytolla:

1. Preferences (asetukset) > Navigation (navigointi) > Valitse ON (paalle)
2. Paina REBOOT
3. Avaa navigointisovelma.

— Palaa puhelimeen:

1. Avaa BRP GO! -sovellus
2. Yhdista puhelin nayttéon USB-kaapelilla.

TARKEAA:

BRP GO! -tienavigointi ei vaadi audiojarjestelman pariliittdmista Bluetoothiin toi-
miakseen. BRP suosittelee kayttamaan USB 2.0 -kaapelia tai uudempaa, joka tu-
kee kolmea ampeeria ja jonka tiedonsiirtonopeus on vahintaan 480 Mbps.

57



https://www.apple.com/ios/carplay/

10,25” KOSKETUSNAYTTO

Radio

Radiosovelmaa kaytetdan seuraaviin:

— Hallitse radiovalintaa ja &anenvoimakkuutta kyparassa tai ajoneuvon
audiojarjestelmassa.

— Nayta radiotiedot (kun kaytettavissa)

Kuvakkeet ja merkkivalot

Varoitus- ja merkkivalot

VAROITUS- JA MERKKIVALOT

* VIHREA - Vilkkuvat

» Vaarasta varoittava vilkkuvalo - Kaikki etu- ja takavilkut
vilkkuvat

ORANSSI - ajoneuvon toimintahairio

= SININEN - kaukovalo

~F«~ PUNAINEN - liian korkea moottorin lampdétila

N VIHREA - vapaa-asento

PUNAINEN - Jarrun lukkovipu on k&ytdssa tai
jarrujarjestelmassa on vikatila

= PUNAINEN - Akun jénnite on liian alhainen tai on ongelma
sahkdjarjestelman kanssa

ORANSSI - ABS-jarjestelman vikatila

= PUNAINEN - alhainen éljynpaine
Palaa normaalisti moottori sammutettuna
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VAROITUS- JA MERKKIVALOT

ORANSSI
Palaa: Alhainen polttoainetaso
Vilkkuu: Vika polttoainemittarin anturissa

ORANSSI
Palaa: Ajoneuvon paastdjen hallintajarjestelman vikatila
Vilkkuu: Moottorin ongelmia, turvatila aktivoidaan. Kayta
ajoneuvo valittdémasti huollossa.

Kuvakkeet ja merkkivalot

Icon

Kuvaus

Sovelmavalikko

Aanenvoimakkuus

Bluetooth

10:56 am

Kello

Pika-asetukset

Alypuhelimen verkkoyhteys

Lampdtila

Wi-Fi

v oaaofeoame

Vakionopeudensaadin on aktiivoitu.

sés

VSS-kuvake
Palaa: Toimintahairién yhteydessa
Vilkkuu: Jos VSS puuttuu toimintaan.

Viestit kosketusnaytolla
Tietoviihdeilmoituksia ovat yhdistettyja laitteita koskevat viestit

limoitukset nakyvat aina nayton oikeassa ylakulmassa.
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NORMAL

Alypuhelimen pariliittdminen Bluetooth-yhteydella
Ajoneuvossa

1. Avaa Sovelma-valikko.
2. Valitse Mieltymykset-valikosta Bluetooth.

3. Laajenna Puhelin.

4. Valitse Lisaa laite.
Ajoneuvoon voidaan muodostaa laitepari enintdan kahdesta alypuhelimesta.
Kuitenkin vain yksi kerrallaan muodostaa yhteyden.

Puhelimessa

1. Aktivoi puhelimen Bluetooth™-toiminto. Kun ajoneuvon naytto 16ytaa puheli-
mesi, sen nimi (i.e, BRP_[ajoneuvon VIN-numeron 4 viimeista numeroa))
nakyy puhelimessa.

Katso yksityiskohtaiset ohjeet puhelimen valmistajan kayttdoppaasta.

2. Valitse puhelimesi nimi ajoneuvon naytdssa.

3. Vahvistusnumero nakyy puhelimessa ja ajoneuvon ndytéssa. Varmista, etta
numerot tdsmaavat.

4. Valitse puhelimestasi Muodosta laitepari.
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5. Salli puhelimen Yhteystietojen ja suosikkien synkronoinnin kayttda puhe-
linsovelluksen viimeaikaisia tietoja ja yhteystietoja. Nayttdon tulee ilmoitus
vahvistamaan pariliitoksen.

Kyparan parimuodostus

Laita kuulokkeiden aanijarjestelma pariliitostilaan. Prosessi vaihtelee kuuloke-
mallin mukaan, joten katso tarvittaessa kuulokkeiden kayttéopas.

Katso kyparan laiteparin muodostusta varten Muodosta é&lypuhelimesta laitepari
Bluetoothin kautta. Valitse sitten Kuljettajan kuulokkeet tai Matkustajan
kuulokkeet.
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TOIMINTATILAT
ECO-tila

Kun polttoainetaloudellinen ECO-tila
on valittu, kiihtyvyys hidastuu pysah-
dyksista kiihdytettdessa ja ajettaessa
hitaalla nopeudella tietyissa
olosuhteissa.

Kosketusnayttédn ilmestyy nuoli osoit-
tamaan moottorin kierrosnopeuden
optimointia ylésvaihdolla.

Vakiotila

Vakiotilassa moottori toimii moottorin
suorituskyvyn ja muiden parametrien
kannalta vakioasetuksilla kaikissa
olosuhteissa.

SPORT-tila (vain F3-S)

Kun Sport-tila on kytkettyna, VSS sallii
merkittdvasti enemman takapyo6ran
luistattamista ja korkeamman ajoneu-
von luistokulman, mika vaatii vastaoh-
jausta. Tassa tilassa myo6s
luistonestojarjestelmd on vahennetty-
na, mika tarkoittaa, ettd takarenkaan
liukumista ei tueta edes vahaisemman
kitkan pinnoilla. Tama tila toimii tehok-
kaimmin kuivalla tai maralla asfaltilla.
Kun tama tila on kytkettyna, kuljetta-
jan on oltava entista varovaisempi ajo-
neuvolla ajaessaan.

Tama tila voidaan aktivoida vain, kun
kuljettaja on yksin ajoneuvossa (ei
matkustajaa) ja jos VSS-vika on
aktiivinen.

Samaan aikaan yksi tai useampia ku-
vakkeita kytkeytyy paéalle vahvistaen
valintasi.

Ajotila Naytto
ECO ECO
STD NORMAL

SPORT SPORT

/A VAROITUS

Tutustu ajoneuvon perustoimin-
toihin ja sen kasittelyyn VSS:lla
ajettaessa ennen kuin kaytat
Sport-tilaa. Kun kaytat Sport-tilaa,
kiinnitd aina huomiota ymparis-

t6osi ja ajoneuvon kasittelyyn.

Tilan naytto

Kun ajotila valitaan, viesti naytetdan
alemmassa naytdssa.
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MOOTTORIN KAYNNISTYS
JAPYSAYTYS

Moottorin kdynnistys

Pakokaasut sisaltavat myrkyllista
hiilimonoksidia, joka keraantyy
nopeasti suljetussa tai huonosti il-
mastoidussa tilassa. Tama voi ai-
heuttaa vahingoittumisen tai
kuoleman.

Kéayta moottoria vain hyvin ilmas-
toidussa tilassa, joka ei ole suljet-
tu. Katso Yleisid
varotoimenpiteita.

1. Paina jarrupoljin alas ja pidad se
alaspainettuna.

Ajoneuvo voidaan kdynnistaa milla
tahansa vaihteella jarrupolkimen
ollessa painettuna alas. Vaihteisto
vaihtaa automaattisesti vapaalle,
kun moottori on kdynnistetty.

2. Kaanna virta-avain ON-asentoon.

TARKEAA

Ala paina kaasua sahkéjarjestel-
man ollessa alustusvaiheessa.

3. Kierra varoen kaasukahvaa eteen-
péin (nosta rannetta) aktivoidakse-
si kaynnistysjarjestelman.

— Kun tdma liike on suoritettu, va-
pauta kaasuttimen kahva.

— Moottori voidaan kaynnistaa 30
sekunnin kuluessa suorittamat-
ta tata liikettd uudelleen.

— Joka kerta, kun moottori on py-
sahtynyt, tdma liike tulee suorit-
taa moottorin
kaynnistamiseksi.

4. Paina moottorin kaynnistyspaini-

ketta, kunnes moottori kdynnistyy.
Ala paina kaynnistyspainiketta 15
sekuntia kauempaa. Jos moottori
ei kaynnisty, vapauta painike ja
odota 30 sekuntia ennen kuin yritat
uudelleen, jotta kdynnistin jaahtyy.

TARKEAA

Ala paina kaasua moottorin kayn-
nistyksen yhteydessa.

1. Moottorin kdynnistysasento

5. Tarkista, ilmoittaako kosketusnayt-
t6 ongelmista ja varmista, etta 6ljy-
valo sammuu.

6. Vapauta pysakdintijarru. Varmista,
ettd jarrun merkkivalo ei pala
kosketusnaytdssa.

Moottorin pysaytys

1. Aseta moottorin pysaytyspainike
asentoon POIS PAALTA (OFF).

2. Kytke pyséakointijarru paalle. Jar-
run merkkivalo syttyy.

3. K&anna virta-avain POIS PAALTA
-asentoon (OFF).
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TARKEAA:

Ellei pysakointijarrua ole kytketty paal-
le virta-avaimen ollessa asennossa
POIS PAALTA, pyséakdintijarrun merk-
kivalo vilkkuu ja summerin merkkiaani
kuuluu.

4. Varmista ennen ajoneuvosta nou-
semista, ettd pysakointijarru on
kytketty téysin paalle. Liikuta ajo-
neuvoa taakse- ja eteenpain.

/A VAROITUS

Kytke aina pysédkdintijarru paalle.
Ajoneuvo voi rullata, ellei pysa-
kointijarrua ole kytketty paalle
riippumatta siita, mika vaihde on
paalla. Kytkin ei ole koskaan sil-
loin p&alla, kun ajoneuvo on py-
sahdyksissa ja siksi voimansiirto
ei pida ajoneuvoa paikoillaan.

Ajoneuvon tyéntdminen

Varmista ennen ajoneuvon tyéntamis-
ta, etta virta-avain on asennossa
PAALLA.

/A HUOMIO

Valta ajoneuvon tyéntamista rin-
teessa. Jos sinun on tydnnettava
ajoneuvoa rinteessa, kiinnita eri-
tyisesti huomiota, etté jarrupoljin
on ulottuvillasi, jos ajoneuvo lah-
tee vierimaan alaspain.

Kun haluat siirtdad ajoneuvoa lyhyita
matkoja kdynnistamatta moottoria:

1. Istu ajoneuvossa, paina jarrupoljin
alas ja pida se alaspainettuna.

2. Vapauta pysakdintijarru.

3. Nouse ajoneuvosta sen oikealle
puolelle ja pida samalla jalkasi
jarrupolkimella.

4. Tybnna ajoneuvoa ja kayta tarvit-
taessa jarrua.
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/A HUOMIO

Ty6énna ainoastaan oikealta puo-
lelta, jotta yletyt jarrupolkimeen.
Pysy etaalla kuumasta
pakoputkesta.

Jos joudut vetdm&an ajoneuvoa
taaksepain, varo ettei jalkasi jaa
etupyéran alle.

5. Nouse ajoneuvoon ja pysakoi
edella kuvatun mukaisesti.

PERUUTTAMINEN

Katso jakso ohjeet turvallista kédytt6a
varten peruuttaaksesi turvallisesti.

Vaihtaminen peruutusvaihteelle

1. Vaihda vapaalle, kun moottori on
kaynnissa, ajoneuvo on pysahdyk-
sissa ja jarrupoljin alaspainettuna.

2. Kierra  kaasukahvaa  varvasti
eteenpdin (nosta ranne) ja pida ta-
ma asento.

w

Vaihda peruutusvaihteelle veta-
malla vaihteenvalitsinta uudelleen
itseasi kohti.




Nayttoon ilmestyva R-kuvake vah-
vistaa peruutusvaihteen
aktivoinnin.

4. Kun tama on vahvistettu, paina
kaasua hieman varovaista peruu-
tusta varten.

Peruuttaminen

Tarkasta, ettd takanasi olevalla alu-
eella ei ole esteitd. Katso taaksepain
jatkuvasti peruuttaessasi. Pida no-
peus alhaisena alakad peruuta pitkia
etaisyyksia.

Vaihtaminen peruutusvaihteelta
pois

Kun haluat kytked peruutusvaihteen
pois paalta, pysayta ajoneuvo ja tyoén-
na lyhyesti vaihdepoljinta yléspéin
vaihtaaksesi vapaalle tai pidemp&éan
vaihtaaksesi ensimmaiselle vaihteelle.

TARKEAA:

Kun haluat vaihtaa peruutukselta en-
simmaiselle vaihteelle, paina jarrua ja
vaihda vaihdetta.

KAYTTO
SISAANAJOVAIHEESSA
Ajoneuvo edellyttdd 1 000 km:n (600
mi) sisdanajon.

Valta voimakasta jarruttamista ensim-
maisten 300 km:n(200 mi) aikana.

/A VAROITUS

Uudet jarrut ja renkaat eivat toimi
tehokkaimmillaan, ennen kuin si-
saanajo on tehty. Jarrutus-, oh-
jaus- ja VSS:n teho voivat olla
alentuneet, joten ole erityisen va-
rovainen. Jarrut ja renkaat edel-
lyttavat noin 300 km:n (200 mi)
sisdanajon saannollisesti jarrut-
taen ja ohjausliikkeita suorittaen.
Ellei jarruilla jarruteta saannélli-
sesti ja suoriteta ohjausliikkeita,
kaytd enemman aikaa jarrujen ja

renkaiden sisaanajovaiheeseen.

AJONEUVON KAYTTO

Ensimmaisten 1 000 km: n (600 mi)
aikana:

— Valta kiihdyttamista taydella
kaasulla.

— Valta pitkia ajoja samalla
RPM-arvolla.

— Jos jaadhdyttimen tuulettimet toimi-
vat jatkuvasti ajaessasi pysahtele-
vassa liikenteessa (ruuhka- tai
kaupunkiajo), siirry sivuun ja py-
sayta moottori, jotta se voi jdahtya
tai kilhdyta vauhtia, jotta ilma voi
jaéhdyttda moottoria.

Sisdanajovaiheen jalkeen ajoneuvosi
on tarkastettava Huoltotaulukon
mukaisesti.

Tankkaus

Polttoainevaatimukset

TARKEAA

Kayta aina tuoretta bensiinia.
Bensiini hapettuu, ja tdima johtaa
oktaaniluvun ja haihtuvien yhdis-
teiden vahenemiseen seka tah-
nan seka hartsin
muodostumiseen, mika voi vahin-
goittaa polttoainejarjestelmaa.

Alkoholipolttoaineseokset vaihtelevat
maasta ja alueesta riippuen. Ajoneu-
vosi on suunniteltu kaytettavaksi suo-
sitelluilla polttoaineilla. Ota kuitenkin
seuraavat seikat huomioon:

— Eiole suositeltavaa kayttaa poltto-
ainetta, jonka alkoholipitoisuus ylit-
taa paikallisten sdanndsten rajan,
silla talldin polttoainejarjestelman
komponenteissa saattaa iimeta
seuraavia ongelmia:

— kaynnistys- ja kdyntiongelmat

— kumi- ja muoviosien
heikkeneminen

— metalliosien korroosio

— moottorin sisdisten osien
vaurioituminen.

— Tarkasta saannollisesti polttoaine-
vuotojen varalta tai
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polttoainejarjestelmassa mahdolli-
sesti iimenevien muiden epanor-
maalien olosuhteiden varalta, jos
epailet, etta polttoaineen alkoholi-
pitoisuus on paikallisia sdanndksia
suurempi.

— Alkoholia sisaltavat polttoaine-
seokset keradvat kosteutta, joka
saattaa johtaa polttoaineen faa-
sierkautumiseen ja aiheuttaa
moottorin suorituskykyongelmia tai
moottorivaurioita.

Suositeltu polttoaine

Kayta lyijytontd polttoainetta AKI (R
+M)/2 oktaaniluvulla 91 tai RON ok-
taaniluvulla 95.

TARKEAA

Ala koskaan kokeile muita poltto-
aineita. Vaaranlaisen polttoai-
neen kayttd saattaa vaurioittaa
moottoria tai
polttoainejarjestelmaa.

TARKEAA

ALA kayta polttoainetta polttoai-
nepumpuista, joissa on merkinta
E85.

Yhdysvaltain EPA-s&annét kieltavat
E15-polttoaineen kayton.
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Polttoaineen lisdamistoimenpiteet

— Bensiini ja bensiinihoyryt ovat
tietyissa olosuhteissa erittain
herkasti syttyvaa ja rajahta-
vaa. Noudata aina tarkasti ta-
man osion ohjeita, jotta
vdhennéat omaisuusvaurioiden,
vakavan vamman tai kuoleman
riskia, joka on seurausta ben-
siinin vaarasta kasittelysta
tankkauksen yhteydessa.

— Bensiini on myrkyllista. Vaara
kasittely voi aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen tai kuole-
man. Ala koskaan poista polt-
toainetta sailiosta imemalla
sitd letkulla. Alad hengita ben-
siinihéyrya. Jos nielet polttoai-
netta tai sita joutuu silmiisi tai
hengitat polttoainehdyryja, ota
valittbmasti yhteys laakariin.
Jos péaallesi roiskuu bensiinia,
pese saippualla ja vedella.
Vaihda vaatteet, jos niihin rois-

kui bensiinia.

Ennen ajoneuvon tankkausta

Jos naita varotoimia ei noudateta

tankkauksen yhteydessa, seu-

rauksena voi olla vakava louk-
kaantuminen tai kuolema:

— Ala tupakoi alaka salli lahistol-
1a avotulta ja kipinéita tank-
kauksen yhteydessa.
Polttoainehoyryt saattavat syt-
tya ja aiheuttaa tulipalon.

— Ala anna kenenkaan jaada ajo-
neuvoon tankkaamisen ajaksi.

— Tydéskentele aina hyvin tuule-
tetuissa tiloissa.

— Varmista, etta ajoneuvo on ta-
saisella alustalla tankkauksen

yhteydessa.

1. Pysakéi ajoneuvo tasaiselle alus-
talle. Kytke seisontajarru paalle.




2. Sammuta moottori.

3. Varmista, ettad kayttaja ja matkus-
tajat poistuvat ajoneuvosta.

4. Vahvista polttoainetyyppi; katso
Suositeltu polttoaine.

Polttoainesailion korkin avaaminen

Jos kuuluu suhiseevaa aanta tai
polttoainetta suihkuaa, kun poltto-
ainsailion korkki avataan, anna
valtuutetun Can-Am On-Road -jal-
leenmyyjan tarkastaa ajoneuvo
ennen enempaa kayttéa.

1. Nosta polttoainekorkin avaimenrei-
kasuojus ja aseta Vvirta-avain
paikalleen.

1. Polttoaineséilién korkin lukko

2. Avaa polttoainekorkin lukitus k&an-
tamalld virta-avainta  '4-kierros
my6tapaivaan, jolloin korkki pon-
nahtaa hieman.

g N

3. Kallista polttoainekorkki kokonaan,
jotta paaset kasiksi polttoaineen
tayttékaulan aukkoon.

AJONEUVON KAYTTO
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Tankkauksen yhteydessa

/A VAROITUS

Tarkkaile naita varoituksia tank-
kauksen yhteydessa, jotta poltto-
ainesailio ei vuoda yli:

— Aseta polttoainesuutin koko-
naan polttoaineen
tayttékaulaan.

— Lakkaa tayttamasta polttoaine-
sailiéta, kun polttoainesuutin
napsahtaa automaattisesti
pois.

— Ala tayta polttoainesailiota ai-
van tayteen.

Lisavarotoimet, jos kaytat kannet-

tavia polttoainesailiéita:

— Ala roiskuta polttoainetta. Kan-
nettavat sailiét voivat roiskut-
taa helpommin. Kayta pienia
sailioita, jotta niitd on helpompi
pitaa ja tasapainottaa
tankatessa.

— Kayta sailioita, joihin mahtuu
vain tarvittava polttoaineméaa-
ra, jotta et ylitayta
polttoainesailiota.

— Tarkasta sailiét ennen kayttéa,
koska ne voivat vuotaa kulumi-

Polttoaineen tayttéputki
Polttoainetaso
Polttoaineséilién korkki
Polttoainepumppu

ARWN =~

n

Odota tankkauksen jalkeen muuta-
ma sekunti ennen kuin irrotat polt-
toainesuuttimen polttoaineen
tayttékaulasta, jotta se tyhjenee ja
estat roiskeet.

Polttoainesailion korkin sulkeminen

/2, VAROITUS

sen vuoksi.

1. Ala tayta polttoainetta tayteen,
koska talldin polttoaine voi vuotaa
yli ja aiheuttaa roiskeita. Jata aina
hiukan tilaa, jotta polttoaine voi
laajentua lampétilan noustessa.
Polttoaineséilio on taynna, kun
polttoainetaso saavuttaa taytto-
kaulan alaosan.
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Valta vakava loukkaantuminen tai
kuolema, joka johtuu salpaamat-
tomasta polttoainesailion korkis-
ta, josta voi vuotaa bensiinia ja
seurata tulipalo, rajahdys tai muu
vaara.

— Varmista AINA, etta polttoai-
nesailién korkki on kunnolla
kiinni, tankkauksen jalkeen ja
ennen ajoneuvon kayttéa.

— ALA KOSKAAN poista avainta
ennen kuin polttoainesailion
korkki on kunnolla paikoillaan.
Polttoainesailién korkki ei sul-
keudu kunnolla, ellei avain ole
lukossa. Avainta ei voi irrottaa
polttoainesailion korkista, ellei

se ole lukitussa asennossa

1. Sulje polttoainesailion korkki.

2. Sulje polttoainesailién korkki taysin
painamalla se alas samalla kun
kierrat virta-avainta vastapaivaan
polttoainekorkin lukitusta varten.

3. Poista avain ja sulje polttoainesai-
lidn korkin avaimenreikdkansi.

4. Pyyhi ajoneuvo, jos polttoainetta
roiskui.




Jousituksen saataminen

Etujousitus

Ota yhteys Can-Am On-Road -jalleen-
myyjaan etujousituksen saatamiseksi.

Takajousitus
T-mallit

Takajousitus on ilmasaatdinen ja se
on paineistettu yleiskayttéa varten.
Jos ajoneuvon kuorma muuttuu (mat-
kustaja tulee kyytiin, ajettaessa paina-
vamman kuorman kanssa jne.) tai jos
halutaan joko pehmeampi tai kovempi
saatd, takajousituksen painetta voi-
daan muuttaa mieltymyksien mukaan.

TARKEAA:

Koska ilmajousitus saattaa tyhjentya
ajan myo6ta, suosittelemme tarkasta-
maan sen saannollisesti, vaikkei kuor-
mitus muuttuisi.

Jousituksen painetta voidaan saataa
poistamalla ilmaa tai lisaamalla sita il-
majouseen. Kayta saantelyn mukaista
ilmakompressoria tai kasipumppua
seka painemittaria.

Kun haluat pehmentaa jousitusta, va-
hennad ilmanpainetta, ja kun haluat
jaykentaa jousitusta, lisda
ilmanpainetta.

TARKEAA:
Kun saadat painetta, ala ole painona
ajoneuvossa aldkad laita kuormaa
tavaratilaan.

Katso aina matkustajan istuimen alla
sijaitsevasta takajousituspaineen

AJONEUVON KAYTTO

kilvestd ajoneuvon kuorman vaatima
oikea paine.

TARKEAA: Kilvessa esitetyt paineet
ovat ainoastaan suuntaa antavia. Voit
saataa painetta omien ajomieltymys-
tesi mukaisesti, mutta ala ylitéa suurin-
ta sallittua painetta.

TARKEAA

Ala ylita suurinta sallittua painet-
ta. Se saattaa vahingoittaa
ilmajousitusta.

limajousi on kytketty suoraan ilmalet-
kuun Schrader-venttiililla, joka sijait-
see istuimen alla.

Kun haluat muuttaa ilmanpainetta,
menettele samalla tavoin kuin saa-
tédessasi renkaan ilmanpainetta.

Kun olet valmis, muista laittaa venttii-
lin korkki takaisin paikoilleen.

Limited-mallit

Takajousitus on sadadetty yleisajoon ja
se saatyy automaattisesti sisaanra-
kennetun kompressorin avulla ajon ai-
kana, jolloin se yllapitdd tdman
esisaadon  tieolosuhteiden  muut-
tuessa tai jos ajoneuvon kuorma
muuttuu (kyytiin tulee matkustaja, mu-
kana on enemman kuormaa jne.).

TARKEAA:

On normaalia, jos kuulet ilmanpaineen
vapautuvan tai ilmakompressorin toi-
mivan moottorin kdydessa. Se merkit-
see, ettd jousitus sdataa itsedan.
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Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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OHJEET TURVALLISTA
KAYTTOA VARTEN

Ohjeet turvallista kayttdéa varten
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AJONEUVOISTA

Tassd osassa opit tietdmaan joitakin
tdman ajoneuvon tyypillisimmista omi-

naisuuksista ja erityisista
kayttbominaisuuksista.
Vakautta

Taman 3-pyoéraisen ajoneuvon “Y”-ra-
kenne tarjoaa suuremman matalano-
peuksisen vakauden kuin
moottoripyora.

Kolmipyorainen ei kuitenkaan ole yhta
vakaa kuin nelipy6rainen, esimerkiksi
auto. Ajamista avustava teknologia,
kuten esimerkiksi ajonvakautusjarjes-
telma (Vehicle Stability System, VSS),
auttaa sailyttdmaan ajoneuvon vakau-
den ohjausliikkeiden aikana. Tasta
huolimatta voit menettda ajoneuvosi
hallinnan. Ajoneuvo voi keikahtaa tai
kaatua aarimmaisten ajoliikkeiden yh-
teydessa (esim. jyrkat kaannokset),
ajoneuvon ylikuormituksen yhtey-
dessa tai ajoneuvon ajautuessa epa-
tasaiselle pinnalle tai iskeytyessa
johonkin kohteeseen. Lisaksi kuljetta-
ja tai matkustaja voivat pudota kyydis-
ta erittdin jyrkdssad kaannoksessa,
kiihdytettaessa, jarrutettaessa tai tor-
mayksen ansiosta.

Kayttaytyminen
tieolosuhteissa

Taman ajoneuvon kayttaytyminen tiel-
la voi olla erilaista muilla tiella liikku-
viin ajoneuvoihin verrattuna. Noudata
naita suosituksia.

— Al& aja maastossa, jaalla tai
lumessa.

— Valta |1atakaita ja virtaavaa vetta.
Tama ajoneuvo joutuu vesiliirtoon
helpommin kuin auto. Jos sinun on
ajettava vedessa, hidasta vauhtia.

— Hidasta sora-, muta- ja hiekkapeit-
teisilla teilla.

— Jos lampdtila on ajon aikana alle 6
°C (43 °F), pito heikkenee.

Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdas-
ta Liikennestrategiat.
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Jarrupoljin

Yksi jarrupoljin jarruttaa kaikkia kol-
mea pyoraa. Ajoneuvossa ei ole kasi-
kayttoistd jarrua, eikd etu- ja
takapyoéria voi jarruttaa erikseen.

Tama ajoneuvo kykenee jarruttamaan
ja ohjaamaan samaan aikaan paljon
paremmin kuin moottoripy6ra, ja se
voi pysahtya hvyin nopeasti. Huomioi,
ettd takanasi ajavat ajoneuvot eivat
ehka kykene pysahtymaan tai reagoi-
maan yhta nopeasti.

Lukkiutumaton jarrujarjestelma
(ABS)

Ajoneuvo on varustettu lukkiutumatto-
malla jarrujarjestelmalla (ABS), joka
on o0sa ajonvakautusjarjestelmaa
(VSS).

Tama jarjestelma auttaa yllapitdmaan
ohjauksen hallinnan hatatilanteessa
tapahtuvassa jarrutuksessa pitamalla
jarrut lukkiutumattomina.

Seisontajarru

Pyséakdintijarru jarruttaa mekaanisesti
vain takapyo6raa, joka lukittuu paikoil-
leen vain kytkettdessd jarru paalle.
Pysakointijarrua ei ohjaa mikaan aja-
mista avustavista jarjestelmista (esim.
jarrujen lukkiutumisen esto ABS, sah-
kdisesti ohjattu jarruvoiman jako
(EBD)).

Ohjaus

Suora ohjaus

Kaanna kaanndstd varten ohjaustan-
koa aina kokonaan
kadantymissuuntaan.

Moottoripyorailijat - alkéda ohjatko sa-
malla tavalla kuin moottoripyoraa. Toi-
sin kuin  moottoripyéra, tadma
3-pydréinen ei voi kallistua kd&annok-
sessd samalla tavoin kuin moottori-
pyora. Sinun on opittava uudelleen
tapa kaantya. Harjoittele kaantymisia




eri nopeuksilla niin pitkaan, etta hallit-
set ne.

Sivuttaisvoimat kddnnoksissa

Toisin kuin moottoripy6ra, tdma ajo-
neuvo ei voi kallistua kdanndksessa
samalla tavoin kuin moottoripyotra.
Tunnet mutkassa sivuttaisvoiman, jo-
ka tydntaa sinua mutkan ulkokaarretta
kohti.

Tasapainon sailyttamiseksi kuljettajan
ja matkustajan on tuettava itsenséa ot-
tamalla tukeva ote molemmista k&si-
kahvoista ja pitamalla jalat tukevasti
jalkatapeissa.

Jyrkissd mutkissa saattaa auttaa se,
ettd nojaat ylavartaloasi mutkan sisa-
kaarretta kohti.

Leveys

Koska tdma ajoneuvo on leveampi
kuin tavallinen moottoripydra:

— Pida aina eturenkaat omalla kais-
tallasi. Ole erityisesti tietoinen etu-
renkaiden sijainnista siirtyessasi
mutkaan tai ohittaessasi.

— Ala aja toisten ajoneuvojen kanssa
rinnakkain samalla kaistalla (alaka
kahden kaistan valissa). Aja ryh-
missa aina yhdessa jonossa, myds
moottoripydrien kanssa.

— Valmistaudu vaistdmaan kauem-
paa valttaaksesi
yhteentérmayksen.

TARKEAA:
Vaikka etupyérat ylittavat esteen, ta-
kapydra ei valttamatta ylita sita.

Ajoneuvon kuolleet kulmat

Kuollut kulma tarkoittaa ajajan nakoé-
kentan ulkopuolella olevaa kohtaa, jo-
ta ei nde taustapeilista eika
peruutuskamerasta (jos varusteena).

Yleisesti ottaen mitd korkeampi ja pi-
dempi ajoneuvo on, sitd isompi kuol-
leet kulmat ovat.

MITEN AJONEUVO EROAA MUISTA AJONEUVOISTA

Tasta syysta on tarkeaa tutustua ajo-
neuvon kuolleisiin kulmiin, jotka sen
rakenteessa on, erityisesti, jos ajoneu-
VO 0N UuSsi.

Kuolleita kulmia on ajoneuvojen joka
puolella. Kuolleita kulmia on ajoneu-
von takana ja sivuilla.

Varo ajoneuvon ymparilla olevia ih-
misia, muita ajoneuvoja ja lahistdlla
olevia  esineit3, kun  peruutat
ajoneuvoa.

Kiinnitd huomiota ajoneuvon kuollei-
siin kulmiin, kun peruutat lavan, pera-
vaunun tai lavetin luota.

TARKEAA: Vaikka ajoneuvo olisi
varustettu taustapeileilla tai peruutus-
kameralla, ajoneuvon ymparilla on ai-
na kuolleita kulmia.

Peruutusvaihde

Peruutuskuvake R nakyy valitulla
vaihdenaytolld, kun peruutustila on
valittuna.

Tama ajoneuvo voi peruuttaa samalla
tavalla kuin auto. Joitakin asioita sen
peruuttamisessa kuitenkin on
muistettava:

— Jos matkustaja rajoittaa nakyvyyt-
ta, pyyda hantad nousemaan
kyydista.

— Muista, ettd ajoneuvon etuosa on
leveampi kuin takaosa. Ala peruu-
ta liian lahelle muita esineita, kos-
ka eturenkaat saattavat osua
niihin.

— Pida nopeus alhaisena alaka pe-
ruuta pitkia etaisyyksia.

— Jos mahdollista, pysakai siten, etta
sinun ei tarvitse peruuttaa pysa-
kdintiruudusta pois.

/A HUOMIO

Pida molemmat jalat jalkatapeissa

peruuttaessasi. Ala koskaan laita
jalkojasi maahan, kun peruutat.
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Peruutuskamera (jos
varusteena)

Ajoneuvossa voi olla varusteena yla-
sailytyslokeron alle peruutusvalon oi-
kealle puolelle sijoitettu
peruutuskamera.

Tama kamera toimii automaattisesti,
kun moottori on kdynnissa ja valitaan
peruutusvaihde, ja se passivoituu heti,
kun peruutusvaihde kytketaan pois.

Sen jalkeen peruutuskamera ajoneu-
von takana nakyy isossa naytdssa.

NORMAL

NORMAL]

Kun kamera on aktivoitunut, naytélla
nakyvat kiintedt ohjainviivat auttavat
peruuttamaan.

Sivuittaiset viivat antavat kasityksen
ajoneuvon leveydesta.

Peruutuskamerassa kaytetdan laaja-
kulmalinssia, joten naytdsd nakyvat
etaisyydet ja esineet eivat vastaa
todellisuutta.

Jos peruutat katsomalla vain peruu-
tuskameran kuvaa naytolta, seurauk-
sena voi olla onnettomuus.

Peruutuskameran nakyvyys on rajalli-
nen, joten varmista, ettd ajoneuvon
valitdn ymparistd on tyhja ennen kuin
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peruutat hitaasti. Radion tai musiikin
aanenvoimakkuuden vahentédminen
ennen peruutusta on myo6s
suositeltavaa.

Ole varovainen peruuttaessasi. Punai-
sella alueella olevat esineet ovat 1a-
himpana ajoneuvoasi ja vihrealla
alueella olevat esineet kauempana.
Esineet siirtyvat lahemmaksi ajoneu-
voasi, kun ne siirtyvat vihrealta alueel-
ta keltaiselle tai punaiselle alueelle.

Jos et ole asiasta varma, pyyda apua
likeen tekemisessa.

Peruutusnaytén
nakyvyysalueet
Seuraavissa kuvissa naytetaan peruu-

tuskameran summittaiset
nakyvyysalueet.

1. Summittainen ndkdkenttéd takakamerasta

1. Summittainen ndkdkenttéd takakamerasta

Ajokortti ja paikalliset lait

Taman ajoneuvon ajamiseen vaaditta-
vat ajokorttivaatimukset vaihtelevat
maittain. Paikallisista laeista riippuen
voit tarvita autoilijan ajokortin, mootto-
ripyorailijan ajokortin tai tietyn hyvak-
synnan 3-pyoraiselle ajoneuvolle.

Tarkasta paikallisilta viranomaisilta
vaatimukset, jotta sinulla on oikea
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ajokortti Iahtiessasi ajoneuvollasi julki-
seen liikenteeseen.
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Ajonvakautusjarjestelma
(VSS)

Tama ajoneuvo on varustettu ajonva-
kautusjarjestelmallda (VSS, Vehicle
Stability System).

Tama jarjestelma auttaa sinua hallit-
semaan ajoneuvosi suunnassa pysy-
mistd ja vahentdd kaatumisen tai
pyorahtamisen riskia joissakin
tilanteissa.

VSS koostuu seuraavista:

— Lukkiutumaton jarrujarjestelma
(ABS) Tama jarjestelma auttaa yl-
l&pitdmaan ohjauksen hallinnan
hatatilanteessa tapahtuvassa jar-
rutuksessa pitamalla jarrut
lukkiutumattomina.

— Sahkoisesti ohjattu jarruvoiman
jako (Electronic Brake Distribu-
tion (EBD) on jarjestelma, joka
automaattisesti saataa jarrutusvoi-
man tasapainoa kaikkien kolmen
pyoran valilld. ABS kanssa yhteis-
tydssa EBD helpottaa sailytta-
ma&an ajoneuvon suunnan ja
maksimoi jarrutusvoiman riippuen
renkaiden pidosta silla hetkella.

— Luistonestojarjestelma (TCS,
Traction Control System) estaa
takarengasta luistamasta. TCS ra-
joittaa takapydran luistamista vain,
kun kdannat ohjaustangosta (oh-
jaat pois suoralta linjalta) tai jos pi-
to-olosuhteet tai ajoneuvon vakaus
edellyttda moottorin vaannon
vahentamista.

— Vakauden hallintajarjestelma
(SCS, Stability Control System)
on suunniteltu rajoittamaan taka-
renkaalle menevaa voimaa ja jar-
ruttamaan pyoéria yksiloéllisesti,
mika vahentaa ajoneuvon hallin-
nan menettdmisen tai kaatumisen
riskia.

TARKEAA:
Mittarin VSS-valo syttyy, kun VSS ak-
tivoituu ja sammuu tdman jalkeen.
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Rajoitukset

VSS ei voi auttaa sinua hallitsemaan
ajoneuvoasi kaikissa tilanteissa.

Pinnat, joiden pito on huono

Renkaiden pito tienpintaan nahden ra-
joittaa maksimaalista jarrutusta. ABS-
ja EBD-jarjestelmista huolimatta jarru-
tusmatkasi on pidempi sellaisilla pin-
noilla, joissa pito on huono, jos
rengaspaineet eivat ole ohjearvojen
mukaisia tai renkaat ovat kuluneet.

Jos ajoneuvosi renkaiden pito irtoaa
tien pinnasta, voit menettaa ajoneuvo-
si hallinnan VSS:sta huolimatta.

Jos asfalttipdéllysteinen tie on osittain
jaan, lumen tai sohjon peitossa, pito ei
ole riittava, jotta ajoneuvon hallitta-
vuus sailyisi VSS: std huolimatta. Ala
aja jaalla, lumessa tai sohjossa.

TARKEAA:
Ajoneuvon renkaiden pito alkaa vahe-
nemaan, kun alle 6 °C (43 °F).

Tama ajoneuvo voi joutua vedessa
vesiliitoon aivan kuten muutkin tielii-
kenneajoneuvot (pito havida vesiker-
roksen vuoksi). Jos ajat nopeasti
veteen tielld, kuten suureen latakk6on
tai virtaavaan veteen, ajoneuvo Vvoi
menettdd renkaidensa pidon ja pyo-
rahtda eikd VSS voi auttaa sailytta-
maan ajoneuvosi hallintaa. Valta
suuria latakoita tai virtaavia vesia ja
hidasta tai keskeyta ajo rankkasateen
ajaksi. Jos sinun on ajettava vedessa,
hidasta vauhtia niin paljon, etta saily-
tat renkaiden pidon tien pinnassa.

Hidasta vauhtia myds muilla huonosti
pitavilla pinnoilla, kuten mudassa, hie-
kassa, sorassa tai maralla kestopaal-
lysteelld. Tama ajoneuvo ei ole
rakennettu maastoajoa varten. Aja sil-
& aina ainoastaan hyvakuntoisilla
maanteilld. Ald aja ajoneuvolla maas-
tossa tai muunlaisilla teilla.




Renkaat

VSS:n paras suorituskyky on saadetty
tietyn kokoisia renkaita, rengasmateri-
aalia ja rengaskuviota silmalla pitaen.
Jos vaihdat renkaat sellaisiin, joita
BRP ei ole hyvaksynyt, VSS: n teho
voi heiketa.

Kayta ainoastaan BRP: n suosittele-
mia renkaita, joita on saatavana vain
valtuutetuilta Can-Am On-Road
-jalleenmyyjilta.

Renkaiden oikea paine ja kulutuspin-
nan kunto ovat erittain tarkeitd pidon
séilyttdmisen kannalta, erityisesti ma-
rilld pinnoilla tai pinnoilla, joiden paalla
on irtomateriaalia. Liian alhainen ren-
gaspaine voi johtaa vesiliirtoon ja ren-
kaiden liialliseen kuumenemiseen,
kun taas liilan korkea paine voi heiken-
téda VSS-jarjestelman tehoa.

Jyrkat kddnnékset

VSS ei ohjaa tai rajoita ohjausvoimak-
kuuttasi — se ei voi estdd sinua teke-
masta jyrkkaa kaannosta. Suuri tai
nopea ohjaustangon liike voi aiheuttaa
sen, ettd menetat ajoneuvon hallinnan
ja se voi pyorahtaa, keikahtaa tai
kaatua.

Liian suuri nopeus

VSS ei ohjaa ajoneuvon nopeutta
muulloin kuin silloin, kun SCS aktivoi-
tuu kdannyttdessa tai mutkassa. VSS
ei voi estdd ajoneuvoa ajautumasta
mutkaan lilan nopeasti. Jos ajat liian
lujaa olosuhteisiin nahden, voit menet-
tdd ajoneuvosi hallinnan VSS: sta
huolimatta.

Liiallinen paino

Ala koskaan kuormaa ajoneuvoa niin,
etta ylitat maaritellyt arvot.

Sallittu ajoneuvon kokonaiskuorma

199 kg

F3-S (438 Ib)

AJAMISTA AVUSTAVAT TEKNOLOGIAT

199 kg
F3-T (438 Ib)
F3 Limited
(Australian (1377% Il(g)
mallit)
F3 Limited
(kaikki muut 209 kg
mallit) (4611b)

Makilahtdavustin (HHC)

Tassd ajoneuvossa on makildhtda-
vustin (HHC).

Kun eteenpéainvaihde on paalla ja Iah-
det paikaltasi ylamakeen, VSS pitaa
jarruja paalla viela sekunnin jarrupolki-
men vapauttamisen jidlkeen. Se va-
pauttaa myds jarrut automaattisesti
heti, kun kaasutat, sen mukaan kumpi
tapahtuu ensin.

Samoin tapahtuu kun peruutusvaihde
on paalle ja l|ahdet paikaltasi
alamékeen.

TARKEAA:
Makilahtoavustimen  aktivoituminen
vaatii vahintaan 5 %:n kaltevuuden.

Tama toiminto on automaattinen, eika
sitd tarvitse aktivoida kuljettajan
toimesta.

TARKEAA:
HHC on aktiivinen 1 sekunnin ajan jar-
rupolkimen tullessa vapautetuksi.

Dynaaminen ohjaustehostin
(DPS)

DPS tulee sanoista Dynamic Power
Steering, mika tarkoittaa dynaamista
ohjaustehostinta. Jarjestelméa on tieto-
koneohjattu ja sen tehostusvoima
saatyy sahkémoottorin avulla sen mu-
kaan, kuinka paljon ohjaustehoa kul-
jettaja missakin tilanteessa tarvitsee.
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AJAMISTA AVUSTAVAT TEKNOLOGIAT

Ohjaustehostimen tehostusmaara riip-
puu ohjaustankoon kaytetystd voi-
masta, ohjauskulmasta ja ajoneuvon
nopeudesta.

Kun ajoneuvo on peruutusvaihteella,
ohjaustehostimen tehostusvoima las-
kee sitd mukaa kuin ajoneuvon no-
peus nousee.
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LIIKENTEEN RISKITILANTEIDEN YMMARTAMINEN

Ennen tdman 3-pydraisen ajoneuvon
kayttéa sinun on luettava myds ajo-
neuvossa oleva turvallisuuskortti ja
kaikki tuotteessa olevat
turvamerkinnat.

Ota huomioon loukkaantumis- ja kuo-
lemanvaara kolarissa ennen ajamista.
Mieti, kuinka voit vahentda riskid tai
oletko ylipdatdédn valmis ottamaan
tuon riskin.

Riskiin vaikuttaa monet tekijat. Joihin-
kin noista tekijoista voit vaikuttaa itse.
Toisiin tekijéihin, kuten muiden kuljet-
tajien  kayttdytymiseen, et voi
vaikuttaa.

Tassa joitakin tekijoita, jotka vaikutta-
vat riskiin:

Ajoneuvon tyyppi

Ajoneuvotyypit vaihtelevat kokonsa
nakyvyytensa ja ohjattavuutensa mu-
kaan, lisdksi toiset ovat suojaavampia
kuin toiset.

Tama ajoneuvo on pieni ja kasitelta-
vissa. Ohjattavuus saattaa auttaa valt-
tamaan kolarointia. Pienemmat
ajoneuvot ovat kuitenkin liikenteessa
hankalammin havaittavia, mika lisaa
mahdollisuutta, ettd muut liikenteen
osapuolet voivat kolaroida niiden
kanssa. Joissakin tilanteissa Rykerin
kolarialttius ei ole niin todennakdista
kuin moottoripyéran. Esimerkiksi et
kaadu silld niin helposti ajaessasi al-
haisilla nopeuksilla. Joissakin tilan-
teissa Spyder-roadsterin kolarialttius
on kuitenkin todenndkdéisempaa. Esi-
merkiksi koska se on leveampi ajo-
neuvo, et mahdu sen Kkanssa
samankokoisista aukoista kuin mah-
tuisit monilla moottoripydrilla.

Henkilbautojen ja kuorma-autojen ra-
kenne tarjoaa suojaa kolareissa tai
muissa liikenneonnettomuuksissa. Li-
saksi matkustajat voivat niissa suojau-
tua kayttamalla turvavoita. Yleisesti
ottaen voit olettaa, ettd talld ajoneu-
volla ajaminen on riskialttimpaa kuin

autolla ajaminen ja loukkaantumisriski
on samankaltainen kuin moottoripy6-
ralla ajettaessa.

Voit vahentaa loukkaantumisriskia
kayttamalla hyvaksyttyd kyparaa ja
ajovarusteita.

Kuljettajan taidot ja
arviointikyky

Jokainen kuljettaja osaa jotenkin halli-
ta omia riskejaan liikkenteessa.

Kuljettajat, jotka kehittavat taitojaan,
hallitsevat ajoneuvonsa paremmin.

Aikaisemmat kokemuksesi moottori-
pyorien, autojen, monkijéiden, mootto-
rikelkkojen tai muiden ajoneuvojen
kanssa eivat riita siihen, etta olisit val-
mis kayttdmaan ajoneuvoa.

Opiskele, milld tavoin tdma ajoneuvo
on erilainen. Lue tdma kayttajan kasi-

kirja, katso turvallisuusvideo
osoitteessa:
HTTPS://CAN-AM.BRP.COM/

ON-ROAD/US/EN/JOWNER-ZONE/
SAFETY-INFORMATION.HTML

Voit kéyttdd myb6s  seuraavaa
QR-koodia:
=]

0|
L

G

Kay harjoituskurssi, jos mahdollista.
Tutustu hallintalaitteisiin  niin, etta
osaat kayttaa niita taitavasti ja turvalli-
sesti suoriutuaksesi harjoituksista oi-
kein, ennen kuin siirryt liikenteeseen.

Kun aloitat maantieajon, aloita hel-
pommissa olosuhteissa (esim. vahan
liikennetta, alhaiset nopeudet, hyva
saa, ei matkustajaa kyydissa) ja siirry
taitojesi kehittyessa vaiheittain haas-
tavampiin olosuhteisiin. Suunnittele
etukateen valttdaksesi tilanteet, jotka
ovat liian vaikeita taidoillesi tai joiden
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LIIKENTEEN RISKITILANTEIDEN YMMARTAMINEN

riski on suurempi kuin se riski, jonka
haluat ottaa.

Jopa taitavat kuljettavat aiheuttavat
kolareita. Jos esimerkiksi kaytat taito-
jasi aarimmaisiin ohjausliikkeisiin tai
temppuihin, nostat omaa riskiasi. Aly-
kas kuljettaja kayttdd hyvaa harkinta-
kykya taitojensa mukaisesti
laajentaakseen turvallisuusmarginaa-
lia ja minimoidakseen riskit. Opettele
kappaleessa Liikennestrategiat kuvat-
tu ennakoiva ajotapa.

Kuljettajan kunto

Kuljettajan on oltava valppaana, sel-

vand ja fyysisesti ajokunnossa. Ala
koskaan aja tata ajoneuvoa huumei-
den tai alkoholin vaikutuksen alaise-
na. Paihtyneend, huumaantuneena,
vasyneena tai muuten heikkokuntoi-
sena kolaroimisvaara kohoaa.

Alkoholi, huumeet, |dakkeet, rasitus,
uneliaisuus tai tunteet voivat kaikki
vaikuttaa kykyysi ajaa turvallisesti.
Talla ajoneuvolla, kuten moottoripy6-
ralld, ajaminen on haastavaa toimin-
taa — hyva fyysinen ja henkinen kunto
ovat vieldkin tarkedmpia kuin autolla
ajettaessa. Kaikista turvallisinta on
ajaa ajoneuvolla vain silloin, kun on
valppaana ja taysin selvdna. Vaikka
veressasi oleva alkoholipitoisuus ei
olisikaan lain salliman rajan ylapuolel-
la, arviointikykyihisi ja taitoihisi vaikut-
taa pienikin maara alkoholia.

Sinun on fyysisesti pystyttava kaytta-
maan kaikkia hallintalaitteita, kaanta-
maan ohjaustankoa sen  koko
ohjausalueella. Liséksi sinun on kyet-
tdvad nousemaan ajoneuvoon ja pois-
tumaan siitd sekd valvomaan
ymparistda ajoneuvoa kayttaessasi.

My6s matkustajan on oltava valpas,
selvana ja hanen on kyettava fyysi-
sesti sailyttimaan asentonsa. Hanen
on pystyttdva pitdmaan kiinni ja rea-
goitava oikein mutkissa, kuopissa,
kiihdytettaessa ja pysahdyksissa.
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Ajoneuvon kunto
Pida ajoneuvosi hyvassa kunnossa.

Suorita kayttéa edeltdvat tarkastukset
ja saanndlliset huoltotoimenpiteet.
Katso nakyyké mittaristossa viesteja
kaynnistdessasi moottoria ja poista
kaikki mahdolliset ongelmat ennen
ajamaan lahtemista.

Menettele aarimmaisen varovasti
kayttdessasi monitoimimittaristoa.
Nayton tutkiminen pitkdan ajon aikana
lisda onnettomuusvaara merkittavasti.

Tie- ja sddolosuhteet

Vilkasliikenteiset tiet, huono nakyvyys
ja heikosti pitavat tien pinnat lisaavat
riskiasi. Valitse sellaiset reitit, jotka so-
pivat senhetkisille ajotaidoillesi ja riski-
tasolle, jonka olet valmis
hyvaksymaan.




AJOVARUSTEET

Tadman ajoneuvon kayttdé vaatii vas-
taavaa suojavarustusta kuin moottori-
pyoralld ajo. Vaikka ajoneuvo on
alhaisissa nopeuksissa vakaampi luin
moottoripy6ra, voit silti sinkoutua sen
kyydista pois.

Tama osa perustuu pohjois-amerikka-
laisen moottoripydrailyn turvallisuus-
jarjeston eli  Motorcycle  Safety
Foundationin (MSF) moottoripyoraili-
j6ille antamiin ohjeisiin.
Kolaritapauksissa suojavarusteet
saattavat ehkaistd tai vahentdd vam-
moja. Suojavarusteet lisddvat myos
omaa mukavuuttasi ja ne voivat aut-
taa  suojaamaan sédaolosuhteita
vastaan.

Suositeltaviin kuljettajan ja matkusta-
jan perussuojavarusteisiin kuuluvat ja-
makat, yli nilkan ulottuvat ajokengat,
joiden pohja ei luista, pitkalahkeiset
housut, takki, kunnolliset ajohansik-
kaat ja kaikkein tarkeimpana hyvak-
sytty kypara asianmukaisella
silmasuojuksella

Hyvéksytty kypéré

Visiiri tai ajolasit

Pitk&hihainen takki

Késineet

Pitkélahkeiset housut

Nilkan yli ulottuvat ajosaappaat

SO WN =~

Asianmukainen vaatetus voi lieventaa
seka kuljettajan ettd matkustajan vam-
mojen vakavuutta
onnettomuustilanteessa.

Kyparat

Kypara suojaa paatad ja aivoja vam-
moilta. Kypara voi suojata myds mat-
kustajan kasvoja, silla
akkipysahdyksessa matkustajan kas-
vot saattavat iskeytya kuljettajaan ky-
paran takaosaa vasten. Paraskaan
kypéra ei voi estdd vammoja, mutta ti-
lastot osoittavat, ettd kyparan kayttd
vahentdd merkittavasti aivovammojen
vaaraa. Aja siis turvallisesti ja kayta
aina kypéaraa ajaessasi.

Kypéréan valinta

Kypéaran taytyisi olla sellainen, joka
tayttdd maassasi kyparille asetetut
turvallisuusnormit.

Umpikypara antaa parhaimman suo-
jan iskuja vastaan, koska se suojaa
koko paatad ja kasvoja. Se suojaa
myds lialta, kivilta, hydnteisilta jne.

Kolmeneljdnnesosakypéara eli avoky-
para on myds suojaava. Se on suunni-
teltu samoista peruskomponenteista,
mutta siind ei ole visiiria eikd leuka-
suojaa, kuten umpikypéarassa. Jos
kaytat avointa kyparaa, sinun tulisi
kayttdd pikakiinnitettdvaa visiiria tai
ajolaseja.

/A HUOMIO

Tavalliset lasit tai aurinkolasit ei-
vét ruojaa moottoripyorailijan sil-
mia riittavasti. Ne saattavat
pirstoutua sirpaleiksi tai sinkoutua
silmiltd, eivatka ne valttamatta es-
ta viiman ja ilmassa olevien esi-
neiden paasya silmiin.

Kayta tummennettua visiiria tai ajola-
seja ainoastaan paivasaikaan, ala
kayta niita yolla tai huonossa valais-
tuksessa. Ala kayta niita, jos ne vai-
kuttavat kykyysi erottaa vareja.

Ohjeet turvallista kayttdéa varten 81




AJOVARUSTEET
Muut ajovarusteet

Jalkineet

Kayta aina umpinaisia ajokenkia. Tu-
kevat, nilkan yli ulottuvat ajokengat
suojaavat monilta riskitekijoilta, kuten
maantieltd sinkoavilta kiviltd ja pako-
putken mahdollisesti aiheuttamilta
palovammoilta.

Valta pitkid kengadnnauhoja, jotka voi-
vat takertua vaihdepolkimeen, jarru-
polkimeen tai muihin osiin. Kumipohja
ja matala korko auttaa pitdmaan jalan
tukevammin paikoillaan jalkatuessa.

Késineet

Kunnolliset ajohanskat suojaavat ké&si-
asi ajoviimalta, auringolta, kuumuu-
delta, kylmyydeltd ja lentaviltd
esineiltd. Tiiviisti ja hyvin istuvat hans-
kat parantavat otetta ohjaustangosta
ja auttavat vahentdamaan kasiin koh-
distuvaa rasitusta. Tukevat, vahvik-
keilla varustetut moottoripyérahanskat
suojaavat kasid kaatumistapauk-
sessa. Moottoripydrailijoille suunnitel-
luissa  hanskoissa on  saumat
ulkopuolella, jotta ne eivat hankaa
kasia. Lisaéksi hanskat on muotoiltu si-
ten, ettd ne tarjoavat parhaan mahdol-
lisen pidon koko kasikahvan alalta.
Jos hanskat ovat liilan kookkaat ja
kodmpeldt, niilld on hankala kayttaa
hallintalaitteita. Pitk&vartiset hanskat
suojaavat ranteita eivatkd paasta ajo-
viimaa virtaamaan hihoista sisélle.

1. Pitkdvartinen ajohanska

Takit, housut ja ajohaalarit

Kayta takkia ja pitkélahkeisia housuja
tai ajohaalaria. Laadukas,
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moottoripyorailyyn suunniteltu ajovaa-
tetus on miellyttava kayttada. Lisaksi se
suojaa sinua epasuotuisilta saaolo-
suhteilta. Kolaritapauksissa hyvalaa-
tuinen, tukevasta materiaalista tehty
ajovaatetus voi estdd tai lieventaa
vammoja. Joissakin ajovarusteissa on
myds lisdpehmusteita tai kovia lisa-
suojia, jotka auttavat vahentamaan
loukkaantumisriskia kolarin sattuessa.
Ajohousut suojaavat myds kuumien
osien aiheuttamilta palovammoilta.

Moottoripyorailijéille tarjolla olevat ajo-
varusteet tarjoavat usein parhaimman
yhdistelman, mita tulee istuvuuteen ja
suojaavuuteen. Nama varusteet on
suunniteltu erityisesti istuvaa ajoasen-
toa silmalla pitden. Niiden hihat ovat
lahkeet ovat pidempia ja niissd on
enemman tilaa olkapéiden kohdalla.
Ajoasuja on saatavana seké yksi- etta
kaksiosaisina.

Materiaalina nahka on hyva valinta,
koska se on kestava, suojaa tuulelta
ja auttaa my6s suojaamaan vammoil-
ta. Myds muut synteettisista materiaa-
leista tehdyt ja kulutusta kestavat

ajovarusteet ovat hyvia valintoja. Ala
kayta 16ysaa tai pitkaa vaatekappalet-
ta tai huivia, joka saattaa tarttua liikku-
viin osiin.

Lapat ja kiinnikkeet pitavat ajoviiman
poissa. Vetoketjullinen takki pitaa ajo-
viiman paremmin kuin takki, jossa on
edessa napit tai nepparit. Takin veto-
ketjun paalld oleva suojaldppd antaa
lisdsuojaa ajoviimaa vastaan. Takki,
jonka hihansuut ja vy6tard istuvat tii-
viisti ohjaa on suositeltava valinta, sil-
& se estdd ajoviiman tunkeutumisen
sisdan. Suuri I16ysa kaulus saattaa la-
pattda ajon aikana ja voi arsyttaa ihoa
tai hairita ajamista.

Ajaessasi kylmassa sinun on suojatta-
va itsesi hypotermialta eli vajaalam-
poisyydelta. Hypotermia on tila, jossa
ruumiin lampétila on alhainen ja se voi
aiheuttaa keskittymiskyvyn puutetta ja
hidastaa reaktioaikaa. Lisaksi lihasten




liikuttaminen tasaisesti ja tarkasti
saattaa olla mahdotonta. Kylméassa
saassa on ajoviimalta suojaavan ajo-
varustuksen alle ehdottomasti puetta-
va eristavia vaatekerroksia. Ajoviima
voi aiheuttaa sen, ettd palelet kovasti
jo kohtuullisen alhaisissakin
lampdtiloissa.

Kylmassa saassa ajamiseen varus-
tautuneena sinulla saattaa tulla kuu-
ma, kun pysahdyt. Pukeudu
kerroksittain, jotta voit vahentaa vaat-
teita tarvittaessa. Suojavarustuksen
paalle puettava ajoviiman pitava ulom-
pi kerros, estda kylman ilman tunkeu-
tumisen iholle.

Ajovarusteet voivat tehda myds kuljet-
tajasta paremmin havaittavan. Kirk-
kaat varit ovat viisaan kuljettajan
valintoja. Jos takkisi on jo kulunut ja
tumma, voit kayttaa sen paalla edullis-
ta heijastavaa suojaliivia. On myds hy-
va idea lisata kuluneisiin
ajovarusteisiin heijastavaa teippia na-
kyvyyden parantamiseksi.

Sadevarusteet

Jos sinun on ajettava marissa olosuh-
teissa, suosittelemme sadeasun tai
vedenpitdvén ajoasun kayttamista.
Pitkilla ajoretkilld on hyva idea pakata
sadevarusteet mukaan. Kuivana pysy-
neen kuljettajan olo on mukavampi ja
han on tarkkaavaisempi kuin kastunut
ja viluinen kuljettaja.

Sadeasuja on saatavana yksi- tai kak-
siosaisina, ja erityisesti moottoripy6-
railijoille  suunnitellut asut ovat
parhaita. Hyvin nakyvat varit, kuten
oranssi tai keltainen ovat erinomaisia
valintoja. Joustonauha vyo6tardssa,
housujen lahkeissa ja hihansuissa on
yksi tarked ominaisuus, Takissa olisi
hyva olla korkea kaulus ja ylés ulottu-
va vetoketju sekd leveat suojalapat
aukkojen paalla. Ostaessasi ajoasua
harkitse my6s vesitiividen hanskojen
ja ajokenkien hankkimista.

AJOVARUSTEET

Muista, ettd on parasta valttda maralla
saalla ajamista. Jos sinun on ajettava
sateella, sinun on ehkad pysahdyttava,
jos vesi alkaa kerdéntymaan tielle.

Kuulosuojaimet

Pitkdaikainen altistuminen ajoviiman
ja moottorin aiheuttamalle melulle
ajon aikana, saattaa aiheuttaa pysy-
van kuulon menetyksen. Oikein kayte-
tyt kuulosuojat, kuten korvatulpat,
voivat estaa kuulon menetyksen. Tar-
kasta ennen mink&éanlaisten kuulo-
suojaimien kayttéa, mita paikallinen
lainsdadanto sanoo asiasta.
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TARVITTAVAT AJOTAIDOT JA KAYTANNON

HARJOITUKSET

Ennen kuin 1dhdet talla ajoneuvolla lii-
kenteeseen, sinun on kehitettava ajo-
taitoja ja liikennestrategioita, joiden
avulla hallitset liikkenteessa ilmenevid
riskeja.

Jos sinulla on aikaisempaa kokemus-
ta moottoripyorista tai muista mootto-
riajoneuvoista, kiinnita erityista
huomiota niihin seikkoihin, joissa ta-
man ajoneuvon kayttd ja suorituskyky
eroavat sinulle tuttujen ajoneuvojen
vastaavista seikoista.

Seuraavien harjoituksien avulla tutus-
tut ajoneuvon perustoimintoihin. Har-
joittele jokaista harjoitusta niin kauan,
kunnes osaat suorittaa tehtdvan en-

nen kuin siirryt seuraavaan
harjoitukseen.
Tama osa  sisdltdd  seuraavat

harjoitukset:

1. Moottorin kayttdminen ja moottorin
pysaytyspainikkeen kayttd
Kaynnistys, pysaytys ja
peruskasittely

Moottorin pysaytys liikkeessa
Peruskaannokset
Akkipysahdykset

Mutkitteleminen

Vaihtaminen

Vaistaminen

Peruuttaminen.

CoNoarw N

Harjoittelualueen valinta

Suorita nama harjoitukset asfalttipin-
noitetulla, liikenteeltd suljetulla alueel-
la, jonka koko on vahintdan 30 x 76 m
(100 x 250 ft). Suljettu ja hyvin merkit-
ty pysékdintialue, jossa ei ole esteita
(lyhtypylvaita, reunuksia jne.), on hyva
harjoittelualue. Varo pysakdidyista au-
toista vuotanutta oljya. Etsi sellaista
pysakdintialuetta, joka on virka-ajan
ulkopuolella tyhja. Sellaisia ovat kou-
lujen, kirkkojen, kunnan monitoimitalo-
jen tai ostoskeskusten

pyséakointialueet. Ala mene
yksityisalueelle.
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Kun olet 16ytényt sopivan alueen, kysy
sen omistajalta lupa harjoitteluun. Jos
alueella on esteitd, kuten lyhtypylvaita
tai saarekkeita, varmista etteivat ne
satu alla olevassa kuvassa kuvatulle
ajoharjoitusalueelle.

Pidd mielessd pysakdintialueen pe-
ruskuva, kun valmistelet harjoituksia.
Kuvassa pysakéintiruutujen koko on 3
m (10 ft), mutta saattaa olla, etta sinun
kayttdmasi ruutujen koko on eri. Jos
valitsemallasi pysakointialueella ei ole
viivoja tai jos pysakointiruudut ovat
paljon suurempia tai pienempia kuin
kuvissa, kayta alla olevia mittoja. Mer-
kitse alue mittanauhan ja liidun avuilla
tai merkkauskartioiden tai vedella/hie-
kalla taytettyjen kanistereiden, saili6i-
den tai télkkien avulla.
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TYYPILLINEN PYSAKOINTIALUE

1. Véhintédén 30 m (100 ft)
2. Vé&hintddn 75 m (250 ft)
3. 12m(401t)

4. 6m (201t)

5. Avoin alue
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Varo mahdollista liikennettd, vaikka
oletkin suljetulla alueella. Tarkasta tila
edessa, sivuilla ja takana ennen har-
joituksen suorittamista. Varo myos
lapsia ja elaimia.

Ajoon valmistautuminen

Opettele kaikkien ajoneuvon hallinta-
laitteiden sijainti ja toiminta. Katso jak-
so tietoa ajoneuvosta.

Saada ohjaustankoa, kuljettajan jalka-
tappeja ja jarrupoljinta tayttdaksesi
kuljettajan tarpeet. Ks. Hallintaosien
s&éatod Laitteisto -osassa.

Suorita kayttéd edeltdva tarkastus.
Katso jakso Ennen ajoa tehtdvéa
tarkastus.

Kéynnistd ja sammuta moottori aina
kappaleen Perustoimenpiteet koh-
dassa Moottorin kdynnistys ja pyséy-
tys annettujen ohjeiden mukaan.

Ajoasento

Hyvéa ajoasento auttaa sinua hallitse-
maan ajoneuvoasi helpommin. Pida
aina molemmat kadet ja jalat oikeilla
paikoillaan, jotta voit kayttda hallinta-
laitteita helposti. Ranteesi tulisi olla ta-
vallisesti linjassa kasivarren kanssa
(tdma asento auttaa sinua lisddmaan
kaasua sen verran kuin haluat). Kasi-
varsien tulisi olla rentoina ja taivutettu-
na. Pida selkasi suorassa ja paasi
ylhaalla seka katse eteenpain. Pida
molemmat jalat jalkatapeissa hallinta-
laitteiden lahettyvilla.

Ala koskaan aja ajoneuvolla edes ly-
hyttd matkaa, ellet istu oikeassa
ajoasennossa,

TYYPILLINEN AJOASENTO

Kaytannon harjoituksia

1) Moottorin kdyttdminen ja
moottorin pyséytyspainikkeen
kaytto

Tarkoitus

— Opit kayttdmaan kierrettavaa
kaasukahvaa.

— Opi tuntemaan moottorin &ani eri
kierrosluvuilla. Moottorin &&nen
perusteella opit tietdmaan, milloin
on aika vaihtaa yl6s- ja alaspain.

— Opit kdyttdmaan moottorin
pysaytyspainiketta.

Ohjeet

— Paina oikealla jalalla jarrupoljinta
ja kaynnista ajoneuvo vaihteen ol-
lessa VAPAALLA ja pysakdintijar-
run ollessa kytkettyna paalle.
Tarkasta monitoimimittaristosta,
ettad vaihde on VAPAALLA - jos
vaihde on ensimmaisella vaihteel-
la, ajoneuvo liikkuu kaasua
lisdtessasi.

— Tarkkaile kierroslukumittaria ja li-
saa kaasua (kiertamalla rannetta
alaspain) muutaman kerran kier-
rosluvun nostamiseksi noin 4000:
een. Harjoittele varovaista ja suju-
vaa kaasutusta pitdmalla tasainen
3000 r/min ja vapauttamalla kaasu.
Vaihteen ollessa vapaalla mootto-
rin tehot eivat vality takapydralle.

— Katkaise moottorin pyséaytyspainik-
keella virta ajoneuvosta kokonaan.
Paina painiketta oikealla
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peukalollasi, ala irrota otettasi
kasikahvasta.

Vinkkeja lisdharjoitteluun

— Harjoittele moottorin pysaytyspai-
nikkeen painamista katsomatta
painiketta.

2) Kaynnistys, pyséaytys ja
peruskasittely

Tarkoitus

— Opit hallitsemaan kaasun ja lahte-
maan ajoneuvolla liikkeelle.

— Opit hidastamaan alhaisesta no-
peudesta ja jarruttamaan.

Ohjeet

Jos tunnet menettdvasi ajoneuvosi
hallinnan naitd harjoituksia tehdessa-
si, vapauta kaasu estaaksesi kiihdy-
tyksen ja paina tarvittaessa jarrua
hidastaaksesi. Voit myds katkaista vir-
ran kokonaan moottorin
pysaytyspainikkeella.

2a) Lisaa kaasua ja vapauta kaasu
valittdémasti

Ohjeet

Ensiksi kaytat kaasua vain hetken ver-
ran kerrallaan ja vapautat sitten sen
seka pysaytat ajoneuvon.

— Kaynnistad moottori ja vapauta
pysakadintiasentovipu.

— Tyo6nna jarrupoljin vapautettuna
vaihdevipua varmistaaksesi, etta
eteenpain-asento on valittu.

— Vapauta jarru.

— Lisaa hitaasti kaasua, kunnes ajo-
neuvo alkaa hiukan liikkua eteen-
pain. Heti, kun ajoneuvo liikkuu,
vapauta kaasu, anna ajoneuvon
rullata hetki ja pysayta se paina-
malla jarrupoljinta. Toista sama
kunnes olet suoran paassa.

— Kun saavutat suoran paan, pysah-
dy, kdanna ohjaustanko kokonaan
oikealle ja lisaa sitten kaasua het-
ken aikaa, vapauta kaasu ja kaan-
ny ajoneuvo vapaalla rullaten.
Sinun on ehka kaytettava kaasua
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lyhyesti useampi kertoja kdantyes-
sasi. Pysahdy, kun olet vastakkai-
seen suuntaan suoran viivalla.

— Jatka tata harjoitusta, kunnes kaa-
sun lisddminen ja vapauttaminen
tapahtuu varmuudella ja
mukavasti.

2b) Pida kaasu, vapauta se ja
pysahdy 12 m:n (40 ft) valein

Nyt kaasutat hiukan kauemmin pysah-
tyen aina 12 m:n(40 ft) valein (joka toi-
nen merkki/joka neljas viiva).

— Lisaa jalleen hitaasti kaasua, kun-
nes ajoneuvo alkaa hiukan liikkua
eteenpain. Pida talla kertaa kaasu-
kahva tassa kohdassa.

— Heti kun saavutat pysahtymiskoh-
dan, vapauta kaasu ja pysayta ajo-
neuvo painamalla jarrupoljinta.

— Ka&énny suoran paassa kuten ai-
kaisemmin, mutta nyt sinun ei tar-
vitse vapauttaa kaasua
kdanndksen aikana. Kiinnita huo-
miota siihen, etta sailytat kaasun
asennon vakaana kaanndksen ai-
kana. Pysahdy, kun olet vastakkai-
seen suuntaan suoran viivalla.

2c) Pida kaasu, vapauta se ja
pysahdy paissa

Kaytad seuraavaksi koko suoran alue
ja pysahdy vain paissa. Kayta kaasua
vain kohtuudella.

3) Moottorin pyséaylys liikkeessé

Tarkoitus

— Opit kayttdmaan moottorin pysay-
tyspainiketta liikkeessa ja tiedat,
kuinka ajoneuvo reagoi siihen
kayttdessasi painiketta
mySéhemmin.

Ohjeet

— Kun ajonopeus on 8 km/h (5 mph)
ja olet puolessa valissa suoraa,
sammuta moottori pysaytyspainik-
keella (asentoon OFF) ja anna ajo-
neuvon rullata pysahdyksiin.
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— Kaynnista moottori uudelleen ja
toista harjoitus. Kokeile nostaa no-
peutta (enintddn nopeuteen 20
km/h (12 mph) ennen moottorin
pysaytyspainikkeen painamista.

TARKEAA:

Ajoneuvon ei kaynnisty vaihteen ol-
lessa paalla ellei jarrupoljinta ole pai-
nettu alas.

1. Kéynnistys

2. Paina moottorin pyséytyspainiketta

3. Jatka suoran pédhén, pysdhdy ja kddnny
kuten aikaisemmin

4. Pysédhdy

5. Paina moottorin pyséytyspainiketta

Kaynnistd moottori uudelleen ja siirry
seuraavaan harjoitukseen.

4) Peruskddnndkset

Tarkoitus

— Opit kdantymaan miellyttavasti ja
hallitusti.

Ohjeet

Tama harjoitus on muutoin samanlai-
nen kuin aikaisemmin tekemasi, mutta

nyt teet kdanndkset hitaalla nopeudel-
la sen sijaan, ettd pysayttaisit
ajoneuvon.

— Rullaa eteenpain suorassa lin-
jassa. Aja hiukan etddmpana mer-
keista, jotta voit tehda laajan
kdannoksen suoran loppupaassa.

— Lahestyessasi mutkaa hidasta
vauhtia niin, etta se on enintaan 8
km/h (5 mph), vapauttamalla kaa-
sun ja tarvittaessa painamalla
jarrupoljinta.

— Pida kaasu samassa asennossa
sailyttdaksesi hitaan nopeuden.

— Katso kdanndksen suuntaan.

— Ka&anna ohjaustankoa kdanndksen
suuntaan vetamalld sisemmasta
kasikahvasta ja tydntamalla ulom-
paa kasikahvaa. Ole varovainen,
ettd et kaasuta vahingossa.

— Nojaaminen eteenpain ja mutkan
suuntaan saattaa auttaa kdanta-
maan ohjaustankoa helpommin.

— Suorista ohjaustanko kdanndksen
jalkeen ja jatka suoraa pitkin.

TYYPILLINEN - AJOASENTO

KAANNOKSESSA
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A

3

1. Kéynnistys
2. Kitka-alue
3. Kééanndksen uloin piste

TARKEAA:

Moottoripyorailija — Mutkien ajaminen
télld ajoneuvolla on erilaista kuin
moottoripyéralla. Ajoneuvo ei kallistu
sisdkaarteeseen mutkassa tai kaan-
noksessa, joten saatat joutua siirta-
maan vartalosi painoa kaanndksen
sisdkaarteen suuntaan pitadaksesi
ajoasentosi miellyttdvana. Sina tarvit-
set enemman voimaa ajoneuvosi oh-
jaustangon kaantamiseen kuin
moottoripyo6ralla tarvitaan. Spyder on
kuitenkin helpompi pysayttda kaan-
noksessa tai mutkassa kuin
moottoripydra.

Vinkkeja lisdharjoitteluun

— Kun osaat kdéntya hyvin yhteen
suuntaan, kokeile ajaa reittia toi-
seen suuntaan. Varo, etta et lisda
kaasua enempaa kuin tarvitset,
kun olet kdantymassa
vasemmalle.

— Pysayta kdanndksen uloimmassa
kohdassa tunteaksesi, milta jarrun
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kaytté tuntuu mutkassa tai
kdannodksessa.

5) Akkipysdhdykset

Tarkoitus

— Opit tuntemaan ajoneuvosi
jarrutusominaisuudet.

— Opit kayttamaan jarrua mahdolli-
simman vahalla voimalla.

Ohjeet

Tama harjoitus on samanlainen kuin
aikaisemmin tekemasi, mutta nyt pai-
nat jarrua voimakkaammin ja lopulta
jarruttaen niin voimakkaasti kuin mah-
dollista. Lukkiutumaton jarrujarjestel-
ma (ABS) estaa renkaiden
lukkiutumisen ja auttaa sinua sailytta-
maan ohjattavuuden jarruttaessasi
maksimaalisella jarrutusvoimalla. Va-
pauta kaasutin aina taysin pikapysah-
dyksia varten. Jos kaasutat ja jarrutat
yhtd aikaa, tarvitset pidemman mat-
kan pysahtyaksesi.

— Aloita suoran paasta ja kiihdyta
nopeuteen 8 km/h (5 mi/h).
Vapauta kaasu kokonaan ja jarruta
nopeasti suoran puolessa valissa.

Ala koskaan pumppaa jarrua, kos-
ka ABS estaa pyoran
lukkiutumisen.

— Pida paa ylhaalla ja katse eteen-
pain, pida ohjaustanko suorassa
alaka vapauta jarrua, ennen kuin
olet kokonaan pysahtynyt.

— Toista harjoitus niin etta, lisdat
vauhtiasi ja jarrutat
voimakkaammin.




1. Kéynnistys
2. Pyséhdy

Vinkkeja lisdharjoitteluun

— Opettele katsomaan ensin sivupei-

leista taakse ennen voimakasta
jarrutusta.

6) Mutkitteleminen

Tarkoitus

TARVITTAVAT AJOTAIDOT JA KAYTANNON HARJOITUKSET

1
1. Kaynnistys

12 m:n (40 ft) mutkittelu

Kun edellinen harjoitus sujuu muka-
vasti, kokeile 12 m:n(40 ft) mutkittelua
joka toisen merkin/joka neljannen py-
sakaintiruudun kohdalla.

— Opit lisda ajoneuvosi kasittelysta

ja kuljettajan ajoasennosta.

Ohjeet
6 m:n (20 ft) mutkittelu

1. Mutkittele jokaisen merkin/ joka
toisen  pysadkointiruudun  viivan
kohdalla. Pida nopeutesi alhaisena
niin kauan, ettd opit muuttamaan

suuntaa helposti.

2. Nojaa jokaisessa k&annoksessa
sisdanpain, kdanna ohjaustankoa
vetamalla ja tyontdmalla kasikah-

voista haluamaasi suuntaan.

Ohjeet turvallista kayttdéa varten 89




TARVITTAVAT AJOTAIDOT JA KAYTANNON HARJOITUKSET

1
1. Kéynnistys

Vinkkeja lisdharjoitteluun

— Kun késittelet ajoneuvoa varmem-
min, voit asteittain nostaa nopeu-
deksi 16 - 19 km/h (10 - 12 mi/h),
mutta hidasta U-k&anndksiin
paadyissa.

7) Vaihtaminen

Ajaessasi sinun on vaihdettava vaih-
teita, jotta moottorin nopeus vastaa
tien ja liikenteen vaatimaa nopeutta.
Pienempia vaihteita kaytetdan alhai-
semmissa nopeuksissa ja suurempia
vaihteita suuremmissa nopeuksissa,
aivan kuten autojen tai kuorma-auto-
jen manuaalisessa vaihteistoissa.

Alivaihteisto vaihtaa automaattisesti
alaspain, jos moottorin kierrosluku pu-
toaa alle 1 800 kierrokseen
minuutissa.

Tarkoitus
— Opit vaihtamaan ylds- ja alaspain.
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Ohjeet

Tama harjoitus on muutoin samanlai-
nen kuin aikaisemmin tekemasi, mutta
nyt vaihdat vaihdetta suorilla yl6spain
ja pysaytat ajoneuvon aina suoran
paassa. Ehka haluat tehda tdman har-
joituksen pyséakointialueen ajokaistoil-
la mieluummin kuin ruuduissa.

7a) Harjoittele vaihdevivun
kayttamista pysahdyksissa

Harjoittele ensiksi pysahdyksissa yk-
sittaistd vaihtamista peruutusvaihteel-
le, vapaalle ja ensimmaiselle
vaihteelle. Harjoittele sitten:

— Vaihtamista yli kahden vaihteen
peruutusvaihteelta ensimmaiselle
vaihteelle

— Vaihtamista yli kahden vaihteen
ensimmaiselta vaihteelta
peruutusvaihteelle

— Toista tdma harjoitus, kunnes vaih-
taminen tapahtuu hyvin.

7b) Vaihtaminen yl6s toiselle
vaihteelle

— Kiihdyta suoralla, kunnes mootto-
rin kierrosluku on 3 000 kierrosta
minuutissa.

— Paina vaihdevipua eteenpain vaih-
taaksesi toiselle vaihteelle. Sinun
ei tarvitse vapauttaa kaasua
vaihtaessasi.

— Kun harjoitus sujuu hyvin, voit lisa-
ta kaasua ajaaksesi nopeammin
kakkosvaihteella.

Kun saavutat suoran paan, pysahdy:

— Vapauta kaasu

— Painajarrua

— Alivaihteisto vaihtaa automaatti-
sesti alaspain, kun vauhti hidastuu.
Voi vaihtaa alaspain myds ma-
nuaalisesti vetamalla vaihdevipua
itseasi kohti.
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1. Kéynnistys

2. Vaihda toiselle
25 km/h (16 mph)

3. Pysdhdy

vaihteelle nopeudessa

7c) Jos sinulla on tilaa, harjoittele
vaihtamista alaspéin
ensimmaiselle vaihteelle liikkeessa

Suoralla:

— Tydnna vaihdevipua itseasi kohti
vapauttamatta kaasua.

— Tunnet voimakkaamman moottori-
jarrutuksen, jos vaihdat alaspain il-
man kaasua.

7d) Muut vaihteet

Jos sinulla on riittavasti tilaa, voit ko-
keilla vaihtamista suuremmille vaih-
teille ja niiltd alaspain. Menettele
samoin kuin edella ja vaihda vaihdetta
yksi kerrallaan yl3s- tai alaspain.

TARKEAA:

Kun lisdat hiukan enemman kaasua
alaspain vaihtaessasi, moottorin kier-
rokset soveltuvat nopeammin ajoneu-
von nopeuteen ja alaspain
vaihtaminen tapahtuu tasaisemmin.
Kun et lisda kaasua vaihtaessasi alas-
pain, moottorijarrutus hidastaa ajo-
neuvon vauhtia. Tama voi auttaa
sinua hidastamaan vauhtia, mutta
muista, ettd VSS ei ohjaa moottorijar-
rutusta. Jos vaihdat liilan pienelle vaih-
teelle liilan suuressa nopeudessa,
takarengas saattaa luistaa ja voit me-
nettda hallinnan, ajoneuvo voi pyéréh-
tda, keikahtaa tai kaatua erityisesti
mutkassa.

8) Vaistaminen

Tarkoitus

— Opit kasittelemaan ajoneuvoasi
nopeilla ohjausliikkeilla.

— Kokeile jarruttamisen ja vaistami-
sen eri muunnoksia.

Ohjeet

Tata harjoitusta varten sinun on muu-
tettava reittiasi. Aseta ajomerkit alla
olevan kuvan mukaisesti. Ala kayta
kiinteitd tai kovia ja raskaita esineita
merkkeina tassa harjoituksessa.

— Aja kahden kartion valista nopeu-
della (noin) 8 km/h (5 mi/h) ja saily-
téd sama vauhti koko ajan.

— Ohjaa kartioiden ohitse linjan
mukaisesti.

— Poistu sitten kahden seuraavan
kartion valista.

— Toista harjoitus useita kertoja vais-
tden molempiin suuntiin.
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Vinkkeja lisaharjoitteluun

— Voit asteittain nostaa aloitusno-
peuttasi (ei kuitenkaan yli nopeu-
den 13-19 km/h (8-12 mi/h) ja
kokeilla joitakin muunnoksia. Voit
esimerkiksi lahestya nopeammin
ja hidastaa ennen harjoituskuvioon
ajamista, jarruttaa vaiston aikana
jne.

— Avustaja voi vaikeuttaa harjoitusta
lisaamalla yllatyselementin paat-
tden mihin suuntaan sinun on vais-
tettava tai pysayttamalla sinut
vaistdmisen sijaan. Pyyda avusta-
jaa seisomaan turvallisen matkan
paassa (esim. harjoittelualueesi
paadyn ulkopuolella). Kun saavu-
tat ensimmaisen merkkisarjan,
avustaja voi kdsimerkein osoittaa
vaistdsuunnan tai pyytaa sinua
pysahtymaan.

— Opettele katsomaan ensin sivupei-
leista ja tarkastamaan kuollut kul-
ma ennen vaistoliiketta.

9) Peruuttaminen

Tarkoitus

— Opit peruuttamaan ja opit tunte-
maan ajoneuvosi kaantésateen
peruutettaessa.
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Ohjeet

— Vaihda peruutusvaihteelle. Katso
lisatietoja kohdasta Ajaminen pe-
ruutusvaihteella kappaleessa
Perustoimenpiteet.

— Varmista, etta takan olevalla alu-
eella ei ole esteita tai ihmisia. Kat-
so edelleen taaksepain. Varo, etta
et osu etupyorilla mihinkaan pe-
ruuttaessasi. Hidasta ja pysahdy
vapauttamalla kaasu ja kayttamal-
14 jarrua, aivan kuten normaalisti
ajettaessa.

— Peruuta muutamia kertoja pysah-
tyen aina valilla.

— Pida nopeus alhaisena alaka pe-
ruuta pitkia etaisyyksia.

— Kun osaat peruuttaa riittdvan var-
masti, peruuta pysakadintiruutuun
alla olevan kuvan osoittamalla
tavalla.

Kéynnistys
Peruutusvaihde
Pyséhdy
Eteenpdin

ARWN =~

Edistyksellisempien
ajotaitojen kehittaminen

Kun osaat perusajotaidot, voit ruveta
harjoittelemaan edistyneempia taitoja.
Opettele ensin seuraavassa osassa
kasitellyt liikennestrategiat. Sen jal-
keen voit ajaa  ajoneuvollasi
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liikenteessa tilanteissa, jotka eivat ole
kovin riskialttiita.

Aloita ajamalla vdhemman haasta-
vissa olosuhteissa:

— Lyhyet etdisyydet

- Hyvasaa

— Vahan liikennetta

— Paivasaikaan

— Alhaisilla nopeuksilla

— llman matkustajaa.

Kun taitosi kehittyvat, voit vaiheittain
siirtya enemman haastaviin
ajo-olosuhteisiin.

Ohjeet turvallista kayttdéa varten
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LIIKENNESTRATEGIAT

T&ssd osassa esitelldén joitakin stra-
tegioita, joiden avulla voit vahentaa
riskidsi liikenteessd. Monet naista
strategioista ovat samanlaisia kuin
moottoripydrien  kanssa  kaytetyt
strategiat.

Tama osa perustuu pohjois-amerikka-
laisen moottoripyorailyn turvallisuus-
jarjeston eli  Motorcycle  Safety
Foundationin (MSF) moottoripyoraili-
j6ille antamiin ohjeisiin. Kuitenkin
myo6s kokeneiden moottoripyorailijoi-
den on syyta perehtya tahan osaan,
koska jotkut strategioista koskevat ni-
menomaan 3-pyoraisia ajoneuvoja.

Suunnittele matkasi

Tarkasta aina s&atiedotuksesta saao-
losuhteet ennen kuin I&hdet ajamaan
ajoneuvollasi. Ota mukaasi sopivat
ajovarusteet kaikkia odotettavissa ole-
via sdolosuhteita varten.

Suunnittele reitti ja aja sellaisissa olo-
suhteissa, jotka sopivat sinun senhet-
kisille ajotaidoillesi.

Ajoneuvon polttoainesailién tilavuus
on 20| (5,3 gal(lig.,US)). Kun alhaisen
polttoainemaaran merkkivalo vilkkuu,
tayta polttoainesaili® mahdollisimman
nopeasti. Suunnittele polttoaineen
tankkauspaikat etukateen, varsinkin
harvaan asutuilla seuduilla.

Ennakoiva ajotapa

Spyderilla tai moottoripyérilla ajet-
taessa ennakoiva ajotapa voi auttaa
sinua valttdmaan onnettomuuksia.
Ole aina valppaana. Muista jatkuvasti
seurata ymparistdasi, myds aluetta ta-
kanasi. Tarkkaile aina mahdollisia
vaaratilanteita, suunnittele etukateen
ja jata tarpeeksi tilaa valttddksesi on-
gelmat. Ala pida itsestaan selvana, et-
ta toiset liikenteessa liikkuvat nakevat
sinut tai noudattavat likennesaantoja.

Turvallisuusvali
Sinun on aina pidettdva vahintaan
kahden sekunnin mittainen
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turvallisuusvéli oman ja edessa aja-
van ajoneuvosi valilla, silloin kun
ajo-olosuhteet ovat parhaat mahdolli-
set. Tama tarkoittaa sita, ettd sinun on
ohitettava joku kiintea piste tien varrel-
la vahintaan kahden tayden sekunnin
kuluttua siitd, kun edellasi ajava ajo-
neuvo ohitti saman pisteen.

Kun jarrutusmatkat ovat olosuhteiden
vuoksi pidempia tai nékyvyys on rajoit-
tuneempi, kaytd pidempaa turvalli-
suusvalia parantaaksesi turvallisuutta.
Jarrutusmatka on pidempi esimerkiksi
liukkailla tien pinnoilla, alaméakeen tai
ajaessasi kuorman kanssa. Sumu,
mutkat tai pimeys rajoittavat yleensa
nakyvyytta.

Tarkkaile eteenpéin

Riittavan turvallisuusvalin liséksi seu-
raavaan ajoneuvoon nahden, sinun
on tarkkailtava ja suunniteltava ajolin-
jasi kauempana edessa.

Suunnittele seuraava ajolinjasi ainakin
neljdksi sekunniksi eteenpain. Katso
onko ajolinjalla mahdollisia vaarateki-
joité tai onko joku juuri tulossa tielle
linjallasi.

Tarkkaile 12 sekuntia eteenpain aiko-
maasi reittid havaitaksesi mahdolliset
vaaratilanteet ennen kuin ne tapahtu-
vat. Katso sattuuko tuolle valille esi-
merkiksi risteyksia, joiden kautta
muita ajoneuvoja saattaa siirtyd ajo-
vaylalle tai paikkoja, joissa jalankulki-
joita saattaa tulla tielle. Varaudu
reagoimaan mahdollisesti kehittyvaan
vaaratilanteeseen.

Katso myds taakse ja sivuille

Ajoneuvot tai muut vaaratilanteet
saattavat yllattdd kaikilta suunnilta.
Tarkkaile ymparistdasi jatkuvasti. Tar-
kasta sivupeileistd sdanndéllisesti, mita
takanasi tapahtuu. Kaanna saadan-
néllisesti myds paatasi ja tarkasta
kuollut kulma.




1. Kuljettajan kuolleet kulmat

Muista jarruttaessasi ottaa huomioon,
ettd takanasi ajavat ajoneuvot eivat
ehka kykene pysdhtymaan yhtd no-
peasti kuin sina itse.

Pida katseesi liikkeelld

Ala kiinnita katsettasi yhteen kohtaan,
jotta pystyt tarkkailemaan ympéarist6a-
si. Liikuta katsettasi jatkuvasti tarkkail-
laksesi tietd, liikennemerkkeja ja
muita ajoneuvoja. Katso lahelle ja
kauas, kaikkiin suuntiin.

Ennakoi ongelmat

Aina kun havaitset mahdollisen vaara-
tilanteen, suunnittele kuinka voit valt-
tdd sen. Taméa saattaa merkita
nopeutesi saatamista tai vaihtamista
paikkaa ajokaistalla tai kaistojen vaih-
tamista. Sinun on oltava valmis onnet-
tomuutta ehkaiseviin  ajoliikkeisiin,
kuten vaistdmiseen ja/tai jarruttami-
seen, jos jokin tulee ajolinjallesi. Jata
aina tarpeeksi aikaa ja tilaa, jotta voit
reagoida ongelmiin.

Ole nakyva

Autoilijat eivat yleensa niin helposti
huomaa pienempid ajoneuvoja kuten
moottoripy6rid. Sen vuoksi sinun olisi
kaytettdva keinoja, joiden ansiosta
nayt paremmin.
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Naéin sinut havaitaan paremmin
liikenteesséa

Valot ja heijastimet

Varmista, ettd ajoneuvosi ajovalot,
suuntavilkut ja takavalot toimivat moit-
teettomasti. Ajoneuvosi on varustettu
lokasuojissa, sivuilla ja takana sijaitse-
villa heijastimilla. Varmista, etta kaikki
heijastimet ovat puhtaat eivatka ne ole
rikki tai ettei jokin niista puutu.

Kayta kaukovaloja aina kuin mahdol-
lista, sekd paivalla etta yolla. Kayta 1a-
hivaloja, jotta et sokaise muita
kuljettajia y6lla tai kun valoa heijastuu
liian paljon takaisin, esimerkiksi
sumussa.

Merkit

Kayta suuntavilkkujasi ilmoittaaksesi
toisille aikeistasi. Ajoneuvossa on au-
tomaattinen suuntavilkkujen palautus,
mutta vilkut eivat valttamatta palaudu
loivien k&anndsten jalkeen. Varmista,
ettd suuntavilkut eivat ole enaa paalla,
kun olet kdantynyt; niiden jattdminen
paalle saattaa hammentaa muita lii-
kenteessa liikkuvia.

Valayta jarruvaloasi, jos mahdollista,
ennen kuin hidastat ja odotat risteyk-
sissa, jotta takana tulevat kuljettajat
tietavat olla tarkkaavaisia.

Voi kayttdd myos aanimerkkia vaarati-
lanteessa kiinnittdmaan toisten kuljet-
tajien huomion lasnaoloosi.

Ala pida itsestaan selvana, etta toiset
liikenteessa liikkuvat huomaavat ajo-
neuvosi valot, vilkut ja &&nimerkin.

Australian mallit

Kéayta hatavilkkuja tarvittaessa tehden
itsesi nakyvaksi.

Kuolleet kulmat

Valta ajamista toisten ajoneuvojen
kuolleissa kulmissa. Aja kaistalla si-
ten, ettd kuljettajat edessasi nakevat
sinut peileistaan. Joissakin
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tapauksissa, kuten esimerkiksi seura-
tessasi kuorma-autoa tai linja-autoa,
sinun on jattdydyttdva kauemmas
taakse edella ajavasta ajoneuvosta.

A. Toisten ajoneuvojen kuolleet kulmat

Vuorokauden aika ja saa

Hamarassa tai pimeéassa, kuten yolla,
aamunkoitteessa tai illalla saatat olla
huonommin havaittavissa liiken-
teessd. Sama koskee huonoa saata,
kuten sadetta tai sumua. Myos haikai-
seva valo aamunkoitteessa, illalla tai
erittdin kirkkaalla auringonpaisteella
saattaa vaikuttaa siten, ettd muut kul-
jettajat eivat havaitse sinua hyvin.

Vaatetus

Kirkkaat vérit ja heijastava vaatetus
voi parantaa nakyvyyttasi.

Ole varovainen, vaikka muut
kuljettajat nakisivéatkin sinut

Vaikka muut Kkuljettajat nayttaisivatkin
havaitsevan sinut, he saattavat silti
ajaa tavalla, joka aiheuttaa sinulle ko-
larivaaran. Aja valppaasti, ala luota
siihen, ettd muut kuljettajat ajavat
omilla ajoneuvoillaan turvallisesti.
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Sijainti ajokaistalla

Sinun on tavallisesti ajettava ajoneu-
vollasi kaistan keskella. Keskella ajet-
taessa Spyderin eturenkaat pysyvat
kaistalla. Keskelld voit pitdd myos
enemman etdisyyttd ajoneuvoihin
muilla ajokaistoilla, suurten ajoneuvo-
jen aiheuttama ajoviima on vahaisem-
pi samoin kuin vaara, etta kaistaltaan
poistuvat muut ajoneuvot osuisivat si-
nuun. Tasséa ajaessasi ajoneuvosi etu-
renkaat eivat kulje kaistan keskustan
liukkaalla alueella, jolloin jarrutetta-
vuus ja ohjattavuus sailyvat parempi-
na. Jos olet tottunut ajamaan autoa,
muista, ettd istut ajoneuvon keskella
ja nakokenttasi on erilainen.

Voit siirtya kaistan vasempaan tai oi-
keaan osaan onnettomuuksien valtta-
miseksi, sailyttddksesi riittdvan
etdisyyden muihin ajoneuvoihin tai
ajaaksesi mutkan. Voit myds siirtya
kaistan vasempaan tai oikeaan osaan
nahdaksesi paremmin tai, jotta toiset
likenteessa liikkujat havaitsevat sinut
paremmin. Ajoneuvon leveyden ja
keskeisen istuma-asennon vuoksi
saattaa muun liikkeen tarkkailu olla
vaikeampaa silloinkin, kun olet l1ahella
kaistan reunaa. Saatat tarvita pidem-
man tarkkailuetaisyyden levean tai pit-
kdn  ajoneuvon takana. Valta
ylittdmasta etupyoérallasi kaistan reu-
naa pystyaksesi seuraamaan liiken-
nettd paremmin. Jotta edelld ajavat
kuljettajat nakevat sinut, sinun on pys-
tyttdva nakemaan heidan peilinsa.
Kun takanasi seuraa suuri ajoneuvo,
ohittavat ajoneuvot eivat nde sinua
kovin helposti, ellet ole kaistan va-
semmassa osassa.




1. Ajoneuvo kaistan vasemmassa osassa

Koska ajoneuvo on levedampi kuin
moottoripyéra, sijaintivaihtoehtoja ajo-
kaistalla on vahemman. Kun ajat kais-
tan vasemmassa tai oikeassa
reunassa, varmista ettd etupyorat py-
syvat ajokaistallasi.

Valitse monikaistaisilla teilla kaista, jo-
ka sopii sinun vauhtiisi ja liikennevir-
taan. Ota huomioon myds oma
nakyvyytesi ja se ettd muut nakevat
sinut. Katso mahdolliset ajovaylat on-
nettomuutta ehkaisevid ajoliikkeita
varten (esimerkiksi vaistoliike toiselle
kaistalle tai pientareelle).

Yleiset ajotilanteet

Risteykset

Risteykset, myos pienet kuijille ja yksi-
tyisteille johtavat, muodostavat suu-
remman vaaratilanteen ristedvasta
liikenteesta johtuen. Tarkkaile aina lii-
kennettd kaikissa suunnissa: takana,
edessd, vasemmalla ja oikealla.

Kun pysahdyt risteyksessa, pysahdy
kaistan keskelle, vaikka aikoisitkin
kaantya. Nain toiset kuljettajat havait-
sevat sinut paremmin eivatkd yrita
kiertda ajoneuvoasi. Katso, lahestyy-
k6 sinua ajoneuvoja takaapain. Valay-
ta jarruvaloasi, jos ajoneuvo lahestyy
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takaa. Ole valmis liikkumaan tarpeen
vaatiessa valttaaksesi
yhteentérméyksen.

Kaistan vaihtaminen ja ohittaminen

Muista, ettd ajoneuvo on leveampi
kuin moottoripydra, joten se tarvitsee
enemman sivuttaistilaa ohitettaessa
toista ajoneuvoa. Muista myds, etta
ajoneuvosi ei ole niin helposti havait-
tavissa kuin auto. Siksi on erityisen
tarkeada, ettd naytat suuntavilkuilla tar-
peeksi ajoissa aikovasi vaihtaa kais-
taa ja tarkastat takanasi olevan
alueen peileista ja varmistat kuolleen
kulman. Muista kytked suuntavilkku
pois paaltd vaihdettuasi kaistaa, kos-
ka ohjaustanko ei kaanny Kkaistaa
vaihdettaessa tarpeeksi, jotta suunta-
vilkku kytkeytyy automaattisesti pois
paalta.

Al koskaan aja kahden kaistan vé-
lissa (jaa kaistoja). Ajoneuvosi on sii-
hen liian levea.

Ala koskaan aja pientareella ohittaak-
sesi jonkin ajoneuvon. Jos toinen ren-
kaasi kulkee tien reunan ulkopuolella,
voit menettda ajoneuvosi hallinnan.

Kéantyminen

Muista hidastaa, tarkkailla katseellasi
ja ohjata kdanndksen lapi.

— Hidasta: Hidasta nopeutta tar-
peen mukaan ennen kdannosta
kaasua |6ysdamalla ja/tai jarrutta-
malla. Aja kdanndkseen sellaisella
vauhdilla, jonka voit séilyttaa koko
kaannoksen aikana.

Vaikka tdman ajoneuvon jarrutuso-
minaisuudet kdanndksessa ovat
paremmat kuin moottoripyéran, on
silti tArkeda hidastaa ennen kaan-
ndsta tai mutkaa, eika jarruttaa
vasta kdannoksessa. Seka jarrut-
taminen ettd k&antyminen edellyt-
tavat pitoa. Mitd enemman kaytat
pitoa jarruttamiseen, sitd vahem-
man sita on kaytettavissa kaanty-
miseen samalla hetkella.
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Kun ajat mutkaan liilan nopeasti,
huomaat ehka sisdpydran nouse-
van tien pinnasta ja kuulet, kuinka
VSS vahentaa moottorin tehoa.
Vaikka VSS voi auttaa sinua sailyt-
tdmaan hallinnan, ajoneuvosi saat-
taa silti luistaa ja pyorahtaa
jyrkassa mutkassa, jos nopeutesi
on liian suuri.

— Katso: Seuraa katseellasi koko
kdannoksen ajan ja pida katseesi
likkeessa. Arvioi koko k&dannos
niin pian kuin mahdollista — kaan-
noksen pinnan ominaisuudet,
kdanndksen jyrkkyys ja yleiset lii-
kenneolosuhteet — jotta sinulla olisi
aikaa tehda nopeuttasi ja sijaintiasi
koskevia paatdksia. Joskus paan
kadantadminen kdannodksen suun-
taan, auttaa sailyttdmaan hyvan
kokonaiskuvan kaannoksesta.

— Ohjaaminen: Kaanna ohjaustan-
koa ohjataksesi ajoneuvoa kaan-
ndksen suuntaan. Ajoneuvo ei ole
kuten moottoripy6ra, joten silla ei
voi vastaohjata eika se kallistu
kadannoksessa. Muista, ettd tunnet
kdanndksen luomat sivuttaisvoi-
mat, joten voit joutua siirtdmaan
vartalosi painoa kdanndksen sisa-
kaarteen suuntaan pitdaksesi
ajoasentosi miellyttavana. Sina
tarvitset enemman voimaa ajoneu-
vosi ohjaustangon kdantamiseen
kuin moottoripyo6ralla tarvitaan.

Mutkat

Koska ajoneuvo on kapeampi kuin au-
to, voit liikkua mutkissa kaistalla sivul-
ta toiselle leikaten  ajolinjaasi
mutkassa suoremmaksi. Mutta ajo-
neuvo on leveampi kuin moottoripy6-
ra, joten sivuttaisliikkeiden
mahdollisuus on pienempi ja on erit-
téin tarkeda varmistaa, ettd eturen-
kaat pysyvat omalla kaistallasi.

Normaalissa mutkassa ajolinja ulkoa
sisaan ja ulos on paras.
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AJOLINJA TYYPILLISESSA MUTKASSA

1. Ulkopuoli
2. Sisélld (mutkan kérjesséa)

Miéet

Ajoneuvo saattaa pysaytettyna rullata
rippumatta siita, mika vaihde on paal-
l&. Ajoneuvon kytkin ei ole koskaan
silloin paalla, kun ajoneuvo on pysah-
dyksisséd ja siksi voimansiirto ei pida
ajoneuvoa paikoillaan. Paina jarrupol-
jinta ja pida se alaspainettuna, kun
olet pysayttanyt makeen. Pida jarru-
poljin alaspainettuna samalla, kun li-

saa kaasua maessa. Vapauta
jarrupoljin tuntiessasi kytkimen
kytkeytymisen.

Ajo yélla

Kayta ajo- ja merkkivaloja, jotta toiset
kuljettajat havaitsevat sinut. Kiinnita li-
saksi huomiota omaan kykyysi nahda
yolla. Kayta kaukovaloja tilanteen mu-
kaan. Valtd ajamasta vauhdikkaam-
min  kuin  ajovalojesi  valokeilan
nakyvyys nayttaa (niin lujaa, ettet nae
jarrutusetaisyyttd). Voit kayttda myos
toisten ajoneuvojen ajovaloja hyvak-
sesi nahdéaksesi tiella eteenpain.

Ala kaytad tummennettua tai varillista
visiiria tai laseja yo6lla. Varmista erityi-
sesti myds, etta visiirissasi ei ole naar-
muja tai tahroja.

Ajaminen ryhmésséa

Aja ainoastaan yhdessa rivissa. Al
koskaan aja kaistalla rinnakkain -
edes moottoripydrailijan kanssa.




Kun ajat moottoripyoérailijdiden
kanssa, sailyta riittava turvallisuusvali
edelldsi ajavaan moottoripyoraan,
vaikka ajoneuvo kulkisikin kaistan toi-
sella reunalla. Ala yritd mutkissa seu-
rata moottoripydrien ajolinjoja.
Moottoripyorat voivat siirtya lahem-
mas kaistan reunoja mutkissa - jos
seuraat samaa linjaa tarkasti, eturen-
kaasi saattaa joutua kaistan ulkopuo-
lelle. Moottoripyorat saattavat kyeta
ajamaan mutkat nopeammin kuin ta-

ma ajoneuvo. Ala yritd pysytelld hei-
dan vauhdissaan.

SIJAINTI AJETTAESSA RYHMASSA

1. Ajokaistan keskelld
2. Turvallisuusvéli kaksi sekuntia

Kuljettajat saattavat rasittua erityisen
mutkaisilla reiteilld nopeammin kuin
moottoripyorailijat. Ald yritéd pysya va-
kisin moottoripydrailijdiden vauhdissa;
pysahdy jos olet vasynyt.

Tieolosuhteet ja
vaaratilanteet

Jdaa, lumi ja sohjo

Ala aja jaalla, lumessa tai sohjossa.
VSS-jarjestelmasta huolimatta tallai-
sissa liukkaissa olosuhteissa ei ole riit-
tavasti pitoa, jotta ajoneuvon hallinta
sailyisi. Taman ajoneuvon renkaat
pyorivat liukkaalla pinnalla tyhjaa to-
dennakdisemmin kuin auton renkaat.

Sora, muta ja hiekka

Ole sora-, muta- ja hiekkapeitteisilla
teilld erityisen varovainen ja hidasta
vauhtiasi varsinkin mutkissa. Téallaiset
pinnat eivat tarjoa yhtad paljon pitoa,
kuin asfalttipinnat ja voit menettaa ajo-
neuvosi hallinnan VSS:sta huolimatta.
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Marké kestopdéllyste ja latakot

Normaalisti maralla tai kostealla kes-
topaallysteelld on riittdvasti pitoa, jotta
ajoneuvon hallinta on sailytettavissa,
mutta jos paallysteen paalla on vesi-
kerros (latakko tai virtaavaa vetta tiel-
1d), pito voi havita. Muiden
ajoneuvojen tapaan ajoneuvo voi jou-
tua vesiliirtoon, jos ajat liian suurella
nopeudella tielle keraéntyneen veden
yli. Ajoneuvo voi kuitenkin joutua vesi-
lirtoon jo alhaisemmilla nopeuksilla
kuin useimmat autot tai moottoripy6-
rat. Todennakdisemmin joudut vesiliir-
toon syvemmassa vedessa. Katso
roiskeita, kun edelld ajavat autot ylitta-
vat 1atakon, voit niista paatella latakon
syvyyden.

Ajoneuvon joutuessa vesiliirtoon yksi
tai useampi rengas nousee vesiker-
roksen paalle menettden kosketuksen
tien pintaan. Jos takarenkaalle tapah-
tuu ndin, saatat tuntea sen liukuvan si-
vuttain. Vesiliirrossa olevilla renkailla
ei ole tarpeeksi pitoa ajoneuvon hallit-
semiseksi. Voit menettda hallinnan ja
pyorahtda, VSS ei voi auttaa sinua
sailyttdmaan hallintaasi.

Valta suuria 14t8koita tai virtaavia ve-
sid ja hidasta tai keskeyta ajo rankka-
sateen ajaksi. Jos sinun on ajettava
vedessa, hidasta vauhtia niin paljon,
ettd sailytdt renkaiden pidon tien
pinnassa.

Ajettuase veden ylitse kokeile jarruja.
Paina jarrua tarvittaessa useita kerto-
ja, jotta kitka kuivaa jarrupalat.

Oikein yllapidetyt renkaat vahentavat
vesiliirron riskia. Pida renkaissa aina
suositeltu rengaspaine:

Ks. Rengaspaine kohdassa

Huoltotoimenpiteet.

TARKEAA:

Vasemman- ja oikeanpuoleisen etu-
renkaan valinen paine-ero ei saa olla
yli 3,4 kPa (,5 Ibf/in?).
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Vaihda valittdmasti rengas, joka on
kulunut kulutuspinnan suurinta sallit-
tua kuluneisuutta osoittavaan merkkiin
saakka vahentaaksesi vesiliirtoon jou-
tumisen riskia.

Kaistan keskiosa voi olla erittéin liukas
muutamien minuutteja sateen alkami-
sesta, kun dljy ja lika sekoittuvat ve-
teen. Kun sade jatkuu, vetta keraantyy
tien pinnassa oleviin uriin. Valta naita
kumpaakin aluetta, jossa pito on heik-
ko. Jos mahdollista, pida eturenkaasi
alueella, jossa on paras pito.

Maastokéytté

Alad kaytad ajoneuvoasi maastossa.
Ajoneuvo ei kulje kuoppaisessa maas-
tossa, jossa on huono pito ja maaston
pinta epatasainen. Voit jadda kiinni
helposti, menettdd ajoneuvosi hallin-
nan tai kaatua. Joillakin alueilla tallai-
nen ajoneuvo maastokaytéssa voi olla
myds laiton.

Esteet, reiat ja kuopat

Yrita valttda ajamasta esteiden (tai
erilaisten esineiden), reikien tai kuop-
pien yli aina, jos se on mahdollista.
Jos sinun on ajettava téllaisten kohtei-
den yli, hidasta vauhtia niin paljon kuin
mahdollista ja vapauta jarru ylittdessa-
si kohdetta,

Lahesty leveitd esteitd tai kuoppia
mahdollisimman suorassa, jotta mo-
lemmat eturenkaat ylittdvat kohteen
samanaikaisesti. Kun ylitdt estetta,
kuoppaa tai reikda tiessd molemmilla
etupyorilla, kohottaudu hiukan jalka-
tappien varaan ja vaimenna jaloillasi
kohteen aiheuttama isku. Valmistaudu
siihen, ettd takapyotra iskeytyy myds
kohteeseen.

Kapeiden esteiden, kuoppien tai rei-
kien ylitys tapahtuu parhaiten takaren-
kaalla. Jos ylitdt kohteen eturenkaalla,
sailytd tukeva ote ohjaustangosta ja
varo, ettd et vahingossa lisda kaasua.
Valmistaudu korjaamaan liikerataa
tarvittaessa.
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Jos osut tarpeeksi suureen estee-
seen, kuoppaan tai reikdan, isku saat-
taa hyppayttda ajoneuvoa ja voit itse
saada iskun ja menettdd ajoneuvosi
hallinnan, pyérahtaa tai kaatua. Myds
sina ja/tai matkustaja voi sinkoutua is-
kun voimasta ajoneuvosta.

Ellet voi pysayttaa kokonaan valttaak-
sesi estettd, voit valttdd yhteentor-
mayksen vaistamalla. Voi tarvittaessa
myos vaistaa ja jarruttaa
samanaikaisesti.

Jos kohtaat tielld suuren eldimen, ku-
ten peuran tai hirven, on parasta py-
sayttda ennen kuin saavutat sen ja
odottaa kunnes eldin poistuu, tai ohit-
taa se erittain hitaalla vauhdilla.

Jos sinua ajattaa koira, voit hiljentda
ja vaihtaa alaspain koiran juuri lahes-
tyessé ja sitten kiihdyttdd pois, kun
koira on paasemdassa aivan lahelle
sinua.

Hatatilanteet liikenteessa

Ajoneuvon toimintahairid tai odotta-

maton tilanne saattaa tapahtua milloin

tahansa ajon aikana. Hyvin huollettu

ajoneuvo auttaa vahentdmaan toimin-

tahairididen mahdollisuutta, mutta si-

nun on silti  valmistauduttava

hatatilanteeseen.

— Sailyta kayttajan kasikirja aina
ajoneuvossa.

— Kun joudut pysadhtymaan tielle,
noudata seuraavia
varotoimenpiteita:

— Jos tielld on kestopéaallysteiset
pientareet, ilmoita suuntamer-
killa aikeistasi siirtya pienta-
reelle. Siirry pientareelle suurin
piirtein liikkenteen vauhdissa ja
hidasta vasta sitten ja pysahdy
lopuksi kokonaan.

— Jos mutka ei ole paallystetty, il-
maise aikomuksesi vetaytya
tieltd, hidasta turvalliseen no-
peuteen ennen poistumista
paallystetylle tielle ja pysayta
ajoneuvo.




— Salli kdantdvilkun aktivointi na-
kyvyytesi lisGadmiseksi.

— Varoitusvaloilla varustelluissa
malleissa voit aktivoida varoi-
tusvalot lisataksesi
nakyvyyttasi.

— Jos sinulla on matkapuhelin tai jo-
kin muu kommunikointivaline, la-
taa se tayteen ennen pitkia
matkoja.

— Jos olet osallisena onnettomuu-
dessa, BRP suosittelee ehdotto-
masti, etta jarjestat ajoneuvolle
kuljetuksen (katso ajoneuvon kul-
jettaminen) lahimmalle Can-Am
On-Road -jélleenmyyijélle, joka
suorittaa perusteellisen tarkastuk-
sen, jotta voit ajaa jalleen ajoneu-
vollasi turvallisesti.

Rengasrikko

Ota &killisen rengasrikon sattuessa tu-
keva ote ohjaustangosta, hidasta as-
teittain vauhtia ja ohjaa varovasti
turvalliseen pysaytyspaikkaan. Valta
voimakasta jarrutusta, vaihtamista
alaspain tai jyrkkaa ohjausliiketta. Jos
eturengas puhkeaa, ajoneuvo saattaa
pyrkia vetamaan rikkoutuneen ren-
kaan puolelle, joten sinun on sailytet-
tdvd tukeva ote kasikahvoista
voidaksesi hallita ajoneuvon suuntaa,
Katso renkaan korjausohjeet osiosta
Korjaus matkan varrella.

Ohijeet turvallista kayttéa varten
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Painorajoitukset

Ala ylita kuljettajalle, matkustajalle ja
kuormalle annettua painorajaa.

Painorajoitukset
Ajoneu F3
von Limited 170 kg
kuormara (Austra (375 Ib)
joitus lian mallit)
(mukaan
luettuina L F% .
kuljettaj imite
a0 | (kaikk 209 kg
o (461 Ib)
matkusta muut
ja, mallit)
kuorma ja
lisdvarus F3-S 199 kg
teet) F3-T | (4381b)
Etutavara Kaikki 6,8 kg
tila mallit (151b)
Kukin F3-T
satulalauk F3 ?12 :<b9)
ku Limited
Ylatavara
Rll?ételine Linﬁﬁed 6,8 kg
asennettu SE%‘?,C'3| (151b)
na) ition
Ylatavara 9 kg
tila (20 Ib)
(ilman ¥ F% g
ylatelinet Imite
ta)

Ajo ylimaaraisen kuorman
kanssa

Matkustajan tai raskaan kuorman kul-
jettaminen vaikuttaa ajoneuvon kayt-
tdytymiseen suuremman painon ja
erilaisen painon jakautumisen vuoksi.

1. Et pysty kiihdyttdmdan yhtd no-
peasti. Tarvitset enemman aikaa
ja tilaa ohittamiseen.

2. Et pysty pysayttdamaan yhtad no-
peasti. Pida turvallisuusvali
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edelldsi ajavaan ajoneuvoon pi-
dempana, vahintddn kolmen se-
kunnin pituisena. Kayta vield
pidempaa turvallisuusvalia, jos
ajo-olosuhteet eivat ole parhaat
mahdolliset (esim. huono naky-
vyys, huono tien pinta).

3. Et pysty kdantymaan yhta jyrkasti,
etka yhta nopeassa vauhdissa. Hi-
dasta enemman kuin normaalisti
ennen kaanndsta ja valta jyrkkia
kdannoksia.

4. Ajoneuvo voi olla epavakaampi.
Kaatumisen tai keikahtamisen
vaara on suurempi aarimmaisten
ajoliikkeiden aikana, kun painoa
on enemman ja se on taempana
(esim. matkustaja).

TARKEAA:

VSS: n tehokkuus kérsii, kun ajoneu-
voa kaytetddn kuormalla, joka on
maariteltya enimmaiskuormaa
suurempi.

Matkustajan kuljettaminen

Tatd osaa sovelletaan kaikkiin
F3-malleihin, mukaan lukien
S-malleihin, jos BRP: n tidysi mat-
kustajavarustus on asennettuna.

Tama ajoneuvo on suunniteltu vain
yhden matkustajan kuljettamiseen,
matkustaja istuu kuljettajan takana.

Ala  koskaan  kulieta  useita
matkustajia.

Ala kyyditse matkustajaa, ellei sinulla
ole tarpeeksi kokemusta ajamisesta
eri olosuhteissa ja ellet osaa kasitella
ajoneuvoasi riittavan taitavasti.

Matkustaja ei saa olla alkoholin vaiku-
tuksen alaisena ja hanen on oltava
valpas. Hanen on yletyttdva matkusta-
jan jalkatukiin ja kasikahvoihin, hanen
on sailytettava tasapainonsa myos ak-
kilikkeissa ja pidettava aina Kkiinni




kasikahvoista, eikd han saa hairita
kuljettajaa.

Ala koskaan kuljeta matkustajaa,
jos ajoneuvoon ei ole asennettu
matkustajan kasikahvoja.

Varmista, ettd matkustaja on asian-
mukaisesti pukeutunut suojaaviin ajo-
varusteisiin. Matkustajan  taytyy
kayttdd samanlaisia suoravarusteita
kuin kuljettajallekin on suositeltu ja tie-
tysti myds hyvaksyttya kyparaa. Suo-
sittelemme matkustajalle
umpikyparaa, silld akkipysahdyksen
sattuessa matkustajan kasvot saatta-
vat iskeytya kuljettajaan kyparan ta-
kaosaa vasten.

Pida jarrut kytkettyna paalla ja vaih-
teisto vapaalla kunnes matkustaja on
valmiina ajoasennossa.

Neuvo matkustajalle ennen liikkeelle
I1&ht6a, kuinka kyydissa istuminen ta-
pahtuu. Pyyda matkustajaa noudatta-
maan seuraavia saantoja:

1. Sailyta oikea ajoasento.

2. Pida aina kiinni matkustajan kasi-
kahvoista ja pida aina jalat mat-
kustajan jalkatuissa, silloinkin kun
lisdvarusteena saatava selkanoja
on asennettuna. Matkustaja ei saa
pitda kiinni kuljettajasta, koska kul-
jettaja ei kykene sailyttdmaan ta-
sapainoaan molempien
aiheuttamia sivuttaisvoimia vas-
taan. Eri liikkeissa erilaiset otteet
kasikahvoista voivat auttaa mat-
kustajaa mukautumaan paremmin
ajoon. (esim. kdannoksissa toinen
kasi etukulmassa ja toinen kasi
vastakkaisessa takakulmassa, mo-
lemmat kadet edempana tai taem-
pana muissa tilanteissa).

MATKUSTAJAN TAI KUORMAN KULJETTAMINEN

MATKUSTAJAN ERI
KASIKAHVOISTA

OTTEET

TARKEAA

Ala koskaan kayta kasikahvoja
ajoneuvon sitomiseen, nostami-
seen tai kuljettamiseen.

3. Ala koske pakoputkeen, takapyo-
raan ja vetohihnaan.

4. Valtd kaantymista tai nojaamista
kallistamalla muulloin kuin sailyt-
tddksesi tasapainon kaannok-
sessa tai mutkassa. Akillisissa
tilanteissa matkustaja, joka ei ole
normaalissa ajoasennossaan, voi
pudota helpommin.

5. Tarkkaile tietéd ja reagoi vaihtuviin
tieolosuhteisiin. Nojaudu mutkissa
sisdkaarteisiin vastustaaksesi si-
vuttaisvoimia. Kun ajoneuvo ylittaa
esteen, reian tai kuopan, kohottau-
du hiukan istuimesta lukitsematta
kyynarpaitasi.

6. Valta nopeita kiihdytyksia, akkijar-
rutuksia ja kaanndksid kovassa
vauhdissa erityisesti kokematto-
man matkustajan ollessa kyydissa.
Odottamattomat akkiliikkkeet voivat
aiheuttaa matkustaja putoamisen.

Kuorman sailyttaminen

Voit kuljettaa kuormaa ajoneuvon etu-
tavaratilassa, hansikaslokerossa, yla-
tavaratilassa ja takaosan
satulalaukuissa. Ala kuljeta kuormaa
muualla ajoneuvossa, ellei se ole va-
rustettu BRP: n hyvaksymilla, tarkoi-
tuksenmukaisilla lisdvarusteilla.
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/A VAROITUS

Ala koskaan sido kuormaa mat-
kustajan istuimelle, silla se aktivoi
matkustajatunnistimen (PRS, Pil-
lion Rider Switch). Talldin
VSS-jarjestelma kalibroituu kay-
tanndéssa kahden hengen ajoon
(2-UP), eli VSS voi reagoida odo-
tettua voimakkaammin, vaikka
kuljettaja ajaa yksin ja matkusta-
jan istuimella on toisen henkilén
sijasta vain tavaraa.

Tavaratila

Etutavaratila ja takaosan satulalaukut
on tarkoitettu kevyiden esineiden sai-
lyttdmiseen. Ala sailyta yli 6,8 kg (15
Ib) tavaraa missaan tavaratilassa,
vaikka tavarat mahtuisivat sisdan. Ala
koskaan sailytda etutavaratilassa mi-
taan syttyvaa, kuten polttoainetta.

Varmista, ettd etutavaratilan salpa ja
satulalaukkujen kannet on lukittu en-
nen kuin lahdet ajamaan.

Perakarryn hinaaminen

TARKEAA

Vain T- ja Limited-mallit soveltuvat
perakarryn vetamiseen.

TARKEAA

Suosittelemattoman johtosarjan
kayttd saattaa johtaa ajoneuvon
sahkdéjarjestelman
vaurioitumiseen.

/2 VAROITUS

Jonkin muun perakarryn kayttami-
nen saattaa vaurioittaa ajoneuvoa
tai hairita ajonvakautusjarjestel-
man asianmukaista toimintaa. Ei
ole suositeltavaa kayttaa vakiono-
peuden saadinta perakarrya
hinattaessa.

Perdkarryn hinaaminen vaikuttaa
ajoneuvon kasiteltavyyteen suu-
remman panon ja erilaisen paino-
jakauman vuoksi.

— Tarvitset enemman aikaa ja ti-
laa ohittamiseen.

— Jéta tilaa pidempaa jarrutus-
matkaa varten.

— Pida turvallisuusvali edellasi
ajavaan ajoneuvoon
pidempana.

— Hidasta vauhtiasi enemman
kuin normaalisti ennen kaan-
nosta ja valta jyrkkia
kaannoksia.

— Kaatumisen tai keikahtamisen
vaara on suurempi aarimmais-
ten ajoliikkeiden aikana.

RT-sarjan roadstereiden ajonvakau-
tusjarjestelma (VSS, Vehicle Stability
System) sisaltdad ohjelman, joka sallii
BRP-peréakarryn hinaamisen niin, ettd
ajoneuvo sailyttaa oikeanlaisen
vakauden.

Kaytd ainoastaan BRP-perakarrya,
silla se on erityisesti suunniteltu talle
ajoneuvolle, tai kaytad BRP:n hyvaksy-
maa vastaavaa perakarrya. Tama on
térkeda, koska siten varmistetaan, et-
té perékarry ja ajoneuvo pysyvéat va-
kaina normaalikaytéssa eika
perakarryn hinaaminen hairitse
ajonvakautusjarjestelmaa.
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Sivuttaistuulet tai kohtaavien ja sinua
ohittavien ajoneuvojen aiheuttamat il-
mavirrat voivat hairitd ohjattavuutta ja
saada perakarryn kallistelemaan
("heijaamaan”). Minimoi ilmavirtojen
vaikutus pitamalld ajoneuvon nopeus
vakaana ja valttdmalla nopeita ohjaus-
likkeita tai korjausliikkeita
jarruttamalla.

Vahenna nopeuttasi ennen mutkaan
ajamista.

Kun k&annyt tai ajat mutkaan, suorita
kadannds laajemmalla sateella. Tarvit-
set perakarryn kanssa kaantyessasi
enemman tilaa.




Yritd ennakoida eteen tuleva reitti ja
ajotilanteet, jotta sinun ei tarvitsisi pe-
ruuttaa perakarryn kanssa.

Aja aina hitaasti, kun peruutat. Pyyda
jotakin henkil6éa nayttdamaan suuntaa,
jos mahdollista. Harjoittele ensiksi
avoimella alueella. Katso Tarvittavat
ajotaidot ja kdytdnnén harjoitukset.

Jos mahdollista, valta vaistoliikkeita,
edestakaisliikkeitd ja kiemurtelua,
jyrkkia ja akkinaisia kaannoksia seka
akkijarrutusta. Edella mainitut saatta-
vat aiheuttaa perakarryn menemisen
linkkuun tai sen pydréhtamisen ympa-
ri. Tyhjan perdkarryn saa helpommin
epavakaaksi. Kiihdytettdessa on nor-
maalia vaihtaa korkeammilla kierros-
luvuilla, jotta valtetddn moottorin liika
kuormitus.

TARKEAA

Valta takarenkaan luistattamista.
Isoja tai pienia kivia saattaa sin-

gota perakarrya kohti ja vaurioit-
taa sita.

Vetokoukun kuormituskapasiteetti

Ala koskaan laita kuormaa

per® €karryn kannelle, silla se li-
séa keikahtamisen vaaraa. Kaikki
kuorma on kuormattava ja kiinni-
tettdva perakarryn sisdpuolelle.

Kuormarajoja on noudatettava asian-
mukaisin hinausvarustein.

MATKUSTAJAN TAI KUORMAN KULJETTAMINEN

Hinausta koskevat tiedot
Maksimi aisakuorman 18 kg
paino (40 1b)
Maksimi hinauspaino 182 kg
(perakarry ja kuorma) (400 Ib)

TARKEAA:
Tietoja maksimikuormasta, jonka pe-
ravaunuun voi laittaa, saa peravaunun

valmistajalta.

1. Maksimi aisapaino
2. Maksimi hinauspaino

Aisakuorman paino koskee perakar-
ryd sen ollessa kuormattuna. Aisa-
kuorman paino voidaan mitata
vaa'alla, kun perdkarry ei ole kiinnitet-
tyna ajoneuvoon. Jos perakarry ei ole
tayteen kuormattuna, aseta kuorma
perakarryn etuosaan. Jos saavutat ai-
sakuorman painon, sijoita jaljella ole-
va kuorma perakarryn takaosaan.
Painon jakaminen perakarryssa vai-
kuttaa aisakuorman painoon. Jaa pai-
no uudelleen perakarryssa silla
tavoin, ettd se tayttda aisakuormalle
maaritellyn ohjearvon. Jos aisakuor-
man paino on liilan suuri, ohjattavuu-
den hallinta heikkenee. Liian véhainen
aisakuorman  paino voi tehdad

Ohijeet turvallista kayttéa varten 105




MATKUSTAJAN TAI KUORMAN KULJETTAMINEN

perakarrysta vakaan ja se saattaa al-
kaa kallistelemaan.

Maksimi hinauspainon ylittdminen
saattaa suuresti vaikuttaa ajoneu-
von kasiteltdvyyteen ja suoritus-
kykyyn. Perakarryn hinaaminen
vaikuttaa ajoneuvon kasiteltavyy-
teen, vakauteen, Kiihtyvyyteen ja
jarrutusmatkaan. Sen takia oikea
kuormaus ja painonjako ovat tar-

keita. Ala koskaan ylikuormaa, hi-
naa tai kanna kuormaa vaaralla
tavalla. Varmista aina ennen ajo-
neuvon kaytt6a, etta kuorma on
kunnolla kiinnitetty ja oikein jaettu
perakarryssa. Kiinnitd kuorma pe-
rakarryyn aina niin alas kuin mah-
dollista, jotta korkeamman
painopisteen vaikutukset ovat va-
héiset. Tassa mainittujen suosi-
tusten noudattamatta jattaminen
voi aiheuttaa muutoksia ajoneu-
von késiteltdvyyteen, mika saat-
taa johtaa ajoneuvon hallinnan
menettdmiseen.

TARKEAA

Maksimi hinauspainon ylittdminen
saattaa vaurioittaa ajoneuvoa tai
perékarrya. Valta sellaisten ras-
kaiden ja terdvareunaisten esinei-
den kuljettamista, jotka voivat
vaurioittaa perakarrya. Sijoita
kuorma siten, etta se ei paase liik-
kumaan perakarrya hinattaessa.

Vetokoukku

Kayta ainoastaan BRP:n vetokoukkua
tai BRP:n hyvaksym&a vastaavaa ve-
tokoukkua. BRP: n vetokoukku sopii
taysin ajoneuvon keinuvarteen ja on
turvallisesti pultattu py6ran akseliin.

TARKEAA

Hyvaksymattéméan vetokoukun
kayttd saattaa johtaa takakeinu-
varren vaurioitumiseen.
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Turvavaijerit

Kayta aina turvavaijereita hinatessasi
perakarrya. Varmista, ettd ne on Kiin-
nitetty perakarryyn ja vetokoukkuun ja
ettd ne ristedvat aisan alla. Jata vaije-
reihin tarpeeksi 16ysaé, jotta perakarry
paasee kaantymdan kaannoksissa.
Kun perakarry on linjassa ajoneuvon
kanssa, varmista etteivat vaijerit laa-
haa maata.




TIETOJEN TESTAAMINEN

Seuraavassa on esimerkkeja tiedoista, jotka sinun pitéisi tietda luettuasi tdman
kayttajan kasikirjan. Emme ole koonneet tdhan kaikkea tarkeaa tietoa, mutta se
antaa sinulle kuvan oletko ymmartanyt kayttdjan kasikirjan ajoneuvoa ja sen
kayttamista koskevat tiedot oikein.

Katso kohta VASTAUKSET (SIVU 110) VASTAUKSET kyselyad seuraavalla
sivulla.

Kysely

1.

Jos sinun on pysahdyttava nopeasti, kayta seka jarrupoljinta etta
pyséakointijarrua.

Kylla Ei

Kayttoa edeltava tarkastus tulisi suorittaa kerran viikossa.

Kyl Ei

VVSS:n ansiosta voit kayttaa ajoneuvoa kaikenlaisessa saassa.

Kylla Ei
Kayta renkaita vaihtaessasi ainoastaan BRP:n hyvaksymia renkaita, joita on
saatavana valtuutetuilta Can-Am On-Road -jalleenmyyjilta.

Kylla Ei

On tarkeaa, ettéd matkustaja on valppaana eika alkoholin vaikutuksen
alaisena.

Kylla Ei

Nimea kuusi suojavarustetta, jotka voivat vahentaa loukkaantumisriskiasi.

—_

N

N

5

)
)
3)
)
)
)

(2]
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7. Suojavarusteet ovat erittain tarkeita, silld ne estavat ja vahentavat
loukkaantumisia. Lisaksi ne tekevat olosi miellyttédvaksi suojaten sinua eri
sédolosuhteilta.

Kylla Ei

8. Mika seuraavista ei kuulu ajoneuvon hallintalaitteisiin?
a. Ohjaustanko

b. Kierrettava kaasukahva

c. Etujarruvipu

9. Sinun on ajettava vain lahivalot paalla paivalla, jotta nayt paremmin.

Kylla Ei

10. Sinun on tavallisesti ajettava ajoneuvollasi kaistan keskella.
Kylla Ei
11. Toisin kuin tavallisella moottoripy6ralla, sinun kannattaa jarruttaa ja kdantya
yhté aikaa.
Kylla Ei

12. Normaaliolosuhteissa turvallisuusvélin on oltava vahintdan
a. 1 sekunti
b. 2 sekuntia
c. 3 sekuntia

13. Ala koskaan kuljeta syttyvia nesteité kuten bensiinia ajoneuvossa tai
tavaratilassa - silloinkaan vaikka ne olisivat hyvaksytyissa sailidissa.

Kylla Ei
14. Luettele viisi tapaa, joiden ansiosta muut kuljettajat havaitsevat sinut
paremmin.
1)
2)
3)
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

TIETOJEN TESTAAMINEN
4)
5)

Kun jarrutat pinnalla, jonka pito ei ole ihanteellinen, sinun on pumpattava
jarrua sailyttadksesi ajoneuvosi hallinnan.

Kylla Ei

Ajoneuvon maksimikuorma kasittaa kuljettajan, matkustajan, kuorman ja
kaikki lisdvarusteet

Kylla Ei

Ajoneuvolla voidaan turvallisesti hinata perdvaunua.

Kylla Ei

Ajoneuvon méaarityksen niin salliessa matkustajan tulee pitda tukevasti
kiinni kayttajasta.

Kyl Ei

3-pyoéraisella ajoneuvolla ajaminen on yhta turvallista kuin autolla ajaminen.

Kylla Ei

ABS:n ansiosta voit painaa jarrupoljinta voimakkaasti lukitsematta renkaita.

Kylla Ei
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Vastaukset

1.

10.
11.

12.

13.

110

Ei

Paina ainoastaan jarrupoljinta pyséhtyéksesi nopeasti. Alé koskaan kayta
seisontajarrua ajoneuvon liikkuessa.

Ei

Sinun on suoritettava kayttoa edeltéva tarkastus ennen jokaista ajokertaa.

Ei

Jos tien pinnalla on jaata, lunta, sohjoa tai riittavasti vetta, jotta ajoneuvo voi
joutua vesiliirtoon, ei VSS voi auttaa sinua sailyttdmaan ajoneuvosi hallintaa.
VSS-suoritus voi myds heikentya, kun pyorien pito vdhenee johtuen kylmista
lampétiloista tai ajaessa paallystdmattomilla teilla.

Kylla

Visiiri tai ajolasit

Pitkdhihainen takki

Kéasineet

Pitkalahkeiset housut

Umpinaiset, mieluiten nilkan yli ulottuvat ajosaappaat.

4

5
6

w
Nt S NGRS )

Kylla

c. Etujarruvipu
Ajoneuvossa ei ole etujarruvipua.

Ei

Sinun pitaisi kayttda kaukovaloja myos paivalla.

Kylla

Ei

Voit jarruttaa ja kdantya tarvittaessa samanaikaisesti, mutta yleensa on
parempi jarruttaa ennen kdanndsta.

b. 2 sekuntia
Normaaliolosuhteissa turvallisuusvéalin on oltava vahintaan kaksi sekuntia.

Kylla
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14. 1) Varmista, etté ajoneuvosi valot ja heijastimet ovat puhtaat.

15.

16.
17.
18.

19.

20.

)
2) Kayta kaukovaloja aina kun mahdollista.
3) Kayta suuntavilkkujasi.
4) Valayta jarruvalojasi ennen hidastamista.
5) Kayta hatavilkkuja tarvittaessa.
6) Kayta aanimerkkia kiinnittasksesi toisten huomion.
7) Valta ajamista kuolleissa kulmissa.
8) Kayta kirkkaita vareja vaatetuksessa seka heijastavia vaatteita.
Ei

Paina jarrupoljinta ja pida se alaspainettuna, al& pumppaa. Ajoneuvo on
varustettu ABS:lI3, joka estada pyorien lukkiutumisen.

Kylla
Ei

Ei
Matkustajan pitaa aina pitaa kiinni matkustajan kasikahvoista.

Ei

Henkil6éautojen ja kuorma-autojen rakenne tarjoaa suojaa. Lisaksi
matkustajat voivat niissa suojautua kayttamalla turvavéita. Voit odottaa,
etta 3-pyoraisella ajoneuvolla ajaminen on riskialttimpaa kuin autolla
ajaminen. Vammautumisriski muistuttaa enemman vastaavaa kuin
moottoripydralld ajaessa.

Kylla
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Taman ajoneuvon mukana tulee tar-
keitd turvallisuusviesteja.

Lue ja ymmarrd kosketusnaytdssa,
riippulapussa ja kaikissa ajoneuvoon
asennetuissa turvallisuuskilvissa ole-
vat turvallisuusviestit.

Jokaisen talld ajoneuvolla ajavan pi-
taa lukea ja ymmartaa kaikki nama tie-
dot ennen ajamista.

TARKEAA:

Mikali ajoneuvon ja tdman kayttajan
kasikirjan valilla esiintyy eroavaisuuk-
sia, ajoneuvoon kiinnitetyilla ohjekilvil-
& on ensisijainen asema kasikirjan
ohjeistukseen nahden.
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Tarkeita turvallisuusviesti ennen ajoa

Kosketusnaytdlla naytetaan tarkea turvallisuusviesti aina kun ajoneuvo on valmis
kaynnistymaan.

Lue se huolella, niin ettd ymmarrat sen.
Jotta ndet koko viestin, vierita sitd naytolla sormella.

Ylakulmassa olevan X-painikkeen painallus sulkee viestin mutta palaa oikeudelli-
seen tietoviestiin.

/A VAROITUS

Tama Can-Am On-Road -tuote on erityyppinen ajoneuvo. Se edellyttaa
erityistaitoja ja -tietoja.

Opi milla tavoin tuote on erilainen. Lue kayttadjan ohjekirja ja katsele tur-
vallisuusvideo lapi kayttamalla QR-koodilinkkia tai vieraile Can-Am On--
Road -verkkosivustolla. Suorita koulutus (jos saatavilla), harjoittele,
hanki varmuutta hallintalaitteiden kayt6ssa ja hanki tarvittava ajokortti.

— Ajonvakautusjarjestelma (VSS) ei voi estaa sinua menettimasta ajo-
neuvosi hallintaa, kaatumasta tai putoamasta ajoneuvosta, mikali yli-
tat ajoneuvon suorituskyvyn rajat.

— Ala aja jaalla, lumessa tai maastossa. Valta latakoita ja virtaavaa
vetta.

— Tamantyyppinen ajoneuvo voi joutua vesiliirtoon vedessa ja luisua so-
ra-, muta- ja hiekkapeitteisilla teilla. Jos sinun on ajettava tallaisissa
tieolosuhteissa, hidasta vauhtia.

Kayta kyparaa ja ajovarusteita.

— Tamantyyppisilla ajoneuvoilla ajajat ovat alttiimpia tievaaroille kuin
autoilla.

— Myos taitavat ajajat voivat menettaa hallinnan tai toiset ajoneuvot voi-
vat térmata heihin.

— Tama ajoneuvo ei suojaa sinua térmayksessa.

Ohjeet matkustajalle:

— Pida aina kadensijoista kiinni ja pida jalat jalansijoissa.

— Tarkkaile tietd. Nojaudu kaarteisiin. Valmistaudu téyssyihin.

Pida aina mielessa:

— Jarruta jarrupolkimella.

— Ohjaa kdannoksen suuntaan, ala ohjaa vastaan.

— Pida kaikki pyérat ajokaistallasi, aja aina yhdessa linjassa alaka eri
kaistoilla.

— Tee kayttda edeltava tarkastus.

Kierra kaasukahvaa eteenpain (itsestasi poispain) kaynnistyspainikkeen

kayttoonottoa varten.
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Riippuva lipuke
A\ VAROITUS

A WARNING

Téama Can-Am On-Road on eri tyyppinen ajoneuvo.
Se edellyttaa erityistaitoja ja -tietoja.
Opi milla tavoin tuote on erilainen.

Lue kayttajan ohjekirja ja katsele
turvallisuusvideota kayttaen QR-koodilinkkia
tai vieraile Can-Am On-Road -verkkosivustolla.
Suorita koulutus (jos saatavilla), har;
tule taidokkaaksi ohjaintenkayttéjaksi ja hanki
asianmukainen ajolupa.

Lue turvallisuuskortti ennen ajoa.

Kayta aina kyparaa ja ajovarusteita.
Tamantyyppisilld ajoneuvoilla ajavat ovat alttiimpia vaaroille
tien paalld kuin autoilla ajavat. Jopa taitavat kuljettajat voivat
tormata toisiin ajoneuvoihin tai menettda hallinnan. Tima
ajoneuvo ei suojaa sinua tormayksessa.

ja
VSS-vak jarjestelma ei estd sinua amasta hallintaa,
tai jos ylitét aj n rajat.
Tiedosta erilaisten tieolosuhteiden rajat. Al aja jall4, lumessa
tai maastossa. Valté latakoita ja juoksevaa vetta.
Téaméntyyppinen ajoneuvo voi joutua vesiliirtoon ja luisua
sora-, muta- ja hiekkapeitteisillé teilld. Jos sinun on ajettava
tallaisissa tieolosuhteissa, hidasta vauhtia.

Ainoastaan asiakas saa poistaa

tamén riippuvan lipukkeen. ﬁg
704907713
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This Can-Am On-Road is a different type of vehicle -
it requires special skills and knowledge.
Learn how this product is different.

Read the operator’s guide and watch the safety 0}
video using the QR code link or visit Can-Am 3
On-Road web site.

Complete a training course (if available),
practice, become proficient with the controls,
and get a proper licence.

Refer to the Safety Card before riding.

Always wear a helmet and riding gear.
With this type of vehicle, riders are exposed to more road risks
than in a car. Even skilled operators can be struck by other
vehicles or lose control. This vehicle will not protect you in a
crash.

Handling limits and road conditions
The Vehicle Stability System (VSS) cannot stop you from losing
control, flipping over, or falling off if you exceed this vehicle’s
limits. Know the limits for different road conditions. Do not ride on
ice, snow, or off road. Avoid puddles and running water. This type
of vehicle can hydroplane on water and slip on gravel, dirt and
sand covered roads. If you must go through these road conditions,
slow down.

This hangtag may only be removed by the customer.




AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Ohjekilvet

Nama kilvet on kiinnitetty ajoneuvoon kuljettajan, matkustajien (2-UP) tai sivullis-
ten turvallisuuden vuoksi.

Ajoneuvostasi 16ytyvat seuraavat kilvet, joiden on katsottava kuuluvan vakitui-
sesti ajoneuvoon. Jos niitad puuttuu tai ne ovat vahingoittuneet, ne voi korvata uu-
silla iimaiseksi. Ota yhteys valtuutettuun Can-Am On-Road -jalleenmyyjaan.

TARKEAA:

Mikali ajoneuvon ja taman kayttajan kasikirjan valilla esiintyy eroavaisuuksia, ajo-
neuvoon Kiinnitetyilla ohjekilvilla on ensisijainen asema kasikirjan ohjeistukseen
nahden.
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Rengaspaine ja enimmaiskuormitus

Sijaitsee etutavaratilassa

Pohjois-Amerikka

)\
/ RENGAS- JA KUORMITUSTIEDOT / =
/\ TIRE AND LOADING INFORMATION 3
ISTUINKAPASITEETTI/ YHT. 2 EDESSA TAKANA 1 g
SEATING CAPACITY | TOTAL | FRONT | REAR Py
w
. . Yhdistetty kuljetettavien ja lastin paino ei saa koskaan ylittaa 199 kg
S- Ja T-mallit The combined weight of occupants and cargo should never exceed 199 kg
KOKO / KYLMAN RENKAAN PAINE /|  VANNEKOKO /
RENGAS/TIRE SIZE COLD TIRE PRESSURE RIM SIZE
EDESSA / FRONT K165/55R15 69H 103 kPa 15x 5 tuumaa
TAKANA / REAR K225/50R15 84H 193 kPa 15 x 7 tuumaa
VARA/SPARE | EI MITAAN/NONE EI MITAAN / NONE EI MITAAN / NONE
\ J
f z)
RENGAS- JA KUORMITUSTIEDQT / o
/'\ TIRE AND LOADING INFORMATION 8
ISTUINKAPASITEETTI / YHT. 2 EDESSA TAKANA 1 g
SEATING CAPACITY | TOTAL | FRONT | REAR g
-
Limited-mal Yhdistetty kuljetettavien ja lastin paino ei saa koskaan ylittdd 209 kg
lit The combined weight of occupants and cargo should never exceed 209 kg
, -
KOKO / KYLMAN RENKAAN PAINE /| VANNEKOKO /
RENGAS / TIRE SIZE COLD TIRE PRESSURE RIM SIZE
EDESSA / FRONT K165/55R15 69H 103 kPa 15 x 5 tuumaa Eﬂ
TAKANA / REAR K225/50R15 84H 193 kPa 15 x 7 tuumaa
VARA / SPARE EI MITAAN / NONE EI MITAAN / NONE EI MITAAN / NONE
S /
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Sijaitsee etutavaratilassa

Pohjois-Amerikan ulkopuolella

I
RENGAS- JA KUORMITUSTIEDOT / o
TIRE AND LOADING INFORMATION 3
ISTUINKAPASITEETTI/ | YHT. 2 EDESSA 1 TAKANA 4 =
SEATING CAPACITY | TOTAL | FRONT | REAR o
. . Yhdistetty kuljetettavien ja lastin paino ei saa koskaan ylittaa 199 kg
S- ja T-mallit The combined weight of occupants and cargo should never exceed 199 kg
KOKO / KYLMAN RENKAAN PAINE /|  VANNEKOKO /
RENGAS / TIRE SIZE COLD TIRE PRESSURE RIM SIZE
EDESSA /FRONT | 165/55R15 M/C 69H 103 kPa 15 5 tuumaa Eﬂ
TAKANA/REAR | 225/50R15 M/C 84H 193 kPa 15x 7 tuumaa
VARA / SPARE EI MITAAN / NONE EI MITAAN / NONE EI MITAAN / NONE
g J
4 )
RENGAS- JA KUORMITUSTIEDOT/ <
/\ TIRE AND LOADING INFORMATION 8
ISTUINKAPASITEETTI/ ! YHT. 2 EDESSA 1 TAKANA 4 z
SEATING CAPACITY | TOTAL | FRONT | REAR e
Limited-mal Yhdistetty kuljetettavien ja lastin paino ei saa koskaan ylittda 209 kg &
lit The combined weight of occupants and cargo should never exceed 209 kg
( KOKO / KYLMAN RENKAAN PAINE/|  VANNEKOKO /
RENGAS / TIRE SIZE COLD TIRE PRESSURE RIM SIZE
EDESSA/FRONT | 165/55R15 M/C 69H 103 kPa 15 x 5 tuumaa E 3
TAKANA /REAR | 225/50R15 M/C 84H 193 kPa 15 x 7 tuumaa
VARA / SPARE EI MITAAN / NONE EI MITAAN / NONE EI MITAAN / NONE
N J
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Matkustajan kuljettaminen

Matkustajan istuimen alla — kuvassa Limited -malli

A VAROITUS

Véhentddksesi vakavien vammojen
tai kuoleman vaaraa:

« Al3 koskaan kuljeta matkustajaa,
jos ajoneuvoon ei ole kiinnitetty
sivukasikahvoja.

+ Matkustajan on pidettava kiinni
kasikahvoista aina ajon aikana.

6121
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Moottoridljyn pinnantason tarkastus

Sijaitsee oikean sivuhuoltokannen alla

A HUOMIO

MOOTTORIOLJY JA TIETYT OSAT MOOTTORITILASSA
SAATTAVAT OLLA KUUMIA.
SUORA KOSKETUS SAATTAA AIHEUTTAA IHOON
PALOVAMMOJA.

Moottoriéljyn pinnantason tarkastus:

- Varmista, ettd moottori on toimintalampétilassa.

- Katso toimintaohjeet kadyttdajan oppaasta.

- Aja vahintaan 15 km.

- Can-Am Spyderin taytyy olla tasaisella pinnalla.

- Anna moottorin kdyda tyhjakaynnillda 10 minuutin ajan.

- Pysayta moottori.

- Tee mittaus 2 minuutin kuluessa moottorin pysayttamisesta.

- Mittatikku on ruuvattava taysin kiinni ennen 6ljyn
pinnantason tarkastamista.

- Kayta synteettistda XPS-nelitahtioljya 5W40 tai vastaavaa
moottoripyoraoljya.
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Jaahdytysaine kuumaa - Ala avaa

Sijaitsee etuhuoltokannen alla
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Jarruneste - Puhdista ja tayta uudelleen

Sijaitsee oikean sivuhuoltokannen alla

/\ VAROITUS

Puhdista tayttéaukon korkki ennen
sen irrottamista.
Kéyté ainoastaan DOT 4 -jarrunestetta
avaamattomasta astiasta.

704903119
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Ajoneuvon puhdistus

Sijaitsee etuhuoltotilan kannen takaosassa

TARKEAA

- Himmea viimeistelymaalipinta
vaatii erityista varovaisuutta,
jotta sen ulkoasu siilyy.
Katso kayttajan kasikirja.

- PVD-kromirengas tulee pesta
vedella ja miedolla saippualla.
-Ala kiillota, alaka kayta
happopohjaisia tai hankaavia
kromin puhdistusaineita
PVD-kromirenkaaseen.

- Ala puhdista tuulilasia
emaksisella tai happamalla
puhdistusaineella, bensiinilla
tai liuottimella, jotta tuulilasi
ei vaurioidu.

Katso kayttajan kasikirja.

Patentit:
www.brp.com/en/about-brp/patents.html
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Ylatavaratilan kuorma

Sijaitsee ylatavaratilan kannen takaosassa

A VAROITUS

ALA YLIKUORMITA: 5964.FI
liman ylatelinetta
Suurin suojuksen KUOIMa ............cccoceeeeeeeeeennan, 9kg

Ylateline asennettuna
Suurin suojuksen kuorma + yléatelineen
\kuorma AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 6,8 kg
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Takajousituksen paine

Sijaitsee matkustajan istuimen alla — T- ja Limited-mallit

=

A VAROITUS

MINIMIPAINE 70 kPa/10 Psi/0,7 bar

ALA YLITA SUOSITELTUA KAYTTOPAINETTA ARVOLLA 70 kPa/10 Psi/0,7 bar

(MATKUSTAJA + KUORMA) Kg/Lb
KUORMA — | 45100 | 70150 | 90/200 | 115/250
Kg/Lb kPa/Psi/bar
70/150 | 105/15/1.05 | 240/35/2.40 | 380/55/3.80 | 415/60/4.15 | 515/75/5.15
90/200 | 205/30/2.05 | 345/50/3.45 | 415/60/4.15 | 480/70/4.80

704905966,

115/250 | 275/40/2.75 | 415/60/4.15 | 480/70/4.80

ﬁ AJAJA
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Sivutavaratilan kuorma

Sijaitsee kummankin sivutavaratilan kannen sisdpuolella

\

" AVAROITUS

ALA YLIKUORMITA

6,8 kg
\_ KUORMARAJA 51224 Fl
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Etutavaratilan kuorma

Sijaitsee etutavaratilassa

" AVAROITUS

ALA YLIKUORMITA

6,8 kg
_ KUORMARAJA 5124 Fi
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Matkustajan istuimen / Istuinkotelo kiinnitysnauha

Sijaitsee matkustajan istuimen tai istuinkotelon alla.

AVAROITUS

Osan irtoaminen voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Vaaratilanteiden valttamiseksi kiinnita
turvakatkaisinjohto aina osaan, joka toimii

taman tilan kantena.
9640_FI
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AJONEUVON TURVALLISUUSTIEDOT

Vaihdekaavio (Japanin vientimalli)

Jélleenmyyja asentaa tdman kilven vasemman monitoimikytkimen oikealle
puolelle.

®

©
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TURVALLISUUTTA KOSKEVAN
VAATIMUSTENMUKAISUUDEN RIIPPULIPUKE

Tassé ajoneuvossa on tarkeitad turvallisuustietoja sisaltavia riippulipukkeita.

Jokaisen henkildn, joka ajaa tata ajoneuvoa tulisi lukea ja ymmartaa kyseiset oh-
jeet ennen ajamista.

California Proposition 65 varoitus — riippulipuke

Vain Pohjois-Amerikka

4 N

MAVAROITUS. henkilbajoneuvon kaytto, O
huolto ja kunnossapito voi aiheuttaa altistusta
kemikaaleille (kuten moottorin pakokaasuille,
hiilimonoksidille, ftalaateille ja lyijylle), jotka
Kalifornian osavaltion viranomaisten mukaan
aiheuttavat sy6pé&a ja synnynnaisid vammoja
tai lisdantymishairioita.

Altistuksen minimoimiseksi tulee valttéa
pakokaasujen hengittdmista ja moottorin
joutokayntia, jos se ei ole valttamatonta,
huoltaa ajoneuvo hyvin tuuletetuissa tiloissa ja
kayttda huollon aikana késineita tai pesta
kadet usein.

Katso lisatietoja osoitteesta
www.P65Warnings.ca.gov/products/
passenger-vehicle.

704906973_FI
- J
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RAPORTOIMINEN TURVAVIOISTA

Bombardier Recreational Products Inc.:lle (BRP) sinun turvallisuutesi on erittain
tarkeda. Jos sinulla on asiaan liittyvia ongelmia, ota valittdmasti yhteys BRP:n
asiakaspalveluun.

Jos uskot, ettd ajoneuvossasi on vika, joka saattaisi aiheuttaa kolarin, vamman
tai kuoleman, sinun on valittémasti otettava yhteytta seuraaviin viranomaisiin sen
liséksi, etta ilmoitat asiasta Bombardier Recreational Products Inc. -yhtidlle.

— Yhdysvallat: National Highway Traffic Safety Administration (NHTSA)

— Kanada: Transport Canada

— Muut maailman maat: asiaankuuluvat viranomaiset.

Jos kukaan naista viranomaisista vastaanottaa samanlaisia valituksia, se voi ryh-
tya tutkimaan asiaa, ja jos se havaitsee, etta turvallisuusvikoja esiintyy tietyssa
ajoneuvoryhmassd, se saattaa maarata tuotteille takaisinkutsun ja
korjauskampanjan.

Nama viranomaiset ei kuitenkaan voi olla osallisena mihinkaan yksittdiseen on-
gelmaan sinun, jalleenmyyjasi tai Bombardier Recreational Products Inc. -yhtién
valilla.

Ottaaksesi yhteytta NHTSA:han:
888-327-4236

888-275-9171 (TTY)

National Highway Traffic Safety Administration
1200 New Jersey Avenue, SE
Washington, DC 20590

HTTPS://WWW.NHTSA.GOV/

Transport Canadan yhteystiedot:

819-420-4300 (Gatineaun—Ottawan alueella ja ulkomailla)
Maksuton puhelin: 1 800-333-0510 (Kanadassa)

Transport Canada
330 Sparks Street
Ottawa, ON

K1A ON5

HTTPS://TC.CANADA.CA/
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https://www.nhtsa.gov/
https://tc.canada.ca/

KAYTTOA EDELTAVA
TARKASTUS
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUSLISTA

Kehotamme tarkastuttamaan ajoneuvosi vuosittain. Kysy lisatietoa valtuutetulta
BRP-jalleenmyyjaltd. On suositeltavaa, vaikkei valttamatonta, ettd valtuutettu
BRP On-Road -jélleenmyyja suorittaa ajoneuvolle ajokautta edeltdvan valmiste-
lun. Jokainen kaynti valtuutetun BRP-jalleenmyyjan luona antaa jalleenmyyjalle
mahdollisuuden tarkistaa, kuuluuko ajoneuvosi jonkin ajankohtaisen takuukam-
panjan piiriin. Kehotamme sinua myds hakeutumaan mahdollisimman pian val-
tuutetun BRP On-Road -jélleenmyyjén luo, jos kuulet itse turvallisuutta
koskevista huoltokampanijoista.

Asenna sivuhuoltokannet aina takaisin paikoilleen.

/A VAROITUS

Suorita kayttd6a edeltdva tarkastus ennen jokaista ajokertaa havaitaksesi
mahdolliset kaytt6a haittaavat ongelmat. Kaytt6a edeltava tarkastus aut-
taa sinua valvomaan osien kuluneisuutta ja niiden kunnon heikentymista
ennen kuin ne muodostuvat ongelmaksi. Korjaa kaikki havaitsemasi on-
gelmat védhentaaksesi rikkoutumis- tai kolaroimisvaaraa. Ota tarpeen
vaatiessa yhteys valtuutettuun Can-Am On-Road -jalleenmyyjaan.

Tarkasta seuraavat kohteet ennen ajoneuvon kaynnistamista:

rit

Kohde Toimenpiteet
Renkaat Tarkasta vaurioiden varalta. Tarkasta renkaiden ilma
enkaa ja kulutuspinta. Katso Huoltotoimenpiteet.
Pyt i Tarkasta vaurioiden varalta. Kierra jokaista etupyéran
p))//grrgnjrﬁutte pydranmutteria kasin varmistaaksesi kireyden.

Varmista, etta takapyéran akselin mutteri on
paikoillaan.

Variaattorihih
na

Tarkasta rispaantumien, viiltojen, reikien ja puuttuvan
hammastuksen varalta. Tarkasta linjaus. Katso
lisatietoja kappaleesta Huoltotoimenpiteet

Vuodot Tarkasta ajoneuvon alapuolen alue vuotojen varalta.
Kaikkien
tavaratilojen Veda varmistaaksesi, ettd se on lukittu.
kannet
Peilit Puhdista ja sdada: (katso Peilit kappaleesta Varustus.
. Paina ja varmista, etta tunnet voimakkaan vastuksen.
Jarrupoljin Vapautettaessa polkimen on palattava kokonaan
takaisin.
Kierra useita kertoja. Varmista, etta se toimii
Kaasukahva esteettdmasti ja palautuu tyhjakayntiasentoon

vapautettaessa.
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUSLISTA

Kohde Toimenpiteet
: . Varmista, ettd vaihdevipu toimii normaalisti molempiin

Vaihdevipu suuntiin ja palautuu keskelle vapautettaessa.
Varmista, ettd ajoneuvon kokonaiskuorma (mukaan

Paino luettuina kuljettaja, matkustaja, kuorma ja
lisdvarusteet) ei ylitéd kappaleessa Rengaspaine ja
enimmaéiskuormitus suositeltua enimmaiskuormaa.

Pneumaatti

nen jousitus Tarkista tayttd kappaleesta Perustoimenpiteet.

(T-mallit)

Kaanna virta

-avain PAALLE-asentoon (ON):

Kohde Toimenpiteet
Monitoimimit | Tarkasta mittarit, merkkivalot, viestit ja
taristo polttoainemaara.
Valot Tarkasta ajovalojen, takavalon, jarruvalon,
alo suuntavilkkujen ja hatavilkkujen toiminta.
Aanimerkki Tarkasta toiminta.
Ohjaus Kaynnista moottori ja tarkasta, etta ohjaus toimii
esteettdomasti.
Moottorin . o o
pysaytyspaini | Tarkasta, ettd moottorin pysaytyspainike toimii oikein.
ke

Seisontajarru

Kaynnista moottori, vapauta seisontajarru ja varmista,
etta jarrun merkkivalo ei pala monitoimimittaristossa.

Jarru

Aja lyhyt matka eteenpain hitaasti ja jarruta
testataksesi.
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUSLISTA

Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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HUOLTO
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HUOLTOTAULUKKO

Ajoneuvosi huoltaminen on erittdin tarkeda, jotta se pysyy turvallisessa
kayttdkunnossa.

Ajoneuvo on huollettava huoltotaulukon mukaisesti.

Asianmukainen huolto on omistajan vastuulla. Takuuvaade voidaan hylata, jos
omistaja tai kayttdja on mm. aiheuttanut ongelman sopimattomalla kunnossapi-
dolla tai kaytolla.

Suorita maaraaikaiset tarkastukset ja noudata huoltotaulukkoa. Huoltotaulukko
ei mitatéi kayttoa edeltavaa tarkastusta.

/A VAROITUS

Jos ajoneuvon asianmukainen ja huoltotaulukon mukainen huolto laimin-
lyédaan, ajoneuvon kaytto ei valttadmatta ole turvallista.

EPA-saanndkset — Kanadan ja USA:n ajoneuvot

Korjaamo tai omistajan valitsema henkilé voi huoltaa, vaihtaa tai korjata
paastdjenrajoituslaitteita ja -jarjestelmida. Nama ohjeet eivat edellytd BRP: n tai
valtuutettujen Can-Am On-Road -jalleenmyyjien komponentteja tai huoltoa.

Vaikka valtuutetulla Can-Am On-Road -jalleenmyyjalla on laaja tekninen osaami-
nen ja tydkalut ajoneuvon huoltoon, paastdja koskeva takuu ei edellyta valtuute-
tun Can-Am On-Road -jalleenmyyjan tai muun sellaisen yrityksen palvelujen
kayttda, joka toimii yhteistyéssa BRP:n kanssa.

Asianmukainen huolto on omistajan vastuulla. Takuuvaade voidaan hylata, jos
omistaja tai kayttdjd on mm. aiheuttanut ongelman sopimattomalla kunnossapi-
dolla tai kaytolla.

Paastdja koskevien takuuvaateiden kohdalla BRP rajoittaa vianméaarityksen ja
paastoihin liittyvien osien korjauksen valtuutetuille Can-Am On-Road -jalleen-
myyjille. Lisatietoja 16ytyy tdméan asiakirjan kohdasta US EPA Emissions Perfor-
mance Warranty, joka on Takuu-osassa.

Sinun on noudatettava tdman kasikirjan polttoainetta koskevan osion polttoaine-
vaatimuksia kasittelevia ohjeita. Vaikka yli 10 tilavuusprosenttia etanolia sisalta-
vaa polttoainetta on helposti saatavana, USA: n EPA on kieltanyt sellaisen
polttoaineen kaytdn tassa ajoneuvossa. Yli 10 tilavuusprosenttia etanolia sisalta-
van polttoaineen kayttd talla moottorilla saattaa vaurioittaa
paastojenrajoitusjarjestelmaa.

Erittain polyiset tai marat olot — moottorin ilmansuodattimen
huolto-ohjeet

Moottorin ilmansuodattimen huolto on suoritettava ajo-olosuhteista riippuen.
limansuodattimen huoltovaleja on lyhennettava kuivalla hiekalla, maa- tai sora-
teilld tai vastaavissa olosuhteissa ajettaessa, joissa poly- tai hiukkaspitoisuus on

suuri. Ajaminen sateella tai ruuhkaisessa liikenteessa lisda myds ilmansuodatti-
mien kerddmien hiukkasten maara.

Jos naissa olosuhteissa ajetaan ajoneuvoryhmassa, suodattimet on huollettava
vield useammin.
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HUOLTOTAULUKKO

Totutuskayttovaiheen tarkastus

Suosittelemme, ettd tarkastutat ajoneuvosi valtuutetulla Can-Am On-Road -jal-
leenmyyjalla, korjaamolla tai valitsemallasi asiantuntijalla, kun olet ajanut ensim-
maiset 5 000 km (3 000 mi). Alkutarkastus ja -huolto on erittdin tarkea, eika sita
pida jattaa tekematta.

TARKEAA:
Taman tarkastuksen maksaa ajoneuvon omistaja.

Suosittelemme, ettd valtuutettu Can-Am On-Road -jalleenmyyija, korjaamon
edustaja tai valitsemasi asiantuntija allekirjoittaa ensimmaisen tarkastuksen.

Valtuutetun Can-Am On-Road
Tarkastuspaiva -jalleenmyyjan, korjaamon edustajan
tai muun valitun henkildn allekirjoitus

Valtuutetun Can-Am On-Road
-jalleenmyyjan, korjaamon edustajan
tai muun valitun henkildn nimi

Huoltotaulukko
Suorita asianmukaiset huollot taulukossa suositelluin valiajoin.

Huoltokaavion aikavalit perustuvat 3 tekijaan:
— Kalenteriaika

— Ajotunnit

— Matkamittarin lukema.

Huoltovéli maaritetdan sen perusteella, mika naista tayttyy ensin.

Ajotapasi maarittavat tekijat, joita tadssakin tulee noudattaa. Esimerkki:

— Jos kaytat ajoneuvoa paivittdin tai usein pitkiin vilkonloppuajoihin, huoltovali
maaraytyy matkamittarin lukeman perusteella.

— Jos kaytat ajoneuvoa harvoin vuoden aikana tai vain tietyissa tilanteissa (lo-
malla, toisinaan lyhyilla viikonloppuajoilla), huoltovali maaraytyy todennakai-
sesti kalenteriajan perusteella.
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HUOLTOTAULUKKO

ENSIN 5 000 km (3 000 mi)

Kori ja runko — Tarkasta ja kiristé koripaneelit ja
laitteisto

— Tarkasta matkustajan kahvat

— Voitele nivelet, salvat, saranat ja
lukkosylinterit

— Kirista astinlautojen kiinnikkeet.

Jarrukomponentit ja toiminto* — Tarkasta jarrunesteen maara
— Tarkasta jarrukomponentit ja niiden
toiminta.
Jaahdytyskomponentit* - Tarkista ja sd4da moottorin

jadhdytysosat (jaahdytysnesteen
vakevyys ja maara, letkujen kunto,
kiristimet, vuodot).

Vetotapa — Tarkista vetohihnan kunto ja séada

kireys (valtuutetun Can-Am On-Road
-jalleenmyyjan suorittamana).

— Kirista takapy6ran akselimutteri
(valtuutetun Can-Am On-Road
-myyntiliikkeen suorittama)

— Tarkasta ajokomponentit ja niiden
toiminta

— Kiristd pyéranmutterit.

Sahkojarjestelma — Tarkasta hallintalaitteiden katkaisimien

ja valojen toiminta.

Moottori - Vaihda moottoriéljy ja 6ljynsuodatin.

*Saat kattavan luettelon suoritettavista toimenpiteista paikallisesta
jalleenmyyntiliikkeesta.

JOKA VUOSI tai 15 000 km:n (9 300 mi) valein

limansyéttdkomponentit* —  Vaihda iimansuodatin
— Tarkasta ja puhdista iimakotelo,
kaasulappéarunko, kanavat, kiristimet.
Kori ja runko — Tarkasta ja kiristé koripaneelit ja

laitteisto
— Voitele nivelet, salvat, saranat ja
lukkosylinterit.

Jarrukomponentit ja toiminto* - Tarkasta nestetaso, jarrupalat,

jarrulevyt, jarrusatulat, jarruputket,
paasylinteri
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HUOLTOTAULUKKO

JOKA VUOSI tai 15 000 km:n (9 300 mi) vélein

— Puhdista ja voitele komponentit.

Ohjaimet — Tarkasta kaasulapan toiminta.

Jaahdytyskomponentit* — Tarkista ja sdada moottorin

jadhdytysosat (jadhdytysnesteen
vakevyys ja maara, letkujen kunto,
kiristimet, vuodot).

— Puhdista ja tarkasta li-variaattori(t).

Vetotapa — Tarkista ja sdadé vetohihnan
kohdistus (valtuutetun Can-Am
On-Road -jalleenmyyjan
suorittamana).

— Tarkista vetohihnan kunto ja sdada
kireys (valtuutetun Can-Am On-Road
-jalleenmyyjan suorittamana).

— Tarkasta ajokomponentit ja niiden
toiminta

— Kirista pyéranmutterit

— Kirista takapy6ran akselimutteri
(valtuutetun Can-Am On-Road
-myyntiliikkeen suorittama)

— Tarkasta renkaiden kulumat

— Saada rengaspaineet.

Sahkojarjestelma — Tarkasta akun liitannat ja kunto

— Tarkasta hallintalaitteiden katkaisimien
ja valojen toiminta

— Tarkista BUDS2:lla, onko vikakoodeja.

— Tarkista saatavilla olevat paivitykset

Moottori — Vaihda moottoriéljy ja 6ljynsuodatin
— Tarkasta moottorin tiivisteet.

Pakojarjestelman komponentit* - Tarkasta ja kirista pakoputken
kiinnitysrenkaat

— Tarkasta pakoputkisto (tiivisteet,
putket, danenvaimentimen kunto,
vuodot).

Polttoainekomponentit ja toiminto* - Tarkista polttoainejérjestelman osat ja

toiminta (polttoaineletkut, kiristimet,
poistoletkut ja sailid, vuodot)

Ohjauskomponentit ja toiminto* - Tarkasta ohjauskomponentit ja niiden

toiminta.
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HUOLTOTAULUKKO

JOKA VUOSI tai 15 000 km:n (9 300 mi) vélein

Jousituksen komponentit* — Tarkasta jousituskomponentit ja niiden

toiminta.

*Saat kattavan luettelon suoritettavista toimenpiteista paikallisesta
jalleenmyyntiliikkeesta.

MUUT HUOLTOVALIT

Moottori — Vaihda hydraulisen

ohjausyksikén (HCM)

Oljynsuodatin

45 000 km:n (28 000 — Vaihda sytytystulpat.
mailin) valein

Paastot — Vaihda kanisterin
ilmauksen esisuodatin
(CARB-ja
EVAP-mallit).

Jaahdytysneste - Vaihda jaghdytysneste.

5 vuoden tai45 000 km:n ; ]
(28 000 mailin) valein | Loitoaineen - Vainda
syottdjarjestelma polttoaineputken

polttoainesuodatin.

Joka 2. vuosi Jarruneste — Vaihda jarruneste.
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HUOLTOTAULUKKO

Suoritetut huoltotoimenpiteet
Laheta kopio huoltopdytékirjasta tarvittaessa BRP:lle.

Luovutustarkastus

Allekirjoitus / nimen

Sarjanumero:
selvennys:

Ajokilometrit:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso tarkat asennusohjeet ajoneuvon luovutustarkastustiedotteesta.

ENSITARKASTUS

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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HUOLTOTAULUKKO

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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HUOLTOTAULUKKO

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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HUOLTOTAULUKKO

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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HUOLTOTAULUKKO

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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HUOLTOTAULUKKO

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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HUOLTOTAULUKKO

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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HUOLTOTAULUKKO

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jélleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto
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HUOLTOTAULUKKO

Huolto

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit: .
selvennys:

Aukioloajat:

Paivays:

Jalleenmyyjan
nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

149




HUOLTOTOIMENPITEET

Tama osa sisaltaa perushuoltotoimen-
piteiden ohjeet.

Koska jotkin huoltotoimenpiteet ovat
monimutkaisia, niiden suorittamiseen
tarvitaan hyvid mekaanikkotaitoja.

Monet huoltotoimenpiteet taytyy teet-
téd valtuutetulla Can-Am On-Road
-jalleenmyyijalla, korjaamolla tai valit-
semallasi asiantuntijalla.

Jollet tunne voivasi suorittaa naita toi-
mia, ota yhteys Can-Am On-Road -jal-
leenmyyjaan, korjaamoon tai
valitsemaasi henkil6on.

Sammuta moottori ja noudata nai-
ta huoltotoimenpiteitad huoltaessa-
si ajoneuvoasi. Ellet noudata
asianmukaisia huoltotoimenpitei-
ta, kuumat tai liikkuvat osat, sah-
kolaitteet, kemikaalit tai jotkut
muut vaaratilanteet voivat aiheut-
taa loukkaantumisen.

Moottorioljy

Suositeltu moottoridljy

Rotax®-moottorit on kehitetty ja vali-
doitu XPS®-6ljyn kayttoon.

BRP suosittelee kayttamaan aina sen
omaa XPS-moottoridljya tai vastaavan
tasoista 6ljya.

Moottorille sopimattoman o6ljyn kay-
tostd aiheutuneet vahingot eivat kuulu
BRP:n rajoitetun takuun piiriin.

Suositeltu XPS-moottoridljy

Synteettinen 5W40-6ljy

Jos suositeltua XPS-moottoridliya ei

ole saatavilla:

— Kayta 4-tahtisten synteettista
SAE-moottoridljya, joka tayttaa tai
ylittda seuraavat voitelua koskevat
luokitukset.
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— Tarkista aina, etta dljykanisterin
API-merkinnassa on ainakin yksi
mainituista kirjainyhdistelmista.
— API-luokitus SN tai
- JASO MA2

Moottoribljyn pinnantason
varmistus

TARKEAA

Moottorin kaytté vaaralla oljymaa-
ralla voi vaurioittaa vakavasti
moottoria. Noudata tata menetel-
maa saadaksesi tarkan moottori-
6ljyn tason lukeman.

Moottoridljyn pinnan tason tarkastusta
tehtdessd moottorin on oltava nor-
maalissa toimintalampdétilassa.

TARKEAA

Jos 6ljyn tasoa sdadetaén moot-
torin ollessa kylma, oljya saattaa
tayttya liikaa.

Aja vahintaan 15 km(9 mi).
Pysakoi ajoneuvo lujalle, tasaiselle
alustalle ja seisontajarru.

Anna moottorin kdyda tyhjakayn-
nilld 10 minuuttia.

w e

Pakokaasut sisaltavat myrkyllista
hiilimonoksidia, joka keraantyy
nopeasti suljetussa tai huonosti il-
mastoidussa tilassa. Tama voi ai-
heuttaa vahingoittumisen tai
kuoleman. Kayta moottoria vain
hyvin ilmastoidussa tilassa, joka
ei ole suljettu.

TARKEAA

Jos 6ljyn tasoa saadetdan moot-
torin ollessa kylma, 6ljya saattaa
tayttya liikaa.

4. Pysayta moottori.




TARKEAA:

Moottoridljyn tason tarkastus tulee
suorittaa kahden minuutin kuluessa
moottorin sammuttamisesta.

5. Irrota oikea sivuhuoltokansi. Katso
Koripaneelit.
6. Ruuvaa mittatikku irti ja poista se.

TYYPILLINEN
1. Oljyn mittatikku

7. Pyyhi mittatikku.

8. Asenna mittatikku takaisin ja kier-
ra se kokonaan paikalleen.

9. Ruuvaa mittatikku irti ja poista se
uudelleen.

10. Tarkista moottoridljyn maara mitta-
tikusta. Sen pitaisi olla ylemman
merkin kohdalla tai lahella sita.

1. MAKS.
2. MIN.
3. Toimintaséde, 500 ml (17 fl oz (US))

Oljyn taso ala- (MIN) ja ylamerkin
(MAX) valilla:

1. Ala lisaa ljya.

HUOLTOTOIMENPITEET

2. Aseta mittatikku huolellisesti pai-
koilleen ja kirista se.
3. Asenna oikea sivuhuoltokansi.

Oljyn taso alle alamerkin (MIN):

1. Lisda noin 500 ml (17 fl oz (US))
suositeltua o6ljya.

TARKEAA:
Ala- (MIN) ja ylamerkin (MAX) valinen
Oljyméara on 500 ml (17 fl oz(US)).

2. Kaynnistd moottori uudelleen ja
anna kayda 10 minuuttia
tyhjakaynnilla.

Pakokaasut sisaltavat myrkyllista
hiilimonoksidia, joka keraantyy
nopeasti suljetussa tai huonosti il-
mastoidussa tilassa. Tama voi ai-
heuttaa vahingoittumisen tai
kuoleman. Kayta moottoria vain
hyvin ilmastoidussa tilassa, joka
ei ole suljettu.

TARKEAA

Jos éljyn tasoa sdadetdan moot-
torin ollessa kylma, oljya saattaa
tayttya liikaa.

3. Pysayta moottori.
4. Tarkasta 6ljymaara uudelleen.

TARKEAA:

Moottoridljyn tason tarkastus tulee
suorittaa kahden minuutin kuluessa
moottorin sammuttamisesta.

5. Toista edelld mainitut vaiheet, kun-
nes &ljyn pinnan taso on mittatikun
ala- ja ylamerkin valilla. Ala tayta
liikaa.

6. Aseta mittatikku huolellisesti pai-
koilleen ja kirista se.

7. Asenna oikea sivuhuoltokansi.
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HUOLTOTOIMENPITEET

Moottoridljyn ja 6ljynsuodattimen
vaihtaminen

1. Varmista ennen oljyn vaihtamista,
ettd ajoneuvo on tasaisella
alustalla.

TARKEAA

Moottoridljy ja moottorin 6ljynsuo-
datin on vaihdettava samanaikai-
sesti. Oljynvaihto on suoritettava
moottorin ollessa lammin.

/A HUOMIO

Moottoridljy voi olla erittain
kuuma.

2. lIrrota seuraavat oikean puolen ko-
ripaneelit, katso Kori:

— Sivuhuoltokansi
— Sivupaneeli

3. Puhdista tyhjennystulpan ymparis-
t6 6ljypohjan kannen alta.

4. Aseta o6ljypohjan kanne alle sopiva
tyhjennysastia.

5. Avaa sailién tyhjennystulppa ja ha-
vita tiivistealuslevy seka
O-renkaat.

TYYPILLINEN
1. Tyhjennystulppa

6. Irrota mittatikku.

7. Varaa riittdvasti aikaa ja anna kai-
ken 4ljyn valua pois.

8. Puhdista magneettisen tyhjennys-
tulpan ymparisto kytkimen
kannessa.

9. Aseta kytkimen kannen alle sopiva
tyhjennysastia.

10.Avaa magneettinen tyhjennystulp-
pa ja havita tiivisterengas.

152

TYYPILLINEN
1. Magneettinen tyhjennystulppa

11.Irrota dljynsuodattimen kansi ja ha-
vita O-renkaat.
12.1rrota ja havita dljynsuodatin.

1. Oljynsuodattimen kansi
2. O-renkaat
3. Oljynsuodatin

13.Varaa riittdvasti aikaa ja anna kai-
ken oljyn valua pois kytkimen
kannesta.

14.Tarkasta 6ljysuodattimen aukko ja

puhdista mahdollinen lika ja
epapuhtaudet.

15.Puhdista tyhjennystulpan
magneetti.

16.Asenna UUDET tiivistealuslevyt ja
O-renkaat, ja asenna molemmat
tyhjennystulpat paikalleen.

TARKEAA

Ala koskaan kayta tyhjennystul-
pan tiivistealuslevya ja O-renkaita
uudelleen irrotettuasi ne. Vaihda
se aina uuteen.

17.Tiukenna tyhjennystulpat ohjeiden
mukaan.




Kiristysmomentti

Tyhjennystulp
pa (6ljypohjan
kansi)

28 + 2 Nm
(21 £ 1 Ibf-ft)

Kiristysmomentti

Magneettinen

tyhjennystulp 202 Nm
pa (kytkimen (15 £ 1 Ibf-ft)
kansi)

18.Laita UUSI moottorin 6ljynsuoda-
tin paikalleen.

19.Asenna UUDET O-renkaat &ljyn-
suodattimen kanteen.

20.Asenna 6dljynsuodattimen kansi ja
kiristd maaritettyyn kireyteen.

Kiristysmomentti

Oljynsuodatti 25+ 3 Nm
men kansi (18 £ 2 Ibf-ft)

21.Kaada 0ljysailioon tarvittava maa-
ra suositeltua moottoridljya.

22.Asenna mittatikku takaisin ja kierra
se kokonaan paikalleen.

23.Tarkasta moottoridljyn taso. Katso
taman kappaleen kohta Moottoriél-
jyn pinnan tason tarkastus.

TARKEAA

Varmista, etta o6ljynpaineen merk-
kivalo sammuu viiden sekunnin
kuluttua moottorin kaynnistami-
sesta. Jos Oljynpaineen merkkiva-
lo PALAA yli viiden sekunnin
kuluttua moottorin kaynnistami-
sestd, SAMMUTA MOOTTORI ja
tarkasta 6ljyméaara uudelleen.

24 Varmista, ettei Oljynsuodattimen
kannen, magneettisen tyhjennys-
tulpan (kytkimen kansi) tai tyhjen-

nystulpan  (6ljypohjan  kansi)
alueilla nay vuotoa.
25.Asenna kaikki irrottamasi korin

osat takaisin paikoilleen.

HUOLTOTOIMENPITEET

26.Havitd jatedljy paikallisten maa-
raysten mukaan.

limansuodatin

llImansuodattimen irrotus

1. Irrota vasemman Kkyljen huolto-
luukku, katso tarvittaessa kohta
Koripaneelit kappaleesta
Varusteet.

2. lIrrota ilmansuodattimen kannen
kiinnitysruuvit.

TYYPILLINEN
3. lIrrota T- ja Limited-mallien muo-
viniitit ja siirrd johtosarja syrjaan.

T- JA LIMITED-MALLIT

Vaihe 1.Irrota muoviniitti

Vaihe 2.Siirrd séhkbéankkuri paikaltaan
4. Irrota ilmansuodatin.

TARKEAA

Irrota ilmansuodatin hitaasti, jotta
po6lya tai roskia ei padase putoam-
aan imuilman danenvaimentimen
puhtaalle alueelle (ilmansuodatti-
men taakse).
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HUOLTOTOIMENPITEET

Tarkasta ilmansuodatin

Tarkasta ilmansuodattimen puhtaus ja
etta siina ei ole vaurioita.

TARKEAA

Ei ole suositeltavaa kayttaa pai-
neilmaa paperisuodattimen puh-
distamiseen. Se saattaa
vaurioittaa paperikuituja ja huo-
nontaa suodattimen suodatusky-
kya polyisessa ymparistossa.

TARKEAA

Ala pese paperisuodatinta millasn
puhdistusaineella.

TARKEAA

Tarkasta imuilman danenvaimen-
nin ja poista poly ja roskat. Varo
puhaltamasta tai siirtamasta mi-
taan moottorin ilmanoton puhtaal-
le puolelle (ilmansuodattimen
taakse).

TARKEAA

Poista pély ja roskat, jos niitd on
paatynyt imuilman danenvaimen-
timen puhtaalle puolelle (ilman-
suodattimen taakse). Puhdista
hiukkaset vetamalla, ala tyénna
niita sisaanpain.

Vaihda ilmansuodatin tarvittaessa;
noudata huoltotaulukon suosituksia ja
ota huomioon kayttéolosuhteet (erityi-
sesti pélyinen kayttdymparisto).
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IImansuodattimen asennus

1. Varmista ennen ilmansuodattimen
paikalleen asettamista, ettd ren-
gas, jonka paalla iimansuodatin le-
paa, on tasainen ja oikeassa
asennossa.

2. Varmista, etta ilmansuodatin tulee
oikeaan asentoon.

TARKEAA:

Suodattimessa on paikka, johon mer-
kitddan uuden suodattimen asennuk-
sen paivamaara ja kilometrilukema.

3. Kohdista ilmansuodattimen kansi
imuilman danenvaimentimeen.
4. Kirista ruuvit tdhden muotoon.

Kiristysmomentti

limansuodatti 3+05Nm
menkannen | (57 4+ 4 |bf-in)
ruuvit

5. Siirra T- ja Limited-mallien johto-
sarjaa ja asenna muoviniitti.

Moottorin jaahdytysneste

Suositeltu moottorin
jadahdytysneste

TARKEAA

Kayta aina erityisesti alumiini-
moottoreille tarkoitettua, korroo-
sionestoainetta sisaltavaa
etyleeniglykolipakkasnestetta.

Jaahdytysnesteen pilaantumisen es-
tdmiseksi kaytéd aina samaa merkkia
ja vahvuusastetta. Ala koskaan sekoi-
ta eri merkkeja tai vahvuuksia keske-
naan, ellei jaadhdytysjarjestelmaa ole
kunnolla  huuhdeltu ja taytetty
uudelleen.
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6. Lopeta jadhdytysnesteen lisdami-
nen, kun jaadhdytysnestettd nakyy
putkessa.

Suositeltu XPS-jaahdytysneste

Pitkaikainen esisekoitettu
jadhdytysneste

Jos suositeltua XPS-tuotetta ei
ole saatavana

Kayta esisekoitettua (50 % / 50 %)
etyyliglykoli-jadhdytysnestetta,
jonka silikaattipitoisuus on alhainen
ja joka on tarkoitettu erityisesti
alumiinisille polttomoottoreille.

Moottorin jadhdytysnestetason 1. Jaahdylysnesteen kylmén tason (COLD)
tarkastus viiteviiva

2. Jadhdytysnesteen kuuman tason (HOT)
Tarkista jadhdytysnesteen maara seu- viiteviiva
raavasti moottorin ollessa kylma:
7. Asenne huoltokansi takaisin

1. Pysakadi ajoneuvo lujalle, tasaiselle paikoilleen.
alustalle.
2. Avaa etutavaratila. = '
3. Irrota etuhuoltokansi, ks. Kori. LARKFAA 5hdvt tettd tarvit
4. Tarkista jaahdytysnesteen maara Seln isaa jaandytysnestetia tarvitse-

va jaahdytysjarjestelma viittaa vuotoi-
hin tai moottoriongelmiin. Ota yhteys
valtuutettuun  Can-Am  On-Road
-jalleenmyyjaan.

oikealla puolella sijaitsevasta jaah-
dytysnestesailiosta. Jddhdytysnes-
teen on oltava nakyvissa hiukan yli
kylman tason (COLD) merkin

l&puolella. e . .

yiap Jaahdyttimen tuuletin
TARKEAA: 1. Poista tarvittaessa kaikki lika
Jos moottori on kuuma, jddhdytysnes- etuséleikdista.
teen on oltava nakyvissa ylittamatta = —
kuuman tason (HOT) merkkia. TARKEAA

Ala puhdista painepesurilla, kos-
ka se voi vahingoittaa jaahdytti-
men lamelleja. Puhdista vain
paineilmalla takaa pain (puhalla il-
maa takasuunnasta eteenpéin).

2. Paaset kasiksi jaahdyttimiin irrotta-
malla etuséaleikén ruuvit.
5. Lisaa tarvittaessa jaahdytysnestet-
ta, kunnes sen pinta on hieman vyl
COLD-tason merkin. Kayta suppi-
loa, jotta nestetta ei loisku yli.

Al tayta liikaa.
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ETUSALEIKON RUUVIT
3. Irrota etusaleikkd vetamalla sita.

Sytytystulpat

Ajoneuvon konfiguraation vuoksi kysy
Can-Am On-Road -jalleenmyyjalta sy-
tytystulppien vaihdosta.

Akku

Akun sijainti

Akku sijaitsee etutavaratilassa. Avaa
etutavaratila  paastaksesi  kasiksi
akkuun.

TYYPILLINEN
Irrota kori.
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1. Akku

Akun lataus

Ajoneuvo on varustettu niin kutsutulla
huoltovapaalla akkutyypilld. Akku on
taysin suljettu, joten siihen ei tarvitse
lisata vetta eika tarkistaa akkuhapon
maaraa. Akku voi tarvita latausta, jos
ajoneuvolla ei ole ajettu vahintdan yh-
teen kuukauteen.

Ala koskaan vaihda akkua itse, akun
vaihtamisen saa suorittaa vain valtuu-
tettu Can-Am On-Road -jélleenmyyja.

Ala kayta perinteisia lyijyhap-
poakkuja. Perinteisen lyijyhap-
poakun ylivuotoletkusta saattaa
vuotaa akkuhappoa. Happoa
saattaa vuotaa myés, jos akku-
happokotelo on haljennut tai vau-
rioitunut, jolloin happo aiheuttaa
vakavia syopymia.

Voit ladata akun sen ollessa paikoil-
laan ajoneuvossa.

Lataamiseen voidaan kayttdaa va-
kioakkulatureita. Jos akku on tyhja, se
voidaan apukdynnistdd auton akun
avulla (katso kohta Korjaus matkan
varrella).

Kotilatauksessa voidaan kayttaa “kes-
tolaturia” hidastamaan akun latausta.
Sen tyyppinen laturi voidaan antaa ol-
la kytkettyna akkuun pidemman aikaa




vahingoittamatta akkua. Noudata aina
laturin ohjeissa mainittua latausaikaa.

TARKEAA

Noudata akkulaturisi mukana ole-
via ohjeita. Vaara akun lataami-
nen voi vahingoittaa akkua.

Lataa akku seuraavasti:

1. Avaa etutavaratila.

2. lrrota kori, katso Koripaneelit.

3. Kytke ensin PUNAINEN (+) johto
vastaavaan napaan.

TARKEAA

Kytke aina PUNAINEN (+) johto
ensiksi valttadksesi ajoneuvon
sahkojarjestelman vauriot.

4. Kytke MUSTA (-) johto vastaavaan
napaan.

1. MUSTA (-) napa
2. PUNAINEN (+) napa

5. Kéaynnistd akkulaturi. Latausaika
riippuu latausvirrasta.

Kun akku on ladattu:
6. Irrota ensiksi MUSTA (-) johto.

TARKEAA

Irrota aina MUSTA (-) johto ensik-
si valttaadksesi ajoneuvon sahko-
jarjestelman vauriot.

7. lIrrota sitten PUNAINEN (+) johto.
8. Aseta kori takaisin paikalleen ja
sulje etutavaratila.
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Variaattorihihna

Tarkasta silmaméaaraisesti vetohihnan
linjaus ja kunto ennen jokaista
ajokertaa.

Ainoastaan valtuutetun Can-Am On--
Road -jalleenmyyjan tulisi suorittaa
vetohihnan linjaaminen ja kireyden
saatd  kappaleen  Huoltotaulukko
mukaan.

Vetohihnan linjaaminen

Jos hihna ulottuu ketjupyéran ulkoreu-
nan yli, linjauta se valtuutetulla Ca-
n-Am On-Road -jdlleenmyyja
mahdollisimman pian.

TARKEAA

Hihna voi olla kontaktissa vain yh-
teen laippaan vain yhdesta
hammaspyérasta.

TYYPILLINEN

1. Etuhammaspydrd
2. Takahammaspydra

—»”« >

A+B=325%+275mm (1/8 £ 7/64
in)
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Vetohihnan kuluneisuus

Tarkasta vetohihna ajoneuvon ollessa
tasaisella alustalla ja vaihde vapaalla,
moottori sammuksissa. Sinulla on
myds oltava riittavasti tilaa — sinun lii-
kutettava ajoneuvoa eteenpain tai
taaksepain, jotta voit tarkastaa hihnan
koko pituudeltaan.

VETOHIHNAN PINNAT
1. Ulkopinta
2. Hammastuspuolen pinta
3. Hammas
Tarkasta  seuraavien puutteiden
varalta:
Kul . Tarvittava
uluneisuus toimenpide
Hyva kunto
Ei mitaan
Hiushalkeamia
Tarkkaile
kuntoa
Pienia lohkeamia
Tarkkaile
kuntoa
Avoimia halkeamia
Vaihda
hihna
Suuri kuluma
Vaihda
hihna
Vaihda
Puuttuva hammastus hihna
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Kul . Tarvittava
uluneisuus toimenpide
Hihnan kudos
kulunut, sisdosat
nakyvilla Vaihda
hihna
Kivivaurio
Vaihda
hihna
TARKEAA:

Hiushalkeamat eivat edellytd hihnan
vaihtamista, mutta hihnan kuntoa on
tarkkailtava jatkuvasti — hiushalkeam-
at saattavat johtaa avoimiin halkeam-
iin tai puuttuvaan hammastukseen,
jolloin hihna on vaihdettava. Hihnan
keskiosan vauriot edellyttdvat myos
jossain vaiheessa hihnan vaihtoa,
mutta halkeamien ylettyessa hihnan
reunaan, vika edellyttad valittdmia
toimenpiteita.

Kun vetohihna vaihdetaan, on vaih-
dettava myds hammaspydrat uuden
hihnan kayttéian lisddmiseksi.

Vetohihnan kireys

Jos tunnet ajaessasi, ettd vetohihna
tarisee, pitda aanta tai hyppaa ham-
maspyoran hammastuksen yli, sdada-
t& hihnan kireys valtuutetulla Can-Am
On-Road -jalleenmyyja mahdollisim-
man pian. Pida tata asiaa silmalla eri-
tyisesti sisdanajon aikana
(ensimmaiset 1 000 km(600 mi)).




Pyorat ja renkaat
/A VAROITUS

Renkaat, jotka eivat ole suositel-
tua tyyppia tai jotka ovat vaurioi-
tuneet, kuluneet
kulumisosoittimen osoittamia ra-
joja enemman tai joissa on virhe-
ellinen rengaspaine, voivat
aiheuttaa hallinnan menetyksen.
Uudet renkaat eivét toimi tehok-
kaimmillaan, ennen kuin sisdana-
jo on tehty. Jarrutus-, ohjaus- ja
VSS:n teho voivat olla alentuneet,
joten ole erityisen varovainen.
Renkaat edellyttavéat noin 300 km:
n (200 mi) sisaanajon saannolli-
sesti jarruttaen. Ellei renkailla jar-
ruteta sdannollisesti, niiden
kuluminen suorituskykyiseen

kayttékuntoon kestaa kauemmin.

Renkaat on suunniteltu erityisesti ta-
han ajoneuvoon. Kaytd ainoastaan
BRP:n suosittelemia vy6renkaita, joita
on saatavana vain valtuutetuilta Ca-
n-Am On-Road -jalleenmyyjijilta.

Kun takarengas on poistettu tai kor-
vattu, tee seuraavat toimenpiteet:

— Tarkasta ja puhdista takahammas-
pyoréan laakerointi. Vaihda kulu-
neet tai vahingoittuneet osat.

— Tarkasta ja puhdista taka-akselin
laakerointi. Vaihda kuluneet tai va-
hingoittuneet osat.

— Korvaa ja voitele taka-akselin laa-
kerien tiivisteet.

— Korvaa ja voitele taka-akselin
O-renkaat.

— Tarkasta ja puhdista taka-akselin
valiholkit. Vaihda kuluneet tai va-
hingoittuneet osat.

Kun takapyo6ra on poistettu tai korvat-
tu, tee seuraavat toimenpiteet:

— Korvaa takapydran mutteri.

— Korvaa ja voitele taka-akselin laa-
kerien tiivisteet.

— Korvaa ja voitele taka-akselin
O-renkaat.

HUOLTOTOIMENPITEET

— Tarkasta kumivaimentimen kunto.
Vaihda kuluneet tai vahingoittu-
neet osat.

— Kohdista ja sdada variaattorihih-
nan kireys.

Rengaspaine

Kayta suositeltua kylmapainetta opti-
mia renkaan suorituskykya ja kulumis-
ta varten. Ali- tai ylipaine saattaa
aiheuttaa  epatasaisia  kulumisen
muotoja.

Suositeltu renkaan paine [6ytyy ren-
kaan merkinnasta, joka sijaitsee etuta-
varatilan sisalla.

Saan lampdtilan vaihdellessa renkaan
tayttdpaineet muuttuvat myés. 6 °C:n
(43 °F) pudotus voi aiheuttaa vastaa-
van 7 kPa: n (1 Ibf/in?) pudotuksen
tayttépaineessa. Tarkista rengaspai-
neesi usein ja sadadad ne oikeaan
paineeseen

TARKEAA:

Vasemman- ja oikeanpuoleisen etu-
renkaan valinen paine-ero ei saa olla
yli 3,4 kPa (,5 Ibf/in?).

Vaurioituneet renkaat
Tarkasta kaikki renkaat:

— Viiltojen, lovien ja halkeamien
varalta.

— Renkaan sivut ja kulutuspinta pul-
listumien tai painumien varalta.

— Renkaan sivut ja kulutuspinta nau-
lojen tai muiden asiaankuulumatto-
mien esineiden varalta.

— Huonosti istuvan vanteen tai vialli-
sen renkaan venttiilin aiheuttaman
ilmavuodon (sihiseva aani) varalta.

Jos jokin edelld esitetyista vaurioista
ilmenee, korjauta tai vaihdata rengas
niin pian kuin mahdollista valtuutetulla
Can-Am On-Road -jalleenmyyjalla.
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Renkaiden kulutuspinnan
kuluneisuus

Tarkista kulutuspinnan vahimmaissy-
vyys kulumisen ilmaisimien avulla (ku-
lutuspinnan pohjaan valetut
kovakumiset raidat; 1 alla olevassa
kuvassa). Tarkasta renkaan kulutus-
pinta kolmesta kohtaa:

— Ulkoreunasta
— Keskelta
— Sisareunasta.

Kulutuspinnan kulumista osoittavat
merkit tulevat nakyviin kulutuspinnan
tasolle silloin, kun pinta on kulunut mi-
nimisyvyyteensa. Kun vahintaan yksi
kulutuspinnan kuluneisuutta osoittava
merkki ylittda pinnan, korjauta tai vaih-
data rengas niin pian kuin mahdollista
valtuutetulla Can-Am On-Road
-jalleenmyyjalla.

DDD
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TYYPILLINEN — RENKAAN KULUTUSPIN-
NAN KULUMINEN

1. Kulutuspinnan
merkki

kuluneisuutta osoittava

A. Sopiva pinnan syvyys
B. Kulutuspinnan minimisyvyys, vaihda rengas

Kulutuspinnan kuluminen epéatasai-
sesti on normaalia riippuen tieolosuh-
teista ja siitd, kuinka ajoneuvoa
ajetaan. Eturenkaiden ulko- tai sisar-
eunat ja takarenkaan pinta keskella
kuluu epatasaisesti riippuen siita,
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ajetaanko ajoneuvolla tasaisesti vai
aggressiivisesti.

Renkaiden pydrinta

Kierrata renkaita, kun niiden kulutus-
pinnan syvyys on 4 mmb5/32. Tama
maksimoi renkaiden kayttéian.

/A HUOMIO

Ala pyérita vannetta sen pinnois-
ta, silla sormesi saattaa jaadda

kiinni pyoran ja jarrusatulan valiin.

Renkaan rekisterdintikaavake

Jos joudumme suorittamaan renkaita
koskevan takaisinkutsun, me voimme
tavoittaa sinut vain jos meilld on nime-
si ja osoitteesi. BRP rekisteroi ajoneu-
von valmistajan  ominaisuudessa
renkaan tunnistusnumeron (TIN) ja si-
téd vastaavan ajoneuvon tunnistusnu-
meron (VIN) (katso  kappale
Ajoneuvon tunnistaminen) ja ajoneu-
von nykyisen omistajan tiedot.

Jos vaihdat jonkin ajoneuvosi renkais-
ta, sinun on taytettdvd "Renkaan re-
kisterdintikaavake" ja lahetettdva se
valmistajan asiakaspalveluosastolle.
Saat renkaan rekisterdintikaavakkeen
valtuutetulta Can-Am On-Road
-jalleenmyyijalta.

Jarrut

/A VAROITUS

Uudet jarrut eivat toimi tehok-
kaimmillaan, ennen kuin sisdana-
jo on tehty. Jarrutusteho voi olla
alentunut, joten ole erityisen varo-
vainen. Jarrut edellyttavat noin
300 km:n (200 mi) sisddnajon
saanndllisesti jarruttaen. Ellei jar-
ruilla jarruteta sdannollisesti, nii-
den kuluminen suorituskykyiseen

kayttokuntoon kestaa kauemmin.




Jarrunestetason tarkistus

Kayta ainoastaan DOT 4 -jarrunestet-
ta avaamattomasta astiasta.

Tarkista maara
seuraavasti:

jarrunesteen

1. Pysakdi ajoneuvo lujalle, tasaiselle
alustalle.

2. lIrrota oikealta puolelta sivuhuolto-
kansi ja sivupaneeli. Katso
Koripaneelit.

3. Tarkista jarrunesteen maara saili-
Oissd. Jarrunesteen maaran tulisi
molemmissa olla minimimerkin
(MIN.) ylapuolella.

1. Jarrunesteen maksimitason merkki (MAX.)
2. Jarrunesteen minimitason merkki (MIN.)

4. Lisda nestetta tarvittaessa. Katso
Jarrunesteen lisddminen.

/A HUOMIO

Vahainen jarrunesteen maara
saattaa merkita vuotoja tai kulu-
neita jarrupaloja. Ota yhteys val-
tuutettuun Can-Am On-Road
-jélleenmyyjaan.

Jarrunesteen lisdaminen

1. Puhdista ja irrota tayttdaukon
korkki.

Puhdista tayttéaukon korkki en-
nen sen irrottamista. Kayta aino-
astaan DOT 4 -jarrunestetta
avaamattomasta astiasta.
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2. Lisaa nestetta MAX-merkkiin

saakka.

TARKEAA:

Jarrupalojen vaihto nostaa jarrunes-
teen tasoa. Jos vaihto tehdaan jarru-
nesteen ollessa  maksimitasolla,
jarrunestetta voi roiskua yli.

TARKEAA

Jarruneste saattaa vaurioittaa
maalattuja pintoja ja muovisia
osia. Pyyhi kaikki roiskeet pois.

3. Asenna tayttokorkki takaisin ja lu-
kitse se paikalleen.

4. Asenna oikean puolen sivuhuolto-
kansi ja sivupaneeli takaisin.

Jarrujéarjestelméan varmistus

Etu- ja takajarrut ovat hydrauliset levy-
jarrut. Nama jarrut ovat itsesaatyvat
eivatka vaadi saatoa.

Mydskaan tarvitse
saataa.

jarrupoljinta ei

Pida jarrut hyvassa toimintakunnossa
tarkastamalla seuraavat seikat huolto-
taulukon mukaisesti:

— Ettei koko jarrujarjestelmassa ole
nestevuotoja.

— Ettei jarrupoljin tunnu sienimaisen
nihkealta.

— Etteivat jarrulevyt ole liian kuluneet
ja pinta huono.

— Etteivat jarrupalat ole kuluneet,
vaurioituneet tai 16ysalla.

Jos jarrujarjestelmassa on ongelmia,
ota yhteys valtuutettuun Can-Am On--
Road -jalleenmyyjaan.
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Ajovalot

Ajovalojen kohdennuksen
varmistus

1.

Varmista, ettd renkaat on taytetty
kunnolla. Katso Rengaspaine ja
enimmaiskuormitus -merkinta.
Aseta ajoneuvo 10 m (33 ft) testi-
pinnan eteen kuvan mukaisesti.
Varmista, ettd ajoneuvo on tasai-
sella alustalla.

TYYPILLINEN
A. 10m (33 ft)

TYYPILLINEN
3. Merkitse testipinnalle nelja viivaa

maanpinnan suuntaisesti

seuraavasti:

Viivat testipinnalla

Viiva A | 677 mm (26 21/32 in)
ViivaB | 627 mm (24-11/16 in)
Viiva C 565 mm (22-1/4 in)

ViivaD | 515 mm (20-9/32 in)

4. Pyyda kuljettajaa istumaan kuljet-

tajan istuimelle.

5. Valitse kaukovalo.
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Ajovalo on oikein suunnattu, kun
ajovalon valokeilan kohdistuspiste
(kirkkain piste) on ylempien merk-
kien valissa.

Kaikki mallit
1 A
4
<
A
C B
\
A
D

TYYPILLINEN — AJOVALON HEIJASTUS
TESTIPINNALLA - KAUKOVALO

1.

®~N DOoOm>»

Kohdistuspiste

. 677 mm (26 21/32 in) maanpinnasta
. 627 mm (24 11/16 in) maanpinnasta
. 565 mm (22 1/4 in) maanpinnasta

. 515 mm (20 9/32 in) maanpinnasta

Valitse Idhivalo.

Ajovalo on oikein suunnattu, kun
ajovalon valokeilan kohdistuspiste
(kirkkain piste) on alempien merk-
kien valissa.

Kanada/Yhdysvallat

A
v
X

C 1 B

v

X
A
D

TYYPILLINEN — AJOVALON HEIJASTUS
TESTIPINNALLA — LAHIVALO

1.

OO wW>

Kohdistuspiste

. 677 mm (26 21/32 in) maanpinnasta
. 627 mm (24 11/16 in) maanpinnasta
. 565 mm (22 1/4 in) maanpinnasta

. 515 mm (20 9/32 in) maanpinnasta




Kaikki paitsi Kanada/
Yhdysvallat
A
¥
[
c 1 B
¥
W
A
D

TYYPILLINEN - AJOVALON HEIJASTUS
TESTIPINNALLA — LAHIVALO

1. Kohdistuspiste

. 677 mm (26 21/32 in) maanpinnasta
. 627 mm (24 11/16 in) maanpinnasta
. 565 mm (22 1/4 in) maanpinnasta

. 515 mm (20 9/32 in) maanpinnasta

SO m>

TARKEAA:

Vasemmanpuoleista liikkennettd kayt-
tévissa maissa valon huipun tulee si-
jaita ajoneuvon vasemmalla puolella.

Valon suuntauksen saédtaminen

Kaukovalot — S-mallit

1. lrrota etuhuoltokansi.
Varusteet.

2. Saada kutakin ajovaloa kaanta-
malla ajovalon saadintd, joka sijait-
see ajovalon kotelossa.
Vastapaivaan kdantaminen nostaa
ja myodtapaivaan kaantaminen las-
kee ajovaloa. Saada kummatkin
ajovalot samalla tavalla.

Katso

TARKEAA:
Ala ylitd kireysmomenttia 1,5 Nm (13
Ibf-in).
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Kaukovalot — T- ja Limited-mallit

1. lrrota etuhuoltokansi. Katso
Varusteet.

2. Saada kutakin ajovaloa kaanta-
malla ajovalon sdadinta, joka sijait-
see ajovalon kotelossa.
Vastapaivaan kaantdminen nostaa
ja myodtapaivaan kaantaminen las-
kee ajovaloa. Saada kummatkin
ajovalot samalla tavalla.

TARKEAA:

Al ylitd kireysmomenttia 1,5 Nm (13
Ibf-in).

POHJOIS-AMERIKAN MALLIT

MUUT MAAT

Lahivalo
1. lrrota etukatesaleikot.
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1. Etukateséileikké
2. Etukatesdileikén ruuvit

2. Irrota sivupaneeli ja sivuhuoltokan-
net, katso Koripaneelit.

3. Saada valokeilan korkeutta kierta-
malla alasaatoéruuvia. Saada kum-
matkin ajovalot samalla tavalla.

4. Kun saatd on valmis, asenna sivu-
paneelit, sivuhuoltokannet ja etu-
katesaleikot takaisin.

Kiristysmomentti

Etukatesailei 1,5£0,5Nm
kon ruuvit (9 £ 4 Ibf-IN)
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AJONEUVON HOITO

Ajoneuvon puhdistus

Ala puhdista ajoneuvoa korkeapai-
nepesurilla (kuten autopesuun kay-
tettavat), koska se saattaa
vahingoittaa tiettyja ajoneuvon osia.

TARKEAA

Ala puhdista tuulilasia emaksisel-
14 tai hapollisella puhdistusaineel-
la, polttoaineella tai liuottimella,
jotta valtat tuulilasin
vaurioitumisen.

TARKEAA

Mattapinnalla ei kdyteta vahaa,
suihkeita tai muita tavalliselle
maalipinnalle kaytettavia tuottei-
ta. Ala pese hankaavilla materiaa-
leilla. Ala kayta mekaanisia
puhdistusaineita tai kiillotusai-
neita, dlaka hankaa pintaa
voimakkaasti.

Puhdista ajoneuvo seuraavasti:

1. Huuhtele ajoneuvo perusteellisesti
vedelld, jotta I0ysa lika irtoaa.

2. Pese ajoneuvo pehmealld, puh-
taalla kankaalla. Kayta pesuun vet-
t4, johon on sekoitettu mietoa
puhdistusainetta, kuten erityisesti
moottoripydrien tai autojen puhdis-
tukseen tarkoitettua saippuaa.

TARKEAA:
Lampimalla vedelld on hyva poistaa
Otokoita tuulilasista ja etupelleista.

3. Kun peset ajoneuvoa, puhdista
myds mahdollinen rasva ja O4ljy.
Voit kayttaa huoltotuotetta tai mie-
toa rasvanpoistoainetta. Noudata
puhdistusaineiden valmistajien oh-
jeita tarkasti.

Pesuaine XPS Roadster

4. Kuivaa ajoneuvo saamiskallad tai
pehmealla pyyhkeella.

Ajoneuvot mattapinnoilla

TARKEAA

Ala kayta vahaa, suihkeita tai mui-
ta tavalliselle maalipinnalle kay-
tettavia tuotteita. Ala pese
hankaavilla materiaaleilla. Ala
kayta mekaanisia puhdistusai-
neita tai kiillotusaineita, alaka
hankaa pintaa voimakkaasti.

Pese mattapinta kasin pehmealla pe-
sukintaalla ja miedolla puhdistusai-
neella, joka sopii mattapinnalle. Jos
haluat poistaa esimerkiksi hyonteisia,
kayta pehmeéda sienta ja mietoa liuoti-
nainetta. Kostuta alue ennen puhdis-
tusta. Hiero kevyesti.

Tama maalipinta saattaa vaatia
useammin tapahtuvaa puhdistusta.

Ajoneuvon suojaus
Laita hiomatonta vahaa muoviosiin.

TARKEAA

Ala vahaa tai kiillota mattapintoja
(mukaan lukien mattamaalilla
maalattuja kohtia).

Pinta Suositus
Kayta vain
Kiiltavat hiomatonta vahaa,
maalipin joka on turvallinen

nat kirkkaille
maalipinnoille

Mattapin
nat

TARKEAA

Ala kayta tuulilasin kiillottamiseen
mitdan muoviosien puhdistus-/
kiillotusainetta.

Ala kayta vahaa.
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AJONEUVON HOITO

Al3 laita vinyyli- tai muovisuoja-ai-
netta istuimille, koska istuimen
pinnasta tulee liukas, jolloin kul-
jettaja tai matkustaja voivat luisua
ajoneuvon kyydista.
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VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT

VALMISTELUT
Sailytys

Jos ajoneuvolla ei ajeta vahintaan nel-
jaan kuukauteen, kuten talven aikana,
oikeanlaiset  varastointitoimenpiteet
ovat tarpeellisia, jotta ajoneuvo sailyy
hyvassa kunnossa.

BRP suosittelee, ettd annat valtuute-
tun Can-Am On-Road -jalleenmyyjan,
korjaamon tai valitsemasi asiantunti-
jan suorittaa taydelliset varastointitoi-
menpiteet ajoneuvollesi. Jos kuitenkin
haluat mieluummin tehda sen itse,
noudata seuraavia alla esitettyja
toimenpiteita.

Valmistele ajoneuvo varastointia
varten nain

1. Tarkasta ajoneuvo ja vie se huol-
toon valtuutetulle Can-Am On--
Road -jalleenmyyjalle, korjaamoon
tai valitsemallesi henkildlle kun-
nossapitoa, korjausta tai mahdol-
lista vaihtoa varten.

TARKEAA:

Yhdysvaltain ja Kanadan kansalaisiet:
ks. US EPA Emission Performance
Warranty, joka on siséllytetty takuun
osaan tiedoksi liittyen
takuuvaatimuksiin.

2. Vaihda moottoridljy ja éljynsuoda-
tin. Hae palveluja valtuutetulta Ca-
n-Am On-Road -jalleenmyyijalta,
jostain korjaamosta tai valitsemal-
tasi henkiloltd huoltamista, korjaa-
mista tai osien vaihtamista varten.

3. Tarkasta moottorin jadhdytysnes-
teen, jarrunesteen ja kytkinnes-
teen maara.

4. Tayta polttoainesailio, lisda poltto-
aineen stabiloimisainetta ja kayta
moottoria estaaksesi polttoainesai-
lidn ruostumisen ja polttoaineen pi-
laantumisen. Noudata tarkkaan
polttoaineen stabilisoimisainesai-
lidssa olevia ohjeita.

5. Laita renkaisiin tarvittava maara il-
maa, jotta paine on oikea.

6. Puhdista ajoneuvo.

7. Voitele kaikki saatovaijerit, salvat
ja avainurat seka kaikkien vipujen
saranakohdat.

8. Sulje ja
sailytyslokerot.

9. Varastoi ajoneuvo kuivaan, aurin-
gonvalolta suojattuun tilaan, jonka
lampdtila ei  vaihtele paivittain
suuremmin.

10. Joissakin paikoissa on hyva ajatus
peittdd moottorin ilmanotto ja si-
saantulo ja &anenvaimentimen
aukko puhtaalla ratilla, jotta myy-
rat, hiiret, oravat tai muut pienet
ei-toivotut vierailijat eivat paase si-
sdan. Ala tydnna réattia liian pitkal-
le. Jatd pieni osa rattia
ylimenevaksi muistutukseksi.

11.Suojaa ajoneuvo valoa lapaise-
mattémalla suojapeitolla (esim.
tarkoitukseen valmistetulla suoja-
peitteelld). Valta kayttamastd muo-
vipeitetta tai vastaavalla
paallystettya peitetta, joka ei hen-
gita. Sellainen materiaali estaa il-
manvaihdon ja kerdd lampda ja
kosteutta.

12.Lataa akku kerran kuukaudessa
akussa nakyvalla suositulla lataus-
virralla. Akkua ei tarvitse poistaa
ajoneuvosta.

lukitse kaikki

Ajokautta edeltava valmistelu

Sailytyskauden jalkeen ajoneuvo on
valmisteltava kayttoa varten ja tarkas-
tettava ennen ajoa. Toimi seuraavasti:

Poista ajoneuvon peitteet.

Poista moottorin imuaukon ja pa-
koputken tukkivat rievut.

Puhdista ajoneuvo.

Lataa akku tarvittaessa.

Suorita kayttoa edeltava tarkastus,
suorita sitten testiajo hitaalla
nopeudella.

orw NM=
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VARASTOINTI JA AJOKAUTTA EDELTAVAT VALMISTELUT

Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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KORJAUSTOIMENPITEET
MATKAN VARRELLA
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VIANETSINNAN OHJEITA

TARKEAA

Jos ajoneuvoasi ei voi ajaa, vaan
se on kuljetettava, &la hinaa sité —
hinaaminen voi vakavasti vaurioit-
taa ajoneuvon vetojarjestelmaa.
Katso yksityiskohtaiset tiedot ta-
mén jakson kappaleesta ajoneu-
von kuljettaminen.

Ei vaihda vapaalle
Jos vaihteisto ei voi vaihtaa vapaalle,
kun ajoneuvo ei liiku:

1. Moottorin kéyntinopeus nostetaan
automaattisesti n. 1 300 kierrok-
seen minuutissa ja palautetaan sit-
ten tyhjakayntinopeudelle.

2. T&ta yritetdan enintdan 3 kertaa.

3. Jos tdma ei auta, yritd vaihtaa
uudelleen ylds- tai alaspain.

Ei vaihda

Kuljetuta ajoneuvo ldhimpaan Ca-
n-Am On-Road -myyntilikkeeseen.

Moottori ei kaynnisty
Vianetsinta

1. MOOTTORI EI PYORI

Monitoimimittaristossa rullaavaa tur-
vallisuusviestia ei ole kuitattu.

— Lue turvallisuusviesti ja paina sit-
ten Toimintatilapainiketta (MODE).

Moottorin pyséaytyspainike on POIS
PAALTA -asennossa (OFF).

— Varmista, ettd moottorin pyséytys-

painike on PAALLA-asennossa
(ON).

Virta-avain on POIS PAALTA -asen-
nossa (OFF).

— Ké&annd virta-avain PAALLA-asen-
toon (ON).

Akku on tyhja tai huonot liitokset.
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— Tarkasta akun lataus. Lataa tarvit-
taessa (katso Huoltotoimenpiteet).

— Tarkasta akun liitinnéat etutavarati-
lassa (katso Huoltotoimenpiteet).

Sulake palanut.

— Tarkasta sulakkeen kunto (katso
tdmaén kappaleen kohta Sulakkei-
den ja valojen vaihtaminen).

Vaihde on paalla.

— Paina jarrupoljinta, jos vaihteisto
on paalla.

Avainta ei ole luettu. Jos ajonestojar-
jestelma ei pysty lukemaan avainta,
moottori ei kaynnisty. Seuraavissa ta-
pauksissa ajonestojarjestelma ei pys-
ty lukemaan avainta:

— Virheellinen mikrosiru

— Suuri metalliesine lahella avainta

— Sahkolaite lahelld avainta

— Toinen elektronisesti koodattu
avain lahellad paaavainta

— Toinen voimakas sahkdmagneetti-
nen kenttd avaimen alueella

— Jos moottori ei kdynnisty ja avai-
meen liittyvasté virheesta néyte-
tdén ilmoitus, tarkista ettei mik&dan
edella mainituista tilanteista ole
voimassa. Jos ongelma jatkuu
vaikkei néin ole, ota yhteys valtuu-
tettuun Can-Am On-Road
-jélleenmyyjéési.

2. MOOTTORI PYORII
MUTTEI KAYNNISTY

Vahan polttoainetta

— Tayté polttoaineséilié Katso
Perustoimenpiteet.

Heikko akku.

— Tarkasta akun lataus. Lataa tarvit-
taessa (katso Huoltotoimenpiteet).

— Tarkasta akun liitdnnét etutavarati-
lassa (katso Huoltotoimenpiteet).

Moottorin hallintajarjestelma.




VIANETSINNAN OHJEITA

— Tarkasta, palaako ON (PAALLA)
moottorivian merkkivalossa kdyn-
nistettdessa. Hae palveluja valtuu-
tetulta Can-Am On-Road
-jélleenmyyjélta, jostain korjaa-
mosta tai valitsemaltasi henkilélta
huoltamista, korjaamista tai osien
vaihtamista varten. Takuuvaateista
on tietoa tédmén késikirjan koh-
dassa USA:n EPA-paéastojé koske-
va takuu.
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MONITOIMIMITTARISTON VIESTIT

Monitoimimittaristossa nakyy tarkeita tietoja ajoneuvon tilasta. Katso aina moot-
toria kadynnistaessasi nakyyko mittaristossa jokin erityinen viesti tai merkkivalo.

BRP suosittelee, etta jarjestat ajoneuvosi kuljetuksen, jos vikatila (LIMP HOME)
aktivoituu. Jos ajat ajoneuvolla VIKATILASSA, valta akillisia ajoliikkeita ja aja va-
littdmasti 1ahimman valtuutetun Can-Am On-Road -jalleenmyyjan luo huolletta-
vaksi, ennen kuin ajat jalleen ajoneuvolla. VIKATILASSA moottorin
kayntinopeutta ja sitd kautta ajonopeutta rajoitetaan.

Merkkivalot (hairiot)

Merkkiva Viesti/

lo Varoitus Kuvaus

— Kaikki viat tai aikaisemmin aktivoituneet
viat, jotka edellyttdvat huomiota.

CHECK ENGINE |- Moottorin tehoa ei ole rajoitettu.

— Kay mahdollisimman pian valtuutetulla
Can-Am On-Road -jalleenmyyjalla.

— Kiiittisia vikoja, jotka edellyttavat
diagnoosia mahdollisimman pian.

— Moottorin teho on rajoitettu ja/tai

LIMP HOME MODE moottorin kayttaytymista muokattu.

— Jarjesta ajoneuvosi kuljetus lahimman
valtuutetun Can-Am On-Road
-jalleenmyyjan luo.

VSS-VIKA — Ajonvakautusjarjestelman vika.
— Tarkista jarrunestejarjestelma vuotojen
JARRUVIKA varalta.
Jarruneste vahissa |- Tarkista jarrunesteen maara ja lisaa
tarvittaessa (katso Huoltotoimenpiteet).
— Jarjesta ajoneuvosi kuljetus Iahimman
Se\f?oﬁlz?a\ﬂmka valtuutetun Can-Am On-Road
-jalleenmyyjan luo.
SEISO,;XAA{?‘_RARU ON1_ Vapauta seisontajarru
ALHAINEN — Pysayta moottori.
OLJYNPAINE (LOW — Tarkasta éljyvuotojen varalta.
OIL PRESSURE) |~ Tarkasta Oljymaara ja lisaa tarvittaessa

(katso Huoltotoimenpiteet).

— Pysayta moottori.
El OLJ — Tarkasta 6ljyvuotojen varalta.
— Tarkasta 6ljymaara ja lisaa tarvittaessa
(katso Huoltotoimenpiteet).
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MONITOIMIMITTARISTON VIESTIT

Merkkivalot (hairiot)

Merkkiva
lo

Viesti/
Varoitus

Kuvaus

KORK. AKKUJANN. |-

(HIGH BATTE

VOLTAGE)

RY

IImoittaa akun korkean jannitteen. Kay
mahdollisimman pian valtuutetulla
Can-Am On-Road -jalleenmyyjalla.

12 V:N AKKU

Jarjestelman ylikuormitus — pysakaoi
turvalliseen paikkaan.

WARM UP

Teho vahenee

MOOTTORI
YLIKUUMA

Moottorin lampétila liian korkea.

HIGH ENGINE

TEMPERATU

RE

Pyséahdy ja odota, kunnes moottori on
jaahtynyt.

Tarkasta vuotojen varalta.

Tarkasta jaahdytysnesteen maara ja
lisaa tarvittaessa (katso
Huoltotoimenpiteet).

Jos jaahdytysnesteen maara on oikea
ja ylikuumeneminen jatkuu, ota yhteys
valtuutettuun Can-Am On-Road
-jalleenmyyjaan. Ala kayta moottoria,
jos tilanne jatkuu.

WRONG KE

Y —

Jarjestelma ei voi lukea avainta (huono
yhteys).

Kayta oikeaa avainta tai ota yhteys
valtuutettuun Can-Am On-Road
-jalleenmyyjaan.

CHECK DPS

Tarkista moottorivian palava merkkivalo

Osoittaa, etta dynaaminen
ohjaustehostin (DPS) ei toimi oikein.
Kay mahdollisimman pian valtuutetulla
Can-Am On-Road -jalleenmyyjalla.

SUSPENSION FAULT

Tarkista ilmajousen paine.

Tarkista takajousituksen asentoanturi.
Hanki ajoneuvollesi kuljetus [ahimman
valtuutetun Can-Am On-Road
-jalleenmyyijan luo, jossa ilmasaatdisen
jousituksen vahimmais-/
enimmaisarvojen kalibrointi voidaan
vahvistaa.

VAIHTEISTOVIKA

Irrota avain, odota 20 sekuntia ja laita
se taas paikalleen.
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MONITOIMIMITTARISTON VIESTIT

Merkkivalot (hairiot)

Merkkiva
lo

Viesti/
Varoitus

Kuvaus

Vie ajoneuvo Kkorjattavaksi valtuutettuun
Can-Am On-Road -myyntiliikkeeseen.

KNOCK

Moottori nakuttaa (kierrosluku on
rajoitettu tdman tilanteen yhteydessa).
Varmista, ettd kdytdssa on suositeltu
polttoaine.

Tarkasta polttoaineen laatu ja vaihda
tarvittaessa.

Jos vika ilmenee edelleen, ota yhteys
valtuutettuun Can-Am On-Road
-jalleenmyyjaan, korjaamoon tai
valitsemaasi henkildon korjausta
varten.

YLIVUOTOTILA
AKTIIVINEN

Vapauta kaasu, jotta ylivuototila poistuu
paalta.

KAASU ON AUKI

Vapauta kaasu, jotta rajoitus poistuu.

MOOTTORI SAMMUU

Moottorin pakollinen
sammutustoimenpide, joka johtuu
moottorin ylikuumenemisesta tai
polttoainepumpun hairiésta.

POLTTOAINEMITTA
RIN ANTURIN VIKA

Polttoaineanturin vastuksen arvo on
ohjealueen ulkopuolella

POLTTOAINE
VAHISSA

Polttoaine on vahissa tai
polttoainesailié on melkein tyhja.
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MITA TEHDA SEURAAVISSA TAPAUKSISSA

Kadonneet avaimet

Anna valtuutetun Can-Am On-Road
-jalleenmyyjan valmistaa vara-avai-
mestasi uusi avain mahdollisimman
pian. Jos molemmat avaimet ovat
kadonneet, virtalukko, satulalaukku-
jen lukkosylinterit, ylatavaratila ja pe-
rakarryn lukkosylinteri (jos kaytetaan
BRP-perékarrya) on vaihdettava ajo-
neuvon omistajan kustannuksella.

Rengasrikko

Jos renkaassa on suuri reika tai viilto
sen kulutuspinnassa ja siind ei ole
lainkaan ilmaa, jarjesta ajoneuvollesi
kuljetus lahimmalle Can-Am On-Road
-jalleenmyyjalle. Katso kuljetusta kos-
kevat yksityiskohtaiset tiedot kohdasta
Ajoneuvon Kuljettaminen.

Jos renkaassa on pieni naulan tai ki-
ven aiheuttama reika eika se ole koko-
naan tyhja, se voidaan korjata
véliaikaisesti. Korjaa rengas itsetaytty-
valla renkaan tiivistysaineella tai ren-
kaan korjaussarijalla. Noudata
renkaan tiivistysaineen tai renkaan
korjaussarjan valmistajan ohjeita ren-
kaan korjauksessa ja korjauta/vaihda-
ta rengas mahdollisimman pian
valtuutetulla Can-Am On-Road
-jalleenmyyjalla.

Kun olet joutunut korjaamaan renkaan
valiaikaisesti, aja hitaasti ja varovasti
sekd tarkasta saannollisesti rengas-
paineet, kunnes rengas on vaihdettu
tai kokonaan korjattu.

Tyhja akku

Jos akussa on vahan tai ei lainkaan
virtaa, se voidaan apukaynnistaa au-
ton akun avulla.

/A VAROITUS

Kytke apukaynnistyskaapelit apu-
kaynnistystoimenpiteissa kuvatul-
la tavalla.

Akuista voi paasta rajahdysalttiita
kaasuja, jotka voivat syttya, jos
apukaynnistyskaapelit on kytketty

vaarin.

Kaynnista akku seuraavasti:

1. Jos akun kaynnistdmiseen kayte-
taan toista ajoneuvoa, siirra toinen
ajoneuvo niin lahelle ajoneuvoa
kuin mahdollista, mieluiten sen
eteen. Varmista, ettd ajoneuvot ei-
vat kosketa toisiinsa.

2. Vaihda ajoneuvon vaihde VA-
PAALLE (N) ja kytke seisontajarru.

TARKEAA:
Seisontajarrua ei voi aktivoida, kun
akun jannite on alle 11 V.

3. Sammuta toisen ajoneuvon moot-

tori ja kaikki sahkdiset lisalaitteet.

Avaa toisen ajoneuvon konepelti.

Avaa ajoneuvosi etutavaratila.

Varmista, ettd avain virtalukossa

on kohdassa POIS PAALTA

(OFF).

Irrota kori. Katso Koripaneelit.

Kytke PUNAISEN (+) kdynnistys-

kaapelin toinen paa tyhjan akun

POSITIVISEEN (+) napaan.

9. Kytke PUNAISEN (+) kaynnistys-
kaapelin toinen paa apuna kaytet-
tavan ajoneuvon akun
POSITIIVISEEN (+) napaan.

10.Kytke MUSTAN (-) kdynnistyskaa-
pelin toinen p4da apuna kaytettavan
ajoneuvon akun NEGATIIVISEEN
(-) napaan.

11.Kytke MUSTAN (-) kdynnistyskaa-
pelin toinen paa ajoneuvon NEGA-
THVISEEN (-) napaan.

o0k
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MITA TEHDA SEURAAVISSA TAPAUKSISSA

1. MUSTA (-) napa
2. PUNAINEN (+) napa

12.Kaynnistd apuna kaytettava ajo-
neuvo ja kaytd sen moottoria jou-
tokaynnilla joitakin minuutteja.

13.Seiso ajoneuvon oikealla puolella,
kytke jarrut ja kdynnistd moottori.
Ellei moottori ka&ynnisty tai pyorii
hitaasti, heiluttele kaynnistyskaa-
peleita varmistaaksesi, ettd ne on
hyvin kytketty, ja kokeile uudel-
leen. Jos se ei vielakaan kaynnis-
ty, starttimoottorin jarjestelmassa
voi olla ongelma. Jarjesta ajoneu-
vosi kuljetus (katso td&man jakson
kappale Ajoneuvon kuljettaminen)
[Bhimman valtuutetun Can-Am
On-Road -jalleenmyyjan luo ongel-
man korjausta varten.

14.1rrota heti moottorin kaynnistyttya
molemmat kaynnistyskaapelit
painvastaisessa jarjestyksessa
kuin kytkit ne. Aloita irrottamalla
MUSTA (-) kaapeli, joka on kytket-
tyna ajoneuvoosi.

15.Lataa akku tayteen akkulaturilla
(katso  Huoltotoimenpiteet)  tai
huoltoasemalla niin  pian kuin
mahdollista.

Jos moottori sammuu miltei heti
apukaynnistyksen jalkeen tai kun
kaynnistyskaapelit on irrotettu, ky-
seessa voi olla latausjarjestelman
vika. Jarjesta ajoneuvosi kuljetus
(katso Ajoneuvon kuljettaminen)
[Bhimméan  valtuutetun Can-Am
On-Road -jalleenmyyjan luo ongel-
man korjausta varten.

Kun olet ladannut akun, anna val-
tuutetun Can-Am On-Road -jal-
leenmyyjan tarkastaa ajoneuvosi.
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VALOJEN SIJAINTI

Tama ajoneuvo on varustettu LED-valoilla (valodiodit): tdma teknologia on osoit-
tautunut luotettavaksi. Vain peruutusvalo ja takasuuntavilkut ovat
hehkulankatyyppisia.

LED-teknologia on osoittautunut luotettavaksi, mutta siind harvinaisessa tapauk-
sessa, ettd ne eivat toimi, tarkastuta ne valtuutetulla Can-Am On-Road
-jalleenmyyjalla.

Toimenpiteen monimutkaisuuden vuoksi takasuuntavilkkujen ja peruutusvalon
polttimoiden vaihto on syyta jattaa valtuutetun Can-Am On-Road jalleenmyyjan
tehtavaksi.

Australian mallit

AJONEUVON ETUOSA AJONEUVON TAKAOSA
1. Ajovalot — kaukovalo 1. Taka-/jarruvalo
2. Ajovalot - Idhivalo 2. Suuntavilkku
3. Sivuvalo 3. Peruutusvalo
4. Suuntavilkku 4. Rekisterikilven valo
Japanin mallit
S-mallit

AJONEUVON ETUOSA AJONEUVON TAKAOSA
1. Ajovalot — kaukovalo 1. Taka-/jarruvalo
2. Ajovalot - ldhivalo 2. Peruutusvalo
3. Suuntavilkku/sivuvalo 3. Suuntavilkku

4. Rekisterikilven valo
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VALOJEN SIJAINTI

Limited-mallit

AJONEUVON ETUOSA AJONEUVON TAKAOSA
1. Ajovalot — kaukovalo 1. Taka-/jarruvalo
2. Ajovalot - Idhivalo 2. Suuntavilkku
3. Suuntavilkku/sivuvalo 3. Peruutusvalo

4. Rekisterikilven valo
Pohjois-Amerikan mallit

S-mallit

AJONEUVON ETUOSA AJONEUVON TAKAOSA
1. Ajovalot 1. Takavalo/jarruvalo/suuntavilkku
2. Suuntavilkku/sivuvalo 2. Peruutusvalo

3. Rekisterikilven valo
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VALOJEN SIJAINTI

T-mallit
AJONEUVON ETUOSA AJONEUVON TAKAOSA
1. Ajovalot 1. Taka-/jarruvalo
2. Suuntavilkku/sivuvalo 2. Peruutusvalo
3. Suuntavilkku
4. Rekisterikilven valo

Limited-mallit

AJONEUVON ETUOSA AJONEUVON TAKAOSA
1. Ajovalot 1. Taka-/jarruvalo
2. Suuntavilkku/sivuvalo 2. Peruutusvalo

3. Suuntavilkku

4. Rekisterikilven valo

5. Ominaisvalo
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VALOJEN SIJAINTI

Limited-mallit — Special Edition

AJONEUVON TAKAOSA
AJONEUVON ETUOSA 1. Taka-jarruvalo
1. Ajovalot (kauko-/ldhivalo) 2. Peruutusvalo
2. Sumuvalot 3. Suuntavilkku
3. Suuntavilkku/sivuvalo 4. Rekisterikilven valo

5. Ominaisvalo
Kaikki muut maat

S-mallit
AJONEUVON ETUOSA
1. Ajovalot—kaukovalo AJONEUVON TAKAOSA
2. Ajovalot - Idhivalo .
. , 1. Taka-/jarruvalo

3. Suuntavilkku/sivuvalo

2. Peruutusvalo

3. Suuntavilkku

4. Rekisterikilven valo
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VALOJEN SIJAINTI

Limited-mallit

AJONEUVON ETUOSA
1. Ajovalot — kaukovalo
2. Ajovalot - Idhivalo

3. Suuntavilkku/sivuvalo

AJONEUVON TAKAOSA
Taka-/jarruvalo
Suuntavilkku
Peruutusvalo
Rekisterikilven valo

AwN =~
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TAKAVILKUN POLTTIMON VAIHTAMINEN

S-mallit

1. lrrota lasi

1. Takasuuntavilkun lasin ruuvi

2. lrrota polttimo painamalla se si-
saan ja kaantamalla sita
vastapaivaan.

3. Asenna uusi polttimo painamalla
se ensin sisdan ja kdantamalla sita
myo6tapaivaan.

4. Asenna lasi takaisin paikalleen.

TARKEAA

Kirista ruuvit asennusvaiheessa
sormin.

T- ja Limited-mallit

1. Irrota satulalaukku ajoneuvosta,
ks. Satulalaukut.

2. Irrota ylempi kiinnitysruuvi, joka
kiinnittaa takavalon tuen
satulalaukkuun.

1. Ylakiinnitysruuvi

3. lrrota alemmat kiinnitysruuvit, jotka
kiinnittavat takavalon tuen satula-
laukkuun, ja irrota takavalon tuki
satulalaukusta.
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1. Alakiinnitysruuvit

4. Irrota polttimon pidike takavalon
tuesta.

1. lIrrota polttimon kiertdmalla

myo6tapéaivaan

pidike

5. Irrota polttimo painamalla se si-
saan ja kaantamalla sita
vastapaivaan.

6. Asennus tapahtuu painvastaisessa
jarjestyksessa kuin irrotus.




TAKAVALO-/JARRUVALOPOLTTIMON VAIHTO
(S-MALLIT)

1. Irrota matkustajan istuin.
2. Kierra takavalon/jarruvalon kantaa
sen poistamiseksi.

TARKEAA:

Kierra keskimmaista ja vasenta poltti-
mon pidiketta vastapaivaan. Kierra oi-
keaa polttimon pidiketta
mydtapaivaan.

3. lrrota polttimo painamalla se si-
saan ja kaantamalla sita
vastapaivaan.

4. Asenna uusi polttimo painamalla
se sisdan ja kaantamalla
myo6tapaivaan.

5. Asenna matkustajan istuin.
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PERUUTUSVALON VAIHTO (S-MALLIT)

1. Irrota matkustajan istuin.
2. Ruuvaa auki polttimon kanta ja
poista se.

3. lrrota polttimo painamalla se si-
saan ja kaantamalla  sita
vastapaivaan.

4. Asenna uusi polttimo painamalla
se sisddn ja  kaantadmalla
myo6tapaivaan.

5. Asenna kanta takaisin. Varmista,
ettd se on lukittunut kunnolla.

6. Asenna matkustajan istuin
takaisin.
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PERUUTUSVALON VAIHTO (T-MALLIT)

1. lrrota matkustajan istuin.
2. lrrota molemmat takakatteen kiin-
nittavat muoviniitit.

3. Avaa katteen takaosan kiinnitys ja
poista se.

4. Ruuvaa auki polttimon kanta ja
poista se.

5. Irrota polttimo painamalla se si-
sdan ja kaantamalla sita
vastapaivaan.

6. Asenna uusi polttimo painamalla
se sisdadn ja kaantamalla
myo&tépaivaan.

7. Asenna kanta takaisin. Varmista,
ettd se on lukittunut kunnolla.

8. Irrota takakate ja matkustajan
istuin.
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PERUUTUSVALON VAIHTO (LIMITED-MALLIT)

1. Irrota ylatavaratila.
2. Ruuvaa auki polttimon kanta ja
poista se.

3. Irrota polttimo painamalla se si-
saan ja kaantamalla sita
vastapaivaan.

4. Asenna uusi polttimo painamalla
se sisdan ja kaantamalla
myo6tapaivaan.

5. Asenna kanta takaisin. Varmista,
ettd se on lukittunut kunnolla.

6. Asenna ylatavaratila takaisin.
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SULAKKEEN VAIHTO

Jos jokin sdhkoélaitteista tai lisdvarus-
teista lakkaa toimimasta, tarkasta pa-
laneiden sulakkeiden varalta ja vaihda
tarvittaessa.

Jos sahkdvika ilmenee edelleen, anna
valtuutetun Can-Am On-Road -jal-
leenmyyjan huoltaa ajoneuvosi.

Sulakkeiden sijainti
Sulakkeet sijaitsevat etutavaratilassa.

Avaa etutavaratila paastaksesi kasiksi
sulakekoteloihin.

TYYPILLINEN

Irrota  kori katso

Koripaneelit.

ajoneuvosta,

Paina kielekkeitd alas ja poista sula-
kekotelon kannet varovasti.

ETUTAVARATILAN SISALLA
1. Oikean sulakekotelon kansi

2. Vasemman sulakekotelon kansi
3. Lukituskielekkeet

Sulakkeiden kuvaus

Katso tarrat sulakekoteloiden kansista
oikeaa tunnistusta varten.

TARKEAA:

Mikali ajoneuvon ja taman kayttajan
kasikirjan valilla esiintyy eroavaisuuk-
sia, sulakekoteloiden kansissa olevat
tarratovat ensisijaisia tdssa naytettyi-
hin tarroihin nahden.

Vasen sulakekotelo

'R'] R2 F1 15A |F2 10A |F3 10A |F4 20A |F5 5A |[F6 15A [F7 10A |F8 WEA‘
REVERSE  |PRESTARTNG | ZE g
ACTUATOR g, -

R3 R4 R5 R6
ACCESSORES | FRONTHEATED | SUSPENSION
LIGHTS GRIP
J5 J4 40A |J3 40A |J2 25A [J1 40A
MANACCESSORES | \orusep |MAN — |ops VoM VeM
& ENGINE CONTROL VALVES | PUMP

Oikea sulakekotelo

R1 R2 F1 154 [F2 10A |F3 15A |F4 F5 25A |F6 10A |F7 10A [F8 15A

HIHEADLAMPS (LO HEADLAMPS

HIPLFER
D
or Used

R3 R4 R5 R6
LOAD SHEDDING | REAR HEATED MAIN HEADLAVPS
GRPS

J5 20A | J4 30A [J3 20A |J2 40A |J1 30A

Hl Lo TCM ACCESSORIEY COOLING
HEADLAMPS | HEADLAMPS | SOLENOIDS FAl

COOLING FAN

Laturipiirin sulake

Sulakekotelo sijaitsee akun vasem-
malla puolella.

1. Sulakkeenpidin
2. Akku

Tarkista, onko sulake palanut, poista-
malla sulakekotelon kansi. Jos

187




SULAKKEEN VAIHTO

paatyliittimien valinen metalliosa on

sulanut tai katkennut, sulake on
palanut.
80 A (vain
valtuutettu
Laturi On-Road-jalleen
myyja saa
vaihtaa)

TARKEAA

Ala vaihda palanutta sulaketta
vaan kuljetuta ajoneuvo lahimman
Can-Am On-Road -jalleenmyyjan,
korjaamon tai valitsemasi henki-
16n luokse.

Sulakkeen tarkastus

Tarkista sulakkeen kunto ja vaihda se
tarvittaessa uuteen. Katso Sulakkeen
vaihto.

1. lIrrota sulake pitimestaan vetamalla
se ulos.
2. Tarkista, onko sulake palanut.
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SULAKE

1. Hyvé sulake
2. Palanut sulake
3. Sulanut lanka

Sulakkeen vaihtaminen

1. Aseta virta-avain asentoon POIS
PAALTA (OFF).

2. Veda sulake pois.

3. Tarkasta onko lanka sulanut.

SULAKE

1. Hyvé sulake
2. Palanut sulake
3. Sulanut lanka

4. Vaihda tilalle samanarvoinen sula-
ke. Varasulakkeet sijaitsevat sula-
kekotelon kannessa.

TARKEAA

Suurempiarvoisen sulakkeen
kayttdminen saattaa aiheuttaa va-
kavia vaurioita ja aiheuttaa
tulipalon.

5. Sulje sulakekotelojen kannet aset-
tamalla kannet sulakekoteloiden




SULAKKEEN VAIHTO

paalle ja painamalla varoen kun-
nes ne napsahtavat kiinni.

6. Sulje sulakekotelojen kannet aset-
tamalla kannet sulakekoteloiden
paalle ja painamalla varoen kun-
nes ne napsahtavat kiinni.

7. Asenna kori ja sulje etutavaratila.
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AJONEUVON KULJETTAMINEN

Jos ajoneuvoa tarvitsee kuljettaa, se
pitdd kuormata riittdvan kokoiseen ja
kantavaan hinausautoon tai lavettiin.

/A HUOMIO

Jos sinun on tydnnettava ajoneu-
voa, tyénna oikealta puolelta, jot-
ta yletyt jarrupolkimeen.

Jos joudut vetamé&an ajoneuvoa
taaksepain, varo ettei jalkasi jaa
etupyoéran alle.

TARKEAA

Tata ajoneuvoa on aina kuljetetta-
va etupaa eteenpain.

TARKEAA

Ala hinaa tata ajoneuvoa — hinaa-
minen voi vaurioittaa ajoneuvon
vetojarjestelmaa vakavasti.

Kun otat yhteyttd kuljetuspalveluun,
muista varmistaa, ettd heilld on tasa-
pohjainen perakarry (vaakapohjainen)
seka lastaussilta tai nostosilta ajoneu-
von turvallista nostamista varten seka
kiinnitysliinat  kiinnittdmista varten.
Varmista, ettd ajoneuvo kuljetetaan
asianmukaisesti tdssd osassa kuvat-
tujen ohjeiden mukaisesti.

TARKEAA

Valta ajoneuvon kiinnittamista
ketjuilla — ne saattavat vahingoit-
taa pintaa tai muoviosia.

Menettele seuraavasti kuormataksesi
ajoneuvon kuljetusta varten:

1. Kiinnitd nostoliina kummankin etu-
jousituksen alavarren ymparille
mahdollisimman lahelle jousitus-
varren paata.
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TYYPILLINEN

1. Alatukivarsi
2. Jousitusvarren pdéa

2. Kiinnita liinat vinssin vaijeriin. Jos
mahdollista, kiinnitd liinat vinssi-
kéyteen ketjuilla tai lisdhihnoilla,
jotta ajoneuvon keula ei vaurioidu.
Vaihda vaihde vapaalle (N).
Varmista, ettd pysakointijarru on
vapautettuna.

Veda ajoneuvo vinssilla hinausau-
toon tai lavetille.

Kytke pysakdintijarru paalle.
Varmista, ettd ajoneuvon vaihde
on VAPAALLA (N).

Irrota avain virtalukosta.

Kiinnitd edessa molemmilla puolil-
la nostoliina kummankin etujousi-
tuksen alavarren ymparille
mahdollisimman |ahelle jousitus-
varren paata.

©x No 0 A~

TYYPILLINEN

1. Alatukivarsi
2. Jousitusvarren pdéa

10. Kiinnita hihnat vetamalla ne ristiin.




1. Hinausauto tai tasapohjainen perdvaunu
2. Etukiinnitysliinat

11.Veda takana kiinnitysliina VAIN ta-
kapydran vanteen kautta.

TARKEAA

Jos kiinnitysliina kulkee takaham-
maspyoran sisapuolelta, vetojar-
jestelma saattaa vaurioitua
vakavasti.

Varo puristamasta pyoéran
ilmaventtiilia.

TAKAPYORAN KIINNITYS — TYYPILLINEN
1. Kiinnitysliina
2. VAIN takapydrén vanteen sisédpuolelta

12.Kiinnitd takapy6ran Kiinnitysliina
perakarryn takalaitaan.

13.Varmista, ettd seka etupyoérat etta
takapyérd on lujasti kiinnitetty
perakarryyn.

TARKEAA

Jotta viltetaan ohjausjarjestel-
man vahingot, ala koskaan yrita
kaantaa ohjaustankoa pyorien
kiinni sitomisen jalkeen.

AJONEUVON KULJETTAMINEN
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AJONEUVON KULJETTAMINEN

Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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TEKNISET TIEDOT
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Ajoneuvosi paakomponentit (moottori
ja runko) tunnistetaan erilaisilla sarja-
numeroilla. N&itd numeroita tarvitaan
toisinaan takuukysymyksissa, tai ajo-
neuvosi tunnistamiseen jos se haviaa.
Valtuutettu Can-Am On-Road -jélleen-
myyja tarvitsee naitd numeroita tayt-
tddkseen takuuhakemukset kunnolla.
Suosittelemme, etta kaikki ajoneuvon
sarjanumerot merkitdan muistiin ja an-
netaan vakuutusyhtidlle.

Ajoneuvon tunnistusnumero
VIN-tarra

VIN-tarra sijaitsee keinuvarren va-
semmalla etupuolella.

TYYPILLINEN — VIN-NUMERON SIJAINTI
1. Keinuvarsi (VIN-kilpi)

Australia

Bombardier Recreational Products Inc.
TYYPPI: LEM2

wn: |

PAIVAYS: MALLI:

1. VIN (ajoneuvon tunnistusnumero)
2. Mallinumero

Kanada ja Amerikan yhdysvallat

194

Bombardier Recreational Products Inc.  PAIVAYS:
GVWR/PNBV: kg

AWR/PNBE: FR/AV:  kg-RR/AR: g

MA AJONEUVO NOUDATTAA KAIKKIA SOVELLETTAVIA YHDYSVALTAIN

TTOVALTION MOOTTORIAJONEUVON TURVALLISUUDEN STANDARDEJA
(FMVSS), JOTKA OVAT VOIMASSA VALMISTUSPAIVAMAARALLA, JOKA ON
NAKYVILLA YLLA OLEVASSA.

VARWA\) I —
E % U'S. TYYPPLZAOTTORIPYORA-KAN. TYYPPI: TRI-CAN ICES-002/
121 PAINOBQAOITUS / CURB WEIGHT: ~ kg-MOD:

1. VIN (ajoneuvon tunnistusnumero)
2. Mallinumero

Japani

Kaikki muut maat

Bombardier Recreational Products Inc.
PAIVAYS: | TYYPPI: L5e-A

min-1

KOOTTU KANADASSA / ASSEMBLED IN CANADA S

1. VIN (ajoneuvon tunnistusnumero)
2. Mallinumero

Meistetty VIN

Ajoneuvossa on myds meistetty VIN,
joka sijaitsee oikean etupydran takana
etusivupalkissa. Tarkista tarran VIN.

1. Meistetyn VIN-merkinnan sijainti
2. Meistetyn VIN-merkinnén kohta

VIN




Moottorin tunnistusnumero

TYYPILLINEN

1. EIN-numeron (moottorin tunnistusnumero)
sijainti

Ajoneuvon kelpoisuuskilvet

EPA-kelpoisuuskilpi
Pohjois-Amerikan mallit

Tama Kkilpi sijaitsee kuljettajan istui-
men alla keskirunkopalkissa.

AJONEUVON TUNNISTAMINEN

e
VEHICLE EMISSION CONTROL INFORMATION

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

THIS VEHICLE CONFORMSTO U.S. EPA AND CALIFORNIA

REGULATIONS APPLICABLE TO MODELYEAR NEW

MOTORCYCLES AND IS CERTIFIEDTO AN HC+NOx EMISSION STANDARD

OF GRAM/KILOMETER.

See operator’s guide for maintenance specifications

AJONEUVON PAASTOJENHALLINNAN TIEDOT

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

TAMA AJONEUVO ON MALLIVUODEN UUSIA MOOTTORIPYORIA KOSKEVIEN
USA:N EPA-MAARAYSTEN JA KALIFORNIAN MAARAYSTEN MUKAINEN JA
SILLE ON MYONNETTY G/KM-PERUSTEISEN HC+NOX-PAASTOSTANDARDIN
HYVAKSYNTA.

Katso tarkemmat huolto-ohjeet kdyttajan oppaasta.

Engine Displacement Moottorin iskutilavuus

Engine Family Moottoriperhe

Permeation Family Permeation-tuoteperhe

Evaporation Family Evaporation-tuoteperhe

Exhaust Emission
Control System
Idle Speed

Pakokaasupaastot
Ohjausjarjestelma
Tyhjakéayntinopeus

Fuel Polttoaine

704907628_FI

MOOTTORIPERHE: EVAPORATION-TUOTEPERH!
| S— SYOTTOKAMMIO
EVAP-POISTO- POLTTOAINESAILIO
SOLENOIDIVENTTIILI
ﬂﬁ—u.MAN-
SUODATIN

ULKOILMAAN

MOOTTORIPYORAN MELUPAASTOJEN HALLINNAN TIEDOT
MOOTTORIPYORA, TAYTTAA U.S EPA:N MELUN
PAASTON PAASTON VAATIMUKSET XXX  dBA TASOLLA RPM
LITTOVALTION TESTAUSTOIMENPIDEMENETELMAN MUKAISESTI. TOIMENPIDE
MUUTOKSET, JOIDEN TAKIA TAMA MOOTTORIPYORA YLITTAA LITTOVALTION
MELUSTANDARDIT, OVAT LIITTOVALTION LAKIEN VASTAISIA.

EVAP-SAILIO

KATSO KAYTTAJAN OPAS.
(. J

TYYPILLINEN - POHJOIS-AMERIKAN
MALLIT - SIJAITSEE ISTUIMEN ALLA

Euroopan kelpoisuuskilpi

Tama Kkilpi sijaitsee kuljettajan istui-
men alla.

4 )

8720
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Vaihtoehtoisen
polttoaineinfrastruktuurin
noudatettavuuden merkinnan
kdyttdéonotto

Mallit Pohjois-Amerikan
ulkopuolella

SIJAITSEE POLTTOAINESAILION KORKIN
LAHEISYYDESSA
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MELUNTORJUNTAJARJESTELMAA KOSKEVA
SAADOS

Meluntorjuntajarjestelman vahingoittaminen on kiellettya!

Yhdysvaltain liittovaltiolaki ja Kanadan Iaanilait voivat kieltda seuraavat toimenpi-
teet tai niiden aiheuttamisen:

1.

Uuteen ajoneuvoon meluntorjuntaa varten sisallytettyjen laitteitten tai raken-
neosien kenenkaan toimesta poistaminen tai toimimattomaksi saattaminen
ennen sen myyntia tai toimittamista lopulliselle ostajalle tai sen ollessa kay-
tdéssa, muuta kuin huolto-, korjaus- tai vaihtamistarkoituksessa, tai

Ajoneuvon kayttd sen jalkeen, kun tallainen laite tai rakenneosa on irrotettu
tai saatettu toimimattomaksi kenen tahansa toimesta.

Seuraavassa on lueteltu peukaloinniksi katsottavia toimenpiteita:

1.

2
3.
4

Aanenvaimentimen tai mink&an muun moottorin pakokaasuja pois ohjaavan
moottorin osan irrottaminen, tai muuttaminen, tai puhkaiseminen.

. Minkd tahansa imujarjestelman osan irrottaminen, tai muuttaminen, tai

puhkaiseminen.
Ajoneuvon liikkuvien osien tai pako- tai imujarjestelman osien vaihtaminen
muihin kuin maaraysten mukaisiin osiin.

. Kunnollisen yll&pidon puute.
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BRP RF DESS POST
USA ja Kanada

Tama laite on FCC:n saantdjen osan 15 ja alalla sovellettavien kanadalaisten lu-
pavapautta koskevien RSS-standardien mukainen. Kayttddn liittyy seuraavat
kaksi ehtoa:

1. tadma laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairidita ja
2. taman laitteen tulee hyvaksya mahdolliset hairiét, mukaan lukien hairidt, jois-
ta saattaa seurata laitteen ei-toivottua toimintaa.

Tama laite on testattu ja todettu B-luokan digitaalilaitteita koskevien rajoitusten
mukaiseksi FCC:n sadantdjen osan 15 mukaisesti. Nama rajoitukset on tarkoitettu
kohtuulliseksi suojaksi haitallisia hairiéitd vastaan asuinalueille asennettaessa.
Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilld radiotaajuusenergiaa, ja jollei sitéd asen-
neta ja kdytetd ohjeiden mukaisesti, se voi hairita radioliikennetta. Tama ei kui-
tenkaan takaa, ettei hairibitd esiinny tietyssd asennuksessa. Jos tama laite
aiheuttaa haitallisia hairi6ita radio- tai televisiovastaanottoon, mikd voidaan tode-
ta kytkemalla laite pois tai paalle, kayttdjaa kehotetaan yrittdmaan korjata hairiét
seuraavilla toimenpiteilla:

— Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai aseta toiseen paikkaan.

— Lisaa etaisyytta laitteen ja vastaanottimen valiin.

— Liita laite pistorasiaan, joka on eri piirissa kuin se, johon vastaanotin on
liitetty.

— Kysy neuvoa jalleenmyyijalta tai kokeneelta radio-/TV-mekaanikolta.

Laitteen on arvioitu tayttadvan yleiset radiotaajuista altistusta koskevat vaatimuk-
set. Laitetta voidaan kayttda kannettavana rajoituksetta.

Le dispositif a été évalué a satisfaire I'exigence générale de I'exposition aux rf.
L’appareil peut étre utilisé dans des conditions d’exposition portatif sans
restriction.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Ca-
nada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est auto-
risée aux deux conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Muutokset ilman vaatimustenmukaisuudesta vastaavan tahon nimenomaista hy-
vaksyntaa voivat mitatdida kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

IC: 11538A-246416
FCC-tunnus: 2ABBF-246416
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BRP RF DESS POST

Meksiko

IFETEL

Marca: Minda

Numero: BRMIDE22-29473

Modelo: DESS Minda

NOM-208-SCFI-2016 (Disposicion Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Japani

S =N
Talle laitteelle on mydnnetty hyvaksyntad Japanin radiolain (%’&’f) ja Japanin

EEV—N=— 3
televiestintéliiketoiminnan lain (ﬁﬂ@ﬁﬂ%ﬁ’i) mukaisesti. Tata laitetta ei
tule muuntaa (muutoin mydnnetty maaritenumero mitatdidaan).

Eurooppa
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus radiolaitedirektiivin 2014/
53/EU mukaan

C€

BG

C HactoswoTo Minda geknapupa, Ye To3u TMn pagnocbopbxeHne DESS
Minda e B cboTBeTcTBME C AnpektmBa 2014/53/EC. LanocTHuaT tekcT Ha EC
JeknapayumsaTa 3a CbOTBETCTBME MOXE a CE HAMEePWU Ha CregHUS UHTEPHET
agpec:

HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS
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https://ec.europa.eu/docsroom/documents/9781/attachments/1/translations
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/9781/attachments/1/translations

BRP RF DESS POST

CS

Timto Minda prohlaSuje, 2§ typ radiového zafizeni DESS Minda je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

DA

Hermed erkleerer Minda, at radioudstyrstypen DESS Minda er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende
internetadresse:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

DE

Hiermit erklart Minda, dass der Funkanlagentyp DESS Minda der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

EL

Me tnv TTapouaa o/n Minda, dnAwvel 611 0 paélosﬁon)\lopog DESS Minda
TANpoi TV odnyia 2014/53/EE. To TTANPEG KEiPEVO TNG ONAwONg
guppopdwang EE diariBetal atnv akoAouBn iaToceAida aTto 81adikTuO:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

EN

Hereby, Minda declares that the radio equipment type DESS Minda is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

ES

Por la presente, Minda declara que el tipo de equipo radioeléctrico DESS
Minda es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet
siguiente:

HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS
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ET

Kaesolevaga deklareerib Minda, et kdesolev raadioseadme tliip DESS Minda
vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst
on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

FI

Minda vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi DESS Minda on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

FR

Le soussigné, Minda, déclare que I'équipement radioélectrique du type DESS
Minda est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

HR

Minda ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa DESS Minda u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

HU

Minda igazolja, hogy a DESS Minda tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/
53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhet6 a
kovetkezd internetes cimen:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

IS

Minda lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn DESS Minda er i
samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB. Ostyttan texta
ESB-samraemisyfirlysingarinnar er ad finna & veffanginu:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

IT

Il fabbricante, Minda, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio DESS Minda
€ conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS
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Liechtenstein

Hiermit erklart Minda, dass der Funkanlagentyp DESS Minda der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

LT

AS, Minda, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas DESS Minda atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu:

HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

LV

Ar o Minda deklaré, ka radioiekarta DESS Minda atbilst Direktivai 2014/53/
ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

MT

B'dan, Minda, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju DESS Minda huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta'
konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li ge;j:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

NL

Hierbij verklaar ik, Minda, dat het type radioapparatuur DESS Minda conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

NO

Hermed erklzerer Minda at radioutstyrstypen DESS Minda er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU. Hele teksten i EU-samsvarserklaeringen finnes pa
felgende internettadresse:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

PL

Minda niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego DESS Minda jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS
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PT

O(a) abaixo assinado(a) Minda declara que o presente tipo de equipamento
de radio DESS Minda estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

RO

Prin prezenta, Minda declara ca tipul de echipamente radio DESS Minda este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

RU

KomnaHus Minda HacToswmm 3asBnseT, YTO pagnoTexHmyeckoe
obopynosaHue kateropum DESS Minda otBeuaeT TpeboBaHuam QupekTuBhbl
2014/53/EU. MonHblii TEKCT Aeknapauuy cooTeeTcTBust EC foctyneH Ha
cavite:

HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

SK

Minda tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu DESS Minda je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

SL

Minda potrjuje, da je tip radijske opreme DESS Minda skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS

SV

Harmed forsakrar Minda att denna typ av radioutrustning DESS Minda
Overensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstédndiga texten till
EU-férsakran om 6verensstdmmelse finns pa foljande webbadress:
HTTPS://EC.EUROPA.EU/DOCSROOM/DOCUMENTS/9781/
ATTACHMENTS/1/TRANSLATIONS
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MONITOIMIMITTARISTON LAINSAADANTOON
LITTYVAT TIEDOT

Tekniset tiedot

Digitaalinen aaniléhetys:
- Kayttétaajuusalue: 174 — 240 MHz

Lahetin:

— Bluetooth-kayttétaajuusalue: 2402 — 2 480 MHz
— Bluetooth-versio: 5,0

— Bluetoothin maksimisiirtoteho: +8 dBm
Vastaanotin:

—  FM-kayttoéalue: 88-108 MHz

Valmistaja ja osoite

Valmistaja:
— Enovation Controls LLC

Osoite:

— 5311 S122nd E. Ave. Tulsa,
OK 74146,
USA

Jos haluat nayttdd lainsdadantdd koskevia tietoja ajoneuvon digitaalindytolla,
voit tehda sen kohdasta Asetukset, Yleista Tietja.

USA ja Kanada

Tama laite on FCC:n s&antdjen osan 15 ja alalla sovellettavien kanadalaisten lu-
pavapautta koskevien RSS-standardien mukainen. Kayttoon liittyy seuraavat
kaksi ehtoa:

1. tdma laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita ja
2. taman laitteen tulee hyvaksya mahdolliset hairidt, mukaan lukien hairitt, jois-
ta saattaa seurata laitteen ei-toivottua toimintaa.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Ca-
nada applicables aux appareils radio exempts de licence.

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Muutokset ilman vaatimustenmukaisuudesta vastaavan tahon nimenomaista hy-
vaksyntaa voivat mitatdida kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

IC: 28102-ECBO1
FCC-tunnus: 2A3FV-ECBO01

Radiotaajuiselle sateilylle altistuminen:
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1. Tama laite noudattaa rajoja, jotka FCC on asettanut radiotaajuiselle séateilylle
altistumiselle valvomattomissa ymparistdissa.

2. Tama laite taytyy asentaa ja sita taytyy kayttada vahintdan 20 cm:n etaisyydel-
1& ihmisista.

3. Taman lahettimen kayttdmia antenneja ei saa sijoittaa minkaan toisen anten-
nin tai lahettimen yhteyteen tai kayttdad yhdessa minkaan toisen antennin tai
l&hettimen kanssa.

Meksiko

IFETEL

Marca: Enovation Controls LLC

Numero: RCPENOD22-2195

Modelo: OD1025-01

NOM-208-SCFI-2016 (Disposicion Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2. este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Brasilia

15742-23-14024
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Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para
maiores informagdes, consulte o site da ANATEL.

Japani

Tama laite on Japanin radiolain (€5%) ja Japanin televiestintalain (B5iEEHEE )
mukainen. Tatd laitetta ei tule muuntaa (muutoin mydnnetty maaritenumero
mitatidaan).

Eurooppa

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus radiolaitedirektiivin 2014/
53/EU mukaan

C€

DE

Hiermit erklart Enovation Controls LLC, dass der Funkanlagentyp OD1025-01
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verfiigbar:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
FR

Le soussigné, Enovation Controls LLC, déclare que I'équipement radioélectrique
du type OD1025-01 est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse in-
ternet suivante:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
BG

C HactoswoTto Enovation Controls LLC pgeknapupa, 4e TO3M Tun pagmoc-
bopbkeHne OD1025-01 e B cvoTBeTCcTBUE € dnpekTna 2014/53/EC.

L|,$|J'IOCTHVIF|T TekcT Ha EC AeKknapaugudaTta 3a CbOTBETCTBME MOXE a ce HaMepu
Ha cneaHuAa MHTepHeT aapec:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
EL

Me tnv Trapouca o/n Enovation Controls LLC, dnAwvel 011 0 padioeEoTTAIGHOG
0OD1025-01 1TAnpoi Tnv 0dnyia 2014/53/EE.

To TANpEG Keipevo TNG dNAwang auppodpdwang EE diatiBetal atnv akodAouBn 10-
TogeAida aTo O1adiKTUO:
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https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
CS

Timto Enovation Controls LLC prohlasuje, ze typ radiového zafizeni OD1025-01
je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlaSeni o shodg je k dispozici na této internetové adrese:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
DA

Hermed erkleerer Enovation Controls LLC, at radioudstyrstypen OD1025-01 er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende
internetadresse:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
ET

Kéesolevaga deklareerib Enovation Controls LLC, et kdesolev raadioseadme
tutp OD1025-01 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
ES

Por la presente, Enovation Controls LLC declara que el tipo de equipo radioeléct-
rico OD1025-01 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la di-
reccion Internet siguiente:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
Fi

Enovation Controls LLC vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi OD1025-01 on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seu-
raavassa internetosoitteessa:

https://lwww.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
EN

Hereby, Enovation Controls LLC declares that the radio equipment type
0OD1025-01 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following inter-
net address:
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https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
HR

Enovation Controls LLC ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa OD1025-01 u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
HU

Enovation Controls LLC igazolja, hogy a OD1025-01 tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szGvege elérhetd a kbvetkezd internetes
cimen:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
IT

Il fabbricante, Enovation Controls LLC, dichiara che il tipo di apparecchiatura ra-
dio OD1025-01 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
LT

AS, Enovation Controls LLC, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas OD1025-01 ati-
tinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
LV

Ar So Enovation Controls LLC deklaré, ka radioiekarta OD1025-01 atbilst Direkii-
vai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
MT

B'dan, Enovation Controls LLC, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju
0OD1025-01 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tal-Internet li gej:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
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NL

Hierbij verklaar ik, Enovation Controls LLC, dat het type radioapparatuur
0OD1025-01 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
PL

Enovation Controls LLC niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
0OD1025-01 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
PT

O(a) abaixo assinado(a) Enovation Controls LLC declara que o presente tipo de
equipamento de radio OD1025-01 esta em conformidade com a Diretiva 2014/
53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel no seguinte en-
dereco de Internet:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
RO

Prin prezenta, Enovation Controls LLC declara ca tipul de echipamente radio
0OD1025-01 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea ad-
resa internet:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
SV

Harmed forsakrar Enovation Controls LLC att denna typ av radioutrustning
0OD1025-01 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om 6verensstammelse finns pa foljande
webbadress:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
SL

Enovation Controls LLC potrjuje, da je tip radijske opreme OD1025-01 skladen z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:
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https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
SK

Enovation Controls LLC tymto vyhlasuije, ze radiové zariadenie typu OD1025-01
je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
IS

Enovation Controls LLC lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn
OD1025-01 er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.

Ostyttan texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar er ad finna & veffanginu:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
Liechtenstein

Hiermit erklart Enovation Controls LLC, dass der Funkanlagentyp OD1025-01
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verfiigbar:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
NO

Hermed erklaerer Enovation Controls LLC at radioutstyrstypen OD1025-01 er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten i EU-samsvarserklaeringen finnes pa felgende internettadresse:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
RU

KomnaHusi Enovation Controls LLC HacTosilumMm 3asBnseT, 4TO pagumo-
TexHunyeckoe obopyaosaHue kateropmm OD1025-01 otBevaeT TpeboBaHmam [OQu-
pekTuBbl 2014/53/EU.

MonHbIn TekcT geknapaumm cootBeTcTBUs EC goctyneH Ha calite

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
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BRP EUROPEAN DISTRIBUTION SA

BRP suosittelemaan néita ohjeita: HTTPS:.//WWW.RECYCLERMONVEHICULE.
FR/

Recycle Mon Véhicule on ainoa julkisten viranomaisten hyvéaksyma autosekto-
rin organisaatio; jokainen kayttdikdnsa paan saavuttanut ajoneuvo muunnetaan
uudelleenkaytettaviksi osiksi ja kierratysmateriaaliksi.

BRP European Distribution SA: n yksiléllinen tuotetunnus on: FR219503_
18XCIB

Edustaja Ranskassa - TRIMAN

Kyltit
For France only
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https://www.recyclermonvehicule.fr/
https://www.recyclermonvehicule.fr/

BRP EUROPEAN DISTRIBUTION SA

Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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TEKNISET TIEDOT
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TEKNISET TIEDOT

Koska BRP kehittda jatkuvasti tuotteitaan ja niiden laatua, se pidattaa itsellaan
oikeuden milloin tahansa tehda muutoksia suunnitteluun, muotoiluun ja teknisiin
tietoihin ja/tai tehda lisdyksia tai parantaa tuotteitaan ilman, etté tasta aiheutuu
mitdan velvoitetta tehdd samoja muutoksia jo aikaisemmin valmistettuihin

tuotteisiin.
MOOTTORI
ROTAX®1330 ACE, 4-tahtinen,
Moottorityyppi kaksi yldpuolista nokka-akselia
(DOHC), nestejaahdytteinen
Sylintereiden maara 3
Venttiilien lukumaara 12
Sylinterin halkaisija (243Tm)
. 80 mm
Iskun pituus (3,15 in)
3
Sylinteritilavuus (18?3106?;12)
Puristussuhde 12:1
Tyyppi Kuiva 6ljypohja, erillinen 6ljysailié

ja Oljynjaahdytin

Moottoridljyn éljynsuodatin

BRP Rotax, mikrolasikuitutyyppi,
vaihdettava

Vaihteiston/HCM-6ljyn suodatin

BRP Rotax, monikerroksinen
pintasuodatin, vaihdettava

Oljynvaihto uuden 471
Voitelu moottoridljyn 5 qt (lig. US
Moottoril | suodattimen kanssa (® gt (lia.,US)
yn Oljynvaihto uuden
maara moottoriéljyn ja HCM:n 4,91
6ljynsuodattimien (5,2 gt (liq.,US))
kanssa
Katso kohta Suositeltu
Suositeltava moottoridljy moottoribljy taman kasikirjan
kappaleesta Huoltotoimenpiteet.
Hydraulinen kytkin + marka
. Tyyppi monilevykytkin, jota TCM ohjaa
Kytkin automaattisesti
Kytkeytyminen 1100 kierr-/min.
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Pakojarjestelma

Kolme putkea yhdessa -sarja,
ensisijainen d8nenvaimennin ja
katalysaattori, toissijainen
aanenvaimennin

llmansuodatin

Paperielementti

VAIHDELAATIKKO
Kuusinopeuksinen, sahkoinen
Tyyppi (SEB) vaihteisto ja sahkoinen
peruutusvaihteen kaukolukitus
JAAHDYTYSJARJESTELMA
. Nestejaahdytys, kaksi jadhdytinta
Tyyppi ja tuulettimet
Katso Suositeltu moottorin
Tyyppi Jjdéhdytysneste taman kasikirjan
Jaahdytys kappaleesta Huoltotoimenpiteet.
neste
Kantavuus ja tilavuudet 421
J (1,1 gal (lig.,US))

SAHKOJARJESTELMA

Sytytysjarjestelmatyyppi

Sahkdinen sytytysjarjestelma
kahdella sytytyspuolalla

Sytytyksen ajoitus Ei séadettavissa

Maara 3
Sytytystulp | Merkki ja tyyppi NGK MRjaZLfaggdlum) !
pa

Karkivali 0,7-0,8 mm

arkivali (0,028-0,031 in)
: 8 100 kierrosta/min voimansiirron
a/_|°0tt°|”nk ollessa kytkettyna
lerrosiuku Eteenpain

rajoittimen 7500 kierrosta/min avoimella
asetus kytkimella tai vapaalla vaihteella

Tyyppi Huoltovapaa

Jannite 12V
Akku

Nimellisarvo 21 A¢h

Suositeltava latausvirta 2A
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TEKNISET TIEDOT

Ajovalot, kauko-/lahivalo LED
S 5121 W
Taka-/jarruvalo T
Limited LED
Edessa LED
Suuntavilkut S PY21W
Takana T
Limited RY10W
Sivuvalot Edessa LED
S R10W
Rekisterikilven valo T
Limited LED
Peruutusvalo LED
Ominaisvalot (jos on) LED

Sulakkeet

Katso merkinnat sulakekoteloiden
kansista

POLTTOAINEJARJESTELMA

. Elektroninen polttoaineen
rl?g(let;oal _ monip_iste__rpiskutu; (EFI), kaasun
syottojar Tyyppi _sahkéinen ohjaus (ETC)
‘estelma Yksi kaasu!gp_paru_nko (54 mm) ja
J tyhjakayntiventtiili
Polttoaine T i Sahkdinen yksikko
pumppu yypp polttoainesailiossa

900 kierr./min
Joutokaynti Sahkdoisesti ohjattu, ei
sdadettavissa
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Tyyppi

Korkeaoktaaninen lyijyton
bensiini

Oktaaniluku vahintaan
Polttoaine

87 pumpun ilmoitettu AKI
(RON+MON)/2

92 RON

Suositeltu oktaaniluku

91 pumpun ilmoitettu AKI
(RON+MON)/2

95 RON

Polttoainesailion tilavuus

271
(7,1 gal (lig.,US))

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA

Toisiovalitysvetopyoratyyppi

Hiilikuituvahvisteinen vetohihna

Vetopyoraston valityssuhde 79/28
OHJAUS
. Dynaaminen ohjaustehostin
Tyyppi

(DPS)

ETUJOUSITUS

Jousituksen tyyppi

Kaksoistukivarsijousitus ja

vakaajatanko
Joustomatka 129 mm (5,1")
Iskunvai Maara 2
mennin Tyyppi SACHS "Big Bore"

Jousen esijannityksen saato

Kierteistetyt renkaat

TAKAJOUSITUS

T-mallit

lImajousitus manuaalisella
paineen saadolla
Keinuvarsi ja
monoshock-iskunvaimennin

Jousituksen tyyppi

Limited-
mallit

limasaatdinen jousitus
automaattisella itsetasoittuvalla
saadolla,
keinuvarsi ja
monoshock-iskunvaimennin
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S-mallit

Keinuvarsi ja
monoshock-iskunvaimennin

Joustomatka

132 mm
(5,2in)

Maara

1

Iskunvai

mennin Tyyppi

SACHS, kaksiputkisella
kaamityksella

Jousen esijannityksen s&ato

T-mallit

Saadettava ilmanpaine:
105-515 kPa
(15-75 Ibf/in?)

Kaikki
muut mallit

Ei saat6a

JARRUT

Tyyppi

Jarrupoljin, taysin
sisdanrakennettu hydraulinen
kolmen py0ran jarrujarjestelma

seké ABS ja EBD

Etujarru

Kaksi 270 mm
(11 in) jaykkaa levya,
sateittdin asennettu yksilohkoinen
Brembo nelimantaisilla
jarrusatuloilla, 2 palaa

Takajarru

Yksi 270 mm:n
(11in) levy,
yksimantainen kelluva jarrusatula
ja sisdanrakennettu seisontajarru

Kantavuus ja tilavuudet

480 ml (16,2 fl oz (US))

Jarruneste

Tyyppi

DOT 4

Seisontajarru

Mekaaninen, sahkodisesti
takajarrusatulaan vaikuttava

. 1 mm
Jarrupalan vahimmaispaksuus (.04 in)
Jarrulevyn vahimmaispaksuus (6(3)42r5n2m)
Jarrulevyn enimmaiskayryys O(’ %%a rlr:]r)n
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RENKAAT
T i (Kavta - XPS Roadster
Typpl (ka4 | Edessa 165/55 R15 MC 69H
sugsittekle_;nia Takana XPS Roadster
vyorenkaita) 225/50 R15 MC 84H
Katso rengastiedot Rengaspaine
Ja enimmaéiskuormitus
-merkinnasta.
Paine- HUOMIO: Eturenkaiden
keskindinen paine-ero ei saa olla
yli 3,4 kPa
(0,5 Ibf/in?)
1,6 mm
Renkaan Edessa b
urituksen (1/161in)
vahimmaissy ok 1,6 mm
Vyys akana (1/16 in)
PYORAT
i 381 x 127 mm
Koko Edessa (15x 5in)
(halkaisija
X leveys) 381 x 178 mm
Takana (15x 7 in)
e L . . 109 £ 4 Nm
Pydéramutterin kiristysmomentti edessa (80 + 3 Ibf-ft)
225+ 15 Nm

Takavetoakselin mutterin kiristysmomentti

(166 + 11 Ibf-ft)

MITAT

Kokonaispituus

S-mallit

2642 mm
(104 in)

T-mallit

2 596 mm
(102,2 in)

Limited

2820 mm
(111 in)

Kokonaisleveys

1497 mm
(58,9 in)

Kokonaiskorkeus

S-mallit

1099 mm
(43,31in)
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T-mallit
1241 mm
Limited- :
mallit (48,91n)
Istuimen korkeus (yla) ?276562?3
Akselivali 1 (760793’?)m
Etupyérien raidevali 1(35)85%“
Maavara edessa ja moottorin alla 1(155Tnn;
PAINO JA KUORMANKANTOKYKY
S-mallit (‘;%% 'I‘g)
Kuivapaino T-mallit (‘(ﬁ% Tg)
Limited- 448 kg
mallit (988 Ib)
Kantavuus ja tilavuudet (6,45 S:I(Tflc: us))
Etutavaratila "
Maksimikuorma (612 |bg)
. . 261
Oikean satulalaukun tilavuus (6,87 gal(liq.,US))
g‘ce)\;ulalaukut Vaserrllman. satulalaukun 24 I
varusteena) kapasiteetti (6,34 gal (lig.,US))
Maksimikuorma (612 :<bg)
Kantavuus ja tilavuudet 431
Ylatavaratila J (11,36 gal (lig.,US))
(jos ox
varusteena) | 1oy simikuorma 20 ,gb)
Ajoneuvon suurin sallittu S-mallit 11%% ll(g
kokonaiskuorma (mukaan lukien ( )
kuljettaja, kaikki muut kuormat ja 199 kg
lisdvarusteet) T-mallit (439 Ib)
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Limited- 209 kg
mallit (461 1b)
. 627 kg
S-mallit (1382 Ib)
Ajoneuvon kokonaispaino T-mallit (figgklgb)
Limited- 677 kg
mallit (1493 1b)
S-mallit (?;fﬁ 'I‘g)
Edessa T-mallit 340K
Limited- (750 |§)
mallit
Kokonaisakseli
paino S-mallit (%312 ll(g)
Takana T-mallit (%;% Il(g)
Limited- 341 kg
mallit (752 1b)
Maksimi aisakuorman paino (11% 'I(l:?)
S-mallit Ei hinauskapasiteettia
Maksimi hinauspaino (peréakarry ja :
kuorma) I.'m.et‘"g 182 kg
imited- (400 Ib)
mallit
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU — KANADA JA
YHDYSVALLAT: 2027 CAN-AM® SPYDER®
-AJONEUVOSARJA

1) Rajoitetun takuun laajuus

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”)*, myontaa valtuutettujen jalleen-
myyjien (kuten on jaliempana maaritetty) myymille vuoden 2027 Can-Am Spyde-
rille ("tuote”) Yhdysvalloissa ("USA”) ja Kanadassa materiaalivikoja ja tyon
laatua koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot on maaritelty alla.

Tama rajoitettu takuu on mitatén eikd pade, jos:

1. Tuotetta on kaytetty joissain vaiheessa kilpailemiseen tai johonkin muuhun
kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja;

2. Tuotetta on muutettu tai sdadetty silla tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen
toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muutokset ja s&adét ovat
muuttaneet sen kayttétarkoitusta.

3. matkamittari on irrotettu tai sitéd on peukaloitu tai

4. tuotetta on kaytetty maastoajoon.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia ja lisdvarus-
teita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisavarusteiden rajoitettua takuuta koskeva
teksti.

2) Vastuuvelvollisuuden rajoitukset

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA KAIKKI
MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MUKAAN LUETTUINA IL-
MAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIET-
TYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN
NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUK-
SET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMAS-
SAOLOON. TAMA TAKUU El KATA SATUNNAISIA EIKA
SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKIN VALTIOT/MAAKUNNAT EIVAT SALLI
EDELLA YKSILOITYJA VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA JA
POIKKEUKSIA. TASTA JOHTUEN NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SI-
NUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA,
JA LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA (OSA) VALTIOSTA TAI PRO-
VINSSISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdelldakédan BRP-jalleenmyyjalla tai muulla henkildlla ei ole
valtuuksia minkdan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai ta-
kuun antamiseen kuin ne, mitd tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy; ja mikali
nain tapahtuu, niita ei voida kayttda BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itsellddn oikeuden muuttaa tata rajoitettua takuuta milloin tahansa,
ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat muuta niita takuuehtoja, jot-
ka koskevat tdman takuun voimassaollessa myytyja tuotteita.

3) POIKKEUKSET - joita takuu ei kata

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

— Normaali kuluminen;
— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, sdadot;
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Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kayttajan kasikirjan mukai-
sesta yllapidosta ja / tai'varastoinnista;

Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huol-
losta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut
tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan teke-
mista korjauksista;

Vaarinkaytdsta, epatavallisesta kaytosta, laiminlydnnista, tai sellaisesta tuot-
teen kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata tuotteen kayttajan kasikir-
jassa suositeltua kayttoa;

Vahingot, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudes-
ta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta;

Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi
kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijdista johtuvat vahingot;

Veden tai lumen sisddnmenosta johtuvat vahingot;

Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mu-
kaan luettuina ilman rajoitusta kuljetus-, hinaus-, varastoimis-, puhelin-, vuok-
ra-, taksi-, haitta-, vakuutuskulut tai lainojen maksukustannukset, ajan tai
ansiotulon menetys tai huoltotydsta johtuvan kayttékatkoksen aiheuttama
ajan menetys;

Vauriot, jotka johtuvat tiesuolan aiheuttamasta sy6pymisesta, akkuhaposta,
ymparistovaikutuksista tai kayttajan kasikirjan vastaisesta kasittelysta ja
hoidosta;

Tuotteen ulkonakdon liittyvat vauriot, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, naar-
mut, lovet, haalistuminen, lohkeilu, kuoriutuminen ja vauriot istuimen
pintamateriaalissa;

Vauriot, jotka johtuvat sellaisista asennetuista osista, jotka eroavat alkuperai-
sista, Tuotteelle sen teknisissa tiedoissa maaritellyista osista, mukaan lukien,
mutta ei rajoittuen, erilaiset renkaat, pakojarjestelma, vanteet/pyorat tai jarrut.

4) Rajoitettu takuuaika

Tama rajoitettu takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai
(2) tuotteen ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle
osuu:

1.

KAKSIKYMMENTANELJA (24) peréttdistd kuukautta, omistajien yksi-
tyista kayttéa varten, lukuun ottamatta nimikkeita, jotka on lueteltu alla koh-
dissa 3-6.

KAKSITOISTA (12) perattaista kuukautta, omistajien kaupallista kaytt6a
varten, lukuun ottamatta nimikkeita, jotka on lueteltu alla kohdissa 3-6.
Tuotetta kaytetdadn kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sitd kaytetdan tuloa
tuottavan tyon tai tyGsuhteen yhteydessd missad tahansa takuuajan vai-
heessa. Tuotetta kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen myo6s, mikali se on
missa tahansa takuuajan vaiheessa rekisterdity kaupalliseen kayttoon.

Akku KUUSI (6) PERAKKAISTA KUUKAUTTA.

Renkaat KUUSI (6) PERATTAISTA KUUKAUTTA tai kunnes eturenkaiden
kuviosyvyys ovat kulunut vahintdan 2,38 millimetriin (3/32”) ja takarenkaan
3,97 millimetriin (5/32”) sen mukaan, kumpi

Paastoihin liittyvien komponenttien osalta katso myos tassa oleva US EPA
Emission-Performance Warranty.
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6. Kalifornian osavaltiossa myytaviksi valmistetut tuotteet, jotka on alun perin
myyty tai joiden takuu on jalkeenpain rekisterdity Kalifornian osavaltion asuk-
kaille: katso soveltuva California Emissions Control Warranty Statement.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidenna tdman rajoitetun takuun takuuaikaa sen alkuperéista loppumisajan-
kohtaa pitemmalle.

5) Takuun voimassaoloehdot
Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

1. Tuotteen ensimmaisen omistajan on ostettava ajoneuvo uutena ja kayttdmat-
tdmana jalleenmyyjalta, joka on valtuutettu myymaan tuotetta ostomaassa
("Jalleenmyyija™);

BRP: n maérittelema tuotteen luovutushuolto on suoritettu, dokumentoitu ja
siihen on saatu ostajan allekirjoitus;

Valtuutetun jalleenmyyjan on rekisterditava tuote asianmukaisella tavalla;
Tuote on ostettava siitd maasta, jossa ostaja asuu;

Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikir-
jassa mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda takuusuoja riippuvai-
seksi asianmukaisista huollon todisteista.

ohw N

BRP ei myonna tata rajoitettua takuuta kenellakdan yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki edel-
& mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteit-
tensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

6) Toimenpiteet takuun myontamista varten

Asiakkaan on lopetettava tuotteen kayttd vian ilmetessd, ilmoitettava huoltavalle
BRP:n jalleenmyyjalle kolmen(3) paivan kuluessa vian ilmestymisesta, ja hanen
on kohtuullisesti mahdollistettava jalleenmyyjan paasy tuotteen luo ja annettava
kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen.

Asiakkaan on myos esitettava jalleenmyyjalle tuotteen ostotodistus ja allekirjoi-
tettava korjaus-/tydmaaradin ennen korjauksen alkamista takuunalaisen korjauk-
sen vahvistamiseksi.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7) Mita BRP tekee

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, etta se oman har-
kintansa mukaan korjaa tai vaihtaa normaalikaytdssa, -yllapidossa ja -huollossa
viallisiksi havaitut osat veloituksetta milla tahansa valtuutetulla BRP-jalleenmyy-
jalla tassa takuuta koskevassa osassa kuvattujen ehtojen mukaisesti. Mikaan ta-
kuurikkomusvaade ei voi olla syynd Tuotteen omistajalle tapahtuneen myynnin
mitatdimiselle tai peruuntumiselle.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperdisessa ostomaas-
saan, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista
kaytanndista ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerk-
keihin;  kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut,
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tuontimaksut seka mitka tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustan-
nukset, joita eri valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heiddn vastaavat edustajansa
perivat.

BRP pidattda oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin
valmistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

Edellista rajoittamatta takuuajan jélkeen tuotteen korjaamiseen kaytettéavat osat
ovat kuluttajien ostettavissa jalleenmyyntihintaan, joka nakyy jalleenmyntiliik-
keessd tai BRP: n verkkosivustolla, kohtuullisen ajan tuotteen mallivuoden
jalkeen.

8) Siirto

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tdma takuu eh-
toineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttden,
ettd BRP:lle tai tuotteen valtuutetulle maahantuojalle/jalleenmyyjalle voidaan to-
distaa, ettd aikaisempi omistaja on hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen,
sekd uuden omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edella maini-
tuista tahoista.

9) Kuluttajaneuvonta

Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, et-
ta asia yritetaan ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla. Suosittelemme, etta asias-
ta keskustellaan valtuutetun jalleenmyyjaliikkeen huoltop&allikén tai liikkeen
omistajan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttdmalla osoitteesta www. brp.
com loytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamalla meille postitse jo-
honkin tdman oppaan osiosta Ota yhteytta |6ytyvaan osoitteeseen.
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Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) takaa, etta jos:

1. Tuotetta yllapidetaan ja kaytetaan kirjallisten oikean yllapidon ja kaytdn ohjei-
den mukaisesti ja

2. Tuote ei jossakin kayttdikdnsa vaiheessa noudata soveltuvia paastdonormeja
tai paastorajoituksia, jotka on EPA:n hyvaksymalld paastotestilla maaritetty,
ja

3. Tallainen noudattamatta jattdminen johtaa tuotteen omistajalle langetetta-
vaan sakkoon tai muuhun rangaistukseen (tuotteen kayttokielto mukaan lu-
kien) paikallisen, alueellisen tai liittovaltion lain alaisesti, BRP ottaa
noudattamatta jattdmisesta tdyden rahallisen vastuun, paitsi, jos tuote on ollut
kaytossa yli viisi (5) vuotta tai silld on ajettu yli 30 000 kilometria (18 641 mai-
lia). BRP on vastuussa vain sellaisista noudattamatta jattamisista, jotka johtu-
vat sellaisten komponenttien vioista, jotka on asennettu tuotteeseen
ainoastaan paasttjen vahentamistarkoituksessa ja jotka eivat olleet yleisessa
kaytdssa ennen vuosimallia 1968.

Takuuaika alkaa siita paivasta, jona Tuote toimitetaan lopulliselle ostajalleen tai,
jos Tuote on ennen toimitusta ollut kaytdssa "nayttelytuotteena" tai "yrityksen"
moottoripydrand, paivasta, jolloin Tuote otettiin ensi kertaa kayttéon.

Koko tuotteeen elinkaaren ajan Paast6ja koskevan takuun piiriin kuuluvat osat:

Polttoainejarjestelma ja ilmaimurijarjestelmat

— Polttoaineen ruiskutussuuttimet, polttoainepumppumoduuli, polttoainesuoda-
tinkokoonpano, kaasulapparunko (kaasuldapan asentoanturi mukaan lukien),
ilman imusarja

Virtakomponentit ja -anturit

— Moottorin valvontayksikkd (ECM), moottorin johtosarja, sytytyspuolat, sytytys-
tulpat (vain ensimmaiseen huollossa suoritettuun vaihtoon saakka), melua-
nturi (nakutusanturi), nokka-akselin asentoanturi, kampiakselin asennon
tunnistin, lampédtila-anturi (jddhdytysneste), paine- ja lampdtila-anturi,
happianturit

Pakojarjestelma

— Ensisijainen danenvaimennin (katalysaattori sisaltyy), pakosarjat

— Kiristimet ja tiivisteet (moottorista ensisijaiseen aanenvaimentimeen)

Kampikammion tuuletusjarjestelma

— Kampikammion huohotin, kampikammion ilmaletku, 6ljyntayttéaukon korkki

Haihtuvien paastéjen ohjausjarjestelma

— Polttoainesailio, polttoainesailion korkki, polttoaineletku, aktiivihiilisailio, aktii-
vihiilisailion kiinnike, ilmausventtiili (poistoventtiili), takaiskuventtiili, suodatti-
met, haihtuvien komponenttien kiinnikkeet

— Kiristin, tiiviste ja liitin (polttoainejarjestelmakokoonpanoon liittyvat)

Katso ohjeet oikeaan huoltoon tdman kayttajan kasikirjan huoltotietojen osiosta.
Tassa kayttajan kasikirjassa annetaan Tuotteen oikeaa kayttda koskevia tietoja.

BRP on Paastoja koskevan takuun alaisesti vastuussa huollon kokonaiskustan-
nuksista, kun mikd tahansa tuote tuodaan voimassaolon aikana korjaukseen
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mille tahansa valtuutetulle Can-Am On-Road -jélleenmyyjélle, paitsi kun ky-
seessa on pikakorjaus, kuten seuraavan luettelon kohdassa 2 kuvataan. Vialli-
sen tuotteen omistajalle langetetun sakon tai rangaistuksen laajuutta koskevat
alueelliset tai paikalliset rajoitukset eivat vaikuta tdhén vastuuseen.

BRP ei missaan tapauksessa hylkada paastdja koskevaa takuuvaatimusta, joka
on tehty seuraaviin perustuen:

1. Takuutydt tai luovutushuolto, jonka on suorittanut mikéa tahansa BRP:n kysei-
siin t6ihin tai palveluihin valtuuttama taho; tai

2. Hatatilanteessa suoritetut tyot sellaisen turvattoman tilan oikaisemiseksi, ajoa
koskeva turvaton tila mukaan lukien, joka johtuu BRP:sta edellyttaen, etta
tuotteen omistaja on ajallaan yrittanyt saattaa ajoneuvon takaisin saantdjen
mukaiseen tilaan; tai

3. Valtuuttamattomien osien kayttd tai kirjallisten oikeaa huoltoa ja kayttda kos-
kevien ohjeiden noudattamatta jattdminen, kun kyseiset toimet eivat olleet
olennaisia sen syyn kannalta, jonka perusteella tuote ei noudattanut soveltu-
via paastonormeja; tai

4. Mika tahansa BRP:sté johtuva syy; tai

5. Tuotteen maantieteelliselld sijaintialueella yleisesti saatavilla olevan polttoai-
neen kayttd, paitsi jos oikeaa huoltoa ja kayttdd koskevat kirjalliset ohjeet
osoittavat kyseisen polttoaineen kayton vaikuttavan haitallisesti tuotteen
paastojenrajoituslaitteisiin ja -jarjestelmiin ja omistajalla on kaytéssaan yleis-
esti saatavilla olevaa tietoa oikean polttoaineen valinnasta. Katso huoltotieto-
jen osio seka polttoainevaatimukset polttoaineosiosta.

Edellisia kohtia lukuun ottamatta BRP voi hylata paastoja koskevan takuuvaati-
muksen sen perusteella, ettd Tuotteen huollossa tai korjauksessa on kaytetty
valtuuttamatonta jalkimarkkinaosaa ja kyseinen valtuuttamaton osa aiheutti Tuot-
teen kyvyttdmyyden noudattaa paastonormeja. Alkuperaisosia vastaamattomien
osien tai valtuuttamattomien jalkimarkkinaosien kaytté voi vaikuttaa paastdjen-
hallintajarjestelman toimintaan haitallisesti ja johtaa Tuotteen kyvyttdmyyteen
noudattaa paastdnormeja. Kayttédn valtuutettujen osien kaytto ei vaikuta paasto-
j& koskevaan takuuseen. Paastdjenrajoituslaitteiden ja -jarjestelmien huol-
lon, vaihtamisen tai korjaamisen saa suorittaa mikd tahansa
moottoripydrakorjaamo tai kuka tahansa henkil6 kayttaen mita tahansa hy-
vaksyttya osaa.

Olet vastuussa tuotteen tuomisesta valtuutetulle Can-Am On-Road -jélleenmyy-
jélle heti vian huomatessasi. Valtuutettu Can-Am On-Road -jalleenmyyja jatkaa
takuuhakemuksen kasittelya.

Mikali valtuutettu Can-Am On-Road -jalleenmyyja ei kykene (syista, jotka eivat
johdu Tuotteen omistajasta tai tapahtumista, jotka ovat BRP:n tai valtuutetun Ca-
n-Am On-Road -jalleenmyyjan hallinnan ulkopuolisia) korjaamaan Tuotetta 30
paivan kuluessa sen tuomisesta valtuutetulle Can-Am On-Road -jalleenmyyjalle,
omistajalla on oikeus suorittaa takuuhuolto BRP:n kustannuksella milla tahansa
omistajan itse valitsemalla korjaamolla.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut vialliset osat ovat jatkossa BRP: n
omaisuutta.

Ota yhteys Yhdysvaltain ymparistdministeriéon osoitteessa Director, Field Ope-
rations and Support Division (6406J), Environmental Protection Agency, 401 “M”
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Street, SW., Washington, DC 20460, USA (Attention: Warranty Claim) (huomio:
takuuhakemus) saadaksesi lisdtietoa paastdja koskevasta takuusta tai ilmoit-
taaksesi paastoja koskevan takuun ehtojen rikkomuksista.

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”)* takaa lopulliselle ostajalle ja kul-
lekin seuraavalle ostajalle my@s, ettd tdma uusi tuote, mukaan lukien kaikki sen
pakokaasupaastdjen rajoitusjarjestelman ja sen haihtuvien paastéjen rajoitusjar-
jestelman osat, tayttaa kaksi vaatimusta:

— Se on suunniteltu, valmistettu ja varustettu siten, ettd se on myyntiajankohta-
na lopulliselle ostajalle vaatimuksen 40 CFR 86 ja haihtuvia paastoja koske-
van vaatimuksen 40 CFR 1051 mukainen tielld kaytettaville moottoripydrille
soveltuvin osin.

— Siina ei ole materiaalien tai tyon laadun vikoja, joiden vuoksi se ei tayttaisi
vaatimusta 40 CFR 86 ja haihtuvia paasttja koskevaa vaatimusta 40 CFR
1051 tiella kaytettaville moottoripyorille soveltuvin osin.

Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa tai vaihtaa oman paatoksensa
mukaisesti minka tahansa osan tai komponentin, jossa on materiaalivika tai tyon
laadun vika, joka liséisi moottorin jonkin sdannellyn saastuttavan aineen paastéja
annettuna takuuaikana veloittamatta omistajaa, mukaan lukien vianmaaritykseen
ja paastaihin liittyvien osien korjaukseen tai vaihtoon liittyvat kustannukset.

Paastoihin liittyva takuu on voimassa seuraavan ajan (sen mukaan, mika ensin
tayttyy):

kilometrid/mailia vuotta

Pakokaasupaastdihin ja
haihtuviin paastoéihin 30 000/ 18 641 5
littyvat komponentit
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Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) takaa lopulliselle ostajalle ja kul-
lekin seuraavalle ostajalle ostohetkella, etta tdma uusi Tuote on suunniteltu, val-
mistettu ja varustettu niin, ettd se noudattaa kaikkia sovellettavia Yhdysvaltain
littovaltion EPA:n meluntorjuntaa koskevia sdannoksia ja etta siina ei ole materi-
aalien tai tydn laadun vikoja, joiden vuoksi se ei oikein huollettuna ja kaytettynd
tayttaisi kaikkia sovellettavia Yhdysvaltain liittovaltion EPA: n melustandardien

vaatimuksia seuraavan jakson aikana (kumpi tahansa tulee ensin):

kilometria/mailia

vuotta

6 000/3 730

1
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PAASTOJENHALLINTAJARJESTELMAN TAKUU

Kalifornian paastéjenhallintajarjestelman takuuta koskeva
lauseke

Takuuseen perustuvat oikeudet ja velvollisuudet

California Air Resources Board ja BRP US Inc. (BRP) selittavat mielellaan sinulle
2027 Can-Am On-Road -ajoneuvon paastdjenhallintajarjestelmaan liittyvan ta-
kuun. Kaliforniassa uudet moottoriajoneuvot on suunniteltava, valmistettava ja
varustettava osavaltion tiukkojen saastepaéstorajoitusten mukaisesti. BRP:n on
annettava ajoneuvosi paastdjenhallintajarjestelmalle alla luetellun pituinen takuu
edellyttden, ettd tuotetta ei ole kaytetty vaarin tai huolimattomasti tai huollettu
vaaralla tavalla.

Paastdjenhallintajarjestelmaan saattavat kuulua sellaiset osat kuin polttoaineen
ruiskutusjarjestelma, sytytysjarjestelma, katalysaattori ja moottorinohjauslaite.
Myos letkut, liittimet ja muut paastdihin liittyvat osat voivat kuulua siihen. Ta-
kuuehtojen mukaisessa tilanteessa BRP korjaa ajoneuvosi veloituksetta, mu-
kaan lukien vianmaaritys, varaosat ja tyo.

Valmistajan myontama takuu
5 vuotta tai 30 000 km (18 641 mi), kumpi tahansa taytyy ensin.

Omistajan takuuta koskevat velvollisuudet

— Ajoneuvon omistajana olet vastuussa siita, etta kasikirjassasi luetellut huolto-
toimenpiteet suoritetaan asianmukaisesti. BRP suosittelee, ettd sailytat kaikki
ajoneuvosi huoltoa koskevat kuitit, mutta BRP ei voi evata takuuta pelkastaan
kuittien puuttumisen takia tai siksi, etta et voi todistaa teettaneesi kaikkia
maaraaikaishuoltoja.

— Sinun vastuullasi on vieda ajoneuvosi jalleenmyyjélle huoltoon heti ongelman
ilimaantuessa. Takuukorjaukset on teetettdva mahdollisimman nopeasti, enin-
tdan 30 paivan sisalla.

— Ajoneuvon omistajana sinun on oltava tietoinen myds siita, ettd BRP voi eva-
ta takuukorvaukset, mikéali ajoneuvosi tai sen osa on rikkoutunut vaarinkay-
ton, huolimattomuuden, vaaranlaisen huollon tai luvattomien muutosten
takia.

Jos sinulla on kysyttavaa takuuseen liittyvista oikeuksistasi tai velvollisuuksistasi,
ota yhteytta:

— BRP:n asiakaspalvelun puhelinnumero 1 888 272 9222 tai,
— The California Air Resources Board osoitteessa 4001 lowa Avenue, Riversi-
de, CA 92507.

Kalifornian paastojenhallintajarjestelman vikoihin liittyva
takuu
Yleisten paastovikojen takuu

BRP takaa omistajalle, ettd ajoneuvo:

— on suunniteltu, valmistettu ja varustettu niin, ettd se on Air Resources Boardin
omaksumien terveys- ja turvallisuuslain 1 ja 2 kappaleen, 5 osan, 26 jaoksen
soveltuvien maarayksien mukainen, eika
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siina ole materiaali- ja valmistusvirheita, jotka aiheuttavat sen, ettei takuuna-
lainen osa ole olennaisesti identtinen ajoneuvon valmistajan todistushake-
muksessa kuvaillun osan kanssa.

Tama takuu alkaa siitd paivasta, jona ajoneuvo toimitetaan ensimmaiselle osta-
jalleen, joka ei ole valtuutettu jalleenmyyija, tai jona ajoneuvoa kaytetaan ensiker-
taa esittely-, vuokra- tai yritysajoneuvona sen mukaan, kumpi tapahtuu ensin, ja
jatkuu alla esitetyn ajan tai kilometrimaaran.

Paastojenrajoitusjarjestelman vikojen takuu tdydentda BRP:n rajoitettua takuuta.

Paastoihin liittyvien osien takuu toimii seuraavasti.

1.

Kaikki takuunalaiset osat, joita ei tarvitse vaihtaa kirjallisten huolto-ohjeiden
mukaan, taataan jaljempana maaritellyksi takuuajaksi. Jos sellainen osa vioit-
tuu takuuaikana, BRP korjaa tai vaihtaa sen. Takuunalaisena korjatulle tai
vaihdetulle osalle mydnnetaan takuu jaljella olevaksi takuuajaksi.

Kaikki takuunalaiset osat, jotka tarvitsee vain tarkastaa saanndllisesti kirjallis-
ten huolto-ohjeiden mukaan, taataan jéliempana maaritellyksi takuuajaksi.
Kirjallisten ohjeiden sisaltdma maininta "korjaa tai vaihda tarpeen mukaan” ei
lyhenna takuuaikaa. Takuunalaisena korjatulle tai vaihdetulle osalle myonne-
taan takuu jaljella olevaksi takuuajaksi.

Takuunalainen osa, joka on kirjallisissa huolto-ohjeissa maara vaihtaa tar-
peen mukaan, taataan siksi takuuajaksi tai kilometrimaaraksi, joka tayttyy en-
sin ennen Kkyseisen osan ensimmaistd maardaikaisvaihtoa. Jos osa vioittuu
ennen ensimmaista maaraaikaisvaihtoa, BRP korjaa tai vaihtaa sen. Takuu-
nalaisena korjatulle tai vaihdetulle osalle myonnetaan takuu jaljella olevaksi
takuuajaksi ennen kyseisen osan ensimmaista maaraaikaisvaihtoa.
Takuunalaisen osan korjaus tai vaihto suoritetaan takuukorjaamolla ajoneu-
von omistajalle maksutta, paitsi hatatapauksessa, kun takuunalainen osa tai
takuukorjaamo ei ole kohtuudella ajoneuvon omistajan kaytettavissa. Hatata-
pauksessa korjaukset voidaan suorittaa milla tahansa korjaamolla tai omista-
jan tiloissa kayttden mitd tahansa varaosaa. BRP korvaa omistajalle hanen
hatékorjauksesta tai -vaihdosta aiheutuneet kulunsa, muun muassa diagnos-
tiikkamaksut, kunhan vaihdetut osat eivat ylitd valmistajan myyntihintasuosi-
tusta ja tydtaksat perustuvat valmistajan antamaan takuukorjauksen
aikasuositukseen ja alueella patevaan tuntitaksaan. Ajoneuvon omistajaa voi-
daan kohtuullisesti vaatia sailyttdméaan kuitit ja vioittuneet osat saadakseen
takuunalaisten osien hatakorjauksesta annettavan korjauksen silla ehdolla,
ettd valmistajan kirjalliset ohjeet antavat omistajalle tdman velvoitteen.

Kaikki BRP: n jalleenmyyjat, joilla on valtuudet huoltaa kyseisia ajoneuvoja,
tarjoavat takuuhuoltoja tai -korjauksia.

Ajoneuvon omistajalta ei veloiteta diagnostiikkatydsta, jolla todetaan, etta ta-
kuunalainen osa onkin viallinen, silld ehdolla ettd kyseinen diagnostiikkaty®
suoritetaan takuukorjaamolla.

BRP on takuun perusteella korvausvelvollinen takuunalaisen osan valillisesti
aiheuttamista muiden ajoneuvon osien vaurioista.

Sellaisten osien puute tai korjausten epataydellisyys kohtuullisen ajan ku-
luessa, joka ei saa ylittdd 30 paivaa ajoneuvon tuomisesta takuukorjaamolle
korjattavaksi, muodostaa hatatapauksen.

Kaikkia varaosia voidaan kayttaa huollon tai korjausten suorittamiseen. Kaik-
kia valmistajan osoittamia varaosia voidaan kayttaa takuukorjauksiin ja ne toi-
mitetaan maksutta ajoneuvon omistajalle. Sellainen kaytté ei vahenna
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ajoneuvon tai moottorin valmistajan takuuvelvollisuuksia, paitsi ettd BRP ei
ole korvausvelvollinen varaosien, jotka eivat ole takuunalaisia osia (paitsi si-
kali kuin 7 alakohdassa on saadetty), korjauksesta tai vaihdosta.

10. Ajoneuvossa voidaan kayttaa mité tahansa lisattya tai muutettua osaa, jonka
Air Resources Board on vapauttanut Kalifornian ajoneuvolain 27156 osan
kielloista. Sellainen kayttd ei itsessadan ole kyseisen artiklan mukaan takuu-
vaatimuksen kieltdmiseen riittdva peruste. Kyseisen artiklan mukaan BRP ei
ole velvollinen takaamaan lisatyn tai muutetun osan kaytésta aiheutuvaa ta-
kuunalaisten osien vioittumista.

Takuuaika
5 vuotta tai 30 000 km (18 641 mi), kumpi tahansa taytyy ensin.

Rajoitukset

Muuten takuun piiriin kuuluvan takuunalaisen osan korjaus tai vaihto jaa takuun
ulkopuolelle, jos BRP voi osoittaa, ettd ajoneuvoa on kaytetty vaarin, laiminlyoty
tai huollettu virheellisesti ja ettad sellainen vaarinkayttd, laiminlydnti tai virheelli-
nen huolto aiheuttaa suoraan osan korjaus- tai vaihtotarpeen.

Paitsi kuten edelld on todettu, tehtaalla asennetun ja oikein toimivan sdadénrajoi-
tuslaitteen saaté kuuluu takuun piiriin.

Valmistajan myontama takuu
5 vuotta tai 30 000 km (18 641 mi), kumpi tahansa taytyy ensin.
Takuun piiriin kuuluvat osat

Polttoainejarjestelma ja ilmaimurijarjestelmat

— Polttoaineen ruiskutussuuttimet, polttoainepumppumoduuli, polttoainesuoda-
tinkokoonpano, kaasulapparunko (kaasuldpan asentoanturi mukaan lukien),
imusarja.

Virtakomponentit ja -anturit

— Moottorin valvontayksikké (ECM), moottorin johtosarja, sytytyspuolat, sytytys-
tulpat (vain ensimmaiseen huollossa suoritettuun vaihtoon saakka), melua-
nturi (nakutusanturi), nokka-akselin asentoanturi, lAmpétila-anturi
(jaadhdytysneste), paine- ja lampdétila-anturi, happianturit.

Pakojarjestelma

— Ensisijainen danenvaimennin (joka sisaltaa katalysaattorin) pakosarjat.

— Kiristimet ja tiivisteet (moottorista ensisijaiseen danenvaimentimeen).

Kampikammion tuuletusjarjestelma

— Kampikammion huohotin, kampikammion ilmaletku, 6ljyntayttéaukon korkki.

Haihtuvien paastéjen ohjausjarjestelma

— Polttoainesailid, polttoainesailion korkki, polttoaineletku, aktiivihiilisailid, aktii-
vihiilisailion kiinnike, ilmausventtiili (poistoventtiili), takaiskuventtiili, suodatti-
met, haihtuvien komponenttien kiinnikkeet.

— Kiristin, tiivisteet ja liitin (polttoainejarjestelmakokoonpanoon liittyvat).
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Katso ohjeet oikeaan huoltoon taman kayttajan kasikirjan huoltotietojen osiosta.
Tassa kayttajan kasikirjassa annetaan ajoneuvon oikeanlaista kaytt6a koskevia
tietoja.
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BRP:N KANSAINVALINEN RAJOITETTU TAKUU:
2027 CAN-AM® SPYDER® -SARJA

1) Rajoitetun takuun laajuus

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) myodntaa Yhdsvaltojen ("USA”),
Kanadan, Euroopan talousalueen valtioiden (joka kasittdd Euroopan unionin ja-
senmaat, Yhdistyneen kuningaskunnan, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin)
("ETA”), Itsenaisten valtioiden yhteisén (entisen Neuvostoliiton jdsenmaat, mu-
kaan lukien Ukraina ja Turkmenistan) ("IVY”) ja Turkin ulkopuolella BRP:n tuottei-
den valtuuttamien maahantuojien tai jalleenmyyjien myymille vuoden 2027
Can-Am Spyderille ("Tuote”) materiaalivikoja ja tydn laatua koskevan takuun,
jonka kesto ja ehdot on maaritelty alla.

Tama rajoitettu takuu on mitatén eika pade, jos:

1. Tuotetta on kaytetty joissain vaiheessa kilpailemiseen tai johonkin muuhun
kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja;

2. Tuotetta on muutettu tai sdadetty silla tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen
toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muutokset ja s&adét ovat
muuttaneet sen kayttétarkoitusta.

3. matkamittari on irrotettu tai sitd on peukaloitu tai

4. tuotetta on kaytetty maastoajoon.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia ja lisédvarus-
teita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisavarusteiden rajoitettua takuuta koskeva
teksti.

2) Vastuuvelvollisuuden rajoitus

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA KAIKKI
MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MUKAAN LUETTUINA IL-
MAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIET-
TYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN
NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUK-
SET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMAS-
SAOLOON. TAMA TAKUU El KATA SATUNNAISIA EIKA
SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKIN VALTIOT/MAAKUNNAT EIVAT SALLI
EDELLA YKSILOITYJA VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA JA
POIKKEUKSIA. TASTA JOHTUEN NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SI-
NUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA,
LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTELEVIA
LAILLISIA OIKEUKSIA. BRP El VASTAA SIITA, JOS TUOTTEITA TAI TA-
KUUOSIA EI OLE SAATAVANA TIETYISSA MAISSA BRP:STA RIIPPUMATTO-
MIEN SYIDEN VUOKSI.

Katso Australiasta ostettujen tuotteiden tiedot jéljempéana olevasta Australiaa ka-
sittelevasta osiosta.

Maahantuojalla, yhdelldkdan BRP-jalleenmyyjalla tai muulla henkildlla ei ole val-
tuuksia mink&dan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun
antamiseen kuin ne, mité tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy; ja mikali néin ta-
pahtuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.
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BRP pidattaa itsellaan oikeuden muuttaa tata rajoitettua takuuta milloin tahansa,
ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset muutokset eivat muuta niitéd takuuehtoja, jot-
ka koskevat tdman takuun voimassaollessa myytyja tuotteita.

3) POIKKEUKSET - takuu ei kata

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

Normaali kuluminen;

Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kayttajan kasikirjan mukai-
sesta yllapidosta ja / tai'varastoinnista;

Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huol-
losta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytdsta, joita BRP ei ole valmistanut
tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan/maa-
hantuojan tekemista korjauksista;

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytostd, laiminlydnnistd, tai sellaisesta tuot-
teen kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata tuotteen kayttajan kasikir-
jassa suositeltua kayttoa;

Vahingot, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudes-
ta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta;

Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi
kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijoista johtuvat vahingot;

Veden tai lumen sisddnmenosta johtuvat vahingot;

Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mu-
kaan luettuina ilman rajoitusta kuljetus-, hinaus-, varastoimis-, puhelin-, vuok-
ra-, taksi-, haitta-, vakuutuskulut tai lainojen maksukustannukset, ajan tai
ansiotulon menetys tai huoltotydsta johtuvan kayttékatkoksen aiheuttama
ajan menetys;

Vauriot, jotka johtuvat tiesuolan aiheuttamasta syopymisesta, akkuhaposta,
ymparistdvaikutuksista tai kayttajan kasikirjan vastaisesta kasittelysta ja
hoidosta;

Tuotteen ulkonakdon liittyvat vauriot, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, naar-
mut, lovet, haalistuminen, lohkeilu, kuoriutuminen ja vauriot istuimen
pintamateriaalissa;

Vauriot, jotka johtuvat sellaisista asennetuista osista, jotka eroavat alkuperai-
sista, Tuotteelle sen teknisissa tiedoissa maaritellyista osista, mukaan lukien,
mutta ei rajoittuen, erilaiset renkaat, pakojarjestelma, vanteet/pydrat tai jarrut.

4) Rajoitettu takuuaika

Tama rajoitettu takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai
(2) tuotteen ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle
osuu:

1.

KAKSIKYMMENTANELJA (24) perattaistda kuukautta, omistajien yksi-
tyista kayttéa varten, lukuun ottamatta nimikkeita, jotka on lueteltu alla koh-
dissa 3 ja 4.

KAKSITOISTA (12) perattaista kuukautta, omistajien kaupallista kayttoa
varten, lukuun ottamatta nimikkeita, jotka on lueteltu alla kohdissa 3 ja 4.
Tuotetta kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sitd kaytetaan tuloa
tuottavan tyon tai tyOsuhteen yhteydessd missd tahansa takuuajan
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vaiheessa. Tuotetta kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen myds, mikali se on
missa tahansa takuuajan vaiheessa rekisteroity kaupalliseen kayttoon.

4. Akku KUUSI (6) perakkaista kuukautta.

5. Renkaat KUUSI (6) perattaista kuukautta tai kunnes eturenkaiden kuviosy-
vyys ovat kulunut vahintdan 2,38 millimetriin (3/32”) ja takarenkaan 3,97 milli-
metriin (5/32”) sen mukaan, kumpi tapahtuu ensin.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidennd tédman takuun takuuaikaa sen alkuperéistd loppumisajankohtaa
pitemmalle.

Edelld yksiloity takuuaika on rajoitetun takuun vahimmaisaika, jota voidaan jat-
kaa milla tahansa soveltuvalla takuuohjelmalla tilanteen mukaan.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koske-
vat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

VAIN AUSTRALIASSA MYYDYT TUOTTEET:

Tuotteissamme on takuu, jota ei voida sulkea pois Australian kuluttajansuojalain
piirista.

Merkittdvan vian osalta olet oikeutettu vaihtoon tai hyvitykseen ja kaikkien mui-
den kohtuudella ennakoitavien menetysten tai vaurioiden korvaukseen.

Sinulla on myds oikeus korjauttaa tai vaihdattaa tuotteet, elleivat ne ole hyvaksyt-
tavaa laatua ja vika ei ylla merkittdvan vian tasolle.

Mink&an naissa takuun ehdoissa ei saa pitaa jattavan pois, rajoittavan tai muok-
kaavan mitddn Competition and Consumer Act 2010 (Cth) -lain ehtoja, takuita,
oikeutta tai sen alaisena myonnettya oikeutta tai korvausta, mukaan lukien Aust-
ralian kuluttajalaki tai muu laki, jos tdma olisi ristiriidassa kyseisen lain kanssa tai
voisi aiheuttaa jonkin naiden ehtojen mitatéimisen. Taman rajoitetun takuun alai-
sena sinulle annetut edut annetaan muiden Australian lain alaisena sinulle myon-
nettyjen lakien ja korvausten lisaksi.

5) Takuun voimassaoloehdot

Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

— Tuotteen ensimmaisen omistajan on ostettava ajoneuvo uutena ja kayttamat-
tdméana maahantuojalta/jélleenmyyjéalta, joka on valtuutettu myymaéan tuotetta
ostomaassa (maahantuoja/jalleenmyyja);

— BRP:n maarittelema tuotteen luovutushuolto on suoritettu, dokumentoitu ja
siihen on saatu ostajan allekirjoitus;

— Valtuutettu maahantuoja/jalleenmyyja on takuurekisterdinyt tuotteen
asianmukaisesti;

— Tuote on ostettava siitd maasta, jossa ostaja asuu;

— Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikir-
jassa mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda takuusuoja riippuvai-
seksi asianmukaisista huollon todisteista.

BRP ei myonna tata rajoitettua takuuta kenellakdan yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki
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edelld mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuot-
teittensa, kuluttajien ja yleisén turvallisuuden.

6) Toimenpiteet takuun myontamista varten

Asiakkaan on lopetettava tuotteen kayttd vian ilmetessa, ilmoitettava huoltavalle
BRP: n jalleenmyyjalle/maahantuojalle kahden (2) kuukauden kuluessa vian il-
mestymisestd, ja hdnen on kohtuullisesti mahdollistettava maahantuojan/jélleen-
myyjan paasy tuotteen luo ja annettava kohtuullinen mahdollisuus vian
korjaamiseen.

Iimoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

Asiakkaan on myds esitettdva BRP-maahantuojalle/jalleenmyyijalle tuotteen os-
totodistus ja allekirjoitettava korjaus-/tydméaarain ennen korjauksen alkamista ta-
kuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi.

Kaikki taman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.
7) Mita BRP tekee

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman har-
kintansa mukaan korjaa normaalikdytdssa, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla osista tai tydajasta veloittamatta, mil-
|14 tahansa valtuutetulla BRP-maahantuojalla/jalleenmyyjalla takuukauden aikana
tédssa kuvatuin ehdoin. Mikdan takuurikkomusvaade ei voi olla syynd Tuotteen
omistajalle tapahtuneen myynnin mitatéimiselle tai peruuntumiselle. Sinulla saat-
taa olla muita laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperdisessa ostomaas-
saan, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista
kaytanndista ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerk-
keihin; kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuonti-
maksut seka mitkd tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset,
joita eri valtiot, liittovaltiot tai alueet ja heidan vastaavat edustajansa perivat.

BRP pidattdaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin
valmistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

8) Siirto

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretaan takuuaikana, siirtyy myds tama takuu eh-
toineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttden,
ettd BRP:lle tai tuotteen valtuutetulle maahantuojalle/jalleenmyyjalle voidaan to-
distaa, ettd aikaisempi omistaja on hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen,
seka uuden omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld maini-
tuista tahoista.

9) Kuluttajaneuvonta

Mikali tdman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, et-
ta asia yritetdan ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla. Suosittelemme, ettd asias-
ta keskustellaan valtuutetun maahantuojan/jalleenmyyjan huoltopaallikon tai
liikkeen omistajan kanssa.
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Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttamalla osoitteesta www. brp.
com loytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamalla meille postitse jo-
honkin tdman oppaan osiosta Ota yhteytta |6ytyvaan osoitteeseen.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU EUROOPAN
TALOUSALUEELLA, ITSENAISTEN VALTIOIDEN
YHTEISOSSA JA TURKISSA: 2027 CAN-AM®
SPYDER® -SARJA

1) Rajoitetun takuun laajuus

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) mydntda Euroopan talousalueen
valtioiden (joka kasittdd Euroopan unionin jasenmaat, Yhdistyneen kuningaskun-
nan, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin) ("ETA?”), Itsendisten valtioiden yhteistn
(entisen Neuvostoliiton jasenmaat, mukaan lukien Ukraina ja Turkmenistan)
("IVY”) ja Turkin alueella BRP:n valtuuttamien maahantuojien tai jalleenmyyjien
("maahantuoja/jalleenmyyja”) myymille vuoden 2027 Can-Am Spyderille
("Tuote”) materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot
on maaritelty alla.

Tama rajoitettu takuu on mitatdn eika pade, jos:

1. Tuotetta on kéaytetty joissain vaiheessa kilpailemiseen tai johonkin muuhun
kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja;

2. Tuotetta on muutettu tai sdadetty silla tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen
toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muutokset ja saadét ovat
muuttaneet sen kayttotarkoitusta.

3. matkamittari on irrotettu tai sitd on peukaloitu tai

4. tuotetta on kaytetty maastoajoon.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia ja lisdvarus-
teita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisavarusteiden rajoitettua takuuta koskeva
teksti.

2) Vastuuvelvollisuuden rajoitukset

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA KAIKKI
MUUT SUORAT TAlI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MUKAAN LUETTUINA IL-
MAN RAJOITUSTA KAIKKI KAUPALLISTA HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIET-
TYYN_TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN
NIISTA EIl VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUK-
SET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMAS-
SAOLOON. TAMA TAKUU El KATA SATUNNAISIA EIKA
SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKIN OIKEUSALUEET EIVAT HYVAKSY VAS-
TUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI MUITA EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA. TASTA JOHTUEN NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE
SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUK-
SIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTE-
LEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA. BRP ElI VASTAA SIITA, JOS TUOTTEITA TAI
TAKUUOSIA El OLE SAATAVANA TIETYISSA MAISSA BRP:STA RIIPPUMAT-
TOMIEN SYIDEN VUOKSI.

Katso Ranskasta ostettuja tuotteita koskevat tiedot jaljempana olevasta
kohdasta.

Maahantuojalla tai yhdelldkdan BRP-maahantuojalla/jlleenmyyijalla tai muulla
henkil6lla ei ole valtuuksia mink&dan muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edus-
tuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tadhan rajoitettuun takuuseen sisal-
tyy; ja mikali ndin tapahtuu, niité ei voida kayttda BRP:ta vastaan.
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BRP pidattaa itsellaan oikeuden muuttaa tata rajoitettua takuuta milloin tahansa,
ja on itsestaan selva, etta kyseiset muutokset eivat muuta niitéd takuuehtoja, jot-
ka koskevat tdman takuun voimassaollessa myytyja tuotteita.

3) POIKKEUKSET - takuu ei kata

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missdan olosuhteissa:

Normaali kuluminen;

Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kayttajan kasikirjan mukai-
sesta yllapidosta ja / tai'varastoinnista;

Vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista korjauksista, huol-
losta, yllapidosta, muutoksista, tai osien kaytdsta, joita BRP ei ole valmistanut
tai hyvaksynyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan/maa-
hantuojan tekemista korjauksista;

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kdytosta, laiminlydnnistd, tai sellaisesta tuot-
teen kaytdsta johtuvat vahingot, joka ei noudata tuotteen kayttajan kasikir-
jassa suositeltua kayttoa;

Vahingot, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudes-
ta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteest3;

Sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi
kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijoista johtuvat vahingot;

Veden tai lumen sisddnmenosta johtuvat vahingot;

Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mu-
kaan luettuina ilman rajoitusta kuljetus-, hinaus-, varastoimis-, puhelin-, vuok-
ra-, taksi-, haitta-, vakuutuskulut tai lainojen maksukustannukset, ajan tai
ansiotulon menetys tai huoltotydsta johtuvan kayttékatkoksen aiheuttama
ajan menetys.

Vauriot, jotka johtuvat tiesuolan aiheuttamasta sy6pymisesta, akkuhaposta,
ymparistdvaikutuksista tai kayttajan kasikirjan vastaisesta kasittelysta ja
Tuotteen ulkonakdon liittyvat vauriot, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, naar-
mut, lovet, haalistuminen, lohkeilu, kuoriutuminen ja vauriot istuimen
pintamateriaalissa.

Vauriot, jotka johtuvat sellaisista asennetuista osista, jotka eroavat alkuperai-
sistd, Tuotteelle sen teknisissa tiedoissa maaritellyista osista, mukaan lukien,
mutta ei rajoittuen, erilaiset renkaat, pakojarjestelma, vanteet/pyo6rat tai jarrut.

4) Rajoitettu takuuaika

Tama rajoitettu takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai
(2) tuotteen ensimmaisesta kayttdpaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle
osuu:

1.
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KAKSIKYMMENTANELJA (24) peréttaistd kuukautta, omistajien yksi-
tyistd kayttd6a varten, lukuun ottamatta nimikkeitd, jotka on lueteltu alla koh-
dissa 3 ja 4.

KAKSITOISTA (12) perattaista kuukautta, omistajien kaupallista kayttéa
varten, lukuun ottamatta nimikkeita, jotka on lueteltu alla kohdissa 3 ja 4.
Tuotetta kaytetddn kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sitd kaytetdén tuloa
tuottavan tyon tai tyosuhteen yhteydessa missa tahansa takuuajan vai-
heessa. Tuotetta kaytetdadn kaupalliseen tarkoitukseen myds, mikali se on
missa tahansa takuuajan vaiheessa rekisterdity kaupalliseen kayttoon.




3. Akku KUUSI (6) perakkaista kuukautta.

4. Renkaat KUUSI (6) perattaista kuukautta tai kunnes eturenkaiden kuviosy-
vyys ovat kulunut vahintdan 2,38 millimetriin (3/32”) ja takarenkaan 3,97 milli-
metriin (5/32”) sen mukaan, kumpi tapahtuu ensin.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun puitteissa
ei pidennd tadman takuun takuuaikaa sen alkuperaistd loppumisajankohtaa
pitemmalle.

Edella yksildity takuuaika on rajoitetun takuun vahimmaisaika, jota voidaan jat-
kaa milla tahansa soveltuvalla takuuohjelmalla tilanteen mukaan.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koske-
vat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

5) Vain Ranskassa myydyt tuotteet

Myyjan on toimitettava tuotteet sopimuksen mukaisesti ja myyja on vastuussa
toimituksen yhteydessa aiheutuneista mahdollisista vioista. Myyja on myds vas-
tuussa vaurioista, jotka aiheutuvat pakkaamisesta, kokoonpano-ohjeista tai
asentamisesta silloin, kun se on sopimuksen mukaisesti myyjan vastuulla tai han
on suorittanut sen vastuunalaisesti. Jotta tuote vastaa sopimusta, tuotteen on:

1. oltava kunnossa normaalin kayttoon kuten vastaavanlaiset tuotteet, ja (mikali
sovellettavissa)

— sen on vastattava myyjan antamaa kuvausta, ja sen laadun ja ominai-
suuksien on oltava samanlaiset kuin ostajalle on esitetty esimerkein tai
esittelymallin avulla.

— Sen laadullisten ominaisuuksien on oltava sellaiset, joita ostajalla on oi-
keus odottaa myyjan, valmistajan tai taman edustajan antamien julkisten
tietojen perusteella, mukaan lukien mainonta ja tuoteselosteet; tai

2. siina on oltava sellaiset ominaisuudet, jotka molemmat osapuolet ovat hyvak-
syneet, tai sen on sovelluttava ostajan aikomaan erityiskayttdon, jonka ostaja
on ilmoittanut myyijélle ja myyja on hyvaksynyt.

Tuotteen vastaamattomuus maéaritellddn kahden vuoden kuluttua siita, kun tuote
on toimitettu. Myyjan on siséllytettdvéd myymansa tuotteen piilevat virheet takuun
piiriin, jos virheet tekevat tuotteesta tarkoituksenmukaiseen kayttoon kelpaamat-
toman, tai jos ne vaikuttavat tuotteen kayttdon vahentavasti siten, ettd ostaja ei
olisi ostanut tuotetta tai olisi maksanut siitd vahemman, jos olisi tiennyt tdman.
Ostajan on ilmoitettava esinevirheistd kahden vuoden kuluessa vian
havaitsemisesta.

6) Takuun voimassaoloehdot
Tama takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

1. Tuotteen ensimmaisen omistajan on ostettava ajoneuvo uutena ja kayttdmat-
tdomana maahantuojalta/jalleenmyyjalta, joka on valtuutettu myymaan tuottei-
ta ostomaassa (tai maiden liittoutumassa, kun kyseessd on ETA)
("maahantuoja/jalleenmyyjd”);

2. BRP:n maarittelema tuotteen luovutushuolto on suoritettu, dokumentoitu ja
siihen on saatu ostajan allekirjoitus;
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3. Valtuutettu maahantuoja/jalleenmyyjd on takuurekisterdinyt tuotteen
asianmukaisesti;

4. Tuote on ostettu maasta, tai ETA:n ollessa kyseessa maiden liittoutumasta,
jossa ostaja asuu;

5. Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikir-
jassa mainitulla tavalla. BRP pidattda oikeuden tehda takuusuoja riippuvai-
seksi asianmukaisista huollon todisteista.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat kaikki edel-
& mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteit-
tensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

7) Toimenpiteet takuun myontamista varten

Asiakkaan on lopetettava tuotteen kayttd vian ilmetessa, ilmoitettava huoltavalle
BRP: n jalleenmyyjalle/maahantuojalle kahden (2) kuukauden kuluessa vian il-
mestymisesta, ja hanen on kohtuullisesti mahdollistettava maahantuojan/jalleen-
myyjan paasy tuotteen luo ja annettava kohtuullinen mahdollisuus vian
korjaamiseen.

limoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja voimassa olevista
kansallisista tai paikallisista laeista.

Asiakkaan on my0s esitettdva maahantuojalle/jalleenmyyijalle tuotteen ostotodis-
tus ja allekirjoitettava korjaus-/tyémaarain ennen korjauksen alkamista takuuna-
laisen korjauksen vahvistamiseksi.

Kaikki taman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

8) Mita BRP tekee

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman har-
kintansa mukaan korjaa normaalikaytdssa, -yllépidossa ja -huollossa viallisiksi
todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla osista tai tydajasta veloittamatta, mil-
|4 tahansa valtuutetulla BRP-maahantuojalla/jalleenmyyjalla takuukauden aikana
tassa kuvatuin ehdoin. Mikaan takuurikkomusvaade ei voi olla syyna Tuotteen
omistajalle tapahtuneen myynnin mitatéimiselle tai peruuntumiselle. Sinulla saat-
taa olla muita laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperdisen myyntimaan ulkopuolella, tai jos
ETA:ssa asuva tarvitsee takuuhuoltoa ETA:n ulkopuolella, ovat paikallisista kay-
tannoista ja olosuhteista mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset omistajan vas-
tuulla, mukaan Iukien, mutta niihin rajoittumatta, hallitusten, valtioiden,
osavaltioiden ja niita vastaavien elinten veloittamat rahdit, vakuutukset, verot, li-
senssimaksut, tuontitullit ja kaikki muut rahoituskulut.

BRP pidattdd oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin
valmistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

9) Siirto

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tdma takuu eh-
toineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttden,
ettd BRP: lle tai tuotteen valtuutetulle maahantuojalle/jalleenmyyjélle voidaan
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todistaa, ettd aikaisempi omistaja on hyvaksynyt omistusoikeuden luovutuksen,
seka uuden omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld maini-
tuista tahoista.

10) Kuluttajaneuvonta

Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, et-
ta asia yritetdan ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla. Suosittelemme, ettd asias-
ta keskustellaan valtuutetun maahantuojan/jalleenmyyjan huoltopaallikbn tai
liikkeen omistajan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttamalla osoitteesta www. brp.
com loytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamalla meille postitse jo-
honkin tdman oppaan osiosta Ota yhteytta |6ytyvaan osoitteeseen.
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Tama sivu on jatetty tarkoituksel-
la tyhjaksi
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TIETOA ASIAKKAALLE
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TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT
TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT

Bombardier Recreational Products Inc. seka sen sisar- ja tytaryhtioét (BRP) ovat
sitoutuneet suojaamaan henkilétietojasi. Talla ilmoituksella tiedotetaan, miten ke-
radmme, kaytdmme ja luovutamme muille henkilétietojasi keskindisen suhteem-
me hallinnan aikana. Saat lisatietoja BRP:n tietosuojakaytannosta osoitteesta

HTTPS://BRP.COM/EN/
PRIVACY-POLICY.HTML

Voit olla varma siita, etta sailytdmme turvallisesti ja suojaamme henkil6kohtaiset
tietosi luvattomalta kaytélta ja paljastamiselta.

Hallussamme olevat henkiltietosi on keratty joka suoraan sinulta tai valtuutetuil-
ta jalleenmyyjiilta ja kolmansilta osapuolilta (joiden kanssa esimerkiksi tarjoamme
palveluja tai osallistumme yhteismarkkinointiin), ja kasittaa:

— Yhteystiedot, demografiset ja rekisterdintitiedot (esim. nimi, taydellinen
osoite, puhelinnumero, sdhkdposti, omistushistoria, kommunikointikieli).

— Tapahtumatiedot (esim. palautusten kasittelyyn tarvittavat tiedot, maksutie-
dot, kun ostat tuotteitamme tai palveluitamme verkkosivustoidemme tai mobii-
lisovellustemme kautta seka BRP:n tuotteiden ostamiseen liittyvat ongelmat).

— Ajoneuvotiedot (esim. sarjanumero, valmistenumero, kilometrimaara, osto- ja
toimituspaiva, yksikon kayttd, ajoneuvon sijainti ja liikkeet).

— Tuotteistamme ja palveluistamme esittdmasi kommentit, mielipiteet ja
arvostelut.

— Automaattisesti BRP:n tai jalleenmyyjén verkkosivuston tai mobiilisovelluksen
kayton aikana evasteiden ja vastaavien tekniikkojen avulla keratyt tiedot
(esim. IP-osoite, laitteen tyyppi, kayttdjarjestelma, selain, katsomasi
verkkosivut).

Saatamme saada tietoja myos sosiaalisen median alustoilta, kun olet yhteydessa
meihin niiden kautta.

Kaytamme henkilbtietojasi eri syista, mutta useimmiten:

— BRP-tuotteiden ja -palvelujen tilaushallinta (esim. tilauksen teko tai toimitus
tai BRP-tuotteen huolto)

— Asiakkaalle annettava tuki, apu ja myynninjalkeiset palvelut (esim. tilauksen
tai huollon seuranta, toimitusongelmissa auttaminen, palautusten k&sittely, ja
muut BRP-tuotteiden hankintaan liittyvat asiat)

— BRP-tuotteiden rekisterdinnin, takuun, turvallisuuden, korjauskutsujen ja riito-
jen ratkaisun hallinta (esim. takuu- ja myynninjélkeisen palvelun tarjoaminen,
turvallisuutesi suojaaminen, korjauskutsujen suorittaminen)

— Kaupallisten viestien lahettaminen tuotteistamme ja palveluistamme (tiedo-
tamme esimerkiksi uusista BRP:n tuotteista, palveluista tai ominaisuuksista,
kerromme uutisia kilpailuista, kampanjoista ja tapahtumista tai keskustelem-
me BRP:n tarjoamista tuotteista tai palveluista, jotka saattavat kiinnostaa
sinua)

— Profilointi- tai geopaikannustekniikkoihin perustuvien personoitujen elamys-
ten, sisallon, tarjousten ja palvelujen sinulle tarjoaminen (esim. ilmoitamme,
kun ajoneuvo on huollettava, autamme I6ytdmaan I1dhimman jalleenmyyjan)

248



https://brp.com/en/privacy-policy.html
https://brp.com/en/privacy-policy.html

TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT

— Data-analyysien ja tilastotietojen, joista sinua ei voi tunnistaa, kasittely liike-
toimintatarkoituksiin ja sen oivaltamiseen, miten voimme parantaa tuotteitam-
me ja palvelujamme

— Petosten ja luvattoman tai laittoman toiminnan ehkaisy, havainto ja valvonta
(esim. havaitsemme ja valvomme BRP:n tuotteiden tai palvelujen hankintaan
liittyvia petoksia, hallitsemme laittomia tai luvattomia toimia ja kyberuhkia)

— Noudattaa soveltuvia lakeja ja sdannoksia.

Henkildkohtaisia tietojasi voidaan paljastaa seuraaville: BRP, BRP:n valtuutetut
jalleenmyyijat, jakelijat, palveluntarjoajat, mainonta- ja markkinatutkimuskumppa-
nit ja muut valtuutetut kolmannet osapuolet.

Olosuhteista riippuen henkilékohtaisia tietojasi voidaan viestid asuinpaikkasi ul-
kopuolelle. HenkilGtietojasi sailytetddn ainoastaan niin kauan kuin se on tarpeen
sita tarkoitusta varten, johon olemme niita keranneet, ja sailytyskaytantéjemme
mukaisesti.

Jos haluat harjoittaa rekisterdidyn oikeuksiasi (esim. kayttd- tai korjausoikeutta)
tai perua suostumuksesi ja poistua markkinointiin, tyytyvaisyyskyselyyn tai yleis-
iin tietoturvakysymyksiin tarkoitetusta osoiteluettelosta, ota yhteyttd BRP:n tieto-
suojavastaavaan sahkodpostitse osoitteessa privacyofficer@brp.com tai postitse
osoitteessa: BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Kanada, JOE
2L0.

Kun BRP kasittelee henkil6tietojasi, se tekee niin tietosuojakaytanténsa
mukaisesti, jonka I6ydat osoitteesta

HTTPS://BRP.COM/EN/
PRIVACY-POLICY.HTML
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OTA YHTEYTTA

www.brp.com

Aasian ja Tyynenmeren alue

BRP Asia

107D and 107E, 17/F, Tower 1,
Grand Century Place, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong

Australia

Level 26

477 Pitt Street

Sydney, NSW 2020

Kiina ) .
il XL 105651301
Rm 301, Building 6,

No.10 Heng Shan Rd,

Shanghai, China

Japani

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minato-ku-ku,
Tokyo 108-0075

Uusi-Seelanti
Suite 1.6, 2-8 Osborne Street,
Newmarket, Auckland 2013

Eurooppa, Lahi-ita ja Afrikka
Belgia

Oktrooiplein 1

9000 Gent

TSekin tasavalta
Stefanikova 43a
Praha 5

150 00

Saksa
Alte Papierfabrik 16
D-40699 Erkrath

Suomi
Isoaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi

Ranska
Arteparc Batiment B
Route de la cote d'Azur,
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13 590 Meyreuil

Norja

Ingvald Ystgaardsvei 15

N-7484 Trondheim

Myynti, markkinointi, jalkimarkkinointi

Ruotsi
Spinnvégen 15
903 61 Umed
S-90821

Sveitsi
Avenue d’'Ouchy 4-6
1006 Lausanne

Latinalainen Amerikka

Brasilia

Rua Odila Maia Rocha Brito, 25
Edificio Beaumont, andar 1 ao 5
CEP 13092-110 Campinas -SP

Meksiko

Av. Ferrocarril 202

Parque Industrial Querétaro
Santo Rosa Jauregui, Querétaro
C.P. 76220

Pohjois-Amerikka

Kanada

3200A, rue King Ouest,

Suite 300

Sherbrooke (Québec) J1L 1C9

Yhdysvallat

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177

OTA YHTEYTTA
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi on muuttunut, tai jos olet ajoneuvon uusi omistaja, muista ilmoittaa
siitd BRP:lle jollakin seuraavista tavoista:

— Ottamalla yhteytta valtuutettuun Can-Am-jalleenmyyjaan.

— Vain Pohjois-Amerikka: soita numeroon 1 888 272-9222.

— Lahettdmalla jokin seuraavien sivujen osoitteenmuutoskorteista yhteen ta-
man oppaan osiosta Otfa yhteyttsd |6ytyvaan BRP:n osoitteeseen.

Mikali omistussuhde muuttuu, litd mukaan todistus siita, ettd edellinen omistaja
on suostunut luovutukseen.

BRP:lle ilmoittaminen on erittdin tarkeata, jopa rajoitetun takuun umpeutumisen
jélkeen, koska siten BRP: Il on mahdollisuus tavoittaa tarvittaessa ajoneuvon
omistaja, esim. jos joudutaan suorittamaan turvallisuudesta johtuvia palautus-
pyyntdja. BRP:lle ilmoittaminen on omistajan vastuulla.

VARASTETUT TUOTTEET: Jos henkilokohtainen ajoneuvosi varastetaan, siita
pitaisi ilmoittaa BRP:lle, tai valtuutetulle Can-Am -jalleenmyyjalle. Pyydamme il-
moittamaan nimen, osoitteen, puhelinnumeron, ajoneuvon tunnistusnumeron, ja
paivan, jolloin varkaus tapahtui.
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

_______________________ =

OSOITTEEN MUUTOS [_] MUUTOS OMISTUSSUHTEISSA [_]

AJONEUVONTUNNISTENUMERO

(I B

|
|
|
| Mallinumero Ajoneuvon tunnistusnumero (V.I.N.)
| VANHA OSOITE
| TAI EDELLINEN OMISTAJA: NIMI
| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
|
| VALTIO PUHELINNUMERO
| UUSI OSOITE
| TAI UUSI OMISTAJA: NIl
| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
|
| VALTIO PUHELINNUMERO
| SAHKOPOSTIOSOITE

OSOITTEEN MUUTOS [_] MUUTOS OMISTUSSUHTEISSA [_] S

AJONEUVONTUNNISTENUMERO

(I I I O B

| Mallinumero Ajoneuvon tunnistusnumero (V.I.N.)

| VANHA OSOITE

| TAI EDELLINEN OMISTAJA: NIMI

| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
| VALTIO PUHELINNUMERO
| UUSI OSOITE

| TAI UUSI OMISTAJA: NI

| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
| VALTIO PUHELINNUMERO
| SAHKOPOSTIOSOITE
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

_______________________ =

OSOITTEEN MUUTOS [_] MUUTOS OMISTUSSUHTEISSA [_]

AJONEUVONTUNNISTENUMERO

(e I

|
|
|
| Mallinumero Ajoneuvon tunnistusnumero (V.I.N.)
| VANHA OSOITE
| TAI EDELLINEN OMISTAJA: NIl
| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
|
| VALTIO PUHELINNUMERO
| UUSI OSOITE
| TAI UUSI OMISTAJA: Nimi
| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
|
| VALTIO PUHELINNUMERO
| SAHKOPOSTIOSOITE

OSOITTEEN MUUTOS D MUUTOS OMISTUSSUHTEISSA D

AJONEUVONTUNNISTENUMERO

N

| Mallinumero Ajoneuvon tunnistusnumero (V.I.N.)

| VANHA OSOITE

| TAI EDELLINEN OMISTAJA: NIMI

| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
| VALTIO PUHELINNUMERO
| UUSI OSOITE

| TAI UUSI OMISTAJA: NiMI

| Nro KATU AS.
| PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
| VALTIO PUHELINNUMERO
| SAHKOPOSTIOSOITE
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS

MUISTIINPANOJA:
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Mallin nro

AJONEUVON

TUNNISTUSNUMERO (V.I.N.)

MOOTTORIN
TUNNISTUSNUMERO (E.I.N.)

Omistaja:
NIMI
NRO KATU AS.
PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO
Ostopaivamaara | | L
VUOSI KUUKAUSI PAIVA
Takuun

paattymispaivaimaara | | .
VUOSI KUUKAUSI PAIVA

Jalleenmyyija tayttaa myyntihetkella.

JALLEENMYYJAN LEIMA




A VAROITUS

Tama Can-Am On-Road -tuote on erityyppinen « KAYTA AINA KYPARAA JA AJOVARUSTEITA.
ajoneuvo. Se edellyttaa erityistaitoja ja -tietoja. Tamantyyppisilla ajoneuvoilla ajajat ovat
Opi milla tavoin tuote on erilainen. alttiimpia tievaaroille kuin autoilla.
m g Myéds taitavat ajajat voivat menettad hallinnan
® IIZ%EI??F{Y}AT‘J\‘A!AI?AIKKI tai toiset ajoneuvot voivat tormata heihin.
Tama ajoneuvo ei suojaa sinua tormayksessa.

TUOTTEESSA OLEVAT

VAROITUSKILVET JA * AJETTAVUUDEN RAJOITUKSET JA

KATSO TIEOLOSUHTEET. Ajonvakautusjarjestelméa
TURVALLISUUSVIDEO (VSS) ei voi estéd sinua menettamasta

ENNEN TAMAN ajoneuvosi hallintaa, kaatumasta tai putoamasta
AJONEUVON KAYTTOA. ajoneuvosta, mikali ylitat ajoneuvon

suorituskyvyn rajat. Tiedosta erilaisten
tieolosuhteiden rajat. Al4 aja jaalla, lumessa tai
maastossa. Valta latakoita ja virtaavaa vetta.
Tamantyyppinen ajoneuvo voi joutua
vesiliirtoon vedessa ja luisua sora-, muta- ja
o LUE turvallisuuskortti ennen ajoa. hiekkapeitteisilla teilld. Jos sinun on ajettava
tallaisissa tieolosuhteissa, hidasta vauhtia.

* SUORITA harjoituskurssi (mikali saatavilla),
harjoittele, opettele hallintalaitteiden kaytto ja
hanki tarvittava ajolupa.

®TM- ja BRP-logo ovat BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC:n tai sen ty-
taryhtididen tavaramerkkeja.
©2026 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. KAIKKI OIKEUDET
PIDATETAAN.

www.brp.com
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